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Rozdzial pierwszy

Nie byta to zwyczajna szeroka wstazka ze sztucznego tworzywa, jaka
mozna kupi¢ w kazdym sklepie z pasmanterig, ale wstega z
prawdziwego atlasu, wykonana we Francji na specjalne zamowienie
Amelii Coleman Assante 1 ozdobiona potcalowa hiszpanska koronka.
Cate jardy tej kosztownej wstazki oplatalty zdobne cekinami shupy,
przy ktorych straz trzymali dwaj dorodni wartownicy w dobrze
skrojonych kobaltowo-btekitnych uniformach. Nozyce, przygotowane
na t¢ uroczysta okazje, nie byly przesadnie wielkie, ale za to ze
szczerego zlota.

— Na naszej uroczystosci wszystko musi by¢ w pierwszym
gatunku! — szczebiotala Amelia do me¢za. — Thumy widzéw tego
wiasnie beda oczekiwaé. USmiechnij sie, kochanie. Zycie przed nami!

Cary Assante spojrzat na malenka figurke na szczycie Wiezowca
Assante. Zauwazyl, ze jeden =z kamerzystow dal sygnat
sprawozdawcy, stojacemu na ostatniej kondygnacji budowli.

— Tu Dave Harrisem z ,,Nowosci Dnia KBT”. Witam panstwa ze
szczytu Wiezowca Assante w centrum Austin. Panstwo, zaglgbieni w
tej chwili wygodnie w fotelach, powinni si¢ cieszy¢, ze stali si¢
swiadkami tej uroczystosci, mogac pozosta¢c we wlasnym cieptym
pokoju. Mamy dzi§ temperatur¢ grubo ponizej zera! Mroz bije
rekordy, drodzy panstwo, ale nic w tym dziwnego, zwazywszy, ze
zbliza si¢ okres przygotowan do Swiat Bozego Narodzenia. Zaraz
oddam glos mojemu koledze, Nealowi Tylerowi, ale najpierw
chcialbym powiedzie¢ panstwu kilka stow na temat dzisiejszej
uroczystosci. Cary Assante, tworca tego ogromnego zespotu
architektonicznego, nowej dzielnicy, ktéra sama w sobie stanowi
oddzielne miasto, zwane Miranda, za chwile dokona uroczystego
przecigcia wstggi. Zanim weszliSmy na wizj¢, dowiedzialem sig, ze ze
wzgledu na duzy mréz nie spodziewano si¢ zbyt wielkiej liczby
widzow, ale zebrato si¢ jednak okoto tysiaca osob. Cary Assante jest
mezem Amelil Coleman, a tu w Teksasie wszystko, co wigze sie z ta
rodzina, pojawia si¢ zawsze na pierwszych stronach gazet. Dzisiejsza
uroczystos$¢, panie i panowie, przestonila nawet kryzys paliwowy,
ktory od tak dawna paralizuje Zzycie naszego stanu.

Sa tu obecni gubernator 1 jego zastepca, a takze nowo mianowany



burmistrz Mirandy. Tak, Miranda bg¢dzie miata wlasnego burmistrza,
oraz specjalne oznaczenie kodowe. Przybyl tu rowniez senator Thad
Kingsley ze stanu Vermont wraz ze swa pickng malzonka Billie, ktora
niegdy$S byla zZona Mossa Colemana. Dostrzegam takze dwoch
naszych kongresmenow. Wszystkie panie nalezace do $mietanki
towarzyskiej prezentuja dzi§ swe najpickniejsze futra. Jest z nami
rowniez orkiestra z Crystal City, nie zabrakto tez druzyny strazackiej i
policyjnych stuzb ratowniczych.

To wspaniaty i przelomowy moment w zyciu Cary’ego Assante,
ktory trudzit si¢ przez ponad dziesi¢¢ lat, by stworzy¢ owo wspaniale
,,miasto w miescie”’. Dzi§ wieczorem razem z ,,Nowosciami Dnia
KBT” wejda panstwo do wnetrza Wiezowca Assante, by wzia¢ udziat
w galowym przyjeciu, odbywajacym si¢ w najwigkszej sali balowe;.
Dekoracje na dzisiejsza uroczysto$¢ utrzymane sa w barwach
czerwonej 1 srebrnej. Sprowadzono z San Diego ponad pigcdziesiat
tysigcy puensecji. Samoloty 1 cigzaréwki, w ktorych przywieziono
rosliny, byly specjalnie ogrzewane. Wida¢ wyraznie, ze nie zalowano
grosza na dzisiejsza pamigtna uroczystos¢! Zgromadzonym tutaj
thumom bardzo to przypadlo do gustu. Mowit Dave Harrison z
Mirandy. Oddajg ci glos, Neal.

Orkiestra z Crystal City po raz trzeci zagrzmiata hucznymi tonami
,W samym sercu Teksasu”, gdy Cary Assante i miejscowi dygnitarze
wchodzili na przybrane wstegami podium, znajdujace si¢ przed
Centrum Turystyczno-Informacyjnym Mirandy. Nowo mianowany
burmistrz Mirandy wyprostowat si¢ na cala dlugos¢ swych szesciu
stop 1 czterech cali wzrostu. Z jego ust wydobywaty si¢ kigby pary.
Bohatersko prébowal opanowaé dreszcze, ogarniajace go na
siarczystym mrozie, ale nie bardzo mu si¢ to udawato. Dygotal 1 zeby
mu szczegkaty, gdy wyglaszat swa krotka moweg, co bylo $Swietnie
stycha¢ dzigki nagtosnieniu.

— Panie i panowie, mamy wszyscy dzisiaj powod do dumy. Ten
stanowigcy dzieto sztuki kompleks architektoniczny, ktorego
wzniesienie wymagato dziesigciu lat pracy oraz bilionow dolarow,
zostal zbudowany w obrgbie naszego miasta. Ci z panstwa, ktorzy
beda mieli szczescie tutaj zamieszkac, nigdy nie odczuja potrzeby, by
si¢ z Mirandy oddali¢. Twoércy tego arcydzieta pomysleli o wszystkim.
Ale nie chce trzymaé panstwa dluzej na mrozie; pragne, zebyscie jak
najszybciej mogli zaspokoi¢ zrozumiata ciekawo$¢. Prosz¢ wigc pana



Assante o bezzwloczne przecigcie wstegi! Bardzo rad bedg powitad
panstwa dzi§ wieczorem na uroczystym przyjeciu w Wiezowcu
Assante. A teraz — burmistrz podniost glos — tworca Mirandy, pan
Cary Assante!

Cary wystapit naprzéd, z Amelia u boku. Jej usmiech byt
ol$niewajacy 1 peten dumy, gdy podawata mezowi ztote nozyce.

— To chwila twojego triumfu, kochanie. Twoje marzenie stato si¢
faktem!

— Nasze marzenie, dziecinko — szepnat Cary. Reka mu drzata, gdy
przecinat 1$niaca wstege. Czut si¢ jakby byt na rauszu. Wokét niego
rozbrzmiewal gwar gratulacji. Czlonkowie orkiestry dzielnie starali
si¢ go zagluszy¢, wykonujac ponownie refren ,,W samym sercu
Teksasu”. Amelia zrobita krok do tylu. To byta chwila Cary’ego,
wszystkie pochwaly powinny przypas¢ wylacznie jemu. Ona sama
marzyta tylko o tym, by odszuka¢ Billie 1 Thada 1 wej$¢ wraz z nimi
do cieptego wnetrza.

Amelia  Coleman Assante odznaczata si¢  pigknosScia
charakterystyczna dla wieku dojrzatego 1 swiadczaca o wewngtrznym
spokoju. Byla wysoka, ale nie az tak jak jej wybitnie przystojny maz.
Poruszata si¢ z godnoscia 1 ubierata stosownie do typu swojej urody w
szyte na zamoOwienie stroje, maskujace jej chudos¢, bedaca skutkiem
niedawnej choroby. Jej lagodne szare oczy, przejrzyste jak woda,
doskonale harmonizowaly z wlosami, w ktorych srebro przewazato
nad brazem. Delikatne kreski wokot oczu i glgbsze bruzdy po obu
stronach nosa $wiadczyly raczej o mocnym charakterze niz o wieku, o
ktorym $wiadczyly brazowawe plamki, nie calkiem zamaskowane
makijazem. Idealna biel koron lekko pozotkta pod wpltywem
zazywanych lekow 1 zbyt czgsto pitej herbaty. Amelia przygryzata
dolna warge, starajac si¢ opanowa¢ wywotane zimnem drzenie ust.
Wszyscy ttumnie zebrani goscie, ktorzy ja znaii, mogli si¢ przekonac,
ze jest rownie ol$niewajaca 1 majestatyczna jak dawnie;.

Billie Coleman Kingsley usciskata swoja szwagierke.

— Udato mu si¢, Amelio! Taka jestem dumna! A ty pewnie pgkasz
z dumy!

— Oczywiscie. Wiesz, Billie, byly chwile, gdy wydawato mi si¢ to
koszmarem, ale Cary potrafi dopia¢ swego, gdy mu na czyms bardzo
zalezy. A co pan o tym sadzi, panie senatorze?

— Sadzeg, ze dobrze zrobitem, inwestujac w to przedsiewzigcie. —



Thad si¢ rozeSmiat.

— Jestem tego samego zdania — odparta Amelia z u§miechem. — Bez
twej pomocy zabraktoby nam pieni¢dzy juz parg lat temu. A propos,
gdzie jest pan Hasegawa? Chce mu goraco podzigkowaé, ze przybyt tu
az z Japonii! Tym bardziej ze nie ma zdrowia na takie wyprawy. Jemu
tez powinniSmy by¢ wdzigczni, ze zainwestowal w nasz projekt.
Dzicki wam obu udato si¢ zrealizowa¢ nasz zamiar!

— Pan Hasegawa jest razem z Sawyer — powiedziata Billie. — Ona
chyba odwiezie go do Sunbridge. Jest bardzo zmeczony dlugim lotem
1 w ogdble ma powazne klopoty ze zdrowiem. Ale wrdci wieczorem na
przyjecie. — Billie zamilkta na chwilg, a gdy znéw si¢ odezwata, w jej
glosie brzmiat zbozny podziw. — Amelio, nigdy w zyciu nie widzialam
nic rOwnie wspanialego, a przewgdrowali§my z Thadem prawie caty
Swiat!

— Wygladasz na zmgczona, Amelio — zauwazyl Thad; brwi miat
zmarszczone, a glos peten troski.

Amelia usmiechnela sie.

— No no, nie zyczg sobie, zebyscie koto mnie skakali! —
powiedziata. — Czuje si¢ Swietnie. Doktor uznal, ze catkiem juz
wrécitam do siebie po operacji. Po prostu, nie znosz¢ zimna. I zanim
zaczniecie mnie do tego namawiaé, z wlasnej woli pdjde na gorg i
odpoczne przed wieczorna gala. Naprawde nie moge si¢ doczekac
otwarcia biblioteki! To Cary zaproponowal, zeby ja nazwac na czes¢
mojej mamy, wiecie? Biblioteka imienia Jessiki Coleman. A wy, co
macie zamiar zrobi¢? — spytala Billie, gdy ta catowata ja w policzek.

— Zagoni¢ cala rodzinke i uda¢ si¢ razem na zwiedzanie Mirandy,
jak wszyscy obecni. — Billie patrzyta w slad za Amelia zmierzajaca w
kierunku I$nigcych wind.

— Spotkamy si¢ przy autokarze! — zawotal przez rami¢ do zony
Thad. Zamiast przedziera¢ si¢ przez tlumy, Billie pozostala na
miejscu, myslac o Amelii. Nie wygladata najlepiej i bylo to
spowodowane czyms$ powazniejszym niz zwyklym zmeczeniem. Bez
wzgledu na to, co moéwila, operacja wszczepienia bypassow
pozostawila trwaly §lad. Na krotka chwilke ogarnat Billie silny
niepokoj. Byly z Amelia nie tylko szwagierkami: od czterdziestu lat
taczyta je zazyta przyjazn.

Billie byta taka mtodziutka, gdy po raz pierwszy spotkata Amelig;
kochata si¢ wtedy nieprzytomnie w bracie Amelii, Mossie. Bata si¢



natomiast panicznie ojca ich obojga, Setha. C6z to byt za tyran!
Amelia zwierzala si¢ Billie ze swoich przezy¢, a ona takze dzielita sig
z nia calym swym zyciem. Byly raczej siostrami niz szwagierkami,
potrzebujacymi siebie nawzajem, ztaczonymi najszczersza przyjaznia,
wspolnie przezywajacymi triumfy 1 porazki.

Wspomnienia owych czterdziestu lat przemknety przez glowe
Billie. Dzien, w ktorym towarzyszyta Amelii podczas wizyty u
pokatnej ,,fabrykantki aniotkow” — ona sama byla wowczas w ciazy,
cho¢ nikt o tym nie wiedziat. Nienawi$¢ Setha do Amelii, ktdéra miata
czelno$¢ urodzi¢ si¢ dziewczyna! Wsparcie Amelii, kiedy Seth
traktowat synowa jak rozptodowa klacz, zadajac, by urodzita chtopca
— dziedzica fortuny...

Gdy w Anglii rozgorzata wojna i Amelia nie mogla przyjechac¢ do
Ameryki na pogrzeb matki, Billie zastapita ja, modlac si¢ za Jessike¢
rownie goraco, jak uczynilaby to rodzona corka.

To wilasnie Amelia zachecita Billie po $mierci Mossa do tego, by
zostata projektantka odziezy. Dzigki jej pomocy i1 wierze w talent
przyjaciotki, Billie stworzyta wlasna firme, ktora przyniosta wielki
sukces: BILLIE LTD. Przedsigbiorstwo to dawato jej siedmiocyfrowy
dochdd roczny netto.

Do czasu malzenstwa Amelii z Carym Assante Billie byla
przekonana, ze tylko ona naprawdg¢ rozumie przyjaciotke. Amelia
wytrzymata potop nienawisci ze strony swego ojca. Znosila jego
chelpliwos¢ 1 przechwaltki, ze trzyma w garSci caty rzad Stanow
Zjednoczonych 1 ktoregos dnia stanie si¢ dzigki temu najwigkszym z
bogaczy. Jakze nienawidzita jego bezczelne; pewnosci siebie!
Przetrwata wojne w tragicznie dotknigtej nia Anglii; po Smierci mgza,
przeprowadzita sagdownie uznanie jego dziecka za swoje 1 wychowata
chtopca w Sunbridge. Byl to Rand — obecnie zi¢¢ Billie. Jak
skomplikowane byly wiezi taczace jaz Amelia! Jak dtugo trwata ich
przyjazn — czterdziesci lat!

Czterdziesci lat — wigcej niz potowa ich zycia. Gdyby mogla
przezy¢ to wszystko jeszcze raz, nie zrezygnowataby z niczego —
tragedii, smutkow 1 radosci, ktore doprowadzity je do chwili obecne;.

Thad wyszedt z oszklonej kabiny windy. Zamiast kierowaé si¢ w
stron¢ postoju autokarow, zawrocit do gldwnego wejscia, gdzie
zostawit Billie. Wiedzial, Zze Zona jeszcze tam bgdzie. Zatopiona w



myslach. Jakze byla pigkna, jaka pogodna 1 petna tagodnosci! Jego
serce wezbrato mitoscia. Kazdego dnia sktadal Bogu dzigki, ze
pomoOgt mu cierpliwie czeka¢ na t¢ kobiete, cudowna dziewczyng,
zong jego najlepszego przyjaciela. Billie byta jego zyciem. Nie kariera
w marynarce, nie Kongres, nie Senat. Jego zyciowy partner, jego
zona, jego milos¢. Za rok miat zamiar zakonczy¢ swa dziatalno$¢ w
Senacie, a potem beda znowu tylko we dwoje w Vermont. Myslac o
niedawnej chorobie Amelii blagal w duszy Boga, by nic nie stangto na
przeszkodzie tym wspanialym planom.

Znal dziesiatki ludzi, zwtaszcza sposrdd elity Kapitolu, ktorzy
wytrwali w malzenstwie tylko ze wzgledéw politycznych, nie
pozwalajac, by ich klopoty rodzinne wyszly na jaw. Tym wiasnie
najbardziej pogardzat, jesli chodzi o waszyngtonskich notabli:
wszystkie te przepychanki, caty ten falsz 1 brednie, w ktorych trzeba
bylo brodzi¢ po kostki, tylko po to, by napotka¢ kolejne nonsensy. Byt
wdzigezny Billie za. to, ze stanowczo sprzeciwila si¢ ternu, by ,,zycie
w akwarium”, jak to okreslata, wtargnglo w ich sprawy prywatne.
WSszyscy na Kapitolu wiedzieli, co reprezentuje soba senator Kingsley
1 niejeden mu tego zazdroscil. Tak przynajmniej twierdzita Billie, a
nie miat powodu, by jej nie wierzy¢. Za kazdym razem, gdy styszal
plotki o roznych grzeszkach swoich kolegow, potrzasal glowa 1 w
duchu dzigkowal Bogu za Billie. Nie bylo na $§wiecie innej kobiety, za
ktora miatby ochotg chociazby po raz drugi si¢ obejrzec.

Billie byta rownie atrakcyjna jak jej szwagierka, ale jej uroda miata
zupehie inny charakter. Pociagata przede wszystkim blaskiem oczu i
barwnoscia; to wlasnie przyniosto jej stawe¢ w §wiecie mody. W Billie
byta dojrzata stodycz i promieniujaca z niej rados¢. Kazdy mogt
dostrzec, ze Billie jest bezgranicznie szczesliwa kobieta. Jej wysokie
kosci policzkowe powlekat delikatny rumieniec, a doskonale ksztaltny
nosek stanowit cudowne uzupetnienie cieptych, piwnych oczu, ktore,
byty najwigkszym urokiem Billie. Dzi$ narzucila zaprojektowany
przez siebie ol§niewajaco szkartatny szal z szafirowa fredzla. Tryskata
wprost zyciem 1 energia.

Niebawem Billie poczuje na sobie jego spojrzenie i odwroci sig,
Thad byt o tym przekonany. Juz w nastgpnym momencie dowiodla, ze
1 tym razem trafit w dziesigtke, jak zwykl mawia¢ sluzac w
marynarce, Billie odwrocila sig, szukajac go oczyma w tlumie. Kiedy
dostrzegta me¢za, na twarzy jej ukazal si¢ szeroki, przesliczny



usmiech. Bezglosnie polecit jej: — Trwaj w tym uSmiechu! — Gdy
przedzierat si¢ przez tlumku niej, czul, jak Billie dostownie pulsuje
radoscia.

— Wiedzialem, ze tu zostaniesz — powiedziat cicho.

— A ja wiedziatam, ze si¢ tego domyslisz. 1 wlasnie dlatego nie
ruszylam si¢ ani na krok. Batam sie, ze moglibySmy si¢ pogubi¢; a
gdyby kazde z nas wsiadto do innego autokaru?! Chcemy przeciez
obejrze¢ to razem.

Thad zauwazyt na twarzy zony cien niepokoju.

— Kochany, powinnam byta czesciej spotykac si¢ z Amelia, a nie
ogranicza¢ si¢ do rozmow telefonicznych 1 listéw. Ona wyglada... —
zawahala si¢, szukajac taktownego okreslenia — niezbyt dobrze.

— Najmilsza, Amelia nie znosi, zeby ktokolwiek z wyjatkiem
Cary‘ego koto niej skakal. Nie rob sobie zadnych wyrzutow! Ostatni
tydzien byl dla niej bardzo meczacy. Odpocznie przez kilka dni 1
wréci do formy. — Poczut rosnace napigcie zony. — Nie, Billie, nie
mowi¢ tego tylko po to, zeby ci¢ uspokoi¢ — powiedziat, czytajac w jej
myslach. — Nie bagatelizuje powaznej operacji, ktora przeszia, 1 wiem,
jak dlugo musiata odzyskiwaé po niej sity, . ale jestem pewien, ze
Cary 1 sama Amelia szepngliby nam stowko, gdyby co$ bylo... nie
calkiem w porzadku. Filizanka ziotowej herbaty i krotka drzemka
wystarcza, zeby ja postawi¢ na nogi.

— Sam w to nie wierzysz, tak samo jak ja — powiedziata Billie.

— Musimy w to wierzy¢, Billie.

Billie schwycita go mocno za ramig, oczy jej zwilgotnialy.

— Wiem, Thad. StraciliSmy wielu starych przyjaciol, a teraz pan
Hasegawa jest taki chory... | Amelia...

Co6z mozna bylo na to odpowiedzie¢? Thad nawet nie staral si¢
znalez¢ odpowiednich stow. Otoczyt Zong¢ ramieniem 1 mocno
przytulit do siebie. Billie gigboko odetchneta i wrocita do rownowagi.

— Zbierzmy rodzing, jezeli nie wybrali si¢ juz sami na zwiedzanie!

— Propozycje nie do odrzucenia. Nie moge si¢ doczekac, zeby
doktadnie obejrze¢ Mirandg, ktora pomoglismy zbudowaé. Nie
potrafitem w pelni ogarna¢ wizji architektoniczne; Cary’ego.
Oczywiscie, widzialem plany, a potem poszczegdlne budynki w
miare, jak je wznoszono, ale zupelnie nie bylem przygotowany na ten
cud ze szkla 1 stali.

— Oddzielne, samowystarczalne miasto — zauwazyta Billie. — Taka



zwarta cato$¢. Swiat zewnetrzny moze wydawaé sie zupetnie obcy i
zbedny komus, kto zapragnalby tu zy¢ 1 umrze¢. Nie wiem, czy to jest
stuszne, Thad.

— Rozmaite wybory. Przer6zne mozliwosci. Kazdy ma do nich
prawo. Sadzeg, ze starszym osobom bedzie tu cudownie.

— Jezeli beda mogty sobie pozwoli¢ na pobyt tutaj. Wiesz, ile ptaca
lokatorzy Wiezowca Assante? Pigé tysigcy miesigcznie, a do dzi§ juz
85 procent powierzchni mieszkalnej zostato wynaj¢te!

Rami¢ przy ramieniu Thad i Billie wspinali si¢ po szerokich
stopniach, wiodacych do Centrum. Znalaztszy si¢ na gorze staneli, by
spojrze¢ na przelewajacy si¢ w dole thum.

— Jestesmy na miejscu, ale nie widzg ani $ladu Cole’ a ani Rileya.
Przed chwila wydawato mi si¢, ze dostrzegam Maggie, potem gdzies$
mi znikngta. — Thad odwrécit si¢ 1 spojrzat Zonie w oczy z
porozumiewawczym usmieszkiem.

— Co bys powiedziata, §liczna damo, zeby$my udali si¢ na tg
wyprawe tylko we dwoje? Bede ci¢ trzymat za raczke, gdyby cig
ogarnal strach.

Przewodnik, sprowadzony przez Cary’ego z Disneylandu, wesoto
zagadywal wprowadzajac pierwsza grupg zwiedzajacych do budynku,
Thad 1 Billie przytaczyli si¢ do nich.

— Pozwolcie, panstwo, ze zaczn¢ od tego, 1z pigknie wam
wszystkim podzigkuj¢ za przybycie na uroczystos¢ zorganizowana
przez ACH — mowit przewodnik. — Dla tych z panstwa, ktorzy nie
wiedza, co ten skrot oznacza, wyjasni¢, ze sa to pierwsze litery
nazwisk: Assante, Coleman i Hasegawa. Pan Cary Assante to twdrca
Mirandy, ktora zbudowal przy pomocy korporacji Colemandéw 1
koncernu Hasegawa. Chyba nikomu w Teksasie nie musz¢ ttumaczyc,
kim sg Colemanowie!

Wigkszo$¢ 0sdb sposrod thumu zachichotata swiadoma zartu.

— Tym jednak z panstwa, ktorzy nie wiedza, kim jest pan
Hasegawa — ciagnal dalej przewodnik — wyjasniam, ze jest to dziadek
Rileya Colemana i wlasciciel koncernu wydawniczego ,,Wschodzace
Stonce”. Od momentu, gdy zostat wykonany pierwszy szkic Mirandy,
do chwili obecnej mingto dziesig¢ lat 1 wydano kilka bilionow
dolaréw. A rezultat tak si¢ wtasnie przedstawia — wskazal szerokim
ruchem reki olbrzymia makiete znaj dujaca si¢ na stole, ustawionym w
samym $rodku Sali Planowania Miasta Mirandy.



Na stole o powierzchni dwudziestu czterech stop kwadratowych,
oztocona promieniami stonca, wpadajacymi przez goérne okno,
znajdowala si¢ szczegotowa makieta tego wspaniatego miasta. Thad i
Billie usmiechngli sig, styszac westchnienie zachwytu catej grupy.

Przewodnik, postugujac si¢ dluga pateczka, rozpoczat opisywanie
poszczegolnych czescl makiety, Zaczynajac od
szmaragdowozielonego parku, znajdujacego siew samym jej srodku.

— Tutaj, w centralnym punkcie, znajduje si¢ Park Wytchnienia,
zadrzewiona owalna przestrzen o powierzchni 70 akrow. Jednym z
projektantow, specjalista od formowania krajobrazu, a zarazem
wykonawca byl stawny japonski architekt Hing Takinara. Na terenie
Parku Wytchnienia znajduja si¢ miedzy innymi: zoo, trzy
pierwszorzedne restauracje, §ciezki rowerowe 1 spacerowe, ptaszarnia,
zakatki medytacji. Jezdzi tez tutaj, w wolnym tempie kolejka
przeznaczona dla osob starszych, majacych trudnosci z poruszaniem
si¢ albo po prostu leniwych.

W tym momencie wszyscy si¢ rozesmieli.

— Pod parkiem przebiega najbardziej nowoczesne metro, dzieki
ktoremu mozna si¢ btyskawicznie przenieS¢ z centrum Mirandy w
rozne punkty miasta, we wszystkich kierunkach. Zejscie do stacji
poczatkowej znajduje si¢ doktadnie posrodku parku, obok Biblioteki
im. Jessiki Coleman oraz Fontanny Lotosu.

Wskazujac magistrale biegnaca wokot parku przewodnik
kontynuowat:

— Oto Aleja Centralna. Jak panstwo widza, mozna nia dotrze¢ do
Saksa, Neimana-Marcusa, Marthy. Smakoszom pragng¢ oznajmic, ze
do New Fulton codziennie dowozone sa $wiezutkie produkty
zywnosciowe ze wszystkich stron $wiata. Wiasnie tam szefowie
kuchni tutejszych filii Maxima, La Tout Suit¢ 1 innych znakomitych
restauracji zakupuja potrzebne wiktuaty.

Jak panstwo widza — ciagnat dalej, wskazujac kolejny imponujacy
budynek na poludniowym obrzezu parku — Donald Trump zdotat
okopac¢ si¢ w pierwszorzednym punkcie 1 stworzyl tu sobowtora swej
nowojorskiej fumy. Tutejszy nosi nazwe New Trump’s.

Miranda moze poszczyci¢ si¢ tym, ze na jej terenie znajduja si¢
filie wszystkich wigkszych bankow 1 korporacji o zasiggu
ogdlnokrajowym. Po panstwa lewej stronie znajduje sie¢ Wiezowiec
Assante, o jedno tylko pigtro nizszy od chicagowskiego drapacza



chmur Searsa. Jak widzicie, jest to arcydzieto ze szkla i stali. Na
dziesigciu gornych kondygnacjach znajduja si¢ apartamenty, nalezace
do kilku najbogatszych ludzi swiata. Trzy luksusowe nadbudowki na
dachu stanowia wlasnos$¢: panstwa Assante, rodziny Colemandéw oraz
koncernu ,,Wschodzace Stonce”. Ale dos¢ juz czasu spedziliSmy przy
makiecie: chodzmy teraz obejrze€, jak si¢ przedstawia Miranda w
naturze!

Na zewnatrz budynku, w blasku pogodnego, mroznego dnia,
wszyscy wpakowali si¢ do wnetrza nowiutkiego, 1$niacego autokaru.
Przewodnik grupy wziat do reki mikrofon, postukat, by sprawdzic,
czy dziala, 1 kontynuowal swo6j hymn pochwalny. Billie 1 Thad
przytulili si¢ do siebie 1 starali si¢ zamkna¢ uszy na jego komentarze,
gdy autokar powoli kierowat si¢ ku gtownej magistrali Mirandy.

Po pigciu minutach widok miasta, rozciagajacego si¢ przed nimi w
catej okazatosci, dostownie zaparl wszystkim dech w piersi. Od
potudniowego obrzeza Parku Wytchnienia 1 Ulicy Glownej wjechali w
Centralng Alej¢. Z daleka mozna byto dojrze¢ po lewej strome co§ w
rodzaju skrzyzowania Rodeo Dave z Fight Avenue, raj dla
mig¢dzynarodowej klienteli, rwacej sie do zakupow: wielkie domy
towarowe wabity bogato zdobionym wejsciem, ktorego strzegli
portierzy w liberiach, oraz parkingiem dla Rolls-royce’ow. Po prawej
stronie zachwycal aksamitnag zielenia park, pyszniac si¢ kwietna
dekoracja poszczegolnych alejek, wyposazonych w wygodne tawki.

Autokar zatrzymat sig¢ przed frontem Wiezowca Assante.
Przewodnik wprowadzit swoje oczarowane stadko do wnetrza i jak
szkolna wycieczke skierowat w stron¢ wysokiego parteru. Oczy
wszystkich  powedrowaty w  gbére, ku pierwszym pigciu
kondygnacjom, zdobnym w krzewy dekoracyjne i1 pnace rosliny,
pelnym eleganckim sklepow spozywczych oraz wszelkiego rodzaju
butikow. Cato$¢ ostaniaty $ciany z polyskujacego zielonkawego szkta.
Niczym korona ozdabiaty budowle pomalowane na turkusowo, kute
artystycznie z zelaza galeryjki 1 balkoniki. W powietrzu rozchodzit si¢
cichy szmer spadajacej wody. Na znak przewodnika zwiedzajacy
podzielili si¢ na dwie grapy i podeszli do owalnych, , przeszklonych
wind, poruszajacych si¢ w klatkach z czarnego kutego zelaza. Pod
szklanymi stropami, stworzonymi w Tiffany Studios* [Nie chodzi tu,
oczywiscie, o stynna firmg jubilerska, ktérej zalozycielem byt Charles
Lewis Tiffany (1812-1902), lecz o firm¢ dekoratorska Tiffany



Studios, zalozona w Nowym Jorku przez Lewisa Comforta
Tiffany’ego (1848-1923), specjalizujaca si¢ w wykorzystywaniu do
dekoracji wnetrz szkla opalizujacego 1 kompozycji szklanych w stylu
Art. Nouveau (przyp. thim. )] wszyscy uniesli si¢ powoli na piate
pigtro.

Gdy zwiedzajacy nacieszyli si¢ juz wspaniatym widokiem,
roztaczajacym si¢ u ich stop, przewodnik poprowadzit ich w kierunku
wielkiej bramy z kutego zelaza, oplecionej bluszczem i1 kwitnaca
glicynia.

— Oto restauracja ,,Gniazda Kardynata”** [Nazwa pochodzi nie od
dostojnika Kosciota, lecz zyjacego w Ameryce ptaka (Richmondina
Cardinalis), zawdzigczajacego swa nazwg¢ ciemnoczerwonemu
upierzeniu (przyp. thum. )] — oznajmit. — Przywozimy tutaj turystow na
samym poczatku, bo poza kawa znajdziecie tu panstwo
najwspanialszy widok z lotu ptaka na samo serce Mirandy.

Przewodnik wskazal New Trump’s, znajdujace si¢ doktadnie po
przeciwnej stronie parku.

— Ol$niewajaca 1 majestatyczna studwudziestopigciopigtrowa
budowla widoczna jest w calej okazatosci, a zarazem jak gdyby
wtapia siew tto. Pokryto ja specjalna warstwa szkla lustrzanego, w
ktorej odbija si¢ cate otoczenie budynku. Wprost niewiarygodne, ale
w 1sniacej powierzchni przynajmniej piecdziesigciu gornych pigter
przeglada si¢ biekit nieba 1 obtoki...

Billie i Thad nie byli juz w stanie dluzej stucha¢ tych
egzaltowanych wypowiedzi. Sciskali si¢ nawzajem za rece i hamowali
si¢, by nie zawy¢ jak kojoty.

— Przyzwyczaitas si¢ juz do nowego mieszkania, dziecinko? —
spytat z uSmiechem Cary.

— Kochanie, z toba mpglabym mieszka¢ nawet w psiej budzie —
rozeSmiata si¢ Amelia. — Ale mowiac szczerze: tak, bardzo je
polubitam. I z pewnos$cia zrobimy dobry uzytek ze wszystkich
pomieszczen! Osiem pokoi 1 trzy lazienki! Zdumiewajace, czego tez
budowniczowie nie wymysla! Mieszkamy tutaj dostownie wsrod
oblokow, a nasz apartament jest wigkszy niz domy wigkszosci ludzi.

— Wszystko dla ciebie, Amelio! Zaprojektowalem to w
najdrobniejszych szczegdtach. Wiem, ze pragnetas kuchni, ktora
bytaby 6smym cudem $wiata. A mnie najbardziej przypadto do gustu



wpuszczane w podloge jacuzzi — rzucit Zonie uwodzicielskie
spojrzenie.

— Zauwazylam to — Amelia odpowiedziala megzowi rownie
kusicielskim spojrzeniem. — A wiesz, co mnie si¢ najbardziej podoba,
Cary? Balkon. Jest taki rozlegly jak patio w Sunbridge. Przede
wszystkim zainstalowatam na nim moj zegar stoneczny. Idealnie si¢
prezentuje na postumencie. Cary, ubdstwiam ten balkon! Wiem, zZe
bede na nim spedzata mnoéstwo czasu przy dobrej pogodzie.

— Mozemy tez przesiadywac przez okragly rok. Zapomnialas, ze
zainstalowatem  specjalne ogrzewanie? Daszek 1 boki sa
zabezpieczone izolacja. Bedzie nam przytulnie jak pluskwom w
dywaniku!

— Zupelnie o tym zapomniatam, Cary! Dziata mi czasami na nerwy
ciagte przebywanie w czterech $cianach, cho¢by nie wiadomo jak
obszernych. Mam, woéwczas ochote wyrwac si¢ na zewnatrz. Ale
bezposredni kontakt z roslinnos$cia catkiem zmienia sytuacj¢. Dzigki
ci, Cary!

Trzymajac si¢ za rece obeszli caly apartament. Za kazdym razem,
gdy tak po nim wedrowali, co innego przyciagato ich uwage: jakas
pamiatka, specjalny upominek, cos, co kupili we dwojke, bo bardzo
im si¢ spodobato, kolory, na ktére zdecydowali si¢ po catych
miesiacach przebierania w probkach réznych tapet i farb, poduszka
ozdobiona drobniutkim haftem. Wszystkie te szczegoty sktadaty si¢ na
ich nowy dom w Wiezowcu Assante. W Mirandzie.

— Bedziemy tu bardzo szczgsliwi, dziecinko.

— Nie ,,bedziemy”, Cary: juz jesteSmy szczesliwi. Rozpiera mnie
duma z ciebie na widok tego wszystkiego!

— Nie dokonatbym tego, gdyby nie ty — wyznat Cary.

Amelia wiedziata, ze maz moéwi to szczerze. Cary byl chyba
najbardziej prawym 1 rzetelnym czlowiekiem, jakiego znata.

— Kocham cig, Cary.

— | ja ciebie, nad zycie. A poniewaz tak ci¢ kocham, zanios¢ ci¢
teraz na t¢ ogromna kanape, ktora kupiliSmy, zeby wygodnie si¢ na
niej zmiesci¢ we dwoje. Jesli dobrze pamigtam twoje stowa,
powiedziatas, ze mozna si¢ na niej catkiem zgubic.

— Bardzo chetnie si¢ zdrzemng. A ty czym si¢ zajmiesz?

— Doktadnie niczym. Bedg si¢ ptawi¢ w dumie z Mirandy. Moze
zreszta wyjde na balkon 1 sprawdze ogrzewanie.



Amelia usmiechne¢ta si¢ do meza, gdy uktadatl ja na migkkiej
kanapie. Podlozyt jej pod glowg jaskrawo-pomaranczowe poduszki i
okryl jednym z mocno juz spranych pledow, ktore byly niegdys
wlasnoscia jej matki.

— Cieplutko jak w puchu — szepneta Amelia zapadajac w sen.

Z ogrzewanego balkonu swego apartamentu, znajdujacego si¢ na
dachu wiezowca, Cary obserwowal jadacy w dole autokar.
Wyprostowat plecy i wypiat pierS. Nie peknie z dumy... raczej
eksploduje! To on stworzyt to wszystko, zyl tym przez wszystkie dni
kazdego roku, dlugie dziesi¢¢ lat. Przez chwile czut si¢ jak Bog
patrzacy na stworzony przez siebie §wiat. Bog powotat swe dzieto do
zycia z nicosci. Cary wykorzystal cala swa wyobraznig, posiadane
pieniadze, zaufanie, jakie poktadata w nim jego zona — 1 zabrat si¢ do
pracy. Po pigciu latach fundusze si¢ wyczerpaly. Nie mogac
zrezygnowac ze swego marzenia Cary poprosit o pomoc Colemanow i
pana Hasegawe. Zainwestowali po prostu w niego 1 nie robili z tego
tajemnicy. Od tej chwili Cary podwoit jeszcze swoje wysitki, zjawiat
si¢ na budowie przed switem 1 powracat do domu grubo po potnocy.
Amelia miataby petne prawo wystapi¢ o rozwdd, bo nie mial dla niej
chwilki czasu. Ona jednak nadal udzielata mu duchowego wsparcia.
Cary byt rad, ze wytrwat w swym dazeniu. Nie oszukatl Colemanow,
Thada Kingsleya 1 Shadaharu Hasegawy obiecujac im, ze wlozone
przez nich pieniadze zwrdca si¢ dziesigciokrotnie. Po prostu nie mogt
ich zawies¢, skoro mieli do niego zaufanie!

Cary miat ochote $piewac ze szcze$cia. Stowa radosnej piosenki
cisnety mu sig na ustach: ,,Wzleémy razem w niebo...” Zatowat, Ze nie
pamigta reszty tekstu. Nucit melodig, wychylajac sie przez porgcz
balkonu. Wszystko tam, na dole, powstato z jego krwi, potu i tez.

Zadne z dotychczasowych do$wiadczen nie przygotowato
Cary’ego na t¢ chwile triumfu. Dlatego wtasnie czul sie jak wewnatrz
teczowej banki snow. Zashuzyl sobie na 6w moment samotnosci, w
ktorym mogl rozkoszowa¢ si¢ swoim dzietem. Dotad, az do
uroczystego otwarcia, Miranda nalezata do niego. Teraz bedzie juz
wlasnoscia catego Swiata.

,Wzle¢my razem w niebo...” Tak, te stowa pasowaty do jego
nastroju. Gdyby mogt przypia¢ sobie skrzydta i1 wzlecie¢ ponad
stworzone przez siebie miasto... Gdyby mogt... Pragnal, by nigdy nie
opuszczalo go to cudowne, upajajace uczucie, przenikajace w tej



chwili wszystkie komorki jego ciala.

To bylo jego marzenie. Colemanowie dobrze rozumieli, jak wazna
jest realizacja marzen. Moss, brat Amelii 1 pierwszy maz Billie, takze
snit wlasny sen, ale biataczka zabrala go, zanim jego rewelacyjny
projekt skosno-skrzyditego samolotu zdotatl si¢ uciele$ni¢. Po $mierci
Mossa Billie z pomoca rodziny kontynuowala dzieto meza i
doprowadzita do jego realizacji. Podobnie jak Cary natrafiala na
przeszkody, ale tak samo jak on zdotata je pokona¢. Dzigki pomocy
Shadaharu Hasegawy skos$no-skrzydty samolot Mossa Colemana stat
si¢ znany catemu Swiatu.

Cary poczut dreszcz, nie wskutek zimna, cho¢ temperatura spadta
grubo ponizej zera. Byt to dreszcz uniesienia 1 dumy. Bez trudu mogt
sobie wyobrazi¢ Mossa Colemana, stojacego na welnistej chmurce 1
dajacego mu uniesionym kciukiem znak, ze podziela jego triumf.
Prawie styszal jego stowa: ,,Sam bym tego lepiej nie zrobit!” — Cary
nie miat juz zadnych watpliwosci, ze znalazt swoje miejsce na ziemi.

Poczucie dumy nie opuszczato go. Owszem, przezyl pewne
zalamania, rzeczywiscie, japonscy powinowaci musieli go wybawi¢ z
opresji. Nie lekcewazyt bynajmniej udzielonej mu pomocy finansowe;j
ani nie zapomnial o zaufaniu, jakim obdarzyli go Colemanowie,
uwierzywszy, ze jest w stanie zrealizowac swoj zamiar.

Krok Cary’ego byt razny, a uSmiech rozpromieniat jego twarz. Nie
najgorzej si¢ powiodto znajdkowi z nowojorskiego sierocinca!
Zasmarkany, bosy, niczyj dzieciak z golym tylkiem zaszedt tak
wysoko! Tu bylo teraz jego miejsce. Udowodnil samemu sobie, ze
potrafi zosta¢ jednym z nich.

,,Wzle¢my razem w niebo...”

Podmuch zimnego, listopadowego wiatru, zmusit Cary’ego do
cofnigcia si¢ za rozsuwane drzwi. Lepiej mu bedzie wewnatrz, w
cieptym, przytulnym mieszkaniu. Razem z Amelia.

— Gdybys Sciagnat te okropne buciory, moze potrafitby$ chodzi¢
jak cztowiek! Ile razy ci mowitam, zebys$ je zostawial za drzwiami!
Omal mi nie potrzaskales moich porcelanowych figurek! — wrzasneta
Tess Buckalew.

Coots* [Przezwisko to oznacza kogos nierozgarnigtego, co§ w
rodzaju ,,Gapcio” czy ,,Ghluptas” (przyp. thum. )] Buckalew byt w
wojowniczym nastroju. Nic mu dzi§ nie szto tak, jak sobie



zaplanowat, a cata ta szopka w Mirandzie wkurzata go dokumentnie.
Tess podpisata umowe najmu 1 powiedziata mu po fakcie, ze ma
wylozy¢ szes¢dziesiat kawatkdéw za wynajecie na rok apartamentu w
Wiezowcu Assante. Nie mogl sobie na to pozwoli¢. Skreci babie
kark!... tak, ale wtedy go przymkna. Za choler¢ nie spedzi reszty zycia
w pierdlu z powodu Tess!

Rzucit jej przez rami¢ gltosem kiujacym jak zwir i czarnym jak
melasa:

— Zamknij si¢, Tess! Sama mnie w to wpakowalas, wiec, do
cholery, ani stowa wigcej! Nie zapomniatem twojej wrednej sztuczki z
mieszkaniem w Wiezowcu! Nie sta¢ nas na szes¢dziesiat kawatkow!
Kiedy dotrze to do twojego kurzego moézdzku, ze musimy
oszczedzac¢?! 1 to jak! Tylko mi nie mow, ze kupitas sobie i
dziewczynom nowe ciuchy na dzisiejszy ubaw!

— A wiasnie ze kupitam! — wydarta mu si¢ za plecami Tess. Coots
omal nie wyskoczyl ze skory. Nie zauwazyl, jak podkradla si¢ tuz
obok. Byla teraz moze dwie stopy od niego. Sadzac z nabrzmiatych
zyt na skroniach 1 wybaluszonych oczu byta wsciekle zta. Na sama
mysl o tym, ze Coots moglby pokrzyzowac jej plany, dostawata szatu.

— Mamy si¢ wstydzi¢ przed wszystkimi?! Jasne, nic ci¢ to nie
obchodzi! Widzg to po twojej gebie! Wstretne z ciebie bydle, Coots!
Otrzymalismy specjalne zaproszenie, a to nie byle co! Musimy si¢
odpowiednio zaprezentowa¢! — Tess dziobngta go w piers
szponiastym palcem. — Nowe kiecki sa konieczne! — Podkreslata
kazde stowo kolejnym ciosem ostrego paznokcia.

Coots zaczal sciaga¢ z siebie ubranie na samym Srodku sypialni
zony. Wiedzial, ze ja tym rozws$cieczy. Wpienialo ja takze, gdy
korzystal z jej prysznica. A przeciez nigdy nie zostawial po sobie
takiego chlewu jak ona! Chtdod od marmurowej posadzki dotart do
jego kostek, a potem wyzej. Pgczniejacy cztonek oklapt. Tess
wybuchneta smiechem.

— Nie miej ztudzen: nie ty mnie napalitas — sarknat Coots.

— Co za rozczarowanie! — zauwazyta ironicznie Tess. — Nie martw
sig, Coots moje zlotko: nie interesuje mnie twdj tycityciutenki
ogonek! Maczates go w tylu kurwach, ze catkiem stracitam na niego
ochotg! Wtasnie dlatego sypiasz na koncu korytarza.

Goots rozesmiat si¢, bynajmniej nie upokorzony.

— Przynajmniej mam wygodnie! Juz nie obijam si¢ o kosciotrupa!



Zrobito mu si¢ cieplej. To zabawne: tego rodzaju docinki zawsze ja
bolaty. Odkrecil kurki prysznica. — Wygladasz jak strach na wroblg! —
ryknal przekrzykujac szum plynacej wody. — Ile wazysz w tym
tygodniu? Osiemdziesiat pie¢ funtow? Skora 1 kosci, nic wigce] z
ciecbie nie zostato! — Wyregulowat temperatur¢ wody. — Ani cyckow,
ani dupy! — wrzasnal. — W ogdle niczego nie masz! I geba paskudna, a
wlosy jak wronie gniazdo! — Ryknat §miechem, zanim dorzucit: —
Tylko ptaszyska powyzdychaly! — Wszedl pod prysznic, nadal si¢
zasmiewajac.

Tess nosito po sypialni, az stukaly jej trzy calowe obcasy. Gdyby
tylko wiedziata, gdzie znajduje si¢ ujgcie cieplej wody! Zaraz by
zakrecita kran 1 zamkneta drzwi od tazienki! Niechby mu przemarzto
to grube dupsko, wcale by sienie zmartwita! Potem przyszedt jej do
glowy jeszcze lepszy pomyst: odparzy¢ mu tytek ukropem!

Po pictnastu minutach Coots przemaszerowal przez sypialnig
odziany tylko w recznik kapielowy. Na srodku pokoju zatrzymat si¢ 1
popatrzyt na zong, ktora siedziala wlasnie przy ozdobionej
aksamitnymi r6zowymi kokardkami i attasowymi falbankami toaletce.
Potem dostownie zgiat sie we dwoje ze Smiechu.

— A wigc to jest ten twdj wielki sekret! Gumowe opaski do
podciagania zmarszczek! Dlatego czupirzysz sobie klaki jak wronie
gniazdo! — $miat si¢ tak, ze prawie nie moglt méwic i klepat si¢ po
udach. — Ale bedziesz wygladala, jak ci te gumki trzasna na mrozie!

Tess zignorowata meza. To, co robita, bylo wyjatkowo
nieprzyjemne, ale reklama wygladata tak kuszaco: ,,W kilka minut
odmtodniejesz o dziesi¢¢ lat”. Natychmiast wystata poczta dwanascie
dolarow. Czy to jej wina, ze odziedziczyla po matce taka skorg?!
Zadnej elastycznosci. Kiedy Coots byl w najzto$liwszym humorze,
powtarzal, ze ma zmarszczki jak bruzdy: gdyby w nich co$ zasia¢, na
pewno by wykietkowato! Tess zastanawiala si¢, czy gumowe opaski
mogly rzeczywiscie trzasna¢ od mrozu?! Cholera!

— Coots moje ztotko, musisz mi pomdc — zawolata przymilnie. —
Zapnij mi suwak, a ja ci zawiaze krawat. Zapomnijmy dzi§ wieczor o
naszych ktotniach. Bedziemy si¢ obraca¢ w najlepszym towarzystwie i
zadne z nas nie moze przynies¢ drugiemu wstydu. JesteSmy rodzina,
wigc stworzmy wspolny front. Zgoda?

Coots burknal co$, co mozna bylo uznaé¢ za potwierdzenie. Nie
mogl si¢ jednak pohamowaé i zaciagajac suwak wbil Zonie jeszcze



jedna szpilg:

— Kupujesz ostatnio bielizng w sklepie sportowym, co? Stanik z
podpinkg 1 watowane majtki!

Ale ostatnie stowo nalezato do Tess:

— Nic podobnego, Coots, moje ztotko. Biustonosz i majteczki
kupitam u Neimana-Marcusa i kosztowaly osiemdziesiat pigé
dolarow. Przemysl to sobie, dzidbku.

Buckalew Big Wells* [Big Wells — Wielkie Odwierty (przyp. thum.
)] (czyli Tara rodziny O Tiara w prywatnym wydaniu Oakesa i Tess
Buckalew) wziety swa nazwe od tryskajacych szybow naftowych,
ktore umozliwily panstwu Buckalew budowe wymarzonej przez Tess
siedziby. Dom, roztozysty 1 dziwny w ksztalcie, stal na koncu
trzymilowej alei wjazdowej, zajmujac potnocnowschodni skraj
nalezacej do nich parceli. Trudno byloby okresli¢ styl, w jakim to
domiszcze zbudowano: miato ono kilka skrzydet i szereg dobudowek,
ktore sterczaty we wszystkie strony jak macki.

We wczesnym okresie budowy Tess toczyla boje z kazdym
architektem, ktorego zatrudnita. Wygladato na to, ze nikt nie chce
zwigza¢ swego imienia z potworkiem, ktory uparta si¢ stworzy¢c. W
koncu zatrudnita lokalnych przedsigbiorcow budowlanych, chyba z
tuzin oséb, ktore wzbogacily budynek w koputy, drewniane boazerie
w stylu Tudorow i oszklona galerig, ktorych domagata si¢ Tess. Same
tylko tukowate witrazowe okna, otoczone sterczacymi kamiennymi
wystepami w belgijskim stylu, dostarczyty calemu Austin tematu do
plotek na dlugie tygodnie. Zatrudnieni przez Tess szklarz 1 murarz
odmawiali wszelkich komentarzy procz tego, ze zaptacono im za
robote sowicie.

W czasach, gdy pieniadze nie stanowity problemu, Oakes (lepiej
znany jako Coots) dawat Tess wolna reke, nie przypuszczajac, ze
Buckalew Big Wells stang si¢ stawne w catym Teksasie, a pewnie 1 na
calym  Wschodnim, @ Wybrzezu, jako wcielony w  Zycie
najkoszmarniejszy sen architekta.

Coots, przebywajacy od rana do nocy na polach naftowych,
pozostawit budowe¢ domu w regkach Tess. Gdyby wrocit konno,
pojawiajac si¢ w domu po uplywie szesciu miesiecy, pewnie by spadi
z siodta. Poniewaz jednak wracal pikapem, zahamowat tylko
gwaltownie na widok pozogi swiatel, ktore kazata zainstalowac Tess,
a ktore podkreslaly jeszcze wyrazniej brzydote tego dziwolaga. Nic w



dotychczasowym, spedzonym na cigzkiej haréwce zyciu Cootsa nie
uodpornito go na szok: ta pretensjonalna karykatura patacu miata by¢
na reszt¢ zycia jego rodzinnym domem!

Chociaz Coots nie miat zadnego wyksztalcenia, osiagnat swoj cel
dzigki wytrwatej, cigzkiej pracy. Dobrych manier (cokolwiek by to
oznaczato w jego wydaniu!) nauczyt si¢ p6zno i stosowat si¢ do nich
tylko wtedy, gdy mial odpowiedni humor. Z Tess byto inaczej: cata
swa madro$¢ czerpata z kobiecych czasopism 1 filmow. Jedynym jej
celem w zyciu bylo dostanie si¢ do najlepszego towarzystwa, to
znaczy tego, do ktorego nalezeli Colemanowie.

Wsrod nafciarzy, z ktérymi Coots robit interesy, panowata zgodna
opinia, ze z niego jest rowny chtop, ale bab¢ ma pomylona.

Kobiety okazaly si¢ bystrzejsze w ocenie Tess: wiedzialy, ze
gotowa jest na wszystko, byleby tylko wedrze¢ si¢ do zakletego kregu
smietanki towarzyskiej Austin. Nic dziwnego, ze nigdy si¢ jej to nie
udato. Snobistyczna 1 zlosliwa elita zadbala o to, by przez wszystkie te
lata Tess Buckalew mogta jedynie §lizga¢ si¢ po obrzezu, nie majac
dostepu do jakichkolwiek wazniejszych funkcji. Ta sama elita bez
zadnych jednak oporow wytudzata od Tess grubsza fors¢ na swoje
cele.

Tess westchneta i spojrzala na zegarek w S$wietle lampki z
ré6zowym abazurem, stojacej w toaletce. Coots wynidst si¢ z pokoju 1
panowala bloga cisza. Ale Tess przesladowalty wspomnienia
minionych lat. Moze dlatego, ze dzisiejsza uroczystos¢ stanowila
kamien milowy na jej drodze?

Dobrze wiedziata, ze Coots nie ma wielkich marzen ani ambicji.
Nigdy ich nie mial. Pragnal jedynie pracowac na polach naftowych, a
kiedy Bog pozwoli — uruchomi¢ kolejny szyb. W obecnej chwili, jak
wiedziata, staral si¢ po prostu jako$ przetrwac kryzys paliwowy. Nie
byto co teraz marzy¢ o nowych odwiertach! Obecnie Coots chciat
jedynie przezyc.

Tess pograzyta si¢ w marzeniach. Oddataby bez wahania wszystkie
futra 1 bizuteri¢ za pozycje zblizong do Colemandéw. By¢ szanowana,
bogata, wszedzie przyjmowana! Jak dotad, jej sny si¢ nie spetnily. Ale
to si¢ jeszcze zmieni! — mowita sobie Tess. Wszystko si¢ zmienia z
minuty na minute, prawda? By¢ moze przyczyni si¢ do tego jej corka
Lacey, jesli tylko sktoni Rileya Colemana do malzefstwa. Lacey nie
powiodlo si¢ z Cole’em Tannerem; teraz, za namowa ojca, zagigta



parol na Rileya, japonsko-amerykanskiego potomka Colemandw.
Jezeli si¢ pobiora, Tess spowinowaci si¢ z Colemanami, stanie si¢
jedna z nich. I wtedy wszyscy zaczna nie tylko wyciagac tape po jej
pieniadze, ale 1 liczy¢ si¢ z jej zdaniem. Tess $nita na jawie o tym, co
na siebie wtozy 1 co powie na kazdym towarzyskim spotkaniu czy
eleganckiej herbatce, jak bedzie celebrowaé¢ wszelkie wazne funkcje.
Uzyska automatycznie wstep do wszystkich domoéw, nie tylko na
pospolite barbecue, z ktorych stynat Teksas. Zaproszenie na dzisiejsza
imprezg, nawet jesli wynikato tylko z zalotow Rileya do Lacey,
stanowito pierwszy Krok!

Tess styszata, jak Coots kreci sig po swojej sypialni. Po raz juz nie
wiadomo ktory zadata sobie w duchu pytanie: po co w ogdle za niego
wyszta 1 w dodatku wytrzymata z nim przez wszystkie te lata?! Coz,
byl bardzo mgski, a ona pelna temperamentu. Miat sze$¢ stop 1 cztery
cale wzrostu, a Tess, kruszynka, niespetna pie¢ stop. Wydawal si¢ jej
podpora, wokot ktorej owinie si¢ jak wdzigczny bluszcz. Coots wnidst
w ich matzenstwo tylko dwie pracowite rece 1 obietnice, ze predzej
czy pozniej da zonie wszystko, o czym tylko zamarzy. Tess otrzymata
w spadku po rodzicach siedemdziesiat tysiecy dolarow. Suma ta nadal
znajdowala si¢ na jej koncie w banku. Od samego poczatku, bez
wzgledu na to, jak ciezka byla ich sytuacja, Coots nigdy nie zazadat
od Tess ani grosza, a ona sama nigdy nie proponowata mu pomocy.
Co bylo jej, to jej! A to, co miat Coots, nalezalo do nich obojga.
Nigdy nie pozwolita Cootsowi zapomnie¢ o zlozonej obietnicy.
Przyrzekt zapewnic jej wszystko, czego chciata. A chciata niemato!

Potem przyszty na $wiat dzieci: Lacey, a po niej Ivy. Chyba
wlasnie wtedy co$ zaczeto si¢ psu¢ w ich matzenstwie. Coots nie mogt
znies¢ wrzaskliwych bachorow, bataganu w kuchni 1 umgczonej Zony.
Tess ogarnat wstret do jego brudnego ciata 1 jeszcze brudniejszych
tachow; wzbierata w niej wsciektos$¢, bo wygladato na to, ze obiecanki
meza nigdy si¢ nie spetnia.

Coots zaczat zadawac¢ sie z innymi kobietami. Tess zatongta w
glupich czasopismach 1 planowaniu wymarzonego domu.

Teraz, kiedy wszystko znalazto si¢ prawie w zasiggu jej reki, ten
cholerny przemyst naftowy musial akurat wzia¢ w teb! Tess
pozatowata, ze nie zwrocita baczniejszej uwagi na to, co si¢ wokoét
niej dzieje. Nieznajomos¢ sytuacji bywa niebezpieczna! Wiedziala, ze
Coots zamierzat kupi¢ ranczo Jarviséw, ale potem Adam Jarvis wrocit



do Teksasu ze swoim pasierbem 1 postanowil nie sprzedawac
ojcowizny. A moze powiedzial, ze sprzeda, ale bez leasingu pol
roponosnych? Tak czy owak, Coots stracit grunt pod nogami.
Przerwal prace wiertnicze wbrew radom Rileya Colemana, méwiac,
ze nawet jesli Riley byt w college’u, to nie znaczy, ze zjadl wszystkie
rozumy! Coots chcial, zeby Riley przejal niektore jego leasingi
naftowe. Poczatkowo Riley odmowit, thumaczac, ze zasoby finansowe
jego rodziny sana wyczerpaniu 1 nie bytlby w stanie wytlumaczy¢ si¢
przed krewnymi z wydatkow. Potem, zdaje si¢, zmienit zdanie. Moze
z powodu Lacey?

Znajomos¢  astrologii, ktora Tess pozyskala na kursach
korespondencyjnych, upewniata ja w tym, ze malzenstwo Lacey 1
Rileya jest sprawa nicomalze przesadzona. Z poczatku nie mogta
oswoi¢ si¢ z mys$la, ze jej zig¢ bedzie potkrwi Japonczykiem, ale gdy
zwazyta wszystkie plusy 1 minusy tego zwiazku, doszta do wniosku,
ze jest w stanie pokocha¢ Rileya jak syna: przeciez to on zapewni jej
wstep do $mietanki towarzyskiej Austin.

Tess ponownie spojrzata na zegarek. Wokot panowala podejrzana
cisza. Gdzie si¢ wszyscy podziewali?!

— Juz jesteSmy gotowe, mamo — odezwala si¢ Lacey stajac na
progu sypialni.

— Alez ty slicznie wygladasz! Obroc¢ sig, niech ci si¢ przyjrzg ze
wszystkich stron. Ladniutka jak wiosenny kwiatek!

— W samym srodku zimy - burkneta stojaca z tylu Ivy.
Temperatura glosu Tess wyraznie spadta.

— Ivy, a ty w co si¢ ubratas? Skad wytrzasnetas co$ takiego, mata?!
— Na twarzy Tess odbito si¢ przerazenie. — Wracaj natychmiast do
swego pokoju 1 przebierz si¢! Ta sukienka moze by¢ odpowiednia dla
Lacey, ale nie dla ciebie! Skad ja masz?

— Lacey mi ja pozyczyta. W co niby mam si¢ ubra¢, mamo? —
spytata Ivy chtodno.

— W16z cokolwiek. Byle co! Gote plecy 1 glebokie dekolty to nie
dla ciebie! Jestes zbyt masywna na takie rzeczy. Lacey, pomoz
siostrze, bo si¢ spdéznimy!

Lacey skrzywita sig.

— Co6z to, mamo, nie styszatas, ze spoznianie si¢ jest w dobrym
tonie?

— Nie przy takiej waznej okazji! Pomoéz jej si¢ ubraé, i to



natychmiast! — Glos Tess zabrzmial tak kategorycznie, ze obie
dziewczyny pospieszyly wykonac jej rozkaz.

Lacey nie kryta gniewu, gdy wbiegla za Ivy do jej urzadzonej ze
spartanska prostota sypialni. Katem oka obserwowata siostre
rozbierajaca si¢ do bielizny. Grymas na twarzy Ivy byl rownie
wyrazny jak na buzi Lacey.

Pewnego pigknego dnia, gdy Ivy zadba nareszcie o swoj wyglad,
bedzie z niej istne cudo! Teraz miata zbyt pyzata buzig i stanowczo za
duzo réznych okraglosci. Wystarczy zrzuci¢ pigtnascie funtow. Lacey
poczuta uktucie zazdrosci na mysl, jak Ivy bedzie wygladata, kiedy si¢
w koncu wezmie w gar§¢. Miata zniewalajacy u$Smiech, a zg¢by tak
nieskazitelne, ze mogtaby stuzy¢ za reklame pasty do zebow. Gdy Ivy
si¢ uSmiechngla, zapominato si¢ o wszystkich zbgdnych okraglosciach
1 pucotowatej buzi. USmiech ten méwit wyraznie patrzacemu, ze
znalazt w Ivy najlepszego przyjaciela. Prawie niedostrzegalny zez
nadawat jej spojrzeniu tajemnicza gigbig. Kiedy policzki stang sig
mniej pulchne, cata twarz nabierze innych proporcji. Na razie Ivy nie
rwala ludzkich oczu... jeszcze nie. Zanim nabierze uroku, musi jej
wystarczy¢ poczucie humoru 1 nieugi¢ta postawa zyciowa.

— Moze po prostu zostang w domu? Mama od razu lepiej si¢
poczuje. Nie mam nic eleganckiego, a nawet gdybym co$ takiego na
siebie wlozyla, wygladatabym jak idiotka. Przykro mi, ze twoje dobre
checi poszly na marne, Lacey — mrukneta Ivy.

Swiezo wymanikiurowane raczki przebieraly miedzy ciuchami
wiszacymi w Szafie Ivy.

— To moja wina. Powinnam byta si¢ domysli¢, jak to si¢ skonczy.
Mama koniecznie chce, zebySmy poszly obie. To wszystkie twoje
rzeczy?!

Jak to mozliwe, zeby u Ivy wisialo tylko kilka sztuk ubrania,
podczas gdy jej szafa dostownie pekata w Szwach, tak ze Lacey
musiata najkosztowniejsze toalety przenies¢ do dwoch wielkich szaf
w holu?, lyy obruszyta sig, styszac niedowierzanie w glosie siostry.

— Od kiedyz to mameg obchodzi, czy mam si¢ w co ubrac¢? Kiedy
ostatnio zaproponowata, ze kupi mi co$ nowego? Wszystko, co tu
widzisz, sprawilam sobie sama. Nigdy nikogo o taskg nie prositam i
nie mam zamiaru tego robi¢! Nie jestem taka jak ty, Lacey —
powiedziata ze Scisnigtym gardiem.

— Co6z to ma niby znaczyé? Ze ja nic, tylko wyciagam tape i



chwytam wszystko, co si¢ nadarzy? Moze powinnas wzia¢ ze mnie
przyktad. Wszyscy wiedza, ze tatwiej co$ wycygani¢ usmiechem niz
skwaszona geba!

— Sama podsumowatas sprawe. No i co dla mnie wybrata§? —
burkneta niecierpliwie Ivy.

— Chyba t¢ brazowa sukni¢. Skad, u diabta, wytrzasn¢tas co$
takiego?! Wiem, ze dbasz o wygodg, nie o elegancjg, ale to juz
przesada... Moze datoby si¢ to jakos$ przyozdobi¢?!

— Niby jak?~ mrukneta Ivy, wciagajac suknig przez glowe.

— Perelki, apaszka, inny pasek?... — miotata si¢ bezsilnie Lacey.

— Naprawde myslisz, ze to co$ da? Jesli wstydzisz si¢ ze mna
pokazaé, to zmiataj stad! Zreszta, moge wlozy¢ perly po babci —
skapitulowata Ivy.

Lacey gapita si¢ na siostr¢. Sama nigdy w zyciu nie wlozylaby tej
musztardowej kiecki, nie tknetaby jej nawet palcem! Skingta glowa,
aprobujac pomyst wtozenia peret. Na widok 1$niacego naszyjnika w
jej oczach blysngla zazdros¢. Bardzo chciata je mie¢, probowata jako$
je wycygani¢ mimo wyraznych dyrektyw w testamencie babki. Ona,
Lacey, dostata w spadku broszke z kamea, ktora wrzucita do szuflady
1 catkiem o niej zapomniata. Ztoscito jato, ze Ivy trzymata perty pod
kluczem 1 nie kwapila si¢ z pozyczaniem ich siostrze na specjalne
okazje. Dzis$ po raz pierwszy sama zdecydowata sieje zatozyc.

— Spojrz w lustro, Ivy! Przy tych pertach twoja cera dostownie
promienieje! — zauwazyta Lacey.

— No to pewnie diabli ci¢ biora, ze nie masz ich sama na szyi! —
zauwazyla z irytacja Ivy.

Za szczeroscia brzmiaca w glosie Lacey musial kry¢ sig¢ jakis$
podstep! Siostra nigdy nie mowita jej mitych rzeczy. Chciata jej
znowu odebrac pertly, 1 tyle. Ivy przygladata si¢ Lacey z mieszaning
niesmaku 1 zazdrosci. Zawsze jej si¢ wydawalo, ze Lacey natychmiast
po wyprodukowaniu pokryto warstwa szelaku, od gory do dotu, cale
pie¢ stop dziesie¢ cali. Nigdy nie miata potarganych wioséw,
Ztamanego paznokcia czy oblupanego lakieru. Robita sobie makijaz
jakby retuszowata dzieto sztuki: pac tu, pac tam, ostroznie, delikatnie,
zeby jedno stapiato si¢ z drugim. Stanowita wierna kopi¢ Christie
Brinkley, cho¢ pozbawiona byta naturalnego uroku tej modelki.
Wszystko w Lacey bylo bez skazy: od czubka glowy uczesane; w
najmodniejszym stylu, az po lakierowane paznokcie u nog. Léniace



twardym btyskiem oczy, wysoko osadzone kosci policzkowe, maty,
ksztaltny nosek, przewaznie pogardliwie zadarty, i usta o dos¢
waskich wargach, ktore bardzo rzadko si¢ usmiechaty. Wszystko w
Lacey bylo sztuczne: przesadnie dtugie rzgsy, porcelanowe korony na
zebach, dolepiane paznokcie i biust uwydatniony silikonowymi
implantami. Gdzie kryje si¢ prawdziwa Lacey Buckalew? -—
zastanawiala si¢ jej siostra.

Lacey najezyta si¢. Dlaczego ona i Ivy nie potrafily by¢ dla siebie
mite? Dlaczego kazde ich spotkanie, kazda rozmowa musiaty
skonczy¢ si¢ niemilym zgrzytem? Moze przyczyna tego byta
zazdros¢?. Kiedy wracaly do pokoju Tess, Lacey pomyslata, ze wing
ponosi matka.

Tess zmruzonymi oczyma zmierzyta nieefektowna brazowa suknie
1 sznurek peret. Stroj z pewnoscia nie podkreslal korzystnie figury Ivy.
Jednakze zamrugala ze zdumienia 1 uniosta brwi na widok czystej,
rézanej, promiennej cery mtodszej corki. Ale mimo to wygladata ona
jak brzydkie kaczatko w poréwnaniu z czarujaca siostra, wystrojona w
czarng obcista spddnicg 1 1$niaca od cekinow gore. Toaleta Lacey byta
ostatnim krzykiem mody. Wygladata jak lalka z witryny — twarda i
potyskliwa.

Tess westchneta. Czula, ze klopoty ze strojem Ivy stanowia zly
omen. Sprawy nie utoza si¢ tak jak trzeba. Zaniepokoit ja tez chytry
wyraz oczu Lacey. Nieraz go juz dostrzegata. Oznaczat, ze Lacey
snula jakie$ plany, ktorych by jej matka nie pochwalata. Chodzito
pewnie 0 Cole’a Tannera. Lacey nie byla soba od czasu gdy si¢
rozstali. Jesli dzi§ wieczorem znajdzie si¢ przypadkiem w poblizu
Cole’a, moze zrobi¢ jakie$ glupstwo, ktorego potem pozatuje. Tess
postanowila, ze porozmawia z corka w samochodzie. A moze jeszcze
lepiej: ostrzeze ja. Zdecydowanie powinna wybi¢ sobie nareszcie z
gltowy Cole’a!

— Ilez to razy wyobrazatam sobie Sunbridge — pomyslata Julie
Kingsley — a teraz wreszcie tu jestem! Wkrotce ujrze po raz pierwszy
ten dom w catej jego okazatosci.

Przejechali pod wysokim drewnianym tukiem, ktory oznajmiat, ze
sa juz na terenie Sunbridge. Mile bialych ogrodzen ciagngly si¢ w
nieskonczonos¢. Wysokie, pozbawione teraz liSci deby otaczaty aleje
wjazdowa. Po obu stronach rozpoS$cieraly si¢ rozlegte trawniki, teraz



w kolorze zgaszonego brazu; wida¢ bylo rozmieszczone na nich
gltowki spryskiwaczy. Julie wydata glebokie westchnienie. Znata to
wszystko z opisow Thada 1 Billie. Thad mowil, ze kiedy galezie
debow pokryte sa lis¢mi, jazda aleja przypomina podrdéz w zielonym
tunelu przetykanym ztotymi plamkami stonca, przebijajacego przez
zielen. Gdy samochod minal ostatni zakret, na samym koncu alei, w
blasku jasnego dnia ukazat si¢ dom.

Polozony na lagodnie opadajacym wzniesieniu, wielki budynek
kapal si¢ w bigkicie teksaskiego nieba. Kiedy wyjechali z
zadrzewionego tunelu, Julie pomyslata, ze wlasnie tu, w Sunbridge,
stonce musi by¢ najgorgtsze 1 najbardziej ztociste.

Dom byt trzypictrowa budowla z blador6zowej cegly, z dwoma
skrzydtami tej samej wysokosci co cze$¢ centralna, ale cofnigtymi do
tylu. Ogrom bryly o barwie polnej rozy podkreslaty jeszcze biate
kolumny podpierajace dach werandy, rozciagajacej si¢ na cala
szeroko$¢ domu. Gdy kierowca zatrzymat limuzyn¢ u wejscia na
werandg, Julie zauwazyla wachlarzowate okno, zlozone z wielu
drobnych szybek, begdace zwienczeniem ogromnych podwdjnych
drzwi frontowych. Motyw ten powtarzat si¢ nad kazdym oknem
gornego pietra. Ozdobne strzyzone krzewy 1 mirt tworzyly
obramowanie fundamentow domu, a wspanialy ogrod roézany, o
ktorym wspomniata Billie (teraz szary 1 bez zycia, ale pelen altanek 1
posagow) otaczatl bialy dom. Julie ponownie gleboko westchngla.
Kraina z bajki.

— To naprawdeg robi kolosalne wrazenie! — powiedziata ze zboznym
podziwem. Kierowca usmiechnat sig.

— My tu w Teksasie mowimy o czyms$ takim: ,jest gdzie zyc”.
Ranczo Sunbridge ma ponad dwiescie piecdziesiat tysiecy akrow
ziemi. Tyle potrzeba do hodowli bydta i koni. Przewaznie trzyma sieje
w tylnej czgsci rancza. Ale nie widziala paniusia jeszcze Sunbridge w
calej krasie. Kiedy je oSwieci gorace stonce, to nie mana swiecie nic
roOwnie pigknego. Znam je od dawna 1 cho¢ widywatem w zyciu to 1
owo, nigdzie nie znalaztem nic, co by mu doréwnywalo.

— Rozumiem, dlaczego nazywa si¢ Sunbridge. A skapane w stoncu
musi po prostu zapiera¢ dech w piersiach — powiedziata oczarowana
Julie.

— Mowia, ze kiedy pan Coleman po raz pierwszy zobaczyl to
miejsce, mam na mysli Setha Colemana, poczul, ze mogiby stad



dosiggnac samego stonca. Podobno kiedys$ byt z niego biedak, ale gdy
wybudowal ten dom, spehity si¢ wszystkie jego marzenia. Powiadaja,
ze chciat mie¢ wielki dom, niby most, co potaczy dawne trudne lata z
tym, czego si¢ spodziewat od przysztosci. To wszystko: dom, ziemia,
cate ranczo bylo akurat takie, jak pragnat. Nikt nie wie, czy pierwsza
pani Coleman miata co$ do gadania przy urzadzaniu Sunbridge.

— Jestem pewna, ze tak — powiedziata z kobieca solidarnoscia Julie.

— No to dojechalismy, paniusiu. Niech pani wysiada. Zaniosg
panine rzeczy do frontowego holu.

Znalazlszy si¢ na werandzie, Julie rozejrzala si¢ wokoto. Przez
chwilke¢ sprobowata wyobrazi¢ sobie rozarium w catej jego pastelowe]
krasie 1 rozkwitle pnacza klematisu wokot cigzkich dgbowych drzwi.
Byla pewna, ze zalozenie ogrodu bylo zastuga pierwszej pani
Coleman. Wyglad zewngtrzny domu bynajmniej nie przygotowat Julie
na to, co ujrzala w jego wnetrzu. L$nigce dgbowe posadzki, masywne
belki podtrzymujace strop, grube, ciemne wschodnie dywany,
potezne, obite skora meble, teraz juz trochg zniszczone od
wieloletniego uzytkowania. Stojac tu przez chwilg Julie miata
wrazenie, ze styszy gwar mgskich glosow 1 dudnienie wysokich
kowbojskich butow. Na wszystkich Scianach wisiaty obrazy
przedstawiajace zwalistych, ogorzatych mezczyzn przy jakims czysto
meskim zajeciu: pigtnowaniu bydta, ujezdzaniu koni, patrolowaniu
rancza. Kierowca mial racje: Sunbridge bylto domem stworzonym
przez mezczyzng, krolestwem Setha Colemana. Swiadczyt o tym
kazdy najdrobniejszy szczegot tego podniszczonego, ale ciagle
imponujacego wnetrza. Nagle Julie ustyszata kroki: nie tupot
kowbojskich buciorow, tylko lekkie postukiwanie obcasikow cioci
Billie.

— Bardzo si¢ ciesze, ze tu jeste$! — powiedziala serdecznie Billie
Kingsley, obeymujac bratanice mgza. — Sunbridge na kazdym robi
takie wrazenie, gdy widzi je po raz pierwszy — wyjasnita tagodnie. —
Stanetam jak wryta, gdy przybytam tu jako mioda mezatka. Bylam w
siddmym niebie, ze wysztam za Mossa Colemana 1 spadtam na ziemig
dopiero wowczas, gdy znalaztam si¢ w tym... mauzoleum. Nawet nie
szukaj sladow kobiecej reki, nie znajdziesz tu nic podobnego. Ten
dom wyglada zupehie tak samo jak wowczas, gdy go po raz pierwszy
ujrzatam, a byto to juz czterdziesci pig¢ lat temu. Mam nadziejg, ze
nie jestes$ rozczarowana?



— Sama nie wiem, co czuj¢ — wyznata Julie otwarcie. — Nie potrafi¢
powiedzie¢, czego si¢ spodziewatam. Kiedy styszy sig latami o jakim$
domu, cztowiek zaczyna uzupetnia¢ jego obraz wlasnymi fantazjami.
Wyobrazatam sobie, ze w holu wisi zyrandol z czeskiego krysztatlu, a
podtoga jest wylozona marmurem.

— Kiedys$ ci opowiem — powiedziata Billie — jakie ja snutam
fantazje na temat Sunbridge, ale nie bed¢ o tym dzi§ méwita! Wszyscy
niecierpliwie czekaja, zeby ci¢ poznaé, wigc zatatwimy to od reki.
Cata rodzina znajduje si¢ w bibliotece; specjalnie si¢ zjechali na
dzisiejsza uroczystos¢, a twoje przybycie stanowi dodatkowa atrakcje.

Billie poprowadzita Julie dtugim korytarzem, na ktérego Scianach
wisiato wiele oprawnych w ramki fotografii, do przytulnej biblioteki.
W wielkim kominku z polnego kamienia ptonal ogien. Serce Julie
trzepotato z podniecenia, ale opanowata si¢ 1 weszla za ciotka do
pokoju.

Gdy Billie przedstawita goscia, Amelia objeta Julie ramionami. Ta
zaczerwienila si¢ z radosci. Amelia za§ porozumiewawczo mrugngta
do Billie. Ostatnimi czasy nikt si¢ jako$ nie czerwienit, a co dopiero
dobiegajaca czterdziestki kobieta! To doprawdy rozbrajajace! Julie
pasuje do nich!

Amelia bacznie przyjrzata si¢ Julie; zobaczyla atrakcyjna, dos¢
obfitych ksztaltow kobiete o Smiejacych si¢ oczach 1 asymetrycznym
usmiechu. Jasne piegi na nosie, doktadnie w tym samym kolorze co
wlosy Julie, dodawaty jej tylko wdzigku. Nie byla ani mtoda, ani stara.
Amelia wiedziata, ze Julie za pare miesiecy skonczy 39 lat 1 ze jest
niezamezna.

Wzigta Julie pod rami¢ i zaczeta przedstawiaé jej po Kkolei
wszystkich zgromadzonych.

— To Maggie i Rand. Przez caly rok ptawia si¢ w hawajskim
stoncu, podczas gdy my trzgsiemy si¢ tu z zimna. Rand jest moim
synem; zZ pewnoscia juz to wiesz, ale bardzo lubi¢ o tym przypominac
—rozesmiala si¢ Amelia.

— Witaj w Sunbridge, Julie — powiedziata Maggie rozesmianym
glosem. — Jak bedziesz na Hawajach, zjaw si¢ koniecznie u nas!
Amelia ma stusznos$¢: tutaj jest dla nas zbyt zimno. To wiasnie jeden z
powodow, dla ktorych si¢ tam przenieslismy.

— A w tym Kkacie — ciagngla dalej Amelia — siedzi moja
siostrzenica, Sawyer, moj siostrzeniec i bratanek: Cole i Riley. W ich



rece przekazaliSmy rodzinne interesy. Sawyer i Cole kieruja Coleman
Aviation, ona w Japonii, a on tu, w Teksasie. Riley zajmuje si¢
bydtem i ropa naftowa.

— Bardzo wiele o tobie styszatam — powiedziata serdecznie Sawyer
— a teraz, kiedy si¢ wreszcie zobaczylySmy, przekonalam sig, ze
wszystko, co mowili o tobie Thad i babcia, to szczera prawda. Witaj w
Sunbridge, Julie! — Uscisk dtoni Sawyer byt réwnie energiczny jak
Gole’a i Rileya. Wszyscy skingli glowami na znak, ze w pelni
zaaprobowali nowego przybysza.

— Nie daj si¢ naméwi¢ Cole’owi na przejazdzke samolotem —
ostrzegta Sawyer — a z Rileya zwariowany koniarz, wigc i przednim
miej si¢ na bacznosci!

Julie usmiechneta si¢ do Cole’a.

— Zawsze miatam ochote wlozy¢ kombinezon i pilotkg¢ z goglami.
Ile razy bedzie ci potrzebny pasazer, pisz¢ si¢ na to!

— Lepiej kup sobie taki uniform i na tym poprzestan! Wierzaj mi,
ten facet jest niepoczytalny, gdy znajdzie si¢ w powietrzu! —
rozeSmiata si¢ Sawyer.

— Stanowczo musze si¢ postara¢ o jakie§ mocniejsze przezycia, nim
stuknie mi czterdziestka! — Julie zwrocita siew strong Rileya.

— Jak szybko pedza konie?

— Mamy klaczke imieniem Doolie, ktora potrafi pokona¢ mile w
trzy godziny! — zasmiat si¢ Riley.

— Nie wierz temu oprychowi, Julie! — przestrzegta ja dobrodusznie
Sawyer.

— Nie patrz na mnie btagalnie, dziewczyno! — powiedziata Amelia
prowadzac Julie w strong baru. — Nie potrafi¢ ci niczego wyjasni¢. To
dla mnie stwory z innej planety! Przypuszczam jednak, ze racja jest po
stronie Sawyer.

— A to moja bratanica Susan i jej maz Ferris. Mieszka ja W
Minnesocie 1 kieruja fundacja pomocy chorym na rozszczepienie
kregostupa. Cata rodzina jest z nich bardzo dumna.

— No chyba! — wykrzykneta Julie z zapalem. — Billie i Thad
opowiedzieli mi o wasze] wspaniatej dziatalnosci! Mam nadziejg,
Susan, ze postlucham kiedys$ twojej gry na fortepianie. Twoja matka
powiedziata mi, ze moglaby ci¢ stucha¢ od rana do nocy.

— Z zatyczkami w uszach?

— ldziemy dalej! — Amelia ze smiechem popchneta Julie w strong



mezczyzny siedzacego w fotelu obok kominka. — Oto pan Hasegawa,
najwspanialszy czlowiek na $wiecie, jesli nie liczy¢ mojego meza!
Nazywamy go zbawca Colemandw.

— Bardzo prosze nie wstawa¢! — Julie przykucneta przez
kominkiem.

Stary Japonczyk byl z pewnoscia cigezko chory. Wyciagneta ku
niemu reke 1 zdumiata sig, jak energicznie ja uscisnal.

— Pewnego dnia mam nadziejg zwiedzi¢ panska ojczyzng.

— Ogromnie mito mi pozna¢ bratanic¢ mego przyjacicla. Thaddeus
czesto o pani mowit. Chciatbym odwzajemnic¢ si¢ pani 1 o§wiadczyc,
ze pragng odwiedzi¢ Vermont, ale tak nie jest. Thad opowiedziat mi to
1 owo o waszym stanie 1 doszedlem do wniosku, ze lepiej spasujg, jak
to wy mowicie. — Gtlos starszego pana byl tagodny i kulturalny. —
Mysle, ze mdj kraj spodoba si¢ pani. A gdyby zdecydowatla si¢ pani
na prac¢ w ktoryms z moich wydawnictw, posada czeka.

— To bardzo mite z pana strony. Przemysle t¢ kuszaca propozycje.
Prosz¢ mi powiedzie¢, co pan sadzi o Mirandzie?

— Uwazam, ze kazdy powinien realizowa¢ swoje marzenia. Jestem
szczesliwy, ze przyczynilem si¢ do urzeczywistnienia projektu pana
Assante. Czy pani takze ma jakies marzenia, Julie? — spytat tagodnie
Japonczyk.

Zaskoczona Julie zawahata sig, ale tylko na sekunde.

— Tak, chyba tak. Nic wielkiego. Prawde mowiac, to bardzo
pospolite marzenia. Chciatabym kiedy$ wyj$¢ za maz; przekonac sig,
co to znaczy naprawde kochac 1 by¢ kochana; znalez¢ takie szczgscie
jak Billie i stryj Thad. — Julie zaczerwienita si¢ ogniscie pod uwaznym
spojrzeniem starszego pana.

— To bardzo istotne marzenia. W gruncie rzeczy wszyscy
pragniemy wtiasnie tego i o tym marzymy. Nikt nie powinien by¢
samotny. Kazdemu potrzebny jest ktos bliski. Wy, Amerykanie, macie
jakies powiedzonko o konnym rycerzu, prawda?

— Bialy rycerz, ale niekoniecznie na koniu. Jesli zastuka do moich
drzwi, bede szczesliwa, cho¢by byt pieszo 1 w trampkach.

— To taki zarcik?

— Nie, chciatam tylko powiedzie¢, ze przyjelabym kazdego, byleby
tylko kochal mnie, a ja jego.

— Ach tak, rozumiem.

— Bardzo si¢ cieszg, ze nareszcie mialam okazje poznaé pana



osobiscie, panie Hasegawa. Mam nadziejg, ze jeszcze porozmawiamy,
zanim odjade.

— Czy cos panu poda¢, drogi panie? — spytata Amelia.

— Nie, nie, dzigkuje. Ale moze moglaby pani poprosi¢ mojego
wnuka, by tu podszedl, jesli nie jest zajety.

Oczy Amelii obiegty caty pokoj. Nigdzie nie dostrzegta Rileya ani
Cole’a.

— Poszukam go. — Zwrdcita si¢ do Julie: — To chyba juz cata nasza
rodzina, z wyjatkiem Cary’ego. Nie mam pojecia, gdzie si¢ podzial.
O, juz jest! Poczekaj chwile, zaraz ci go przyslg. Musze poszukad
Rileya.

Julie spojrzata na me¢zczyzng, ktory wiasnie wszedt do pokoju, i
natychmiast u§wiadomita sobie dwie rzeczy. Przede wszystkim, ze
Cary Assante byl jednym z najatrakcyjniejszych mezczyzn, z jakimi
miala do czynienia. Po drugie, ze przez wszystkie lata, gdy stryj 1
Billie opowiadali jej o Amelii i Carym, ani razu nie wspomnieli o
duzej réznicy wieku miedzy matzonkami.

— Bardzo wiele o tobie styszatem, Julie. Jestem Cary, maz Amelii.

Zaden z mezczyzn, ktorych Julie znata osobiscie lub ze styszenia, z
pewnoscia nie przedstawitby si¢ w ten sposob! Usmiechnela si¢ do
niego.

— Kocham te¢ rodzing — ciagnat Cary. — W dniu, kiedy ozenitem si¢
z Amelia, wlaczyli mnie do swego grona. To byl najszczesliwszy
dzieh mojego zycia. Dalbym si¢ pokraja¢ w kawatki za kazdego z
nich!

Julie ciekawa byta, czy 6w dzien okazat si¢ najszczesliwszym w
zyciu Cary’ego dlatego, ze zostal mg¢zem Amelii, czy tez dzigki temu,
ze zostal przyjety do rodziny Colemandéw? Prawdopodobnie jedno i
drugie — pomys$lata. Cary Assante byl niewatpliwie szczesliwym
cztowiekiem. Ale z pewnoscia mial o dwadziescia lat mniej niz
Amelial

— Bardzo si¢ ciesze, ze nareszcie poznatam was wszystkich. Od lat
styszalam o waszej rodzinie. To bylo tak, jakbym zapoznawala si¢ z
kolejnymi odcinkami ulubionego serialu. Sledzitam caty proces
powstawania Mirandy. Jest wspaniala! Musisz by¢ z siebie bardzo
dumny.

W gtosie Cary’ego nieoczekiwanie zabrzmiata skromnos¢.

— Nie dokonatem tego sam. Pomogli mi Colemanowie i pan



Hasegawa. Amelia wspierala mnie na kazdym kroku przez caty czas.
Ja wymarzylem sobie Mirandg, ale to oni sprawili, ze marzenie si¢
urzeczywistnito.

— A Ja styszatam, ze zbudowates ja dostownie wlasnymi rekami.

— Rzeczywiscie, trochg przy tym pracowatem. Przewaznie zreszta
przy desce kreslarskie;.

— A Jakie bedzie kolejne wielkie dzieto?

— Nie przypuszczam, zebym potrafil dokona¢ czego$, co zakasuje
Mirandg, 1 chyba bym tego nie chcial. Pragng poswigci¢ teraz caty
czas mojej zonie. Pewnie zrobimy sobie wakacje. A moze bede jej
pomagal w tym, czym si¢ obecnie pasjonuje: zapewnieniem starszym
ludziom godziwego zycia. Czy wspomniata ci o tym?

— Nie, ona sama nie, ale Billie mi o tym opowiadata. Uwazam, ze
to cudowne: poswigca tej sprawie tyle czasu! Predzej czy poOzniej
wszyscy si¢ zestarzejemy i chciatabym mie¢ pewnos¢, ze bede miata
wowczas czyste tozko i dach nad glowa. Zeby nie wspomnieé¢ o
poszanowaniu mojej godnosci. To, co robi Amelia, jest bardzo wazne.

Cary zamrugal oczami ze zdumienia. Nigdy jeszcze nie styszal tak
goracej pochwaty dziatalnosci zony.

— Jestem dumna, ze sa takie kobiety jak Amelia. Moze liczy¢ na
moje catkowite poparcie.

Coz to za niezwykta mioda kobieta! Cary przyjrzal si¢ jej uwaznie
w nieco przy¢mionym popotudniowym $wietle. Bardzo pociagajacal
Sama Amelia to stwierdzita, a ona znata si¢ na kobietach. fagodna.
Ciepta. Wrazliwa. Nie bylo w niej nic twardego ani ostrego. fadne
oczy 1 usmiech mily jak rzadko si¢ spotyka. Cary zastanawial sig,
dlaczego Thad 1 Billie nie przywiezli jej tu wczesniej? Wygladato na
to, ze pasuje do rodziny jak ulal. Byl z tego rad. Amelia
prawdopodobnie bedzie ja teraz czesto zapraszac.

— Bardzo wielu ludzi nie interesuje si¢ problemami oséb starszych
— ciagnela Julie. — Pewnie wola mysle¢, ze sami nigdy si¢ nie
zestarzeja. Albo po prostu méwia sobie: ,,Niech si¢ ktos inny tym
zajmie!” Powinnismy si¢ jednak wszyscy do takiej dziatalnosci
wlaczy¢. Chce spyta¢ Amelii, czy nie przydataby si¢ jej pomoc?
Chgtnie zaproponuje wlasne ustugi.

— Chyba kto$ tu o mnie wspomniat?

— Ta mtoda dama chce ci ofiarowa¢ swoja pomoc.

— Naprawde, Julie? Przyda mi si¢ dostownie kazda para rak!



Wciagnglam w to Billie, Maggie 1 Sawyer. Prowadz¢ kampanig
korespondencyjna, chce pozyskac poparcie teksaskich ustawodawcow.
Moglaby$s pomoc w pisaniu na maszynie, adresowaniu i wysytaniu
listow?

— Pracuje od dziewiatej do piatej po poludniu. Potem mozesz
dysponowa¢ moim czasem.

— A twoje zycie towarzyskie? — spytala Amelia.

— Obawiam sig, ze nie istnieje — powiedziata zalosnie Julie. — Ale
gdyby nawet bujnie kwitlo, tez bym znalazta czas, zeby ci pomoc.

— Dazigki ci, dziecko! Kiedy wrocisz do Vermont, przesytka z
materialami bedzie juz na ciebie czekata. To krotkotrwata, choc
intensywna akcja, nie obawiaj si¢ wigc, ze bedziesz przy tym
uwiazana na Bog wie ile czasu. Chcg, zeby wszystkie te listy dotarly
do tych, ktorzy tworza prawa i1 przepisy, jeszcze przed Nowym
Rokiem. Moze w czasie ferii Swiatecznych poswigca minute czy dwie
losom nas, starych ludzi.

Bardzo wyrazny rumieniec na twarzy Cary’ego uswiadomit Julie w
niemity sposob, ze zapedzita si¢ na bardzo prywatny teren, ale Amelia
nadal obejmowala ja ramieniem, a Cary patrzyt jej prosto w oczy. Nie
mogla nagle si¢ wycofac, nie wprawiajac wszystkich w zakltopotanie!

— Starych ludzi! Z cala pewnos$cia nie masz siebie na mysli,
Amelio! — wykrzykneta Julie. — Billie zawsze powtarza, ze jest w
tobie wigcej sity witalnej 1 wigoru niz u wszystkich ludzi, z ktérymi
si¢ zetkneta!

— Tak byto rzeczywiscie, ale czas robi swoje. Schodz¢ juz z gorki i
chyba mnie to nie martwi. Ta moja dzialalnos¢ daje mi ogromna
satysfakcje.

— Chyba juz pora, zebym poszla na gor¢ i przygotowata si¢ na
wieczOr — zauwazyla Julie lekkim tonem, dostrzegajac z ulga, ze
rumieniec Cary’ego blednie. — Marzg o dlugiej, odsSwiezajacej kapieli.
Prosto z lotniska popgdzitam do Mirandy.

— Czy ktos ci wskazal twoj pokdj? Chodz ze mna, zaprowadze cig
tam, gdzie bedziesz mieszkata przez nast¢pne kilka dni. Czego jak
czego, ale pokoi w Sunbridge nie brakuje! Albo wiesz co, lepiegj
oszczedze sobie wspinaczki po schodach. Cary, zaprowadz Julie na
gore! Pokdj tuz obok dawnego dziecinnego ma osobng tazienke¢. Mam
nadzieje, ze bedzie ci tam wygodnie. — Glos Amelii byt pogodny, a
oczy l$nity radoscia, gdy calowata Julie w policzek.



Julie ruszyta w $lad za Carym po szerokich, znajdujacych sig
posrodku holu schodach. Czuta, ze powinna podtrzymac¢ konwersacje,
ale nie wiedziala, co powiedzie¢. Plecy Cary’ego byly sztywnie
wyprostowane, a szczeki zaci$nigte. Najwyrazniej ozyly w nim
nieznane jej zrodta niepokoju. Julie milczata wigc, dopoki nie dotarli
do jej pokoju.

— Bardzo ci dzickuje. | raz jeszcze najszczersze gratulacje! Miranda
to doprawdy ol$niewajace osiagnigcie!

Cary opart si¢ o framuge drzwi.

— W tej chwili czuje si¢ jak na Boze Narodzenie, kiedy wszystkie
przysmaki zostaly juz zjedzone, a prezenty rozdane. Jako$ mi pusto,
jesli rozumiesz, co mam na mysli. Wydaje mi sig, ze koniecznie
powinienem co$§ planowac, albo przynajmniej mie¢ jaki§ nowy
pomysl, ale nie mam pojecia, co dalej robic.

— Sama zawsze podobnie si¢ czuje po swigtach. Oczekiwanie jest
przyjemniejsze niz ostateczne spetnienie. Ale nastanie kolejny dzien, a
W nim, miejmy nadzieje, wydarzy si¢ co$, co pobudzi nasza
wyobrazni¢. Jestem przekonana, ze projekt jakiego§ nowego
przedsigwzigcia pojawi si¢ predzej niz myslisz 1 znowu ugrzezniesz w
nim po uszy!

Cary rozesmiat si¢ uymujacym meskim usmiechu, ktéry zachwycit
Julie.

— Urocza damo, podbudowatas moje ego! Wiem, ze co§ musi si¢
wytoni¢, zwlaszcza jesli si¢ do tego przylozg. Nie potrafie siedzie¢ z
zatozonymi rgkami ani spoczywac¢ na laurach. Mam przed soba
jeszcze wiele lat... — urwat i na jego twarzy pojawit si¢ dziwny wyraz.
— No wigc, jesli bedziesz czego$ potrzebowata, wystarczy jedno
stowko! Spotkamy sie pdéznym wieczorem. Wyruszymy z Amelig
wczesnie] niz inni, ale reszta rodziny wybiera si¢ cata paczka. —
Wyjasniat, jakby Julie o tym nie wiedziata. Pomachat wesolo reka 1
zamknat bezszelestnie drzwi za soba.

Julie rozejrzata sig po obszernej, cho¢ skapo umeblowanej sypialni.
Nie mogta si¢ zdecydowaé, czy odczuwa zachwyt czy tez
rozczarowanie. Od lat styszata od stryja Thada i Billie o Sunbridge.
Gtlos stryja byl zawsze pelen entuzjazmu, a Billie dziwnie smutny.
Zupehie zrozumiate: Moss Coleman, pierwszy maz Billie i1 dziedzic
Sunbridge, byl najserdeczniejszym przyjacielem Thada w latach
wojny 1 az do dnia swej $mierci. Julie nie darzyta specjalna sympatia



poprzedniego witasciciela Sunbridge. Ze wszystkich potstowek na jego
temat, ktore do niej dotarty, zrodzito si¢ w niej przekonanie, ze Moss
nie byt rownie delikatny, kochajacy 1 troskliwy jak jej stryj Thad. Julie
nie przypuszczata, by kto§ moglt by¢ jej kiedykolwiek blizszy od
stryja.

Gdyby nie on, nie trafitaby do college’u, nic znalaztaby pracy, a
juz z pewnoscia jej noga nie postataby w Sunbridge! Miata
siedemnascie lat i byla w ostatniej klasie szkoly $redniej, gdy jej
rodzinny dom splonat do fundamentow. Byl to cudowny stary
budynek z oknami ozdobionymi architektonicznymi laskami, z
przepieknymi schodami o 1$niacych poreczach, po ktorych nieraz sig
zeslizgiwata. Pelne tajemniczych zakamarkow poddasze byto
iIdealnym miejscem zabaw dla matej dziewczynki; znajdowato si¢ tam
wiele kufrow 1 pudet, w ktorych drzematy skarby, godne obejrzenia w
deszczowy dzieh. W calym domu bylo ogromnie duzo kacikow 1
kryjowek, doskonale si¢ nadajacych do ukrywania przed okiem
rodzicow dziecigcych skarbow. Kuchnia z plecionymi chodnikami i
olbrzymimi oknami na cala §ciang — najbardziej stoneczne miejsce na
swiecie, byta ulubionym pomieszczeniem Julie: ubostwiata siedzie¢ w
niej pijac lemoniadg 1 raczac si¢ cynamonowymi ciasteczkami. Miata
psa imieniem Kasper, ktory nie odstgpowat jej ani na krok 1 ktérego
tulita we $nie. Gdy Julie miata dwanascie lat, ztosliwy swistak ugryzt
Kaspra w ogon. Pies dostal zakazenia krwi 1 zdecht po trzech
tygodniach. Przynoszono Julie jednego szczeniaka po drugim, ale
dziewczynka tylko potrzasata gtowa. Przyjaciot nie mozna zastapic, a
Kasper byl jednym z nich.

Naprzeciw okna jej sypialni rost ogromny wigz, miat chyba
kilkaset lat 1 gatezie idealnie nadajace sie do tego, by wymykac sie po
nich na spotkania z chlopcami. Zeslizgna¢ si¢ po drzewie byto bardzo
tatwo; powrot ta sama droga kosztowat ja wigcej siniakow 1 zadrapan,
niz chciataby si¢ do tego przyznac. Drzewo sptongto razem z domem 1
Julie po dzis$ dzien nie byta pewna, ktorego z nich bardziej zatuje.

Przezyla w tym domu cudowne lata 1 zachowata o nim najczulsze
wspomnienia. Co jaki$ czas nawiedzaly ja wyrzuty sumienia, gdyz
wymkneta si¢ z sypialni po wiazie tego wieczoru, gdy wybucht pozar.
Znajdowatla si¢ o mil¢ od domu, kiedy zgingli jej rodzice w czarnym,
duszacym dymie, ktory wtargnatl do ich sypialni.

Po pogrzebie Julie zamkngta si¢ w sobie 1 przez caly rok uciekata



od rzeczywistosci. To wlasnie stry] Thad swa cierpliwoscia 1 dobrocia
sprawil, ze znalazla si¢ z powrotem w §wiecie zywych. Pomogt jej
wybra¢ college, umiescit ja w nim, wyjasnit dziekanowi, kim jest, jak
przebiega jego stluzba w marynarce 1 w jaki sposob w kazdej chwili
mozna si¢ z nim skontaktowac. Zazadat, by zawsze go zawiadamiano
o zblizajacych si¢ waznych wydarzeniach: spotkaniach rodzicéw,
wizytach absolwentéw, rozdaniu §wiadectw. Nie sprawit jej zawodu
ani razu.

Thad pomogt jej takze znalez¢ pierwsza praceg. Julie zostata
ilustratorka katalogéw wysytkowych. Przepracowata tam siedem lat, a
kiedy zorientowala sig, ze nie moze juz liczy¢ na zadne nowe zadania
ani podwyzki, odeszta stamtad 1 znalazta prace lepiej ptatna 1
obfitujaca w ambitne wyzwania. Niestety, jedynym z jej ryzykownych
elementéw byt staly kontakt z mezczyzna, dla ktérego Julie stracila
gltowe. Kiedy znajomos$¢ doszta do tego stadium, w ktorym zazadata
od partnera, zeby si¢ konkretnie wypowiedziat, co dalej z nimi bedzie,
wyjawil, ze jest juz zwiazany: ma zon¢ 1 dwoje dzieci. Od tej pory
Julie stata si¢ ostrozna i nie ufata mezczyznom. Miala potem kilka
innych romanséw, ale dziwnym trafem zaden z nich nie trwat dhuzej
niz par¢ miesigcy. Z natury pogodna Julie nie pozwolita na to, by brak
stalego partnera wplynal na nia przygnebiajaco. Kochata Vermont 1
jego ostry, rzeski klimat. Pracowala wytrwale przez diugie godziny 1
zapelniata pustke swego zycia réznorodnymi dodatkowymi zaje¢ciami 1
dziataniami. Byla dos¢ szczeSliwa 1 uwazala, ze jest niezle
przystosowana do zycia, ale nadeszla pora, gdy zapragnela juz nie
dalszych wyzwan, ale generalnej zmiany.

Julie doszta do wniosku, ze ze wszystkich Colemanow najbardziej
podoba jej si¢ Billie, a zaraz po niej Amelia. Chlopcy, Riley 1 Cole, a
takze Maggie 1 Sawyer byli rOwniez przemili: tacy naturalni, zupehie
jak jej znajomi z Vermont. Spodziewata si¢ blichtru 1
pretensjonalnosci wielkiego swiata, moze nawet zaklamania. Ludzie
majacy do dyspozycji wielkie pieniadze, bogaci 1 wplywowi,
przedstawiani byli przez pras¢ 1 media jako osoby ptytkie 1 nieszczere.
Jednak Colemanowie wcale tacy nie byli: okazali si¢ serdeczni 1
zyczliwi, ciepto ja przyjeli. Ich dom byl stary, goscinny, nie
przesadnie elegancki, ale pelen uroku. Julie doszta do wniosku, ze
pokochata Sunbridge. Poczuta uktucie zazdrosci, ze nie urodzita si¢ 1
nie wychowata gdzie§ w poblizu, w najblizszym czy nieco dalszym



sasiedztwie. Ale gdzie syropowi klonowemu z Vermont do ropy
naftowej z Teksasu! — pomyslata z usmiechem. Zwyczajna Julie
Kingsley, coreczka Simona, najstarszego brata Thada, trafita jednak
do swojej krainy z bajki!

Przez chwile zalowala, ze nie jest mlodsza, pigkniejsza,
zgrabniejsza. Ale taka doskonato$¢ nie bylaby przeciez prawdziwa
Julie Kinglsey!

W jej obecnym zyciu zanosito si¢ na wazne zmiany: z poczatkiem
nowego roku wyladuje na nowej posadzie w Nowym Jorku 1 przy
odrobinie szczgscia znajdzie tam krag nowych znajomych. Wszystko
lepsze od dalszego plesnienia w Vermont! Uwazata te przenosiny za
kolejne wyzwanie i1 oczekiwata ich z niecierpliwoscia.

Krzatajac si¢ po pokoju czula si¢ pelna zycia 1 energii. Na krotka
chwile staja sie czastka tej basniowej krainy, noszacej miano
Sunbridge. Jedna z nich.

Jakie to przyjemne uczucie! Jakie zdumiewajaco naturalne!

Dos¢ juz marzen! Julie rozpakowala neseser, powiesila starannie
wieczorowa sukni¢ na perfumowanym wieszaku, w wykladane;
cedrowym drewnem szafie.

Rozkosznie pachnace sole kapielowe w krysztalowym naczynku
wywotaty w Julie zdumienie 1 zachwyt. Ten ozdobny pojemniczek
wraz ze swa zawartoscig kosztowal zapewne wigcej, niz wynosilta jej
tygodniowa pensja na posadzie ilustratorki. Zagligbita siew pachnacej
wodzie. Westchneta z rozkoszy: kapiel to najlepszy w $wiecie lek na
zmeczenie.

Grube, niezwykle chlonne reczniki mialy attasowe obwodki i
monogramy. Julie czula, ze bez trudu przystosowataby si¢ do takich
warunkow zycia. Teraz, gdy juz si¢ odprezyla, przyda si¢ krotka
drzemka.

Ostatnia mysla Julie przed zasnigciem, zanim zapadta w nicosc,
byto stwierdzenie: Amelia Assante to bardzo szczg¢sliwa kobieta!

Cole stal z re¢kami na biodrach, patrzac przez kuchenne okno na
swego kuzyna. Ich wzajemne uczucia ulegly zmianie i1 poglebity sig
od czasu, gdy zaczgli studiowa¢ w roznych college’ach. Gniewna
rywalizacja ustgpita miejsca przyjaznemu kolezenstwu, a cho¢ nie
przebywali ustawicznie ze soba, zawsze mogli na siebie liczy¢, gdy
wylamaly si¢ jakie$s trudnosci. Wtasnie teraz Riley znalazl si¢ w



najpaskudniej szych ktopotach. Moze wyj$¢ do niego 1 odegrac role
powiernika? Do cholery, Riley dobrze wiedzial, ze wystarczy tylko
spojrze¢ na kuzyna w dobrze mu znany sposéb, by ten rzucit wszystko
1 oddat na jego ustugi caly bagaz doswiadczen swych dwudziestu
osmiu lat!

Riley odwrdcit sig, czujac na sobie wzrok Cole’a. Cole usmiechnat
si¢ do niego tobuzersko zza szyby.

— Nos ci si¢ zmienit w sopel lodu — zazartowat, gdy Riley wszedt
nareszcie do wnetrza.

— Woecale bym si¢ nie zdziwit, gdyby tak bylo rzeczywiscie. Mroz
jak jasna cholera. Gdzie si¢ wszyscy podzieli?

— Siedza w salonie i rozwazaja, czy strzeli¢ jeszcze po jednym, czy
si¢ przedrzema¢ przed wieczorna impreza. Ciocia Amelia wystata
mniej zebym ci¢ odszukat. Dziadek chce z toba moéwic.

— Wiem. Prébuje sie jako$§ przedtem pozbiera¢. Cole uderzyt
kuzyna zartobliwie po plecach.

— Dlaczego? Od kiedy to uprawiasz medytacje? — Nagle pojat
przyczyng napigcia Rileya. — O Jezu, nie wiedziales, ze on jest chory?

— Nie sadzitem, ze to co$ powaznego. Sawyer powiedziata tylko, ze
dziadek nie najlepiej si¢ czuje, 1 nic wigce;.

— Nie bytes z nim w kontakcie, nie pisates?

— Nie — odpart krotko Riley.

— Wiem, ze to nie moj interes, ale czy nie sadzisz, ze...

— Chcesz pozna¢ prawde? Chyba juz od miesigcy przeczuwatem,
jak sprawy stoja. I pewien jestem, ze dobrze wiesz, co to wszystko
znaczy.

— Teraz znaczy tylko tyle, ze twoj dziadek jest chory i chce z toba
mowic. Nie mozesz przed tym uciec, Rileyu. Jego choroba nie zniknie
ni stad, ni zowad. Ale on sam wkrotce wyjedzie. Jak chcesz to
rozegrac? Chyba w ciagu najblizszych kilku godzin nie bedziesz
musiat podejmowac¢ zadnych przetlomowych decyzji. Wszyscy
zastanawiaja sig, co si¢ z toba dzieje? Pamicgtaj, ze bez wzgledu na to,
co postanowisz, cata rodzina murem stanie za toba!

— Ostatnio duzo myslatem na pewien temat. — Riley wykonat reka
ruch, §wiadczacy o tym, jak mato sprecyzowane jest to, 0 czym mowi.
— Przyszto mi to do glowy pewnej nocy, ni stad, ni zowad: ty
powiniene$ by¢ mna a ja toba. Bylbys w siddmym niebie kierujac
,Wschodzacym Stoncem”. Dla mnie to bytaby katorga. Kocham to,



czym zajmuj¢ si¢ tutaj... a ty tego nie znosisz. Nigdy co prawda nie
powiedziate$ tego wyraznie... To znaczy... ach, nie méwmy juz o tym!
Tak to si¢ dzieje, kiedy cztowieka zagonia w kozi rog 1 nie moze si¢
stamtad wydostac.

Cole rozwazal stowa Rileya. Mysl o kierowaniu koncernem
wydawniczym ,,Wschodzace Stonce” byla tak zdumiewajaca,
niesamowita, tak... Przeniknal go dreszcz.

— Mogg ci jakos pomdc?

— Nikt mi nie moze pomaoc odpart ze smutkiem Riley.

— Chyba si¢ mylisz. Myslg, ze twoj dziadek zrozumiatby, gdybys z
nim szczerze o. wszystkim porozmawiat. Moglby nie cieszy¢ si¢ z
twojej decyzji, ale na pewno by ja zrozumiat 1 uszanowat.

— Moja matka nie ma pewnie spokoju w grobie. Od samego
urodzenia przygotowywano mnie... Oczekiwano, ze ja... Jestem
jedynym meskim potomkiem. Moj dziadek czgsto ze mna o tym
rozmawial. Matka takze by sobie tego zyczyta. Wiedziatem, ze ten
dzien kiedys nadejdzie, ale nie przygotowatem si¢ na to.

— Ludzites si¢ pewnie, Rileyu, ze twoj dziadek spokojnie kiedys
zasnie 1 nie obudzi si¢ juz. Miales nadziej¢, ze nie bedzie ci¢ w
poblizu, gdy nadejdzie moment podejmowania decyzji. Odmowienie
goracej prosbie starego cztowieka to co$ najtrudniejszego w swiecie.
Jesli to potwierdzisz, bedziemy mieli jakis punkt wyjscia. No wigc co,
mam racj¢?

— Trafites w sedno. Cole, nie bylem $wiadkiem niczyjego zgonu
ani Smiertelnej choroby. M¢j ojciec zginal, zanim mogltem go poznac.
Moja matka zgingla w jednej chwili, nie chorowala. Byla przy mnie...
1 nagle gdzie$ zniknela. A teraz te mysli beda mnie ngka¢ w kazdym
momencie zycia, dopoki...

Cole spojrzat na zegarek.

— Siedzimy tu stanowczo zbyt diugo. Chodz, poméwimy z nim
obaj. Bedg tkwit przy twoim boku i plott trzy po trzy, zeby odpedzi¢
grozaca burze. Cala sprawa si¢ odwlecze, pdki nie zostaniesz z nim
Sam na Sam.

Gdy Cole i Riley wpadli przez drzwi wahadtowe, tylko Maggie
dostrzegla napigcie na ich twarzach. Colemanowie. Jedyni mezczyzni
z rodu Colemandw. Oczy Maggie powedrowaly w strong Shadaharu
Hasegawy, a nastgpnie spoczegly na matce. Przerwana rozmowa
zostala na nowo podjgta. Uslyszata dzwigeczny S$miech Sawyer,



opisujacej swoj malenki japonski domek. Zwrdcita si¢ do meza:

— Cole jest przy nim. Tylko tego chciatam by¢ pewna. Co pan na
to, panie Nelson, zebySmy we dwojke zafundowali sobie dhugi,
baaardzo dtugi i naprawdg goracy prysznic?

— Czyzbys mi robila nieprzystojne propozycje, Maggie?

— Co za bystry me¢zczyzna! A co sadzisz o jedwabnej poscieli?

— Doktadnie to samo, co i ty. Naprawd¢ mamy na gorze jedwabna
posciel?

— Tylko dzigki temu, ze wzi¢tam ja ze soba, a takze to cudowne
mydto, ktore tak lubisz... i pachnacy olejek kokosowy.

— ldziemy! Prowadz, najmilsza!

— Jeszcze si¢ wszyscy domysla, i co bedzie?...

— Ale skadze! Moze zreszta powinienem wejS¢ na gorg
kuchennymi schodami, a ty od frontu?

— Swietny pomys}t! — zachichotata Maggie.

— Kochanie, strasznie rzadko ci¢ ostatnio widujemy — poskarzyta
si¢ Billie, zwracajac si¢ do Sawyer.

— Kierowanie Coleman Aviation, i to za granica, to ci¢zka praca,
babciu. Bardzo bym chciata czgsciej przyjezdza¢ do domu. Powaznie
mysle o znalezieniu dwodch zastgpcoOw. Na razie najbardziej
przeszkadza mi bariera jezykowa. Moge si¢ od biedy dogada¢ tamana
japonszczyzna, ale nic poza tym. Japonczycy sa takimi $wietnymi
pracownikami, babciu! Wprost zawstydzaja mnie swoja
pracowitoscia, a wiesz, ze si¢ na ogolnie lenig. Nie pozwolcie nikomu
dzi$ po potudniu nawet wspomnie¢ o kryzysie paliwowym, dobrze? —
Nastepne pytanie Sawyer zadata pozornie niedbatym tonem: — Czy
mieliscie jakie§ wiesci od Adama Janasa?

Thad usmiechnat sie.

— Spotkalismy siew Waszyngtonie jakies dwa miesiace temu. Pytal
0 ciebie.

— Czyzby? Do mnie nie napisal ani razu. Zupeknie si¢ urwatl migdzy
nami kontakt. Styszatam o $mierci jego zony i chciatam... Ale chyba
nie wypadato.

— Z pewnoscia wypadato! Adam to taki dobry przyjaciel! — ztajata
ja babka. — Jestem doprawdy zdumiona, Sawyer. To niepodobne do
ciebie!

— Wiem. Prawde moéwiac, chcialam wracaé pierwszym samolotem.



Musiatam stoczy¢ ze soba walke. W obecnej sytuacji, babciu, Adam
powinien wykona¢ pierwszy ruch. Wiem, ze zaprzepascitam sprawe,
ale po operacji 1 okresie rekonwalescencji nie chciatam, bron Boze,
zeby czut si¢ ze mna zwiazany. Oboje wiedzielis$my, jak sprawy stoja.
szczescie. Zal mi bylo, ze go trace, ale myélatam tylko o tym, zeby on
byl zadowolony. Widzisz, babciu, umiem juz dbac takze o innych, jak
mnie tego uczytas.

— Nie chce robi¢ plotek — odezwatl si¢ Thad — ale Adam nie
zobowiazal mnie do zachowania tajemnicy. Wyznat mi, ze bylo to
wlasciwie malzenstwo z rozsadku. Jak wiesz, ma pasierba. Z tego, co
Adam mowit, wydaje mi sig, ze to trudny chlopiec.

— Wierzg, ze Adam ci¢ kocha. Zawsze w to wierzylam —
powiedziata tagodnie Billie. — Uwazam, ze powinniscie oboje spotkaé
si¢ 1 odby¢ ze soba dtuzsza rozmowe, zanim ktdéres z was popeini btad
nie do naprawienia.

— Przemysle to sobie, babciu — odparta réwnie migkko Sawyer.

Billie zauwazyta, ze oczy wnuczki kraza po pokoju, wracajac co
chwila do Rileya i Shadaharu Hasegawy.

— Czy mozna znalez¢ na to jakas rade? — spytala Sawyer wiedzac,
ze jej babka zrozumie, o czym ona mowi.

— Czujg¢ straszng rozterke Rileya i dobrze wiem, jak musi czu¢ si¢
pan Hasegawa. Gdyby tylko mogli jako$§ si¢ porozumie¢, chyba
wszystko dobrze by si¢ skonczylo. — Oczy Billie byty petne tez. Thad
wyciagnal reke 1 mocno ujat dion zony. On takze dobrze rozumiat.

— Nie licz na to, babciu — powiedziata Sawyer. — Riley nie chce
wyrzec si¢ niczego. A pan Hasegawa chce mie¢ wnuka dla siebie.
Tradycja, honor, poczucie obowigzku, to potezna trojca. Rozumiesz, o
co mi chodzi? Riley jest w okropnym potozeniu: migdzy mtotem a
kowadtem, jak by to Cole okreslit. Nie mam poj¢cia, jak ostatecznie
postapi. Zamartwiam si¢ o niego, a kiedy probuje z nim porozmawiac,
Riley zbywa mnie mowiac, ze musi to sobie przemysle¢. Uwazam, ze
powinni§my co$ zrobi¢, jako$§ go przekonac!

— Nie, to byloby najgorsze — wtracit si¢ do rozmowy Thad. — Gdy
Riley zechce naszej pomocy, wie, ze moze na nas liczy¢. Ale swoja
decyzje musi podja¢ samodzielnie.

— Thad, kochany, moze ty moglbys pomowi¢ z panem Hasegawa?
Opowiedz mu, jak Riley si¢ zadrgcza. Wiem, ze ciebie Shadaharu



postucha. Od tylu lat si¢ ze soba przyjaznicie!

— Najmilsza Billie, obciatbym sobie reke, gdybys tego zazadata, ale
w te] sytuacji nie mogg 1 nie mam zamiaru si¢ wtracac. I to z tego
wlasnie wzgledu, o ktorym wspomniata$. JesteSmy przyjaciéimi od
wielu lat i Shadaharu sam zakreslil granice tej zazytos$ci, poza ktore
nie wolno mi si¢ posuna¢. Zawsze $cisle ich przestrzegatem, podobnie
jak on.

— Wiem, wiem! Szukam wszelkich mozliwych sposobow! Nadal
nie moge pojac, jak zdobyt si¢ na t¢ podrdéz w swoim stanie? I ani razu
nie napomknat o swej chorobie. Nie mogtam nic powiedzieé, poki on
sam nie poruszyltby tego tematu. Czuje¢ si¢ taka bezradna...

— Nie ty jedna, babciu — stwierdzita sucho Sawyer. — Nie wiem jak
wy, aleja zamierzam wzia¢ milutki cieply prysznic, a potem uciac
sobie drzemke. Podobno mamy przetanczy¢ cata noc, wigc cheeg by¢ w
dobrej formie.

— Chyba masz stuszno$¢, kochanie — powiedziata Billie, podnoszac
si¢ z miejsca. — Oczywiscie co do prysznica 1 drzemki. Watpig, czy
bytoby mnie sta¢ na przetanczenie catej nocy. A co pan o tym sadzi,
panie senatorze? — spytata zartobliwie.

Thad rozesmiat sig.

— Mam jakies przeczucie (tylko przeczucie, nic wigcej!), ze ci z
nas, ktorzy beda w stanie przetanczy¢ cata noc, beda szale¢ do sSwitu, a
stabsi zawodnicy jakos$ si¢ wymkna.

— | znow wywinal si¢ sianem — podsumowata Billie. — Rasowy
polityk!

Kiedy pokoj opustoszat, Cole zaczal przestgpowaé z nogi na nogg.
Riley nieznacznym ruchem gltowy dal mu znak, ze moze rowniez udac
si¢ na gor¢. Cole dotknat ramienia starszego pana i zartobliwie dat
sojke w bok Riley owi.

— Punkt piata trzydziesci w holu gléwnym, Coleman! — Nie
zawiedziemy — odparl zdawkowo Riley.

W ciszy przerywanej tylko trzaskiem ptonacych na kominku drew
para mtodych oczu wpatrywala siew oczy starca. Nie padto ani jedno
stowo. Riley pierwszy schylil glowe przed dziadkiem w pelnym
szacunku uktonie, wypuscil trzymana w dloni chuda, pokryta
wypuktymi zytami reke. Podniost si¢ z kanapy 1 wbit rece w kieszenie
spodni, by ukry¢ ich drzenie.

Stary Pan odchylit si¢ do tytu i przygladat swemu wnukowi. Ilez w



nim bylo z Amerykanina! Nawet wzrost. Wedlug japonskich norm
sze$¢ stop 1 trzy cale to o wiele wigcej niz przecigtna! Bedzie teraz
musiat wystuchac¢ stow z trudem wydobywajacych sie z gardta wnuka.
Przeczuwal, co Riley mu powie, 1 bat si¢ tego. Czekat cierpliwie, az
mtodzieniec uporzadkuje swoje mysli. Nic w calym jego dtugim zyciu
nie przygotowato Starego Pana na ten cios. Jak mozna — zdumiewat
si¢ kocha¢ kogo$ tak bardzo, Zze si¢ poza nim niczego juz nie
dostrzega? — Czul, ze rece zaczynaja mu drze¢. Mocno je zacisnal i
poczut bol.

— Kocham to miejsce — powiedziat Riley zakreSlajac rekami
szeroki krag. — Porzuci¢ je znaczyloby dla mnie tyle, co wyrwac
wlasne serce. Sypiam na t6zku mojego ojca w pokoju, ktory on
niegdy$ zajmowal. Moja baseballowa czapka, ktora niegdys takze do
niego nalezata, wisi na jego kotku, na wieszaku w Sieni. Ciocia
Maggie przepisata na mnie potowe Sunbridge, poniewaz to modj ojciec
miat zosta¢ jego wlascicielem. Babcia Billie powierzyta mi
Kierowanie rodzinnymi interesami, dotyczacymi bydla 1 ropy
naftowej. Ty sam mnie tu przystates, dziadku! Ty spieszyles tej
rodzinie z pomoca w jej najczarniejszych chwilach! — zawotal Riley

gwaltownie.
Przystalem ci¢ tu na wizyte, a nie na zawsze! — chciat odkrzyknac
stary Japonczyk. — Tak, pomoglem tej rodzinie zrealizowac jej

marzenia, a ty bytes czescia tych marzen!

Pan Hasegawa nie wymoéwil tych slow nawet najcichszym
szeptem. Chlopiec nie powiedzial przeciez, ze ,,nie wroci”, tylko ze
powr6t sprawitby mu ogromny bol.

Powieki starca same opadaly, w brzuchu czul ostry bol. W tej
chwili nawet nadzieja 1 oczekiwanie byty uczuciami ponad jego sity.

— Nie zapomniatem o przesztosci, dziadku. Wspominam ja kazdego
dnia. Porownuje moje obecne zycie z tym, jakie wiodlem w Japonii.
Wiem, ze uwazasz, iz przynosz¢ hanbe¢ naszej rodzinie 1 gorzko si¢
wstydze, ze nie potrafi¢... To Cole powinien by¢ twoim wnukiem, nie
ja! Cole spemhitby wszystkie twoje oczekiwania, bytby tym, kim ja
nigdy nie zostang. Czemu... czemu to wszystko musiato si¢ zdarzy¢?!
Moja matka zrozumiataby mnie... dlaczego ty nie potrafisz? — zawotat
Riley z rozpacza.

Cierpienie w gtosie wnuka rozdzierato serce Starego Pana.

— Coleman Tanner nie jest krwia z mojej krwi. Ty jeste§ —



powiedzial cicho Shadaharu Hasegawa.

— Powinienes wigc zrozumieé, dlaczego chce tu pozosta¢! Z nimi
tez lacza mnie wiezy krwi! Jestem jednym z Colemanow! Tutaj jest
moje miejsce! Nalezg do nich! Nie kaz mi si¢ tego wyrzeka¢! Btagam
cig, dziadku, nie wymagaj tego ode mnie! — Z desperacja postuzyt si¢
po raz drugi imieniem Cole’a. Potem uswiadomit sobie, ze uczynit to,
by uwolni¢ siebie samego. — To niesprawiedliwe! Cole’owi nie zalezy
na Sunbridge! A mnie tak! Cole nie moze odejs$¢, bo... A nie chce tu
by¢... Juz nic, zapomnij o tym, dziadku. Widze, ze jestes zmeczony 1...

— To byt dlugi dzien, wnuku. Proszg, pomoz staremu wejs¢ po
schodach, zebym mogt przespac si¢ przed wieczorna uroczystoscia.
Chciatbym, Rileyu, zeby$ szedt za mna. — Starszy pan z trudem
przetknal Sling. Jezeli uda, Ze nie ustyszal tamtych stow, moze nie
przepala jego serca, tak jak choroba trawita jego ciato.

— Dobrze, dziadku — odpart z szacunkiem Riley. W ten sposob nie
zobaczysz moich tez, a ja twoich — pomyslat.

Na drugim pigtrze panowata ghicha cisza. Riley krazyt po swym
pokoju, uderzajac jedna piescia o druga. To bylo niesprawiedliwe!
Sawyer od lat wbijata mu w glowg, ze zycie nie bywa sprawiedliwe i
nie nalezy na to liczy¢. Sama Sawyer byla najlepszym tego dowodem.
Kochata Randa Nelsona 1 musiata wyrzec si¢ go, kiedy zakochat si¢ w
jej matce. Jako$ si¢ z tym pogodzita. Przezyta tez operacje mozgu, a
potem musiata znie$¢ malzenstwo Adama Jarasa z inna kobieta.
Babcia Billie pozbierata si¢ po Smierci pierwszego meza a wyszta za
Thada. Jego wlasna matka zgingla z winy pijanego kierowcy. To takze
nie bylo sprawiedliwe! Ale 1 on, 1 jego dziadek jakos$ to przezyl..
Ciocia Amelia musiata znie$¢ operacje wszczepienia bypassow 1,
wiele innych cierpien... Cole... Z Cole’em bylo inaczej; miat wiele
ktopotow, ale zawsze potrafit si¢ z nich wykaraska¢. Ciocia Maggie
byla pewnie najbardziej osaczona i najciezej doswiadczana przez los
sposrod wszystkich Colemandéw, a jednak w obecnej chwili gotowa
byla zastapi¢ swoja matke 1 stana¢ na czele calej rodziny. Wszyscy z
nich zdotali przetrwaé. Dlaczego on ma by¢ inny? W jego zylach
ptyngla ta sama krew! Riley ukryt twarz w dtoniach. Nie wystarczy
jednak wygrana bitwa. Trzeba wygra¢ wojn¢ 1 nie pas¢ jej ofiara.
Musi uwierzy¢, ze wyjdzie z tego cato, ze przetrwa, jak reszta jego
rodziny.



Kusito go t6zko, o ktorym zawsze myslat jako o ,}0zku swego
ojca”. Rzucit si¢ teraz na nie i zasnat prawie natychmiast. We $nie
przesladowat go obraz malenkich Japoneczek, idacych za nim na
wzgorze porosnigte drzewami kwitnacych wisni. On sam grat na
flecie, otrzymanym od dziadka, niezapomniang melodie, ktora jego
matka tak lubita. Krzyki 1 wolania o pomoc, rozlegajace si¢ na koncu
zagajnika, zagluszane byly przez muzyke¢ i1 glosy dziewczynek.
Japoneczki z podnieceniem wskazywaty paluszkami na skraj lasu,
gdzie cata jego rodzina, jedna osoba po drugiej, zsuwata si¢ ze stoku
W przepasc.

— Tylko ty zostates! — wolaly dziewczynki. — Tylko ty! — i $miaty
si¢ ostro 1 piskliwie. Przerwat na chwile gre na flecie i1 dostyszat, ze
pierwsza z dziewczynek nazywa go zbawca. Japonczycy nie uzywali
takich okreslen. Zbawca. Wyraz nalezacy do jego chrzescijanskiego
stownictwa. Riley obudzit si¢ zlany potem, z gtowa pgkajaca od bolu.
Stojac pod deszczem kropel siekacym z prysznica doszedt do
wniosku, ze jezeli sam si¢ z czyms$ nieopatrznie nie wyrwie, to nic si¢
nie stanie. Nie nalezy si¢ zobowigzywa¢ do niczego, podejmowac
zadnych decyzji. Trzeba zaczekaé, co przyniesie jutro, a nie ogladac
si¢ wstecz. Jak dotad byla to najlepsza rada, jakie] mogt samemu sobie
udzielié.



Rozdzial drugi

To byto rzeczywiscie jedno z najwigkszych wydarzen w Teksasie.
Mirandzie sktadano holdy, na jakie potrafit si¢ zdoby¢ tylko ten stan.
Miasto mogt stworzy¢ Cary Assante, ale thumy zbiegly sig, by ujrzec 1
podziwia¢ rodzing Colemanow.

Otwarcie przez Ameli¢ Biblioteki im. Jessiki Coleman byto
ceremonia bardzo kameralna. Cala rodzina jednomyslnie
zadecydowata, ze odbedzie si¢ ona w waskim gronie, a szerokie
rzesze publicznosci 1 media uszanowaty t¢ decyzjeg.

Padat lekki $niezek, gdy rodzina Colemanoéw skierowata si¢ spod
biblioteki w strong wielkiej sali balowej w Wiezowcu Assante.

— Publiczne wystapienia to cos$, czego nigdy nie mogtam znies$¢! —
mrukng¢ta Billie.

— USmiechnij sig, kochanie, zréb to dla Cary’ego i Amelii —
poprosit zon¢ Thad, rozgladajac si¢ po gromadzacym si¢ zewszad
thumie. — Boze, chyba zjawit si¢ tu caly Teksas!

— | pozostate czterdziesci dziewigc stanow! — zachichotata Billie. —
Jest tu co najmniej potowa Senatu. Jak myslisz, kogo zostawili do
pilnowania interesu?! | dostrzeglam nie mniej niz dwudziestu
kongresmendw. Spodziewatam si¢ gubernatora 1 jego zastepcy, ale
ten... ten sped przypomina mi zupetnie uroczysty pogrzeb na Kapitolu,
tyle ze bez trupa. Jesli mi powiesz, ze zjawit si¢ prezydent, chyba
zemdleje!

— Prezydenta nie ma, ale wiceprezydent przybyt — poinformowat
zong Thad. — I doprawdy nie ja si¢ do tego przyczynitem! — zastrzegt
sig.

— Mamo, nie wierz¢ wprost wltasnym oczom! — jekneta z podziwu
Maggie. — Kto to sprawit?! Przed chwila dostrzegtam Henry’ego
Kissingera; jesli mnie wzrok nie mylil, rozmawial z Tedem
Koppelem.

Billie zrobita wielkie oczy.

— Ted Koppel! Thad, czy to mozliwe?! Gdzie on jest?

— Uspokoj sig, dziewczyno! — rozesmiat si¢ Thad. — Maggie, musze
cit wyjasni¢, ze Cary zatrudnit specow od reklamy, a Amelia wystata
zaproszenie do gubernatora, upowazniajac go do przyprowadzenia
wszystkich, kogo tylko bedzie chcial zabra¢ ze soba na te uroczystos¢.



Jak wiesz, gubernator i Amelia sa starymi przyjaciotmi. To wyjasnia
jego obecno$¢ wraz ze §wita. Czltonkow Senatu 1 Kongresu chyba
mozesz zaliczy¢ na moje konto: zaprositem wszystkich, ale nie
przypuszczatem, ze si¢ zjawia. Bardzo si¢ cieszg, ze przybyli, cho¢
wecale si¢ tego nie spodziewatem...

— Thad, widze, ze chyba po raz pierwszy w zyciu odebrato ci
mowg! — zauwazyta Maggie. Thad uSmiechnat si¢ z zazenowaniem.

— Sawyer oznajmita mi, ze wystapia Beach Boys, a Cole
poinformowal, ze bedzie Spiewal Elton John i John Deiwer. Chyba
mnie nabierali? Wmawiaja mi niesamowite rzeczy, a potem bardzo si¢
ciesza widzac moja ghupia ming! — wykrzykneta rado$nie Maggie.

— WKkroétce sami si¢ przekonamy, jak tylko wszyscy wejda do sali.

— Nie wiem jak wy, ale ja mam zamiar zosta¢ tutaj i gapi¢ si¢ ile
wlezie! — oznajmita Sawyer scenicznym szeptem, przystaniajac usta
reka.

— Ja tez! — odpowiedziata jej w podobny sposéb Maggie. —
Wchodzcie do $srodka, a my z Sawyer opowiemy wam poOzniej, co
dostrzegtySmy. Ze szczegotami!

W oczach Billie zal$nit ciepty usmiech. Jak bardzo radowato jato,
ze Maggie 1 Sawy er byly juz nie tylko matka 1 corka, ale staty sig
prawdziwymi przyjacidtkami!

— Na parkingu mamy wigcej Rolls-royce’ow, ferrari i jaguaréw niz
w catej Arabii Saudyjskiej! — szepnat Cole do ucha matki. —
Dostrzegtem dwoéch szejkéw rozmawiajacych z panem Hasegawa.
Pewnie jego starzy znajomi.

— Swietnie si¢ prezentujesz, Cole. Biegnij teraz i dotacz do armii
,,pingwindw”! Doceniam to, ze$ si¢ wbil w smoking!

— Dla ciebie wszystko, mamo.

Maggie usmiechngla si¢. Wiedziala, ze Cole mowi szczerze. Nie
zawsze tak dobrze si¢ ukladato migdzy nimi, przezyli gwaltowne
burze, ale teraz taczyla ich prawdziwa mitos¢. Cole byt jej synem w
calym tego stowa znaczeniu, podobnie jak Sawyer jej corka. Jakiez to
szczescie!

— To wigksza gala niz rozdanie Oskaréw! Az si¢ roi od gwiazd
filmowych. Czujg sig, jakbym zndéw miala szesnascie lat!

— A ja... dziewigtnascie. Muszg by¢ przeciez troche starsza —
roze$Smiala si¢ Maggie.

Matka i corka stangly z boku, podziwiajac najmodniejsze okrycia,



gdy cala procesja wystrojonych dam wchodzita do sali przez szeroko
otwarte gldéwne wejscie.

— Ta sala jest taka szeroka i dluga, ze zmieScityby si¢ w niej co
najmniej trzy wielkomiejskie bloki, zgodzisz si¢ ze mna, mamo? —
spytata Sawyer.

— Chyba masz stuszno$¢. — Maggie nagle spowazniata. — Jak duze
straty poniesliSmy na rynku paliwowym, Sawyer? I czy kochasz
Adama Jarvisa? — Najlepiej dziata¢ przez zaskoczenie! — pomyslala.

— Skad ci to, u diabta, przyszto do glowy?! Sprawy przedstawiaja
si¢ niewesoto, ale mamy kilka réznych ewentualnosci. A ja
rzeczywiscie jestem nadal zakochana w Adamie Jarvisie. Spdjrz na te
norki od Fischera! O rany, toz to Tess Buckalew!

— Boze wielki! Lacey ma takie same! A mowitas przed chwila, ze
nafciarze przezywaja kryzys!

— Ivy wyglada jak uboga krewna — zauwazyta Sawyer. — Zawsze
lubitam t¢ mata. Ma wigcej oleju w gtowie niz cata jej rodzinka! Coots
catkiem niezle si¢ prezentuje, nie uwazasz? Boze swigty, Mitzi Fanny
wlozyta prawdziwe rosyjskie sobole! Bill wyglada bardzo elegancko.
Maggie przytakneta. ;

— Dosy¢ sig naogladatam futer — stwierdzita. — Chodzmy do srodka,
pora na przeglad kiecek 1 bizuterii.

Sawyer i Maggie skierowaty si¢ w strong stotu przeznaczonego dla
ich rodziny.

— Mamo — szepneta Maggie na ucho Billie — nie wierz¢ wlasnym
oczom! Rozejrzyj si¢ tylko dookota: kreacje od Galanosa, Adolfo 1
wszystkich znanych projektantow mody! No 1 bizuteria od Van
Cleefa, Tiffany’ego i Cartieral! A my wszystkie w modelach Billie!
Nie widziatam nikogo innego, kto by je mial na sobie. Pewnie sa dla
nich zbyt kosztowne.

— Nie wiem, czy mnie to cieszy czy wrecz odwrotnie — odparta
Billie.

— Powinnas szale¢ ze szczg$cia, mamo — stwierdzita Maggie. —
Jestesmy jedyne w swoim rodzaju!

— Nie uwierzysz, ile si¢ nabiedzitam nad twoja toaleta, Maggie.
Nigdzie nie  moglam  znalez¢  odpowiedniego  odcienia
pomaranczowego ztota! Chcialam, zeby podkreslat barwe twoich
wlosow 1 ogoélny koloryt. Mam nadziejg, ze jestes zadowolona,
ztotko?



— Mamo, ta suknia to istne cudo! | zdumiewa mnie zawierucha
pastelowych barw w toalecie Sawyer. Widzg, ze wykorzystatas swoj
ulubiony migotliwy roz!

— To jeden z moich znakow rozpoznawczych. Obie wygladacie
przeslicznie. Nawet zawodowe modelki nie umiatyby lepiej
zaprezentowa¢ moich kreacji.

Thum coraz bardziej gestnial, az w koncu prawie nie mozna sig
bedzie przez niego przecisng¢ w zadnym kierunku. Sawyer
wyciggneta szyje 1 zerkneta w strone¢ stotow zastawionych do
bankietu. Poczuta gtod. Wielka sala balowa miata wymiary boiska
pitki noznej, a dzigki staraniom Cary’ego przeistoczyla si¢ na ten
wieczor w kraing z bajki.

Picciogwiazdkowi mistrzowie kuchni, strojni w $nieznobiale
fartuchy i wykrochmalone, réwnie biale czapy, stali obok swych
kulinarnych arcydziel. Stoly mialy czterdziesci stop dlugosci;
przykryto je przetykanymi srebrem obrusami i przyozdobiono
girlandami z czerwonej attasowej wstazki, od jednego konca stotu po
drugi. Wysokie na trzy stopy rzezby lodowe, bgdace miniaturami
Wiezowca Assante, wznosity si¢ posrodku kazdego stolu. Zwisajace
ze stropow krysztatlowe zyrandole oswietlaty od gory przezroczyste
modele, kapiac je w czerwonym 1 srebrzystym blasku, 1 odbijaty si¢
migotliwie w srebrnych potmiskach, na ktorych spoczywaty homary,
krewetki, poledwica 1 dziczyzna, pieczone kaczki, bazanty oraz
grzyby sprowadzone specjalnie z Japonii. Na innych poimiskach, z
najszlachetniejszego krysztatu, utozono rdéznobarwne jarzyny,
przybrane  drobnymi  galazkami  ostrokrzewu 1  pierzastym
asparagusem. Sery, dostarczone droga lotnicza z Wisconsin,
znajdowaty si¢ na specjalnych podstawkach — kr¢gach z masywnego
srebra, obok talerzykow z kawiorem z bietugi. Z przebiegajacych
przez wngtrze lodowych rzezb rurek tryskat szampan Dom Perignon.

— Rocznik 59 — poinformowat szeptem jeden z szeféw kuchni,
napetniajac kieliszek gubernatora.

Kelnerki w krotkich szkartatnych kloszowych spodniczkach,
ozdobionych biatym futerkiem (dziwnie podobnych do strojow
Klakierek Kowboj 6w z Dallas), krazyty wsrdd thumu gosci, roznoszac
na srebrnych tacach krysztalowe kielichy szampana. Za nimi suneli
bezszelestnie kelnerzy w obcistych czerwonych spodniach i
srebrzystych kamizelkach; z powodzeniem mozna byto ich wzia¢ za



dublerow stawnego zespotu Chippendales. Balansowali, trzymajac
wysoko w gorze tace, pelne’ kawioru i krewetek.

Zanim Sawyer zaproponowata Cole’owi, by udal si¢ z nig na
taneczny parkiet, oczy jej raz jeszcze obiegly cala salg, zeby utrwalié
na zawsze w pamigci ten niezrOwnany obraz, najwspanialszy, jaki
kiedykolwiek widziala. Zamrugala oczyma 1 potrzasneta glowa z
podziwem, gdy spojrzenie jej powedrowato ku wszystkim czterem
scianom, udekorowanym rzedami puensecji. USmiechngta si¢ na
widok obrotowej scenki dla orkiestry, zasypanej tymi
jaskrawoczerwonymi kwiatami, zwanymi gwiazdami betlejemskimi;
kazdemu kojarzyly si¢ one z Bozym Narodzeniem.

— Mam nadziej¢ — mrukneta do brata — ze pewnego pigknego dnia
kto$§ mi zdradzi sekret, ile to wszystko kosztowato 1 ile na tym zarobit
urzad skarbowy! No, chodz, wiatronogi, pokazmy im, jak si¢ tanczy!

Cole postat siostrze wymuszony usmiech i gigboko zaciagnat si¢
papierosem. Bardzo rzadko palil, wlasciwie tylko wtedy, gdy byt
zdenerwowany lub ws$ciekly. Chyba tym razem zawiodly go nerwy,
bo gniewu nie czutl. Tez znalazl sobie miejsce na badanie tajnikow
swojej duszy!

Obiegt spojrzeniem caty stot i siedzaca przy nim rodzing. Datby si¢
posieka¢ w kawatki za kazdego z jej cztonkow. Nalezat do ich grona,
byt jednym z nich, przynajmniej do tej pory. Zastanowit sig, po raz nie
wiadomo ktory, co by si¢ stato, gdyby po prostu zabrat si¢ 1 wynidst?
Na sama mysl o tym serce zacze¢to mu wali¢. Kiedys... jesli w ogole
zdecyduje si¢ odejs¢, jedyna osoba, ktora go w peini zrozumie, bedzie
Riley. Moze jeszcze babcia Billie. Zawsze powtarzala: nie wiaz si¢ na
wieki z firma Colemandéw, zorganizuj sobie wlasne zycie, poza
obrebem rodziny! Jak, do cigzkiej 1 jasnej cholery, zdota tego
kiedykolwiek dokonac?!

— No wigc? — odezwata si¢ Sawyer wyciagajac do niego reke.

Mial zamiar kiedys usias$¢ przy Sawyer i zwierzy¢ si¢ jej. Byla taka
nowoczesna, prawdziwa kobieta lat osiemdziesiatych — jak lubita
wszystkim powtarzaé. Nieraz w ciagu ostatnich kilku lat, gdy sprawy
nie ukfadaly si¢ dla ktoregos z nich pomyslnie, szczerze omawiali
dreczace ich problemy.

Ale Sawyer tez miata hopla na punkcie rodziny. Swiat zaczynat sig
1 konczyt dla niej na Colemanach. Potrafita by¢ niestychanie twarda 1
zdumiewajaco bezbronna. Serce podskoczyto Cole’owi do gardta, gdy



przypomniat sobie, jak cata rodzina czekala w szpitalu na wies¢ o
wyniku jej operacji. Sawyer o maty wtos nie umarta wtedy z powodu
guza mozgu.

Trzeba mie¢ silny charakter i odwage, gdy si¢ jest Colemanem;
Cole czul, ze mu jednej 1 drugiej cechy brakuje. Bogu dzigki, ze
nazywal si¢ Tanner! Moze w koncu to witasnie utatwi mu zerwanie
rodzinnych pet?

Cole dopit drinka, bardzo rozwodnionego. Chetnie strzelitby
jeszcze jednego.

— No chodz, braciszku, zatanczmy boogie! — zakomenderowata
Sawyer, wstala 1 objeta go ramionami.

— Upartas si¢ koniecznie depta¢ mi po nogach?! Wszyscy wiedza,
ze masz obie lewe! Zupelie nie moge poja¢, jak udato sie takiej
niezgrabie obja¢ zarzad Coleman Aviation! — burczal dobrodusznie
Cole.

— Kieruje Coleman Aviation, bo jestem, do cholery, najlepszym
specem od inzynierii lotniczej, jakiego udato si¢ firmie upolowac!
Stopien magistra 1 doktorat z aerodynamiki to nie byle co, moj
braciszku! Musisz takze przyzna¢, ze mam nos do interesOw rownie
dobry, jak nasz dziadek i pradziadek. A poza tym — dodata wyniosle —
nie zapomnij, ze to ja 1 tylko ja zdobylam patent na samolot dziadka
Mossa 1 utrzymatam prawa autorskie w stanie nienaruszonym na twoj
uzytek, géwniarzu! Starczy ci wyjasnien?

— Chyba tak. Moge ci¢ o co$ zapyta¢, Sawyer? Odpowiesz mi
szczerze? Sawyer ponownie usiadia. Taniec moze poczekac¢. Chodzito
o co$ waznego, Wyraznie to czuta. Uswiadomila sobie, jak bardzo
Cole jest spiety, gdy tylko przy nim usiadta.

— Jasne! — odparta od niechcenia.

— Czy pomyslatas kiedy$ o tym, zeby rzuci¢ to wszystko? Wynies¢
sig¢ gdzies, zaja¢ czyms innym... by¢ niezalezng od rodziny?

Wiec o to mu chodzito! Ten stary upior: poszukiwanie wlasnego
prawdziwego ,,ja” odzywat od czasu do czasu.

— Niejeden raz! Ale wiesz, jaki ze mnie tchdrz. Tutaj jestem pewna,
na czym stoj¢, a gdybym odeszta, kto wie, co by mnie spotkalo?
Nieznane przeraza mnie.

— Nie truj!

— Mowig serio — odpowiedziata tagodnie Sawyer. — Nawet wtedy,
gdy wiedziatam; ze umre, jesli nie poddam si¢ operacji mozgu, nie



moglam si¢ na nia zdecydowac. Bylam taka przerazona... Nie
wiedziatam, jak... Gdyby nie ty, Adam 1 Riley, no 1 w ogdle cata
rodzina, nigdy bym... Rozumiesz chyba, co ci usituj¢ powiedziec?

— Ttumaczysz mi, ze bedziesz kierowata Coleman Aviation, dopdki
nie padniesz trupem, bo nalezysz do Colemanow 1 oni tego od ciebie
oczekuja. Jestes ich niewolnica czy co?!

Sawyer prychneta pogardliwie.

— Kiedy tak spraweg stawiasz, rzeczywiscie nie najlepiej to
wyglada. Wiesz co? Gdyby pewien szlachetny rycerz nazwiskiem
Adam Jarvis zjawit si¢ na moim progu 1 zaproponowal mi
zamieszkanie wraz z nim w przystowiowej chatce, rzucitabym si¢ mu
na szyj¢ z takim impetem, ze pewnie oboje wyladowalibysSmy na
ziemi! Ale dopoki sig to nie zdarzy, jestem zwiazana z rodzing 1 nasza
firma. Moglabym ja opuscié, ale tylko wowczas, gdyby zalezato od
tego cate moje szczgscie lub moje zycie. Pomoglam ci? — spytala
niespokojnie.

— Pewnie! Zawsze mi pomagasz. — Cole usmiechnat si¢ szeroko.

Sawyer nie zadata mu zadnego podchwytliwego pytania. To nie
byto w jej stylu.

— Wstawaj, kobieto! Pokazmy tym ludziom, jak dwie latorosle
Colemandw potrafia tanczy¢! — zazartowal.

— Calkowicie popieram, braciszku! — rozeSmiata si¢ Sawyer.
Oparta dion na ramieniu Cole’a, ktory torowat jej droge na zattoczony
parkiet.

Kiedy rodzenstwo wracalo po skonczonym tancu, Cole natknat si¢
na Ivy Buckalew i zaciagnat ja z powrotem w thum tancerzy, gdy tylko
orkiestra zaczeta grac ,,Cien twojego usmiechu”.

— Dobrze si¢ bawisz? — spytal Cole. No no, Ivy calkiem nieZle si¢
prezentowata! Pachniata tak stodko i czysto. Przyciagnal ja blizej do
siebie, ale dopiero po tym, gdy odpowiedziata na jego pytanie.

— Nie. Chciatabym wréci¢ do domu.

— To mamy wspolne marzenia. Szkoda, ze musimy spetnia¢ nasze
przykre obowiazki.

— Moze ty masz tu jakie$§ obowiazki, ale ja zadnych. To nie mJj...
Ja tu nie naleze... sam wiesz...

— Tak, wiem — powiedzial Cole migkko. Lagodnie odsunat ja od
siebie i spojrzat jej w oczy. Zdumiat sig, jaka Ivy jest §liczna. Boze,



juz calkiem dorosta, a on tego nie zauwazyl! — Ivy, czasem nie
wystarczy, ze si¢ czego$ pragnie. Trzeba wystapi¢, przebi¢ si¢ do
przodu, postawi¢ wszystko na jedna karte, zeby zdoby¢ to, czego si¢
chce.

— Jesli mowisz o tym, o czym ja w tej chwili mysle, dobrze wiesz,
ze nie mam zadnych szans przy... — Ivy ruchem glowy wskazata swoja
siostre.

— Spojrz mi w oczy, Ivy. Czy zawsze tak nisko si¢ cenisz?

— Raczej tak — wyznata zatosnie Ivy, — Wierzaj mi, nie ma
potrzeby! Jeste$S naprawde kims, pisklaku. Tylko nie chowaj si¢ po
katach, wez si¢ w gars¢, a zanim si¢ obejrzysz, ten twoj rycerz bez
skazy ocknie si¢ 1 zwrdci na ciebie uwage! Czas pracuje dla ciebie,
Ivy! Twoj idol — Cole ruchem gltowy wskazat Rileya — ciagle uwaza
ci¢ tylko za dobrego kumpla. Od tak dawna si¢ ze soba przyjaznicie,
ze musi troche potrwac, zanim dostrzeze, jakie w tobie zaszly zmiany.
— Roze$smiat si¢ 1 mowil dalej: — pamigtam, ze zawsze najszybciej
wdrapywata$ si¢ na drzewa, najsprawniej nabijatas robaki na haczyk,
gralas w pitke fantastycznie jak na dziewczyng, ze juz nie wspomng o
tym Jak ptynac zabka zostawilas Rileya daleko w tyle na zawodach.
Jesli dobrze pamigtam, miatas backhand odrobing lepszy od niego i.
Bog raczy wiedzied, ile razy wbijatas jednym rzutem pitke¢ do dotka!
W dodatku, ilekro¢ go pokonatas, dawatas mu takiego klapa w plecy,
ze niemal walil si¢ z ndg! Przyznaj¢ bez bicia, ze nic a nic nie znam
si¢ na kobietach, ale o chtopakach wiem to 1 owo. Nigdy nie datas§ mu
ze soba wygrac¢, Ivy. Jesli mam by¢ szczery, uwazam, ze ty go
oniesmielasz!

— Ale... przeciez robilam to wylacznie po to... zeby mnie
dostrzegt... Boze kochany!... Wiesz, pisze do mnie takie fantastyczne
listy, catkiem jak do prawdziwego kumpla... Nigdy mi nie dat do
zrozumienia... ze zabolala go przegrana... — powiedziata zatlo$nie Ivy.

— Zabolata, zabolata, mozesz by¢ pewna — wycedzit Cole. — Tyle ze
predzej by sobie jezyk odciat, niz przyznat sig, ze boli go to, ze jestes$
od niego lepsza. Ivy odsuneta si¢ odrobinke od Cole’a.

— Nie potrafi¢ by¢ laleczka ani bezradnym kociatkiem! Jestem, jaka
jestem! No 1 co z tego, ze czasem bywam od niego lepsza? —
Rozesmiata sie szczerze. — Boze, jak ja si¢ brzydzitam tych oslizgtych
robali! Wiesz co, nigdy go juz nie walne w plecy. Tylko tyle mogg ci
obiecaé, cho¢ i tak nie ma to zadnego znaczenia: jest taki zapatrzony



w Lacey, ze w ogdle nie wie, ze ja zZyje.

— Wierzaj mi, lvy, przysiegam ci, ze doskonale o tym wie! Stowo
honoru! — powiedzial uspokajajaco Cole, przecinajac z nia na ukos
parkiet.

Gdy taniec si¢ skonczyt, Ivy wymkneta mu sig. Cole patrzyt za nia,
poki nie znikta w thumie. Gdy si¢ odwrocil, ujrzat przed soba Lacey.
Skinat jej tylko glowa 1 pospieszyt w strong stotu zaymowanego przez
jego rodzing.

Lacey Buckalew nalezata juz do przesztosci.

— Zawsze si¢ przechwalatas, ze taka $wietna z ciebie tanecznica —
poskarzyt si¢ Cole siadajac z powrotem przy Sawyer — a tym razem
nic tylko deptatas mi po palcach!

— Jesli ktos komus deptat, to na pewno nie ja! Tanczg naprawde
pierwsza klasa. Spytaj Rileya. Lacey zapedzita go wtasnie do kata i
nie moze si¢ stamtad ani rusz wydostac¢. A nawiasem mowiac — dodata
— zauwazylam, jak Lacey spojrzala na ciebie: jakby chciata ci¢ za
wlosy wciagna¢ na parkiet. To nie mgj interes, ale nie sadze, zeby
Riley...

— Nie zauwazytas, zebym z nia tanczyt, prawda?

— Ale si¢ zrobite§ drazliwy! — przekomarzala si¢ Sawyer. Kiedy
jednak rzucita okiem na brata, od razu si¢ wycofata. — Przepraszam
cig, Cole. Idzie mi tylko o to, ze Riley jest taki... taki wrazliwy. Lacey
byla twoja dziewczyna przez dobre kilka lat. MysSlatam... wszyscy
mysleli, Zze zostaniecie ze soba na dobre. Niepotrzebnie sig
wychylitam! Zapomnij, ze w Ogole cos mowitam.

— To Lacey chciata, zeby$my si¢ pobrali, nie ja — burknat Cole.
Czul niemal ulgg rozmawiajac na ten temat, nawet jesli stawial w ten
sposob siostre w trudnej sytuacji, co mu si¢ zreszta juz zdarzato!

Sawyer saczyta wino.

— Jesli wypije wigcej tego Swinstwa, catkiem mi zaszumi —
powiedziata od niechcenia. — Kto prowadzi woz?

— Ja. Badz pewna, ze dowiozg ci¢ do domu w jednym kawatku. |
nie po raz pierwszy przyjdzie mi ci¢ trzezwic.

— Nietadnie, maty, ze mi to wypominasz. W tych okolicznosciach...
— glos jej si¢ urwal.

— Mysle, ze Lacey chce si¢ wydac za Rileya. Przypuszczam, ze to
ona namowita go do przejecia leasingdw naftowych jej taty.

Twarz Sawyer zakrzepta w twarda maske.



— Jezeli Riley zrobit to glupstwo, niech si¢ sam tym martwi. Jest
juz catkiem dorosty 1 ponosi odpowiedzialno$¢ za swoje czyny. Nie
jest taki cwany jak ty, ale musi si¢ nauczy¢ unikania takich zasadzek.
Jezeli tak to istotnie wygladato.

— Czy nie jestes dla niego zbyt surowa?

— O, startujemy w obronie kuzynka? Podoba mi si¢ to, Cole.
Wiesz, nie przypuszczatam, zeby Rileyowi wystarczyly resztki po
tobie. Pewnie, ze mu zaimponowato, kiedy Lacey skierowata na niego
caly ogien, ale zeby si¢ az zargczac?... Tego juz chyba za wiele!

— Nie twoj interes — stwierdzit stanowczo Cole.

— Ale moze twoj, jesli dzis wieczorem Lacey pobiegla prosto do
ciebie? Nie §ledzitam was, ale trudno bylto tego nie zauwazyc!

— Wobec tego musiatas tez dostrzec moja reakcj¢. Dla mnie ta
sprawa jest skonczona. Nigdy bym nie skrzywdzit Rileya. Ufamy
sobie wzajemnie.

— W takim razie kto§ powinien ostrzec Lacey, zanim Riley si¢
wycofa ze swych malzenskich planow.

— Juz to zrobitem.

— Wigc zmienmy temat. Zauwazytes ming Thada, gdy ten saudyjski
szejk poprosit babcig do tanca?

Cole gwizdnat.

— A jakze, ale dobit mnie dopiero wyraz twarzy babci. Po raz
pierwszy w Zyciu nie wiedziata, gdzie oczy podziaé! Ze tez jej
przyszto tahczy¢ z facetem w sukience!

— W zadnej sukience! Dhugiej szacie. Ten szejk odbyl powazna
rozmowe z panem Hsegawa. Thad wyjasnil, ze ztozyt zamowienie na
trzydziesci miliondw mikroprocesorow. Ot tak, od reki. Tkwimy w
niewlasciwym interesie, braciszku!

Cole chciat jej powiedzie¢, ze ma stusznosc, ale ugryzt si¢ w jezyk.
Zalowal, ze nie ma takiej nonszalanckiej postawy wobec zycia jak
Sawyer.

— Skoczg teraz przypudrowac sobie nos, jesli uda mi si¢ trafi¢ do
toalety. Pilnuj mojego miejsca! — o§wiadczyta Sawyer.

— Nie wpadnij do dziury — zakpit Cole.

— Nie jestem zalana, ani trochg! Po prostu mi wesoto. Jak przyjdzie
ci kiedys ochota na zwierzenia, chetnie ich wystlucham. Juz od dawna
zauwazylam, ze cos ci¢ gryzie i ze nie chodzi o Lacey.

Twarz Cole’a przybrata powazny wyraz.



— Bede o tym pamigtat. A teraz le¢, zanim zrobisz w majtki.

— Skad wiesz?!-Sawyer pisneta.

— Bo przestgpujesz z nogi na nogg. Jesli boisz sig, ze nie trafisz do
,,Dla pan”, moge ci wskaza¢ droge.

Cole rozesmiat si¢, gdy Sawyer chwiejnym krokiem podazyta we
wlasciwym kierunku. Kiedy wrocita, miata poprawiona fryzure,
swieza szmink¢ na ustach 1 powazny wyraz twarzy. Wygladala w
kazdym calu na doskonalego specjaliste w dziedzinie inzynierii
lotniczej, ktorym rzeczywiscie byla. Jego siostra, ktora bardzo kochat.

Tess Buckalew przebita si¢ przez zatloczona salg, torujac sobie
droge koscistymi lokciami. Musiala koniecznie odszuka¢ Lacey!
Wiasnie ustyszata, jak jeden z fotoreporterow powiedziat, ze chce
zrobi¢ zdjecie rodziny Colemandw. Lacey WKrotce juz zostanie
cztonkiem tej rodziny, a jezeli jej corka, to 1 Tess takze! Oczyma
duszy juz widziala wielkie zdjgcie na pierwszej stronie ,,Crystal City
Times”, a na nim siebie, stojaca albo siedzaca w najblizszym
sasiedztwie Colemanow. Kiedy, powiedziata Cootsowi, ze ma podejsé
razem z nig do stolu zajmowanego przez Colemanow, zawieruszyt sig
w tlumie. Moze to 1 lepiej. Dostownie walil si¢ z nog 1 byt zlany
potem. Coots zawsze tak wygladat po kilku glebszych.

— Dobrze, ze cig znalaztam, Lacey moje ztotko! — Tess podeszia do
corki stojacej z Rileyem o par¢ krokow od niej. Mieli w rekach
Kieliszki szampana. — Fotoreporterzy poprosili, zebym was odszukata.
Chca zrobi¢ kilka rodzinnych zdje¢ — oznajmita. Riley jeknal, a Tess
odebrata im kieliszki 1 odstawita na najblizszy stot.

— Chodzmy, Rileyu. Mama chce si¢ sfotografowaé. Nie ucieszysz
sig, kiedy jutro zobaczysz swoje zdjecie na pierwszej stronie?

— Niespecjalnie. Musiatem im juz dzisiaj pozowac setki razy.

— Az tyle? — zawotat skonsternowana Tess. Wobec tego beda mieli
duzy wybor zdje¢ na pierwsza strong! Poczula si¢ zawiedziona, ale
zaraz si¢ pocieszyta. Jasne, ze wybiora ostatnie zdj¢cie wykonane tego
wieczora!

— Stancie za mna, a ja utoruje droge — burknat niechetnie Riley.

— Mamo, gdzie jest lvy? Nie widzialam jej przez caly wieczor.

— Wrocita do domu — odparta zwiezle Tess. Riley zatrzymat sig 1
odwrocit ku nim.

— Dlaczego? Dlaczego Ivy wrocita do domu?!



— Na litos¢ boska, nie mam pojecia, Rileyu! — zaskrzeczata Tess.

— Pewnie dlatego, ze nikt na nianie zwracal uwagi. Znasz Ivy,
zawsze wynajdzie sobie tysigc powodow, jesli sie przy czyms uprze.

— Jak wroécita do domu? — dopytywata si¢ Lacey. Riley stat jakby
przyrost do podtogi.

— Obiecalem, ze z nia zatancze.

— Alez, Rileyu, zatanczysz z nia na waszym weselu z Lacey! No,
rusz sie! Widze stad fotoreporterow: bardzo si¢ niecierpliwia.

— Nie myslisz chyba, Lacey, ze Ivy wrécita na piechotg?

— To catkiem do niej podobne! Albo kto$ ja podrzucit. Ivy Swietnie
sama daje sobie rade¢. Nie troszcz si¢ o nia.

— Ktos powinien si¢ o nia zatroszczyC. Na dworze jest siarczysty
mréz — zauwazyt sucho Riley.

Kiedy tylko podeszli do stotu, Riley spytat Thada:

— Widziates gdzies Ivy?

— Od dtuzszej chwili nie. Dlaczego pytasz? Czy cos si¢ stato?

— Mam nadzieje, zenig.

— Widziatem jak rozmawiata z twoim dziadkiem odezwat si¢ nie
pytany Cole. — Zdaje sig, ze poprosit jednego z Saudyjczykow, zeby ja
odwi6zt do domu. Spytaj go o to, ale najpierw tadnie si¢ usmiechnij!
Stanowimy dzi$ zer dla prasy.

Riley zastygt ze sztucznym us$mieszkiem na twarzy. Katem oka
dostrzegt, ze Tess wpycha Lacey na miejsce tuz obok Sawyer.
Rozztoscito go to, ale znacznie bardziej rozwscieczyt go wyraz twarzy
Lacey wpatrzonej w Cole’a.

Gdy tylko fotoreporterzy sie¢ oddalili, Riley odszukal swojego
dziadka.

— Czy to ty zadbates, zeby ktos odwidzt lvy do domu, dziadku?
Starszy pan skinal glowa.

— Zaproponowatem, ze sam ja odwiozg, ale mi odmoéwita. To
niezwykta dziewczyna. Mowi to, co mysli. Bardzo rzeczowa. Szkoda,
ze nie ma nikogo, kto by ja nalezycie ocenit.

— Rzeczywiscie, wali prawdg bez ogrodek — przyznat Riley. — A co
takiego powiedziata?

— Powiedziata... — Stary Pan zlozyl wargi w okragle ,,0”. —
Powiedziala, ze cala ta imprezy to bujda z chrzanem. — Riley
wybuchnat §miechem. — Dostrzeglem takze, ze zranile$ jej uczucia
obiecujac, ze z nig zatanczysz, a potem...



A wigc na domiar wszystkiego dziadek oskarza go o brak
wychowanial!

— Wynagrodzg jej to. Przyjaznimy si¢ z lvy od bardzo dawna.

— Nie, m¢dj chlopcze, nie uda ci si¢ tego jej wynagrodzi.
Zniewaga, ktora jej wyrzadzites, byta zbyt bolesna dla panny Ivy.

— Jednak sprobuje. — Riley poczul, ze co$ go $ciska w gardle. —
Powiedz mi, dziadku, jak ci si¢ podoba Lacey? Czy nie jest §liczna?

Stary Pan milczat tak dhugo, ze Riley podejrzewal, iz zapadt w
drzemke.

— Ja osobiscie — odezwat si¢ w koncu spokojnie — wolg brzydkie
kaczatka. Riley skrzywit si¢. Poczut przeszywajacy go gniew.

— Prawie nie znasz Lacey, dziadku.

— Chciatem to samo powiedzie¢ o tobie, moj wnuku. To, co tadne
na zewnatrz, nie zawsze bywa rownie pickne w srodku. Nie trzeba zy¢
bardzo dtugo, zeby poznac te prosta prawde. — Starszy pan podniost
si¢ z trudem. — Thad stara si¢ $ciagna¢ moja uwage — powiedzial. —
Mam wraca¢ razem z nimi.

— Wobec tego zobaczymy si¢ pdzniej, dziadku. Obiecatem odwiez¢
Lacey do domu.

— Pozegnaj ja w moim imieniu — powiedzial lagodnie stary
Japonczyk. Riley patrzyl za dziadkiem, obchodzacym naokoto stot.
Nie spodobata mu si¢ Lacey. Chyba z gory wiedziat, ze tak bedzie.
Nikomu z rodziny nie przypadla do gustu. Boze, w co on sig
wpakowal?

Cary i Amelia przechadzali si¢ po wyludnionej juz sali balowe;j.

— No i co myslisz o tej zabawie, dziecinko? Drugiej takiej juz nie
bedzie.

— Podsumowate$ sprawe. Marze tylko o tym, by uda¢ si¢ na gore i
zdjac nareszcie pantofle!

— Wszystko we wilasciwym czasie. Nie wiem jak ty, ale ja jestem
zdania, ze przybycie tych saudyjskich szejkow stanowito punkt
kulminacyjny wieczoru. Kiedy zjawili si¢ z cala Swita, nikt nie byt w
stanie oderwa¢ od nich wzroku. A gdy Billie zatanczyla z jednym z
nich, dostownie nie wierzytem wlasnym oczom! Jestem pewien, ze ich
zdjecie ukaze si¢ na pierwszych stronach gazet! Poczekaj, a sama si¢
przekonasz!

Amelia ziewnela.



— Wocale by mnie to nie zdziwilo. Jestem szczgsliwa, ze to nie my
musimy uprzatnac ten batagan! — Zerkneta na zegarek. — Dwie minuty
po poinocy. Otwarcie Mirandy przeszto juz do historii. Nie patrz tak
smutno, kochanie! Zrealizujesz jeszcze niejeden projekt. Teraz nalezy
ci si¢ odpoczynek.

Gary pochwyci! zon¢ w ramiona.

— A ciebie, kochanie, czeka teraz darmowa jazda, a potem
przeniosg ci¢ przez prog. Trzymaj sig¢ mocno!

Amelia pisngta z zachwytu. Céz za cudowne zakonczenia
wspaniatego wieczoru!



Rozdzial trzeci

Przytlaczajaco wielka limuzyna zatrzymata si¢ na dlugim
podjezdzie przed Buckale w Big Wells. Ivy nie czekata, az szofer w
turbanie wysiadzie i otworzy przed nia drzwiczki. Wygramolila si¢ z
samochodu 1 mrukngla pospiesznie:

— Dzigkuje.

Kierowca zmarszczyl brwi. Dama powinna byta zaczekaé! Ci
Amerykanie sa tacy niecierpliwi! Uklonit si¢ gtgboko 1 odprowadzit ja
do drzwi frontowych. Ivy zachichotata, ale nagle spowazniata widzac
na twarzy eskortujacego ja mezczyzny przerazenie na widok
znajdujacego si¢ na dachu domu renifera. Zrobito jej sig wstyd.

— To... to taka reklama. Dzigkuje, nie musi pan mnie dalej
odprowadza¢. Sama juz sobie swietnie dam rad¢. Czy moge spytac...
to znaczy, nie obrazi si¢ pan?... Prosz¢ mi zdradzi¢, co tez, u diabta,
nosicie pod tymi biatymi przescieradtami?!

Kierowca usmiechnat si¢ szeroko, jego zgby byly rownie biate jak
turban.

— Jak najmnie;j.

— Aha, wlasnie tak sobie myslalam. Bardzo dzigkuje za
odwiezienie mnie do domu. Naprawde¢ jestem bardzo wdzig¢czna.
Wiem, ze chce pan jak najszybciej wroci¢ na przyjecie i w ogole...

— Tak, wroce. Bede siedzial w samochodzie 1 czekal, az si¢
skonczy. Miata pani stusznos¢, wymykajac si¢ tak wczesnie. Zabawa
wydata mi sig... troch¢ zanadto ozywiona.

— WHhasnie. Jeszcze raz dzigkuje.

Ivy usmiechneta si¢ pod ostona mroku, zauwazywszy, jak kierowca
oglada si¢ przez rami¢ na krzykliwa dekoracj ¢ $wiateczna na dachu.
Gdy dostrzegla, ze potrzasa glowa w najwyzszym zdumieniu,
wybuchneta glosnym §miechem.

Zamkneta drzwi sypialni i Sciagngta brzydka brazowa suknig.
Kupita ja kilka lat temu umyS$lnie po to, by zirytowa¢ matke. Jej
pomyst obrocit si¢ jednak przeciwko niej samej, kiedy Tess
stwierdzita:

— W sam raz dla ciebie.

Cieplutko opatulona w elegancki peniuar w kolorze lila, ozdobiony
z przodu attasowa lamowka, ktory Lacey podarowala jej w zeszlym



roku na Gwiazdke, Ivy usadowita si¢ w fotelu przy oknie sypialni.
Wpatrywata si¢ w czarna, mrozna noc, czekajac na powr6t Rileya i
Lacey. Byta taka pewna, ze Riley poprosi ja do tanca! Wycwiczyta
wszystkie najnowsze kroki, zeby nie okaza¢ si¢ niezgrabna lub
niepewna tanecznica, gdy znajdzie si¢ w jego ramionach. Ale nie
tylko z nig nie zatanczyl, lecz nawet do niej nie podszedl przez caty
wieczor. Trzykrotnie usitowata przedrze¢ si¢ w strong stolu
bankietowego, a nastgpnie baru, gdy ujrzata Rileya zmierzajacego w
tym kierunku. Za kazdym razem nie byla w stanie sforsowac tlumu.
Najwspanialszym dla niej momentem calej imprezy byt taniec z
Cole’em i ich powazna rozmowa, a takze spotkanie z dziadkiem
Rileya. Od pierwszego wejrzenia zakochata si¢ w starym Japonczyku.

Niech diabli porwa Rileya Colemana!

Wieczoér nie okazal si¢ jednak totalng klapa. Shadaharu Hasegawa
zdecydowanie ja polubil. Udalo jej si¢ go rozweseli¢ 1 sktoni¢ do
rozmowy. Gdy zatroszczyt si¢ juz o jej bezpieczny powrdt do domu,
pogladzit Ivy po glowie, a potem ujat jej dton w obie swe kruche r¢ce.

— Jest cos, co nas taczy, moje dziecko: moj wnuk.

Ivy zaczerwienila si¢ jak burak, a Stary Pan udal, ze tego nie
dostrzega. lvy nie znosita konwencjonalnych, sztywnych pozegnan,
wigc zarzucita mu rece na ‘szyje 1 ucatowata go mocno w policzek. Az
si¢ rozpromienit z radosci; katem oka Ivy zauwazyla, ze Lacey rzucita
jej mordercze spojrzenie.

— Bardzo dzigkuje — powiedziala Ivy. — Sprawit pan, ze ten
koszmarny wieczor byt catkiem do zniesienia! Nasza rozmowa
sprawita mi prawdziwa przyjemnos¢. Dzigki panu bezpiecznie wrdce
do domu. Jesli kiedykolwiek znajde si¢ w Japonii, z pewnos$cia pana
odwiedz¢! — powiedziata szczegdlnie wesolo, zeby ukry¢ swoj
niepokdj: dostrzegta, jak bardzo jest chory.

| tak si¢ dla Ivy zakonczyt 6w wieczor.

Zdrzemneta si¢, ale zbudzil ja warkot silnika bronco i1 blask
reflektorow, ktory rozswietlit jej pokoj. Wyjrzata przez okno, ale nie
dostrzegta nic poza oslepiajacymi §wiattami wozu Rileya. Marzyta o
tym, zeby Riley wyskoczyt z bronco 1, nie zwazajac na Lacey, rzucit
gars¢ zwiru w okno jej sypialni. Scena catkiem w stylu Romea 1 Julii.

Ivy uklekta, jak zawsze przed snem. Zmoéwila pacierz, a potem
dodata prosbe, ktora powtarzata kazdego wieczoru:

— Dobry Boze, spraw, zebym nie czuta nienawisci do mamy i Lacej



1 jesli to mozliwe, daj, zeby 1 one przestalty mnie nienawidzi¢. Tak
bardzo si¢ staram, moj Boze, by¢ dla nich mita, ale zawsze w koncu
dostaje po gebie. Nie potrafie dtuzej nadstawia¢ drugiego policzka!
Wiem, ze masz w tym jaki§ swoj cel, gdy kazesz mi tak cierpiec.
Byloby mi o wiele latwiej, gdybym wiedziata, czemu tak musi byc!
Blogostaw im wszystkim. A gdybys zechcial da¢ mi jednak Rileya,
bylabym Ci tak strasznie wdzigczna! Czasami cztowiek jest czegos
zupehie pewien, dobry Boze; wiem na pewno, ze stworzyte§ mnie dla
Rileya Colemana. On o tym nie ma pojecia, ale jezeli Tymi cho¢
troszk¢ pomozesz, to zdotam, go o tym przekona¢! Prosz¢ Cig, daj
Lacey szczgscie, byle nie kosztem Rileya. Dopoméz mi, Boze, jesli to
tylko mozliwe!

Lacey Buckalew czula si¢ urazona, cho¢ starala si¢ tego nie
okazywa¢. Ford bronco nie byl wlasciwym pojazdem dla damy
odzianej w norki od Fischera. Ale nie tylko to ja wkurzato. Riley byt
nicobecny duchem: moze miat jej za zte rozmowe z Cole’em? Matka
przez caly wieczor naktaniata ja do afiszowania si¢ zazylo$cia z
Rileyem. Jej ojciec dwukrotnie pozwolil sobie na ztosliwe drwiny. A
potem ta historia z Ivy! Mozna bylo przewidzie¢, ze jej siostra
wszystko popsuje! Zdumiewajace, ze Riley tak skoczyl w jej
obronie... chociaz wlasciwie zawsze miat stabos¢ do Ivy.

Chodzita z Rileyem od siedmiu miesigcy. Jej rodzice spodziewali
si¢, ze na Gwiazdka zostang ogloszone zargczyny. Ona sama naciskata
Rileya, starala si¢ przyprze¢ go do muru, czujac instynktownie, ze
honor kaze mu zaproponowac jej malzenstwo. Nie dlatego, zeby si¢ z
nig przedtem przespal. Znowu ten honor stawat mu na przeszkodzie!
Bylo to co$, z czego zdawata sobie sprawe, ale nie potrafita pojac.
Watpita, czy sam Riley to rozumie. Gdy go spytata, czy dostanie od
niego pierscionek zareczynowy, zamrugat tylko oczami 1 spytat:

— Czy tego wiasnie sobie zyczysz?

Skingta gtowa, cho¢ w gruncie rzeczy wecale tego nie pragngla.
Marzyta o pierscionku zargczynowym od Cole’a. Kilka godzin temu
Cole powiedziat jej, zeby si¢ od niego odczepita 1 nie probowata
swoich sztuczek z dwoma na raz. Wysyczat to przez zacisnigte zeby.
Zastanawiata si¢ teraz, czy kto$ ze zgromadzonych gosci dostrzegt jej
rumieniec wstydu. A gdy probowala zebraé resztki swej godnosci,
Cole zadat jej ostatni cios:

— Zrobitabys wszystko, byle wej$¢ do naszej rodziny, co?



Jakim$ cudem udato si¢ jej uSmiechnaé, gdyz matka si¢ na nich
gapita, a jej mina wyraznie mowita: ,,W interesie Buckalewow masz
si¢ trzymac Rileya, a nie Cole’al”

Ale Lacey nie kochata Rileya. Kochata Cole’a i pewnie zawsze
bedzie go kocha¢. Jaka byla naiwna, jaka glupia, gdy przypuszczata,
ze uda si¢ jej sktoni¢ go do malzenstwa! Byli ze soba dtugo zwigzani,
ale Cole zerwal, gdy przekonal si¢, ze Lacey stara si¢ zmusi¢ go
podstgpem do matzenstwa, ktorego — jak dobrze wiedziata — wcale nie
mial w planie. Probowala plaka¢, wiedzac, ze jej tzy zawsze
rozbrajaly Cole’a, ale tym razem nic to nie dalo; zaczgla wigc
wrzeszcze¢ jak przekupka, przeklinajac 1 grozac mu. Jeszcze do dzi$
pamigtata wyraz niesmaku na twarzy Cole’a. Zwrdcita si¢ wowczas
do Rileya po pociecheg, a on zapewnial ja, ze Cole jest skonczonym
glupcem. To wlasnie Lacey pragngla ustysze¢. Riley mowit jej, jaka
jest sliczna 1 elegancka, i po kazdym komplemencie powtarzal, ze
Cole z pewnoscia wroci do niej, pozatuje swej pomytki. Tak si¢
jednak nie stato. I nie wiadomo jak doszlo do tego, ze zaczela sig
umawia¢ z Rileyem; poczatkowo byly to nie obowiazujace,
przyjacielskie spotkania — obiad w restauracji, koncert, kino albo po
prostu spacer po ranczu.

Riley byl wspaniatym facetem. Zalowala, Ze nie jest w stanie go
pokocha¢ tak jak Cole’a, cho¢ bardzo go polubita. Riley tez nie
spieszyl si¢ z oswiadczynami. Czy gardzit porzucona kochanka
kuzyna? A moze batl si¢ tego, co powie rodzina? Wygladato jednak na
to, ze zdecyduje sie¢ wreszcie na zar¢czyny, a od tego juz tylko krok do
matzenstwa. Warto poczekac¢, Riley byt bardzo przystojny 1 wysoki:
cate szesC stop 1 trzy cale. Lekko skosne oczy 1 ztotawa cera dodawaty
mu zmystowego, tajemniczego uroku. Byl delikatny 1 wrazliwy, ale
wiedziata, ze potrafit w interesach okazac¢ si¢ nieztomny i twardy. Jej
ojciec mogt cos$ na ten temat powiedziec.

Nagle Lacey zorientowala si¢, ze Riley jedzie w strong jej domu, a
nie do Sunbridge. Rozztoscito ja to. Chciata powiedzie¢ mu co$
przykrego, ale ugryzta si¢ w jezyk. Gdyby pojechala z nim do
Sunbridge, znowu spotkataby si¢ z Cole’em. Zdazyta juz zapomnie¢ o
swoim upokorzeniu. Marzyta o tym, by go ujrzeé¢, choéby z daleka. A
Riley odmawiat jej tej przyjemnosci!

— Grosik za twoje mysli, Rileyu! — powiedziata od niechcenia.

— Czyzby$ mnie tak nisko cenita?



Zorientowata si¢ po tonie glosu, ze go urazita. Cole nie przejatby
si¢ takim glupstwem.

— Chce po prostu wszystko z toba dzieli¢, nawet mysli. Jezeli cos$
ci¢ niepokoi, poméwmy o tym. — Miata nadziejg, ze jej glos nie
zdradza wyrzutéw sumienia, gdy spytata Rileya: — Czyzbym zrobita
cos, co ci si¢ nie podoba? — Nie miata zamiaru wymienia¢ imienia
Cole’a. Niech Riley pierwszy o nim wspomni!

Czy rzeczywiscie Lacey byta winna? Riley nie wiedzial, co o tym
sadzi¢. Poczut gniew, kiedy ujrzat ja rozmawiajaca z Cole’em, ale gdy
odwrocila si¢ 1 obdarzyla go ol$niewajacym usmiechem, uspokoit sig,
ze wszystko jest w porzadku. Przeciez, ostatecznie, podczas przyj¢cia
kazdy rozmawia z kazdym. Czemuzby wigc nie Lacey z Cole’em? Ich
zwiazek rozpadt si¢ dawno temu, a obojgu wypadato zachowywac si¢
uprzejmie. Wywin si¢ jako$ z tego! — mowil sobie Riley. — Nie
odpowiadaj jej wprost. Lepiej sam zadaj pytanie, jakby od niechcenia.

— Co myslisz o moim dziadku? Widziatem, jak ze soba
rozmawiali§cie. Lacey przystala na zmiang tematu 1 szukala
odpowiednich, stow. Wtlasciwy ton glosu 1 stowa miaty wielkie
znaczenie dla Rileya.

— Mysle, ze to wielkie szczescie mie¢ takiego kochanego, madrego
dziadka — powiedziata w koncu.

Nie musiata spowiada¢ si¢ Rileyowi z tego, ze podczas trwajacej
moze dziesie¢ minut rozmowy z panem Hasegawa usilowata
odgadnag, jak bardzo jest bogaty 1 jaka cz¢$¢ jego majatku przypadnie
jej, gdyby wyszta za Rileya. Rodzice na pewno chcieli, zeby ich o tym
doktadnie poinformowata. Staruszek byt chory; poznata to po
zO6ttawym odcieniu jego oczu i skory. Nigdy dotad nie zetknela si¢ ze
Smiercig. Miata nadziejg, ze starszy pan umrze przed jej Slubem z
Rileyem, 1 ze nie bedzie musiata jecha¢ do Japonii na pogrzeb. W
dodatku buddyjski! No c6z, jej matka z pewnoscia potrafi jej doradzic,
jak ubrac si¢ na taka uroczysto$¢. W najgorszym razie zapyta 0 to
gwiazd. Jezeli dziadek umrze juz po ich $lubie, Colemanowie poleca
razem swoim odrzutowcem. Ona sama bedzie juz wtedy czegscia
rodziny. Cole oczywiscie takze wezmie udziat w pogrzebie.
Wiedziata, ze byl bardzo przywigzany do staruszka. Mogla sobie
wyobrazi¢, jak pocieszaja wraz Cole’em pograzonego w bolu Rileya,
kroczac u jego boku. Chyba tylko ona nie zmartwi si¢ zbytnio ta
Smiercia, ale z pewnoscia zdota to ukry¢. Byla przeciez nieodrodna



corka Tess Buckalew!

Lacey przysuneta si¢ do Rileya jeszcze blizej, cho¢ przeszkadzata
jej w tym wewnetrzna konstrukcja bronco. Cigzkie futro tez nie
utatwiato sytuacji. Woz jechal, grzejnik mruczat, a Riley najwyraznie;j
bujal myslami gdzies daleko. Coz, jesli Rileya denerwowato kazde jej
zetkniecie z Cole’em, bedzie musiat sie jakos uodporni¢. Nic nie
zmieni faktu, ze ona 1 Cole byli kiedy$s kochankami. Kobiety
przewaznie maja kochankow: mato ktora jest stworzona na zakonnice.
Jakis glos wewnetrzny szeptat jej jednak, ze nie chodzi jedynie o
Cole’a, ze istnieje jaki$ inny powod roztargnienia Rileya. Poczuta do
niego pretensj¢. Powinien mysle¢ tylko o niej!

— Nie bytas nigdy w Japonii, prawda? Podwiozg ci¢ tylko pod dom,
Lacey, 1 musz¢ wraca¢ — powiedzial Riley jednym tchem. — Chce
spedzi¢ trochg czasu w towarzystwie dziadka.

Lacey zdumiata si¢. Spojrzenie jej nieprawdopodobnie biekitnych
oczu pobieglto w stron¢ Rileya. C6z to ma znaczy¢?! Wielki Boze, nie
zamierzal chyba wroci¢ na state do Japonii? Nigdy nie wytrzymataby
wsrod tych Azjatow, mogli najwyzej petnic role stuzacych. Tylko ja
podwiezie! Riley nigdy dotad tak si¢ nie zachowywal. Prawde¢
mowigc, prawie zawsze musiala mu przypominac, ze pora juz sig
pozegnac. Poczuta ogarniajace ja goraco: zgby przestaty jej szczekac.
Kiedy si¢ odezwala, jej gtos byt rownie cieply i pociagajacy, jak jej
cialo.

— Nie, nigdy dotad nie bytam w Japonii, bo samotne zwiedzanie
tego cudownego kraju byloby wielkim bledem. Moze moglibysmy
spedzi¢ tam miodowy miesiac? Pokazalby§ mi swoja ojczyzng.
Bardzo bym tego chciata. Wiesz, Rileyu, prawie nie mialam dzi$
okazji porozmawia¢ z kims z twojej rodziny. W tym nattoku wrazen
czas po prostu przeciekt mi przez palce. Zabierz mnie ze soba do
Sunbridge... Potem pozycze od kogo$ samochdd 1 sama wrdce do
domu.

— Nie dzi$. — Powiedziat to ostrzej niz zamierzal, ale nie przeprosit
za swoj ton. — To bedzie wieczor rodzinny i chee spedzi¢ go z moim
dziadkiem. — Nie znosit thumaczy¢ czegos$ Lacey raz po raz. Méowit jej
wielokrotnie o zwyczajach Colemanow. Zawsze czul si¢ niezrgcznie,
gdy Lacey zmuszata go do usprawiedliwiania si¢ przed nia.

— A ja nie nalez¢ do rodziny? To chciate$ powiedzie¢? Riley nie
dat si¢ sprowokowac.



— Jeszcze nie — powiedziat lekkim tonem.

Matke chyba szlag trafi! Riley podwozi ja i ulatnia si¢ jak uczniak
po randce! Wydawalo jej sig, ze styszy glos Tess: ,,A czemuz to nie
jestes teraz w Sunbridge z jego rodzina? Riley nie chcial, zebys$
znalazta si¢ znowu w poblizu Cole’a, bo go prowokowatas jak byle
wyciruch na oczach wszystkich? O to chodzilo, moze nie?” Potem
ojciec zacznie swoje, ostrzegajac ja, zeby nie pokpita sprawy, i doda,
ze potrzeba mu od Rileya tego czy owego 1 uda mu si¢ to tylko wtedy,
gdy ona bedzie trzymata chlopaka mocno w garsci! Tata tez nie
przebieral w slowach: ,,Pewnie jestes nie do$¢ dobra dla tej ich
zasranej rodzinki, co?”.

Bedzie musiata udawacé, ze Zle si¢ poczuta 1 sama chciata jak
najpredze] wroci¢ do domu. Jej rodzice na pewno nie uwierza w te
bujde, ale przynajmniej zachowa twarz wobec Rileya. Cholera,
zaczyna ja rzeczywiscie bole¢ glowa! W porzadku, pora na wielka
sceng.

— Swietnie, kochany — powiedziata stodko. — Sama jestem bardzo
zmeczona. Myslatam po prostu, ze chcesz mie¢ we mnie moralng
podpore, ale z pewnoscia nie bed¢ wpraszac si¢ tam, gdzie mnie nie
chca! — Uderzenie ponizej pasa, w sam raz w stylu Tess. Bardzo tatwo
byto obudzi¢ w Rileyu poczucie winy. Czekata, co jej odpowie, ale
gdy milczat, pojeta, ze nie dotarto do niego ani jedno stowo.

— Riley, zwolnij! Brama!

— Widzg! — odparl niecierpliwie, ujal mocniej kierownicg i skrecit
na droge wewngtrzna pod drewnianym tukiem oznajmiajacym, ze
znaleZli si¢ na terenie Buckalew Big Wells. Ilekro¢ tedy przejezdzat,
mial ochot¢ parskna¢ Smiechem, taka zabawna wydawata mu si¢
pompatyczna nazwa. Dzi§ jednak poczucie humoru catkiem go
opuscito. Buckalew Big Wells tongty w powodzi Swiatet, na zewnatrz
1 od wewnatrz. Wszelkiego rodzaju dekoracje swiateczne btyszczalty w
mroku nocy, zwlaszcza gigantyczny renifer ciagnacy sanie na szczycie
domu. Swiatta na dachu widoczne byty na cate mile wokot Big Wells.
Riley zastanawial sig, ile tez mogla kosztowaé¢ ta krzykliwa
dekoracja?

— Chyba jestem dzi$ nie w sosie, Lacey. Nie gniewaj si¢ na mnie.
Postaram si¢ jakos ci to wynagrodzic.

Gtos Rileya byt chiodny i bez wyrazu. Lacey wyciagneta reke 1
dotkneta jego policzka.



— Nie umiem gniewa¢ si¢ na ciebie, Rileyu. To niemozliwe, jesli
si¢ kogo$ kocha. Nie wychodz z wozu. Sama trafi¢ do drzwi.
Zadzwon jutro. Ciekawam, jak mi chcesz wynagrodzi¢ dzisiejszy zty
humor? — spytata stodko.

— Co bys$ powiedziata na wycieczke do Rio w przysztym tygodniu?
Zdazymy wréci¢ przed Bozym Narodzeniem. — Gdy tylko wyrzekl te
stowa, natychmiast ich pozatowat.

— Wyprawa do Ameryki Potudniowej! Moj Boze, musze sig
zastanowi¢, Rileyu. Dobrze wiesz, ze ze mnie pracujaca dziewczyna!
— Trzeba naradzi¢ si¢ z rodzicami. Wiedziata, ze Tess spakuje jej
walizki 1 wypchnie ja za drzwi w przeciagu pot godziny. A ojciec
gotow ja zanies¢ na barana na lotnisko! — To bylyby bardzo mile
przeprosiny. Ale nie zrobite§ mi nic takiego, Rileyu, za co by§ musiat
przeprasza¢. Wiesz, co mam na mysli — wycedzita. Gdyby jej matka to
ustyszala, chyba by ja zabila albo przynajmniej sprata na kwasne
jablko! Lepiej wroci¢ do poprzednich metod. — Dobranoc, Rileyu.
Pozdrow ode mnie twoja rodzing 1 stodkich snow! — przestata mu r¢ka
catusa 1 wysiadta z wozu, zanim zdazyt odpowiedziec.

Riley siedziat przez chwilg bez ruchu, zanim wykrecit i wjechal na
droge¢ dojazdowa. Zdawat sobie sprawe z tego, ze Lacey chce obudzic¢
W nim poczucie winy; rzeczywiscie dreczyty go wyrzuty sumienia.
Czy to szok, ktory przezyt uswiadamiajac sobie prawdziwy stan
dziadka, nie pozwalal mu o niczym innym mysle¢? Traktowaé kazda
osobg spoza ich kregu jak intruza? Z pewnoscia tak. Wierzyl przeciez,
ze Stary Pan bedzie zyl wiecznie, a przynajmniej tak dtugo, dopoki
on, Riley, nie dojdzie do tadu ze soba 1 swoim zyciem — Wiedzial, ze
ptacz sprawitby mu ulge, ale Japonczyk nigdy nie ptacze. W Ameryce
mezczyzni okazywali swoje uczucia 1 ujawniali swe stabosci. Jak ma
postapi¢ kto$, kto jest zarazem Japonczykiem 1 Amerykaninem? Miat
poczucie wewnetrznego rozdarcia 1 wiedzial, ze nie opusci go ono,
dopdki nie zdecyduje ostatecznie, kim jest. Nie po raz pierwszy tego
wieczoru uswiadomit sobie, ze musi powaznie przemysle¢ wiele
spraw. Jedna z nich byt jego stosunek do Lacey. Nie chcial popetniaé
kolejnych zyciowych omytek.

Ivy miata wlasnie zgasi¢ nocna lampke, gdy Lacey zajrzala do
pokoju.

— Jeste§ juz w domu! Chcesz wiedzie€, czy si¢ Wwszyscy
zamartwiali, gdzie si¢ podziatas? Zrobitas to naumyslnie, prawda? To



byt jedyny sposob, zeby zwroci¢ na siebie ogolna uwage. Przyznaj
samal

— Niech ci bedzie. Ty tez wczesnie wroécitas. Czyzby Rileyowi
sprzykrzyto sig patrzec, jak si¢ $linisz na widok Cole’a.

— Bzdury! Wrécitam do domu, bo glowa mnie rozbolata i nie
miatam nastroju na wizyt¢ w Sunbridge. Databys sobie uciac¢
prawargke, zeby si¢ tam znalez¢, prawda?

— | lewa tez — odparta szczerze Ivy. — Lubig Coleman6 w.

— Wiasnie. Zauwazytam, jak przez caly wieczor podlizywatas si¢
Cole’owi i dziadkowi Rileya. Czyzby to byta tylko mito$¢ blizniego?
Bo Cole zatanczyt z toba wylacznie z litosci — powiedziala zimno
Lacey.

Ivy zakopata sig¢ gl¢biej w posciel.

— Po pierwsze, pan Hasegawa nie nalezy do rodziny Colemanow.
To uroczy starszy pan 1 bardzo nam si¢ przyjemnie gawedzito. A z
Cole’em rozmawialiSmy o wielu waznych sprawach. Wiem, ze
gotowa by$§ mnie zabié, byle si¢ tylko dowiedzie¢, co mi powiedzial,
ale nie puszczg pary z geby. Wychodzac uwazaj, zeby ci¢ drzwi nie
walnety w chudy tytek!

— Jestes obrzydliwym, nieznoSnym bachorem! Zupelnie nie wiem,
pO cO marnuj¢ czas na rozmowy zZ toba. Mowilam Rileyowi, zeby
sienie zamartwiat...

Twarzy lvy dostownie zajasniata. Lacey zdumiata sig, jak pigknie
wyglada jej siostra w tym mrocznym pokoju. Odeszla jej ochota do
ktotni.

A Dobranoc, lvy. Riley prosit, zeby ci to powtorzy¢: bardzo mu
przykro, ze nie zatanczyt z toba, jak obiecal. Ja sama zatanczytam z
nim tylko raz. Przykro mi z powodu dzisiejszego wieczoru, naprawdg,
Ivy. Zatuje, ze nie bawila$ sie lepiej.

— Juz c1 wierzg! — powiedziata gorzko Ivy. Lacey podbiegla do
tozka.

— Dlaczego tak mnie traktujesz, ile razy staram si¢ by¢ dla ciebie
mita? Juz mi si¢ to przejadio! Matka ma $wigta racje: jestes zepsuta,
ktotliwa smarkula! vy zerwata sig.

— Mita! Kiedyz to starata$ si¢ by¢ dla mnie mita?! Chyba tylko
wtedy, gdy ci na czym$ zalezato! Ciekawam, co teraz chciata§ ode
mnie wyciagnac¢? O, juz wiem: miatas nadziejg, ze ci zdradzg, co
powiedziat Cole. Nie licz na to! Jeste§ takutenka jak mama, Lacey.



Wynos$ si¢ stad! Rzyga¢ mi si¢ chce, kiedy na ciebie patrze.

— Ale wyrazonka! Wstydzitabys$ sig, Ivy! Kto§ ci powinien daé
porzadne lanie!

— Gdybys byta na moim miejscu, klgtabys jak szewc! — odcigta si¢
Ivy. Lacey zamkneta za soba drzwi. Wiedziata, ze Ivy zacznie ptakac,
jak tylko zgasi swiatto. Omal nie zawrdcita, ale pohamowata si¢. Ma
dosy¢ wiasnych klopotéw. lvy musi sama zadba¢ o siebie. Nie
zamierzata marnowac Zycia na ratowanie innych!

— Wyjasnij mi, Thad, co rozumiesz przez ,,0dgrzebywanie starych
porachunkow™? — spytat cicho Shadaharu Hasegawa. Siedzieli z
Thadem na kanapce stojacej na wprost kominka w bibliotece W
Sunbridge. Thad odezwat si¢ serdecznie do starego przyjaciela.

— To cos$ zblizonego do waszego zwrotu: ,,Poruszy¢ cienie”. Znam
ten termin z dzieta waszego wojownika Hiyamoto Masashi.

Kiedy Thad poprzednio widziat si¢ z Shadaharu, mial on z
pewnoscia wigce] wlosOw na glowie 1 nie byt taki strasznie wiotki i
kruchy, jak suchy li$¢. I z pewnoscia wazyt o dobre trzydziesci funtow
wigcej. Wida¢ bylo od razu, ze ten dtugi wieczor stanowit dla niego
cigzar ponad sily. Serce Thada $cisnglo si¢. Smier¢ zabierala
wszystkich jego starych przyjaciél. Poczul, jak wzbiera w nim zal,
jakby 1 tego juz utracil.

— Ach tak, juz pojmuj¢. Powiedz mi, kiedy masz zamiar usuna¢ si¢
z areny politycznej?

— Czyzbys$ mi dyskretnie dawal do zrozumienia, Ze si¢ starzejg?

— Na pewno nie! — wtracita si¢ Billie. — Ale i ja chciatabym znaé
termin.

— Kiedy skonczy si¢ ta kadencja — odpart stanowczo Thad —
bedziesz miata mnie tylko dla siebie. — Radosne spojrzenie, ktorym
Billie obdarzyta me¢za, byto jak pieszczota. Thad usmiechnat si¢ do
zony. Na twarzy Shadaharu pojawit si¢ takze usmiech. Riley poczut
wewngtrzny bol.

Z drugiego konca pokoju Cole obserwowal swego kuzyna. Co$
byto nie tak! Serce gwaltownie podskoczyto mu w piersi, a potem
zaczeto thuc sie jak oszalate. Bat sie¢ powrotu Rileya, przekonany, ze
przywiezie ze soba Lacey. Zjawil si¢ jednak sam 1 Cole nie wiedziat,
czy si¢ tym cieszy¢ czy tez martwicC. Dostrzegl, ze Rileya cos dreczy,
ale chyba nie Lacey byla tego przyczyna. Moze powinien sam go



potem zaczepi¢ 1 porozmawia¢ z nim? Nieraz tak postgpowali w
szkole: jeden zawsze umiat znalez¢ drugiego, gdy sprawy uktadaty si¢
niepomysinie. .

Diabet podkusit Cole’a.

— To mi wyglada na stype! Co si¢ stalo z ta rodzing?! Pamigtam,
jak bawilismy si¢ do switu, a potem zasiadaliSmy w najlepszej formie
do $niadania. Jest jeszcze calkiem wczesnie: dokladnie wpot do
trzeciej.

— Shuchajcie no, co moj syn wyplatal — zawotata Maggie. —
Jesteémy zmeczeni. Moze styszate§ o takim uczuciu? Ogarnia
cztowieka po dwudziestu godzinach bez odrobiny snu. Do t6zka,
smarkaczu!

W calym pokoju rozlegt si¢ chér potakiwan. Wszyscy po kolei
podnosili si¢. Najpierw Amelia 1 Cary, potem Thad 1 Billie. Susan 1
Ferris poklepali Cole’a po plecach i poradzili mu, zeby udat si¢ gdzie
indziej na dokonczenie dobrze rozpoczetego wieczoru. Pan Hasegawa
z trudem stanat na nogi, pot Sciekal mu z czota. Uklonit sig¢ nisko
wszystkim zebranym i1 wyszedt za Billie i Thadem. Sawyer byla
ostatnia w kolejce. Poklepata Cole’a po ramieniu.

— Jesli pociaga ci¢ zycie towarzyskie, zapro$ mnie jutro na lunch —
powiedziata ze §miechem. Ucalowata lekko Maggie 1 uSmiechneta si¢
do Randa. — Dobranoc wszystkim!

— Pozwol, dziadku, ze p6jde z toba na gore poprosit Riley.

— Nie ma potrzeby, Rileyu. Doslownie zasypiam na stojaco.
Porozmawiamy jutro, zanim wyjad¢. Czy odwieziesz mnie na
lotnisko?

— Oczywiscie. — Riley lekko potozyt dton na ramieniu Starego Pana
1 zdumiat sig, jak bardzo byto kosciste. Ogarnat go wielki smutek.
Skinat zalo$nie gtowa, dostrzegajac wspodiczujace spojrzenie Cole’a.

— No 1 co? Umiem si¢ pozby¢ niepotrzebnych $wiadkow? —
roze$smial si¢ Cole. Riley odpowiedzial usmiechem.

— Ty ghupku! Chcesz powiedziec, ze zrobiles to umyslnie?

— Jakis glos wewnetrzny méwi mi, ze wpadles w tarapaty, albo
przynajmniej masz chandr¢! — powiedzial Cole. — Pamigtasz, jak
podwedzitem dla draki statuetke w college’u, a ty zadzwonite$ do
mnie o trzeciej nad ranem 1 powiedziates: ,,Mam przeczucie, ze
zrobites jakies ghupstwo!” Tak samo jest teraz. No, wykrztus, co si¢
dzieje?



— PrzeszliSmy razem dluga drogg, Cole. JesteSmy przyjaciotmi,
prawda?

— No pewnie. | krewnymi.

— To tez sig liczy, prawda? Wspdlna krew...

Cole skinat gtowa.

—On... On chce...

— Zeby$ wrocit do Japonii i przejat jego imperium? Gdybym byt na
jego miejscu, pewnie tez bym sobie tego zyczyl. Co zamierzasz
Zrobic?

— W tym rzecz, ze nie mam pojecia. Chciatem jutro o tym z toba
pomowi¢. Mam dwie rodziny. Bez wzgledu na to, jaka podejmg
decyzje, zdradze jedna z nich.

— Paskudnie. Znalazte$ si¢ miedzy mtotem a kowadtem. I tak Zle, i
tak niedobrze. Zawsze kto$ na tym ucierpi. A Stary Pan juz cierpi, 1 to
bardzo. Nie mam na mysli jego choroby.

— Wiem — odpart ze smutkiem Riley.

— Odwalite§ pierwszorzedna robote w Coleman Oil. Nie
wyobrazam sobie, zeby ktos mogt ci¢ zastapic.

Riley rozjasnit sig.

— Myslisz, ze zostanie po mnie jaki$ slad?

— Jezeli stad odejdziesz, méwig ,,jezeli”, jasne, ze zostanie po tobie
nielichy slad. W tej chwili Coleman Oil to ty. Znajdziemy sie¢ w
paskudnej sytuacji, gdy ciebie zabraknie. Tak samo bedzie z twoim
dziadkiem, jesli zdecydujesz si¢ pozostac tutaj. Chciatbym ci jako$
pomac, Rileyu.

— Dzigki, ale chyba troch¢ przesadzasz. Inni robia tyle samo co ja.
Cho¢by ty i Sawyer w Coleman Aviation.

— Moze znajdzie si¢ ktos, kto ci¢ zastapi, ale na razie nikogo
takiego nie ma. Czy wybierasz si¢ w przysztym tygodniu do Rio?
Styszatem, jak Sawyer méwita Susan, ze wyruszasz w piatek. Jak
dhugo ci¢ nie bedzie?

— Najwyzej dziesie¢ dni.

Z gory doleciat do nich odglos $miechu. Cole i1 Riley zerkneli
roOwnoczesnie w strong¢ pokoi na pigtrze. Rodzina!

— Jeszcze nigdy nie widziatam takiego ttoku w Kkorytarzu! —
rozeSmiata si¢ Maggie. — Jestem w siodmym niebie, kiedy wszyscy
zbieramy si¢ pod jednym dachem.



Amelia objeta Julie ramieniem.

— Przyda nam sig trochg mtodej krwi! — Podobata sig jej ta fagodna
mtoda kobieta. Przypominata jej Billie, gdy zobaczyta japo raz
pierwszy w Sunbridge. Cary przygladat si¢ Amelii rozmawiajacej z
Julie. Poczul, jak przepetnia go mitos¢ do zony i1 duma z niej, kiedy
pochylita gtowe, by ucatowac Julie w policzek, Amelia zawsze umiata
sprawié, ze gos¢ czul si¢ pozadany, a teraz najwyrazniej przyj¢la Julie
do rodziny. Nie byto zadnej watpliwosci. Cary ucieszyl si¢. Spodobata
mu si¢ Julie Kingsley.

— Czy kto$ mialby co$ przeciwko temu, zebym zeszta do kuchni i
przyrzadzila goraca czekoladg? — spytata Julie.

— Owszem, mam co$ przeciwko temu, zeby$ sama tam poszia —
odparta Amelia. — Cary, zaprowadz Julie na d6t i pomoz jej. Dodajcie
koniecznie bitej $mietany! Czekolada na goraco to specjalnos¢
Cary’ego — zasmiala si¢ Amelia. — Dobrze ci zrobi, kochanie. Wypij
podwojng porcje. Zobaczysz, jak cigto zrelaksuje.

— Nic, tylko mna rzadzi — burczat dobrotliwie Cary. — Wydano nam
rozkazy, mtoda damo, 1 musimy je wykonac¢. Kierunek kantyna, czy
jak to si¢ tam mowi!

Julie rozesmiata si¢ i marszowym krokiem zbiegli do hallu. Reszta
rodziny przygladata im si¢ z zyczliwym poblazaniem.

— Najwyzszy czas zmy¢ z twarzy wyroby Estee Lauder i wpetznaé
pod pierzyng — oswiadczyta Amelia. — Ladnie bySmy wygladaly bez
produktéw naszej dobrodziejki!

— Chyba chcesz powiedzie¢ ,,brzydko”? — zauwazyta Billie.

— Trafita§ w sedno — rozesmiala sie Amelia. — Dobranoc
wszystkim! Kiedy Maggie 1 Rand zamkneli drzwi swej sypialni, maz
spytat ja ciekawie:

— Kto to taki, ta Estee Lauder?

— Legenda przemystu kosmetycznego. Widzisz to i to, albo to? A
powachaj tamto! To wszystko Estee Lauder. Mama zawsze uzywata
tych kosmetykow, a my poszly§my w jej slady. Mama wspaniale si¢
prezentuje, nie uwazasz?

Rand usmiechnat sie od ucha do ucha.

— A ja przez caly czas si¢ tudzitem, Zze to twoja naturalna uroda! I
nie mysl, ze nie widz¢ twoich podchodéw! Mam przyznaé, ze twoja
matka cudownie wyglada, a potem dodac, ze jeste$ zupelnie do niej
podobna. Nie dam si¢ na to ztapac!



— A wigc uwazasz, ze chce ci¢ zlapaé? — spytala Maggie
demonicznym glosem. — Tak jak pajak muchg?

— Zgadtas, moja $liczna. Wiesz, przypominam sobic jak przez
mgle, ze mielisSmy jakie$ plany na reszt¢ nocy?

Maggie udata, ze si¢ gigboko zastanawia.

— Czyzby seks?! — wykrzykneta. — Wiasnie! WréciliSmy tu, zeby
si¢ kocha¢. No to popatrz! — szepneta odfruwajac od megza z gracja
tancerki.

Jej ruchy byly powolne i zmyslowe, gdy rozpinata pasek na
ramieniu, ktory przytrzymywat cata sukni¢. Jeden z pantofelkéw na
nieprawdopodobnie wysokich obcasach poszybowat w lewo, drugi w
prawo. Nogi, ktorych pozazdroscitaby jej kazda aktoreczka w Las
Vegas, okrywaly pikantne ponczoszki, czarne i cieniutkie. Nie
odrywajac oczu od plonacego wzroku Randa, Maggie zrolowata je 1
zdjeta. Potem przyszta kolej na koronkowy staniczek i1 jedwabne
majteczki. I wreszcie stangta nago, pozwalajac, by upajat si¢ jej
picknoscia. Byla wysoka, ale on znacznie ja przewyzszal. Ich
milczenie moéwito o wszystkim, co ich taczy: przesztosci, chwili
obecnej 1 jutrze. Maggie podeszta blizej: upajajacy zapach perfum
otaczal ja niby obtok.

— Pozwdl — szepneta. Goracymi, niecierpliwymi palcami zaczgta
rozpina¢ guziki u koszuli Randa. Kiedy 1 jego ubranie znalazlo si¢ na
podtodze, Maggie przysungta si¢ jeszcze blizej. Jej oczy plonegly w
mroku sypialni ciemnym S$wiattem. Rand zadrzal, gdy na ustach
poczul jej rozpalone wargi. Zamknal oczy, oddajac si¢ bez reszty
urokowi tej chwili. Usta Maggie byly slodkie, poruszaty sig
rytmicznie, wysysaty z niego dech, sprawiaty, ze jeczal z rozkoszy.
Maggie poczuta rosnace podniecenie me¢za 1 dala si¢ unies¢ tej fali
pozadania. W jednym momencie jego ramiona tulity ja, byly
nieskonczenie opickuncze, a w nastgpnej chwili staly si¢ wigzacymi ja
kajdanami, twardymi, mocnymi, nie do skruszenia. Kochata go
wlasnie takim: pelnym drapieznej dzikosci — wiedziata, ze tylko ona
budzi w nim podobne instynkty. Poddata si¢ jego pragnieniom,
przyjmujac na siebie cigzar jego ciata, gdy ztozyt ja ostroznie na
jedwabnej poscieli.

Jego dlonie nurzaly si¢ w jej wlosach, piescily jej piersi, aksamitne
wnetrze ud. Pobudzat ja, zadat jej wspotluczestnictwa, 1 nagradzat
pelna uwielbienia pieszczota warg, wedrujacych szlakiem, ktory



naznaczyly juz jego dlonie. W radosnym zapamigtaniu brat ja w
posiadanie.

Szeptata mu o swej rozkoszy 1 obdarzata pieszczotami, ktore tak
kochal. Byli o krok od ostatecznego spetnienia, ale jak dwie ¢my
wirujace wokot plomienia igrali z ogniem, odwlekajac tg
nieskonczenie cudowna chwilg, gdy wszystko wokot nich zamieni sie
W pozar.

— Kochaj mnie, Randzie, kochaj mnie! — btagata go niskim,
gardlowym glosem; brzmial w nim pierwotny zew pozadania. Ten
dzwigk rozlegajacy siew ciszy sypialni sprawil, ze nami¢tno$¢ Randa
zaptongla jeszcze gwattowniej. Nakryl Maggie swym ciatem,
obejmujac mocno muskularnymi udami, pieszczac ja z kunsztem
doswiadczonego kochanka. Przytulita jego glowe do swych piersi
podsuwajac je pod jego pocatunki. Wargi Randa otoczyly najpierw
jedna, potem druga rozana grudke, ssac ja, drazniac, obrysowujac
wokot niej jezykiem pieszczotliwe kregi. Usta jego powedrowaty ku
ptaszczyznie jej brzucha 1 migkkiej, ciemnej szczelinie migdzy
nogami.

Ciato Maggie sprezyto si¢ instynktownie w tuk, wznoszac ku jego
wargom; gltowa opadla na poduszki, jakby nie biorac udzialu w
nieposkromionej potrzebie zmystowego ciala. Jej palce zanurzyty si¢
w gestych, jasnych wlosach meza, a cate ciato pulsowalo rytmicznie,
podniecone jego pieszczotami. Ostateczne spetnienie, gdy wreszcie je
osiagneli, bylo jak fala oceanu zatapiajaca ich, a potem tagodnie si¢
cofajaca. Oddech Maggie stat si¢ przerywany, czula, ze ptynie, unosi
si¢ gdzie$ na obloku, a caty wszech$§wiat ogranicza si¢ do dotyku warg
Randa na jej ciele 1 wzajemnego ich uscisku.

Ruchy Randa byly nadal powolne, opanowane, niespieszne, mimo
ze w uszach dzwonita mu echem krew tetniaca w zytach i szalejaca w
jego ledzwiach. Chwycit rekoma biodra Maggie, unidst ja,
przyciagajac do siebie, wypelnit ja soba, domagajac si¢ spelnienia
swych niecodpartych pragnien. Jego oddech stat si¢ przerywany, piers
unosita si¢ jak po wyczerpujacym biegu. Usta ich odnalazly sig,
przywarty do siebie, pozeraly nawzajem, stykajac si¢ ze soba raz po
raz. Uwigziony w klatce jej ciala poruszal si¢ naglaco, rytmicznie,
przenoszac ja wraz ze soba w inny wymiar, w dziedzin¢ doznan
calkowicie odmiennych, ale rownie podniecajacych. Pulsowat
wewnatrz niej, czujac jej opor: zaciskata si¢ wokot niego, jakby



Chciata go usuna¢ ze swego wnetrza — byla o krok od oslepiajace;
eksplozji rozkoszy, w ktorej i on mial znalezé swoje ostateczne
zaspokojenie.

Cigzko dyszac Rand osunat si¢ na ciato zony, starajac si¢ uspokoic
jej drzenie, tulac ja w ramionach, dopdki nie ucichly wstrzasajace
obojgiem dreszcze. , Potem z zalem wysunat si¢ z niej 1 w milczeniu
otulit posciela. Objal Maggie ramionami kotyszac jak ukochane
dziecko. Przygarng¢ta si¢ do niego, wodzac dtonia po. catym jego ciele,
zwilgotniatym od kontaktu z jej cialem. Wtuleni w siebie, ztaczeni
wspdolnymi marzeniami, szeptali sobie stowa mitosci, dopdki nie
zapadli w sen.

Shadaharu Hasegawa z wysitkiem przesunatl si¢ na brzeg tozka.
Potrzebowat catej silty woli, by si¢ wyprostowac. Pragnat znalez¢ sig
juz w domu. Czekata go jeszcze przerazliwie dluga droga. Jakze
pragnal, by Riley towarzyszyl mu w locie z powrotnym do Japonii!
Nie, nie bedzie teraz myslat o swoim wnuku. Musi przygotowac si¢ na
spotkanie kolejnego dnia. Pora na prysznic, ale przedtem zazyje dwie
tabletki przeciwbolowe, przed ktorymi tak si¢ wzdragal. Kilka
miesigcy temu, gdy poinformowano go, jak przedstawia si¢ stan jego
zdrowia, zdecydowal, ze nie bedzie korzysta¢ ze Srodkow
usmierzajacych. Zniesie cigzar swej choroby z godnoscia 1 wytrzyma
bol, podobnie jak czynili to jego przodkowie. Zaden samuraj nie
uciekal si¢ do pomocy pigutek! Jego r¢ka drzata, gdy wytrzasat z
fiolki mate tabletki. Zastanawiat sig, co by si¢ stalo, gdyby zazyt
wszystkie na raz? Czy zabityby dreczacy go bol czy tez jego samego?
Ale gdyby tak postapit, okrylby hanba wszystkie swoje corki, ich
mezow 1 Rileya. Musi wytrzymac, tak nakazuje mu jego wiara. W.
ciagu kilku minut nieubtagany, ostry bol nieco przygast, zmniejszyto
si¢ tez poczucie mdlacej pustki w piersi 1 brzuchu. Czul, ze bedzie
teraz w stanie umy¢ zgby, z ust nie wyptyna razem z zo6tcia potknigte
pigutki. Prysznic tez dobrze mu zrobi. Rece prawie nie drzaty, gdy si¢
golit. By¢ moze dzisiejszy dzien nie bedzie taki straszny?

Czy popemni wielki nietakt schodzac do kuchni i parzac sobie
herbate? Rodzina Colemandéw ciagle mu powtarzata, ze powinien czuc
si¢ w Sunbridge jak u siebie w domu. W tej chwili miat nawet ochotg
na jaka$ japonska potraweg. Cien usmiechu pojawitl si¢ na jego
wargach, gdy pomyslat o herbacie w torebkach, ktora znajdzie w



kuchni. Amerykanie nie mieli pojgcia o jej parzeniu! Pan Hasegawa
wlozyt swoj nieskazitelnie skrojony garnitur, uszyty specjalnie na tg
podroz. Jego krawiec, niezwykle staranny cztowieczek z dtuga, cho¢
rzadka biata broda, — zapewnial go, ze utrata wagi nie bedzie rzucata
si¢ w oczy dzigki specjalnym podktadkom, wszytym w odpowiednich
miejscach. Wszyscy Colemanowie bardzo taktownie udawali, ze nie
dostrzegaja, jak bardzo si¢ zmienit. Doceniat ich troske o niego, a
takze 1 to, ze starali sieja ukry¢. Ciekaw byl, jak by zareagowali
dowiedziawszy si¢, ze pragnie zabra¢ Rileya do Japonii? Thaddeus i
Billie chyba go zrozumieja. Wszyscy powinni zrozumie¢ — powiedziat
sobie Stary Pan. Wszyscy, tylko nie Riley.

Niebo pobtogostawito go od§mioma corkami, mial teraz takze kilku
zigciow, ale chcial, by wtasnie Riley przejal jego imperium. Riley to
prawdziwy Hasegawa; niewazne, ze plyneta w nim takze krew
Colemanow. Krew. Riley to krew z jego krwi. Stary Pan zwiesit
glowe. Nie dato si¢ wyrazi¢ stowami upokorzenia, jakie odczuwat.
Nigdy nie przypuszczal, ze nadejdzie dzien, gdy jego jedyny wnuk
obroci si¢ przeciwko niemu.

Krazyl teraz wolnym krokiem po pokoju, czekajac, az jutrzenka
rozswietli dtuga, czarna noc. Zlekcewazyt pierwszy zawrot glowy,
staral si¢ opanowac go sita woli. Druga fala oszotomienia sprawita, ze
musial przystana¢ i przytrzymac si¢ krzesta. Usitowal wyprostowac
ramiona, zmusi¢ do postuszenstwa wilasne nogi... Nie miat jednak sity
samuraja. Poczucie wilasnej stabosci napekito go smutkiem; chciato
mu si¢ plaka¢ na mysl, ze nie jest nawet w stanie utrzymac si¢ na
nogach.

Odczut czyja$ obecnosé, ale zanim zdazyt si¢ odwrdcié, silne
ramiona otoczyty jego plecy. Oto ten, na ktorego czekat — jego wnuk.
Zwrocit ku niemu twarz 1 ujrzat oczy Rileya oslepte od tez.

— Nie walno ci si¢ smuci¢, méj wnuku. Taka jest wola Buddy.
Kiedy przybedziesz do Japonii, obiecaj, ze zapalisz przed nim
kadzidto. Przyrzeknij mi to, Rileyu. Twoj Jezus przebaczy ci, ze
spetnites prosbe starego cztowieka.

— Obiecuje ci, dziadku. Nie zarzekalem si¢, ze tam nie wroce.
Potrzebuj¢ tylko czasu, by to przemysle¢. Powiedz, ze mnie
rozumiesz!

Kazde stowo bylo ogromnym wysitkiem, ale Shadaharu zmusit
niepostuszny, wypehiajacy cale usta jezyk do wymowienia kilku



zdan.

— Rozumiem cig, Rileyu, ale i ty musisz pojaé, ze wlasnie czasu
mam zbyt mato. Choroba ogarnia mnie catego: najpierw petzata, teraz
juz pedzi. Nic jej nie powstrzyma. Najwyzej rok, tak mowia doktorzy.

W gtosie Rileya zabrzmiat gniew.

— Wobec tego powinienes byl, dziadku, oszczg¢dzaé swe sily i nie
wyjezdzaé z Japonii. Ta podroz zbyt wicle ci¢ kosztowata. — Gniew
przeksztalcit si¢ w bezsilny bol, gdy uzmystowil sobie, ze nie jest w
stanie ulzy¢ cierpieniom dziadka.

— Nasze rodziny sa silnie ze soba zwigzane — powiedziat
Shadaharu. — Musiatem si¢ zjawié, zeby podkresli¢ moje poparcie. I ja
sam, i1 inni cztonkowie naszej rodziny zainwestowaliSmy w miasto
stworzone przez pana Assante. Jak moglem przez swa nieobecnos¢
sciagnac wstyd na nasza rodzing? Chyba to rozumiesz.

— Rozumiem tylko to, ze jeste$ bardzo chory, dziadku. Tutaj takze
sa dobrzy, najlepsi w $wiecie lekarze. Cho¢by w nowojorskim
Instytucie Sloana Ketteringa. — Nie potrzebowal wymawiaé slowa
,rak”, budzacego przerazenie wszystkich ludzi. Sama wzmianka o
Instytucie byta jasna dla Starego Pana.

— Juz na to za p6zno — stwierdzil ze smutkiem Shadaharu. — Dzisiaj
wroce do domu 1 bede si¢ modlit, by dane mi bylo ujrze¢ po raz
ostatni kwitnace wisnie. — Zamierzat powiedzie¢ swemu wnukowi, by
nie rozpaczal po jego stracie, ale jezyk byt zbyt oporny. A moze to on
sam w gruncie rzeczy nie chcialt wypowiedzie¢ tych stow?

— Chodzmy, chciatbym napic¢ si¢ herbaty, chociaz takiej z torebki.
Napij si¢ ze mna, Rileyu.

— Zrobig co$ lepszego: sam ci przygotuj¢ herbate. — Zanim
Shadaharu zdazy?t zaprotestowac, Riley pochwycit jego kruche cialo w
swe mocne ramiona. — Nie musimy si¢ tego wstydzi¢, a poza tym w
domu wszyscy jeszcze §pia. Sprobuj cieszy¢ si¢ przejazdzka, dziadku.

Stary Japonczyk chciat oponowa¢, ale w koncu opart gtowe o piers
Rileya 1 po raz pierwszy w zyciu pozwolit, zeby kto$ zatroszczyt sig o
niego jak o dziecko.

Kuchnia w Sunbridge byta ciepta i pachnaca. Kiedy$ Riley spytat
kucharkg, jak to si¢ dzieje, ze zawsze tak tadnie tu pachnie? Odparta,
ze chowa w goracym piekarniku igly sosnowe 1 laseczki cynamonu,
ktore wydajq taka won.

Riley krzatal si¢, gotujac wode i parzac herbat¢ w czajniku.



Wiedziat juz, ze Stary Pan nie moze sam wrdci¢ do Japonii. Wobec
tego odtozy na pozniej wszystkie interesy Colemandéw i sam odwiezie
dziadka. Zapowie mu jednak wyraznie, ze wraca do Teksasu.
Rileyowi serce si¢ krajalo, gdy patrzyl na dziadka przytrzymujacego
obiema r¢kami kubek z parujaca herbata. Udal, ze nie dostrzega, gdy
bursztynowa struzka pociekla po brodzie starca. Po raz pierwszy
zauwazyl, ze ma on trudnosci z przetykaniem. Jednym haustem Riley
wypit swoja herbatg 1 mruknawszy jakie$ usprawiedliwienie wybiegt z
kuchni.

Czyje$ nogi dudnity po spiralnych schodach... Riley omal si¢ nie
zderzyt u ich podnoza ze schodzacym Cole’em. Cole wykrecil si¢ na
pigcie 1 pobieglt za kuzynem.

— Co si¢ z toba dzieje, do cholery?!

— Musze pojecha¢ do Japonii. Nie moge zostawi¢ go samego.

— Oczywiscie, ze nie mozesz. Jak mam ci pomdc?

— W niczym mi nie mozesz... albo dobrze! — Riley wrzucat bielizng
I czyste koszule do torby. — Wyjasnij wszystko Lacey. Nie moge
dzwoni¢ do niej o tej porze: oni p0zno wstaja.

— Riley, wiesz, ze ja...

Riley siegnat po kurtke podbita kozuszkiem. Jego wzrok spotkal
si¢ ze spojrzeniem kuzyna.

— Ufam ci, Cole. — Cole wyciagnal do niego obie r¢ce, a Riley
pochwycit je. — Naprawde, mozesz mi wierzy¢! — powiedziat
zduszonym glosem Riley. — Co bylo, mingto.

— Gdybym ci byt pomocny... w czymkolwiek... Zjawi¢ si¢ w ciagu
paru godzin.

— W tej zwariowanej ,,Machinie Snéw”? — Smiech Rileya byt
wymuszony. — Myslisz, ze nie wiem, jak ci¢ nazywaja w Coleman
Aviation? ,,As Przestworzy”! Bujasz sobie po niebie, podczas gdy ja
ryje w ziemi szukajac ropy, az krzyz mi pgka!

Cole odprezyt si¢. Najtrudniejszy moment minat.

— Ale wiasnie dzigki tej ropie ptona ogniska domowe Colemanéw,
a ich samoloty moga lata¢ w powietrzu. Nie zapominaj o tym,
Coleman!

— Co$ w tym jest, Tanner!

Tak po nazwisku zwracali si¢ do siebie w studenckich czasach.
Dzwonil telefon: ,,Hallo, Tanner! Mowi Yale!” | Cze$¢, Coleman.
Notre Dame na linii”.



— Wréce do Teksasu, wiesz.

— Wiem — powiedziat cicho Cole. — Cieszg si¢ z tego, Rileyu. Stali
u szczytu schodow.

— Powinienem si¢ zdecydowaé: na to czy na tamto? — powiedzial
Riley zduszonym glosem. — Ale nie potrafi¢. Pragne zachowaé
wszystko.

Cole zrobit krok w strong kuzyna.

— Nie byloby w tym nic zlego, gdyby$ zdotal si¢ ze wszystkim
uporaé. A jezeli sam sobie nie poradzisz, masz, do cholery, cata
rodzing! JesteSmy z toba, Rileyu! Pamigtasz, jak wszyscy zlecieli si¢ z
roznych stron $wiata na ratunek, kiedy Ben Simms oskarzyl nas o
gwalt na jego corce? I zawsze si¢ zbiegna, gdy beda potrzebni. Sam
mi to klarowates, dupku! Nie sadzilem, ze zwatpisz kiedy$ we wlasne
stowa. Nigdy nie zapomng tej chwili, gdy twdj dziadek spojrzat mi w
oczy 1 powiedzial, ze nam wierzy. Zmienil wtedy cale moje zycie.
Zupelie jakby mi zajrzal prosto w duszg. Takie zupetne,
nieograniczone zaufanie to byto co$, czego nigdy przedtem nie
zaznalem i co juz pewnie nigdy w zyciu mnie nie spotka. Nie umiem
ci powiedziec, jak czgsto mysle o twoim dziadku 1 tamtej chwili.

Riley wzruszyt ramionami.

— Smierci nie da si¢ pokonaé. Bede musiat sam jako$ dojsé ze
wszystkim do tadu, Cole.

— Wréce do Teksasu, wiesz — Riley przypomniat sobie wlasne
stowa, skierowane do Cole’a. Mingly zaledwie dwa tygodnie, a jemu
si¢ wydawalo, ze to cata wiecznos¢. Pomacat kieszen marynarki, zeby
upewni¢ si¢, ze znajduje si¢ w niej bilet powrotny. To jego ostatni
dzien pobytu w Japonii. Ostatni dzien spgdzony W towarzystwie
dziadka. Poczut przebiegajacy go dreszcz. Nacisnal guzik dzwonka,
misternie zamaskowany w furtce rzezbionej z tekowego drewna, a
nastgpnie przez chwilg po prostu si¢ napawat pigknem domu swego
dziecinstwa, ktory miat wkrétce pozegnac. Jakze si¢ rdznil od
Sunbridge: niska, zajmujaca duza przestrzen budowla z betonu,
pokrytego warstwa drewna tekowego. Kazda galazka, kazdy lis¢ 1
krzew w otaczajacych go ogrodach byty wypielegnowane, tworzyty
doskonala cato$¢. Chyba zawsze tak tu wygladato. Jako dziecko nie
zwracal uwagi na otoczenie, dbat tylko o to, czy jest mu cieplo,
wygodnie, czy ma co jes¢. Teraz potrafit nalezycie doceni¢ urok tego



miejsca.

Byto tak cicho, spokojnie. Nie docieraty tu odglosy miasta, nawet
ptaki ani dzieci nie macity ciszy. Doskonala cisza... nie przepadat za
nia jako dziecko. Kiedy$ zaczat odbija¢ pitke¢ od $ciany domu 1
wowczas matka wzigta go za reke 1 polecita, zeby bawit si¢ na
trawniku. To wcale mu nie odpowiadato! Gdziez si¢ teraz podziewata
wielka czerwona pitka jego dziecinstwa?...

To byt inny $wiat, w ktorym dzi$ czut si¢ obco. Rodzina Hasegawa
zawsze mieszkata za grubym murem, odgradzajacym ja od reszty
miasta, tak aby nikt nie zaktocat ich spokoju. Bylo go tu az za wiele.
Nawet teraz, w srodku zimy, Riley dostrzegal pigkno swego dawnego
domu, ale wcale nie mial ochoty w nim zamieszka¢. Byt juz tego
pewny. Usitlowal przypomnie¢ sobie, czy kochat ten dom w
dziecinstwie? Chyba nie.

Stary Pan spat. Riley krazyt po jego przestronnej sypialni. Ostatnie
stowa, jakie zamienit z dziadkiem, zanim u$pil go silny lek, nadal
ptonglty mu w moézgu. Odjezdzat stad, wracal do Ameryki, do domu
swojego ojca. To byt teraz jego prawdziwy dom.

Rozejrzat si¢ dookota. Jakze czesto jako maly dzieciak, uczniak,
mtodzieniec przychodzit do tego pokoju na dlugie rozmowy z
dziadkiem! Nie pomijali w nich zadnych probleméw, ani wielkich, ani
mato waznych... Zawsze, opuszczajac ten pokoj, czul si¢ podniesiony
na duchu. Dzi§ po raz pierwszy wyjdzie stad z jeszcze wigkszym
zamgtem w myslach. I z cigzszym sercem. Cig¢zar na sercu — jakze
kontrastowatlo to okreslenie z atmosfera tego zacisznego, pelnego
spokoju domu!

Jeszcze raz spojrzat na Spiacego. Pochylit si¢ nad nim, r¢ce same
zacisngty si¢ bolesnie. Gdyby mogt tchna¢ swoje zdrowie 1 zycie w
ten kruchy ksztalt! Jego wargi musnety pomarszczony policzek. Skora
dziadka przypominala pozoikly papier ryzowy. Oczy Rileya byly
pelne tez, a serce $ciskato si¢ z bolu.

Polozyt obok dziadka list, ktory napisat wczesniej; doktor wyjasnit
mu, ze chory bedzie spat dwanascie godzin lub dtuzej. Riley nie mogt
tak dlugo pozosta¢. Musiat zdazy¢ na samolot do Standéw. Czekaly
tam na niego obowiazki. Tam byta jego rodzina.

Jek bolu wydart si¢ z gardla Shadaharu, gdy ustyszat, jak drzwi
cicho zamknety si¢ za wnukiem — po raz ostatni, byt tego pewien. Nie
mial juz zadnej nadziei, nie warto juz byto walczy¢. Lza sptyneta po



jego policzku. Przez chwilg czut wstyd. To jego pierwsza 1za. Bedzie
zarazem ostatnia.

Zapadt znowu w sen. Odurzajacy narkotyk zaghuszy?t bol.

Riley przez skapo oswietlone wngtrze domu dotart do ogrodu
medytacji. Idealna jego symetria zdumiata go, jakby ujrzat ten zakatek
po raz pierwszy. Promienie ksigzyca kreSlity czarnobiate wzory
swiatta 1 cienia. Kazdy li§¢, kazdy kamyk spoczywal na wlasciwym
miejscu. Rileyowi wydato si¢, ze cofnal si¢ w $wiat swojego
dziecinstwa. Widziat matke, patrzaca z usmiechem na biegajacego po
ogrodzie syna.

Na Rileya sptynal spokdj, jakiego nie zaznat od dtuzszego czasu.
Byl ostatnio przeciazony, nieprawdopodobnie zaganiany. ,,To si¢ Zle
skonczy!” — ostrzegata go Lacey. Ten ogrdd nie spodobatby si¢ jej.
Byl zbyt doskonaly, bez skazy. Nie mial w sobie nic z blichtru,
zadnych tanich efektéw. Panowat tu spokdj i1 pigkno. Ivy chyba
umiataby je docenic...

Riley spojrzat na zegarek. Juz czas udac si¢ na lotnisko. Przespi si¢
podczas lotu, ale 1 tak odczuje skutki zmiany czasu. Kiedys moze si¢
wreszcie nauczy, jak trzeba przygotowywac si¢ do takiego lotu na
drugi koniec swiata. Zdumiat sig, czujac gesia skorke na ramionach.
Opuscit podkasane rekawy koszuli. Poczut chidéd na catym ciele 1 w
sercu. Nie byto tu nic, co mogloby go rozgrzac.

Riley Coleman opuscit dom swojego dziadka, nie ogladajac si¢
wstecz. W tym momencie rozstrzygnat o calym swoim zyciu.

— Na lotnisko — polecit zwigzle kierowcy.

Surowe, chtodne dni pod koniec grudnia przeksztalcity si¢ w
podbiegunowe mrozy. Boze Narodzenie mingto w Sunbridge bez
zadnych hulanek, a Nowy Rok wslizgnat si¢ bezszelestnie jak zwykty
dzien. Amelia cieszyla si¢ poczatkiem nowego roku. Ubodstwiata
zaczyna¢ wszystko od nowa. Jej determinacja, by rozwiagzac¢ problem
domow dla starcow, nasilita si¢ jeszcze w okresie swiat. Tylu
samotnych starych ludzi nie zna wygod, jakie tak bardzo mogtyby
umili¢ im zycie. Amelia poswigcala prawie caly czas na zwiedzanie
roznych doméw opieki i czytanie catych stert ksiazek i artykulow na
ten temat. Starata si¢ przynajmniej w zarysie poznaé istniejaca
sytuacje. Cary nie mogt jej zrozumieC. Czytala to w jego spojrzeniu.
Gdy ttumaczyta mu, ze jest prawie w tym samym wieku co wigkszos¢



podopiecznych 1 jedynie dzigki tasce niebios nie znajduje si¢ w
podobnej sytuacji, byl dla niej mity 1 wyrozumiatly, ale w gruncie
rzeczy nic go to nie obchodzito. Trudno si¢ dziwi¢. Dla mezczyzny w
jego wieku staro$¢ to co$ bardzo odlegtego. Amelia wzruszyta
ramionami. Staro$¢ dopadnie w koncu kazdego z nich, nawet
Cary’ego. Nie miat dzieci. Kto si¢ o niego zatroszczy, gdy jej
zabraknie? Czy on sam...

Byla zta na siebie, ze czuje si¢ tak marnie. Zadanie, ktorego si¢ z
wlasnej woli podjeta, wymagato konskich sit. Zawalila gabinet
Cary’ego mnostwem poradnikow 1 broszur, dzigki Billie 1 Thadowi,
ktorzy przysylali jej kazdy artykut 1 ustawe zwiazana z opieka nad
starymi ludZzmi. Ale najwigcej miejsca na potkach zajmowaty
wywiady, ktore sama przeprowadzata z pensjonariuszami. Po nagraniu
rozmowy. na tasme 1 przestuchaniu jej Amelia dawata wywiad do
przepisania na maszynie i oprawy. Do kazdego z nich dotaczona byta
karta zdrowia jej rozmoOwcy. Amelia ustawita akta w porzadku
alfabetycznym, wedtug nazwisk ankietowanych osob, starajacych sig,
by wszystko prezentowalo si¢ jak najlepiej. Przy takiej dziatalnosci
nie wolno o niczym zapomnie¢. Chodzito o zycie 1 godnos¢ ludzka. .

Amelia postukata krotko obcigtym paznokciem o blat biurka.
Gdyby tylko Cary bardziej ja wspieral w tym dziataniu, a nie uwazat
go za kaprys zony... Gdyby tylko... ale tamte dni juz przemingty. Nie
bedzie si¢ juz wigce] zastanawia¢ nad tym, ,,co by byto, gdyby”.
Wszystko ma Swoja dobra 1 zta strong.

Otoéwek sunal po papierze. Tyle wyraznie zapisanych linijek! I
wreszcie koniec strony. Jaki bedzie ostateczny wynik jej dzialania?
Wszyscy zmierzaja do jakiego$ kresu. Ona sama. Cary. Colemanowie,
Wiedziata, co jest jej koncowym celem, ale nie byta pewna, ku czemu
zmierza Cary. Wydawal si¢ jakis zagubiony, szukat nowych
projektow do zrealizowania, ale nie mogt znalez¢ niczego, co
pobudzitoby jego wyobrazni¢. Ostatnio wydawato jej sig¢, ze Cary
zaczyna oddala¢ si¢ od niej. A moze to ona odsuwata si¢ od niego?
Musiata przyzna¢, ze calkiem ja pochtanialy sprawy zwiazane z
domami opieki. Byly takie istotne! Czy tylko starsi ludzie: ona sama,
Billie, Thad, potrafili to pojac¢? Jak wazne sa dla cztowieka ostatnie
lata zycia! — mys$lata Amelia. Kazdy ma prawo do tego, by spedzi¢ je
godnie. Juz Ona si¢ o to postara, z pomoca Boza, by im to prawo
zagwarantowac, cho¢by nawet rozluznily si¢ przez to wigzy taczace ja



z Carym. Trudno. Kiedys, gdy staro$¢ i1 jego dogoni, pojmie, ze
Amelia miata racje. Odwiedzi wtedy miejsce na wzgorzu wznoszacym
si¢ nad Sunbridge. Przykleknie 1 porozmawia z nia. Moze nawet
przyniesie kwiaty, jesli o tym nie zapomni? Przeprosi ja. W oczach
stang mu tzy. Czy bedzie wowczas sam?... Tego Amelia nie byta
pewna. L.za sptyneta na zapisany papier.

Potem jeszcze jedna. Placz $cisnat Ameli¢ za gardlo. Nie chciata
by¢ stara, nie chciata umiera¢. Gdyby tak cofnaé czas, cho¢by na
chwilg!

Calym wysitkiem woli opanowata si¢. Nie pora na uzalanie si¢ nad
soba. Bez wzgledu na to, jak si¢ czula, miata robot¢ do wykonanie.
Wazne zadanie. Wazniejsze niz... tak, wazniejsze niz cala reszta jej
zycia.

Cary stanat w progu 1 zajrzat do $rodka.

— Co ty na to, zebySmy rzucili wszystko 1 zjedli lunch na miescie?
— spojrzat na nig zalotnie. — Zréb si¢ na bostwo!

Amelia spojrzata na niego kusicielsko i wybuchngta Smiechem.

— Rozkosze lenistwa, co0? Bardzo to wygodne, mdj panie
bezrobotny! Niestety, musz¢ przejrze¢ ostatnie trzy wywiady, ktore
przeprowadzitam w tym tygodniu. Chce mie¢ wszystko zapigte na
ostatni guzik, zanim si¢ spotkam z komisja stanowa.

Amelia poczuta gieboki niepokoj, gdy jej spojrzenie przesungto si¢
z pelnej meskiego wuroku postaci Cary’ego na wywiad z
osiemdziesigcioszescioletnim Jethroe Evansem. Ten starzec wydat si¢
jej nagle blizszy niz wilasny maz. USmiechnegta sig, starajac sie
ostodzi¢ swoja odmowe.

— Moze c¢i pomoc? — zaproponowal, .

— Nie, nie. To cos, co zawsze wykonuj¢ sama. Co musz¢ zrobic
osobiscie. Cary’ego scisneto cos w gardle. Nagle poczut chtod, cho¢ w
pokoju byto az za goraco. Amelia ostatnio potrzebowata wigcej ciepta.
Cary czul, ze zona mu si¢ wymyka. Na przyktad teraz: rozmawiata z
nim, usmiechata si¢ do niego, a jednak mys$li jej bladzity gdzies$
daleko, byly zndéw przy tych starcach. Ludziach w jej wieku 1
starszych od niej, jak okreslita to bez ogrddek, gdy zaczgla si¢ tym
zajmowac. W jej wieku. Cary nie chcial mysle¢ o jej latach. Ich
wspolne zycie bylo takie cudowne — czemuz by, u diabta, nie miato
by¢ takie nadal?! Kochat ja. Guzik go to obchodzito, ile ma lat! Czutl,
Ze co$ zajmuje jego miejsce w jej sercu. Nie podobato mu si¢ to, a co



gorsza, nie miat pojgcia, jak z tym walczy¢.

— Shuchaj, dziecinko, moze mogtaby$§ urwac si¢ na kilka dni w
przysztym tygodniu 1 wybra¢ ze mna do Nowego Jorku? Zbiera si¢
tam paru specow od finansow 1 prosili, zebym wziat udziat w ich
spotkaniu. Mam na to ochote. Od $wiat obijam si¢ bez celu.
Moglibysmy p06js¢ do teatru, zatatwic¢ rozne sprawunki, pospacerowac
po Central Parku, moze nawet zafundowac sobie $niadanko z
szampanem. Co ty na to? — Wstrzymatl oddech, czekajac na
odpowiedz zony. Wiedzial, ze si¢ nie zgodzi, ale miat jeszcze trochg
nadziei.

Amelia otwarla jaskrawoczerwony terminarz, w ktorym bylo petno
luznych kartek. Z ilo$ci nagryzmolonych zawiadomien o rdznych
spotkaniach Cary zorientowat si¢, ze zona byla ogromnie zajeta, a
niecierpliwy ruch reki przewracajacej kartki powiedzial mu, ze w
najblizszym czasie czeka ja jeszcze wigcej pracy.

— Kochany, nie bede w stanic w zaden sposob si¢ wyrwac.
Codziennie co$ waznego. Moze by mi si¢ udato (ale 1 to wcale nie jest
pewne!) wyjecha¢ w piatek wieczor, lecz musiatabym by¢ z powrotem
juz w niedziel¢ rano, bo czeka mnie bardzo wazny lunch w Grey
Oaks. Sama go zorganizowatam. Beda na nim gubernator i burmistrz.
Moze odtozymy nasz wypad na p6zniej? A na razie jedZ sam 1 baw si¢
dobrze. Potem do mnie zatelefonujesz i przegadamy calty wieczor.
Pamigtasz, jak to robiliSmy w poczatkach naszego malzenstwa, kiedy
wyjezdzates w interesach? Nieraz sen nas zmorzyl podczas rozmowy.
Rachunki telefoniczne byly kolosalne!

— Brakuje mi tamtych dni, Amelio — powiedziat Cary. — Brakuje mi
ciebie. Prawie wcale nie spedzamy juz razem czasu.

— Wiem, kochanie, Ale poniewaz nie mamy wiele czasu,
postarajmy si¢ wykorzysta¢ jak najlepiej kazda chwilkg! Czy nie
sadzisz, ze to madra zasada?

Wecale tak nie sadzit. Miat ochote rozbi¢ co$ duzego! Czy Amelia
nie widzi, jak bardzo pragnie by¢ razem z nia?! Czul si¢ jak ostatni
ghupiec, stojac tu i zebrzac o okruszek jej cennego czasu — na mitos¢
boska, nie byl jakim$§ nastoletnim niedorajda! Wyczuwal
niecierpliwo$¢ Zony: chciata, Zeby juz sobie poszedt. Zatowal, ze
odwiedzit wraz z nia jeden z tych domoéw dla starcow. Starat si¢ ukry¢
swoja odraze 1 przerazenie. Nie byl jeszcze w tym wieku, zeby
rozmysla¢ o zblizajacej si¢ Smierci. Niektorzy z pensjonariuszy owego



domu rzeczywiscie byli rowiesnikami Amelii, na co mu od razu
zwrocita uwagge, ale jakze by mogt porownywac ja z ktoryms z nich!
Nigdy, nigdy, cokolwiek by si¢ stato, nie zgodzi si¢ na umieszczenie
jej w podobnej instytucji, bez wzgledu na to, jak wspaniata
gwarantowano by w niej opieke!

Amelia rozesmiata si¢, gdy jej to oswiadczyl.

— Kochanie, gdy przestang panowa¢ nad swoimi czynno$ciami
fizjologicznymi albo stracg¢ rozum, czy bedziesz w stanie nadal sig
mng opiekowaé? Zycie jest dla tych, ktorzy naprawde Zyja. Ja staram
si¢ zadba¢ po prostu o to, by ci starzy ludzie mieli jak najlepsza
opieke. Chce, by traktowano ich tagodnie i1 serdecznie, a nie jak
niepotrzebne $miecie. Nie umiem wyrazi¢ tego jasniej. Musze im
pomaoc.

— Nie dokonasz tego sama, Amelio. To przerazajaco wiclkie
zadanie — perswadowat.

— Przynajmniej sprobuje, a gdy juz nie bed¢ mogla zrobi¢ nic
wigcej, kto$§ inny przejmie pateczke. Nigdy nie uwierzg, ze jestem
jedyna osoba, ktorej na tym zalezy. Widzeg, ze to ci¢ zdenerwowato.
Nie powinnam byla przywozi¢ ci¢ tutaj. Wrocimy razem do domu, a
pOzniej przyjade tu znow sama. — Ton jej glosu byl zdecydowany i
stanowczy. Cary dal si¢ wyprowadzi¢ jak zbesztany uczniak. Po
prostu nie mogt znies¢ mysli o Amelii w domu opieki, Amelii
niepetnosprawnej. Kogo probowat oszukac? Jej choroba odbita si¢ na
zyciu ich obojga. Czyzby byl po prostu egoista? Powinien cieszy¢ sig,
ze Amelia zyje i jest szczesliwa, zajmujac si¢ czyms, co sprawia jej
satysfakcje. Mitos¢, prawdziwa mitos¢, jest pozbawiona egoizmu,
mysli jedynie o szczgs$ciu ukochanej istoty.

— Poczytam sobie gazete — powiedziat spokojnie. — Moze zrobi¢ ci
kawy?

— Przynies mi filizanke herbaty, jesli ci to nie sprawi klopotu.

Co za klopot?! Chgtnie wykopatby dla niej studnig¢, gdyby
zapragneta wody!

— Zaraz bedzie gotowa.

Amelia usmiechneta si¢ w duchu. Miata herbaty po uszy, ale jesli
Cary’emu sprawia przyjemnos¢, ze moze cos$ dla niej zrobi¢, wypije
jeszcze jedna filizanke! Usmiechneta si¢ znowu, gdy maz wrécit z
taca, na ktorej staty dwie filizanki, lezaty dwie buleczki maslane, a
jaka$ zielong gatazka, wetknigta w kubek, miata stanowi¢ dekoracje.



Amelia udata, ze nie dostrzega piasku, ktory spadt na tacke od tej
zielonej ozdoby. Biedaczek, czuje si¢ taki zagubiony!

— Powinienes koniecznie pojecha¢ do Nowego Jorku, kochanie.
Nie moge znie$¢ tego, ze marnujesz zycie, podczas gdy ja jestem taka
zaj¢ta. Obiecaj, ze pojedziesz, nawet jezeli nie bed¢ w stanie sig
wyrwac.

Cary skinat glowa.

— Pewnie tak wtasnie si¢ czutas, gdy pracowalem przez dwanascie,
czternascie godzin na dobg? — Nie czekajac na jej odpowiedz ciagnat
dalej: — Wiem, ze tak byto. Bardzo tego zatuje, Amelio. StraciliSmy
tyle czasu. Godzin, dni, nawet lat. M6j Boze, jak bardzo tego teraz
zahujg!

— Cary, spojrz na mnie 1 postuchaj uwaznie! Bardzo mi ci¢ wtedy
brakowato, zalowatam, ze nie uczestnicze w tym wszystkim. Zytam
czekajac chwili, gdy zjawisz si¢ wieczorem w domu, ale wowczas
byles tak zmgczony, ze prawie nie mogte$ utrzymac¢ si¢ na nogach.
Rozumiatam jednak, Ze jest ci to potrzebne; gdyby wszystko miato si¢
wydarzy¢ jeszcze raz, niczego bym nie zmienita. Pragngtam jedynie
twojego szczgscia. Jezeli ty jestes szczesliwy, to 1 ja. Nie skarze si¢ na
nic. Pomysl tylko, czego dokonates! Zostawites po sobie niezatarty
slad! Jestem taka z ciebie dumna! — Gtos jej stat si¢ niezwykle migkki.
— Tak bardzo cie¢ kocham.

Cary czul, ze tzy napltywaja mu do oczu. Otarl je. Nie nalezat do
mezczyzn, ktorzy wstydza si¢ okazywac swoje uczucia.

— Zawsze umiatas znalez¢ we wlasciwej chwili wlasciwe stowa. Co
bym poczat bez ciebie przez te wszystkie lata?!

Amelia takze otarta tzy.

— Znalezlismy si¢ nawzajem i nie ma potrzeby zastanawia¢ si¢, co
by bylo, gdyby... IdZ teraz 1 zamdw sobie bilet do Nowego Jorku. I nie
zapomnij mi przywiez¢ stamtad prezentu!

Cary pochylit si¢ nad Zona i ucatowat ja. Poczut zapach jej perfum.
Uscisnat jej ramig.

— Jestes trescia mojego zycia. Nigdy nie wolno c¢i o tym
zapomnie¢, Amelio. Kocham cig¢ tak bardzo, ze az mnie to boli!

Amelia przygryzta dolna wargg i oparta glowe o rami¢ mgza. Ich
wspolne zycie. Ich mitos¢.



Rozdzial czwarty

Cary nie umiatby powiedzie¢, czy lubi Nowy Jork czy tez go nie
znosi. Btadzil po miescie bez celu juz od kilku godzin, gapiac sie na
ulicznych handlarzy, oferujacych tandetne plastikowe paski 1 okulary
stoneczne, zerkajac na wystawy sklepow w nadziei, ze idealny prezent
dla Amelii rzuci mu si¢ w oczy i sktoni do wejscia do sklepu. C6z do
diabta, ostatecznie nie mial nic lepszego do roboty! Jesli o niego
chodzito, wycofatl si¢ z proponowanego mu interesu, dotyczacego
nieruchomosci, i to z takim pospiechem, ze az si¢ za nim kurzyto! Co$
mu w tej sprawie $mierdziato, a szkoda bylo czasu na dociekanie, co
to takiego. Nie odstraszaly go wymieniane sumy, ale uderzylo go
nerwowe zachowanie dwoch inwestorow, powaznych ludzi interesu,
ktorzy powinni byli wejs¢ w to bez mrugnigcia okiem. Juz na samym
poczatku spotkania zorientowatl sig, ze to nie dla niego 1 wycofat sig,
oswiadczajac, ze powiadomi o swej decyzji za dzien lub dwa.
Pozostawalo mu tylko obijanie si¢ po miescie na wiasna reke, Cary
szedt i szedl, nie dostrzegajac rzucanych w jego stron¢ zachwyconych
spojrzen. Wiatr targal mu wlosy. Nie staral si¢ ich przygtadzi¢; wbit
rece w kieszenie. Zatrzymal si¢ przed jednym z ulicznych
sprzedawcow 1 kupit od niego nakrecana zabawke: dwa niedzwiadki,
jeden nidst drugiego na barana. P6zniej Cary kupit jeszcze ciemne
okulary w malusienkim futerale 1 wyjatkowo ohydny, zottozielony
skorzany pasek tak szeroki, ze mozna nim bylo opasa¢ konia.
Rozsmieszy z pewnoscia Ameli¢. Na innej ulicy kupil skladana
parasolke, ozdobiona zabkami z koronki, oraz szal w olbrzymie
seledynowe 1 fioletowe kwiaty, jako uzupelnienie paska. Roze$Smiat
si¢ na widok oburzonej miny sprzedawcy, matego Murzynka, gdy
zazadal zapakowania sprawunku. Smiech jego byt tak szczery i
zarazliwy, ze kilka os6b w poblizu usmiechneto si¢ takze. Cary skinat
glowa dwom dziewczynkom, podziwiajacym jaskrawy szal. Rozejrzat
si¢ dookota, by sprawdzi¢, dokad go nogi zaniosly, ! postanowit
wpas¢ do domu towarowego Bloomingdale’a 1 kupi¢ w nim torbg. Za
piecdziesiat centdéw dostanie tak pojemna, Zze zmieszcza si¢ W niej
wszystkie jego sprawunki! Moze nawet kupi¢ dwie? Znow rozesmiat
si¢, ubawiony tym” ze zastanawia si¢ nad wydaniem calego dolara!
Dwie godziny temu podjat od r¢ki decyzje w sprawie zainwestowania



siedmiu milionow dolarow we frymusny, szesciokatny wiezowiec
miedzianej barwy! Amelia pewnie rozeSmiataby si¢ 1 powtorzyla
porzekadto: .Sciska w gar$ci grosik, gubi sztuke ztota!” Kolorowa
torba od Bloomiego jako$ pasowata mu do reki. Cary’emu wydawato
sig, ze osiagnat co§ waznego. Druga torba lezala zwinig¢ta wewnatrz
pierwszej 1 czekata na dalsze zakupy. Pachnaca uroczo ekspedientka
skusita Cary’ego do stoiska z kosmetykami Chanel i wyciagneta w
jego strong probke perfum. Wzial do r¢ki malenka fiolke 1 skinat
glowa na znak, ze podoba mu si¢ ten zapach. — Ten gatunek perfum
nazywa si¢ ,,C0C0” — wyjasnila sprzedawczyni. Ona sama, jak
wynikato z identyfikatora, nazywala si¢ Betsy Gili; miala zotty
kwiatek w butonierce stuzbowego zakietu. Cary kupit duza butle
perfum, puder 1 pachnace mydetka. Wyciagnat z portfela dwa
banknoty studolarowe 1 schowat do kieszeni kilka dolarow reszty.
Amelii z pewnoscia ten zapach si¢ spodoba. Cary miat nadziejg, ze
zona nie bedzie skapi¢ perfum: lubil pachnaca posciel. Postanowit
kupi¢ drugi flakon. Sprzedawczyni rozpromienita si¢ i o§wiadczyla, ze
sama chcialaby otrzymac taki hojny podarek. Cary usmiechnal si¢
nieSmiato.

— To dla mojej zony — zwierzyt sig.

Stadko kobiet obiegto stoisko z perfumami. Cary usunat si¢ im z
drogi, ale zdazyl ustyszec¢, jak jaki§ znany mu (ale skad?) gtos poprosit
o probke ,,Coco”. Cary starat si¢ przebi¢ wzrokiem ttum kobiet, ale
nie dostrzegl Zadnej znajomej twarzy. Zly na siebie, skierowat si¢ do
dziatlu meskiego, nie dlatego, zeby cos bylo mu potrzebne, ale po to,
by mogt przynajmniej powiedzie¢ Amelii, ze zapoznal si¢ z
najnowszg nowojorska moda dla pandéw. Zdecydowal si¢ kupic
kaszmirowy sweter za czterysta dolaréw, wiedzac, ze spodoba si¢ jego
zonie. Idealny na co dzien: elegancki, a nie rzucajacy si¢ w oczy! — z
pewnoscia tak scharakteryzowataby go Amelia.

Mingla juz pora lunchu i zotadek zaczat domagaé si¢ positku. Cary
pomyslat, ze ma ochot¢ na pikle 1 kanapk¢ z pastrami na razowym
chlebie z masa ostrej, brunatnej musztardy. Maszerowat do Trzeciej
Alei w poszukiwaniu delikatesow.

Okazalo si¢, ze potaczony z barem sklep byt zattoczony: pelno w
nim bylo kupujacych oraz zglodnialych biznesmenow. Stojac za
mosiezna barierka 1 czekajac, az zwolni si¢ stolik, Cary ustyszal, jak
kto$ zamawia kanapke z pastrami 1 peklowana wotowing na czarnym



chlebie z duza porcja musztardy.

— | dietetyczna col¢ — dodal tenze glos. Ten sam, ktory Cary
ustyszat w sklepie Bioomingdale’a.

Dwie panie zwolnity stolik i Cary podskoczyt w tamtym kierunku.
Gdy zajmowal miejsce, zauwazyl, ze z thumu przy kontuarze wylania
si¢ kobieca postac. Juz wiedzial, do kogo nalezat tajemniczy gtos!

— Julie! Julie Kingsley! — zawotat zrywajac si¢ na nogi.

— Pan Assante! Co pan tutaj robi?

— To samo, co i pani. Prosze si¢ do mnie przysias¢. Moze pomoc?
Zreszta, co lepiej: mam pilnowac stolika czy pomoc w transporcie?

Zauwazyl dwoch mezczyzn, ktérzy czyhali na wolne miejsca.
Mieli identyczne trzyczg$ciowe garnitury. Madison Avenue. Jeszcze
jedna nowinka nowojorska dla Amelii: mgzczyzni nadal ubierali sic tu
na jedno kopyto!

— Prosze pilnowac stolika! — zawotata Julie pelnym radosci glosem.

— W porze lunchu w Nowym Jorku trzeba walczy¢ ostro o miejsca.
Warto nosi¢ parasolke z ostrym czubkiem, Nazywaja to ,,walka 0
przetrwanie”.

Cary podsunat Julie krzesto, a potem sam usiad}.

— Skad si¢ pan wzial w Nowym Jorku, panie Assante? Czy Amelia
tez tu jest?

— Myslatem, ze juz w Austin ustaliliSmy, ze obejdzie si¢ be z ,,pana
Assante”. C6z to za sens mowi¢ do mnie per pan, a do mojej zony po
imieniu?!

Juli¢ zarumienita sie.

— Wydaje mi sig, ze znam Ameli¢ od wielu lat. Thad i Billie stale o
niej mowia. UboOstwiam panska zong!... Cary. Billie 1 Amelia to
najcudowniejsze osoby, jakie kiedykolwiek spotkatam.

— Calkiem si¢ z toba zgadzam. Ale od tej chwili mam by¢ dla
ciebie Cary, a ja bedg si¢ zwracat do ciebie ,,Julie”, dobrze? No wigc,
co tu robisz?

— Pracuj¢ w Nowym Jorku. Po prostu zakochatlam si¢ w tym
miescie! Postanowilam przenie$¢ si¢ tutaj 1 zacza¢ od nowego roku
nowe zycie, otrzymatam propozycje pracy wprost nie do odrzucenia.
Niezle si¢ juz zadomowitam. Wolatabym tylko, zeby nowojorczycy
mieli dla siebie odrobinke wigcej zyczliwosci!

— Rozumiem, co masz na mysli. Pracujesz gdzies w poblizu?

— Kilka domoéw stad. A ty, co tu robisz bez Amelii?



— Jestem w interesach. Amelia nie byla w stanie si¢ wyrwac.
Wilasnie robig sprawunki z mys$la o niej: ubdstwiam kupowac
prezenty!

— Ja tez to lubie. — Julie roze$miata si¢. — Potrafi¢ godzinami
chodzi¢ po sklepach, poszukujac idealnie dobranego upominku. Nie
obchodzi mnie, ile kosztuje, wazne jest tylko to, czy spodoba si¢ temu,
kogo chce obdarowaé. Zawsze mnie cieszy, kiedy widze na czyjejs
twarzy rados¢ 1 zaciekawienie, gdy rozwija prezent!

— Co$ mi si¢ wydaje, ze sama zbyt rzadko dostajesz upominki!
Taka pigkna dziewczyna powinna otrzymywac cate kosze btyskotek!

— Dziewczyna? — Julie usmiechneta si¢. — Mam juz trzydziesci
osiem lat, za dwa dni bedzie ich trzydziesci dziewig¢. Chyba trudno
zaliczy¢ mnie do dziewczat.

— Dla mnie kazda kobieta zastuguje na to okreslenie — powiedzial
Cary 1 uSmiechnat si¢ szeroko. — Amelia ubostwia, kiedy mowig do
niej ,,lalunia”. Oczywiscie tylko dla zartu — dodat pospiesznie.

Podobat mu si¢ apetyt, z jakim Julie pataszowata gruba kanapke.
Zawsze styszal, ze mieszkanki Nowego Jorku glodzily sie, zeby
wyglada¢ jak modelki lub zaoszczedzi¢ na jedzeniu pieniadze
potrzebne na bardzo wysoki czynsz. Julie energicznie pracowala
szczekami, delektujac si¢ pikantng kanapka. Porcja byla wielka, jak
dla chtopa!

— Dlaczego si¢ przygladasz? — spytala. — Mam musztarde na
brodzie?

Jej szeroki usmiech ukazal kwadratowe, rowne zgby, ktore z
pewnos$cia nie wymagaly zabiegow ortodonty. Cary nie pamigtat, ze
byty az tak biate! Prawda, ze spedzili razem tylko po6t godziny w
kuchni przy filizance czekolady, a w dodatku byto tam dos¢ ciemno.
On sam byt wtedy zreszta nie catkiem przytomny: upajat si¢ swoim
sukcesem. Nie dostrzegt wtedy réwniez mnostwa jasnych piegéw na
jej policzkach. Lubit piegi. Amelia tez je miata — duze brazowe plamki
na ramionach 1 dtoniach, a nawet na szyi.

— Nic podobnego. Podoba mi si¢ twoj apetyt, Julie. Oczy Julie
zmruzyty sig, w kacikach ukazaty si¢ zmarszczki.

— Dobrze, ze nie powiedziates bez ogrodek, ze jestem zarloczna,
cho¢ taka wtasnie jest prawda. Kocham jes¢.

— To do siebie pasujemy. Czy lubisz migso z rozna?

— | to jak! Wolg od pizzy, a nawet delikatesowych kanapek. Nie



odkrytam tu jeszcze bardéw, gdzie by je podawali. Ale z pewnoScia je
znajde, mozesz by¢ pewny. — Pochylita si¢ ku niemu przez stolik.

— Zupethie nie rozumiem, jak ludzie moga wyrzec si¢ migsa 1
przejs¢ na wegetarianizm. Chyba jestem z natury migsozerna!

— Ja tez. — Jakze mito siedzialo si¢ z Julie gawedzac o jedzeniu!

— Tylko wstyd mnie powstrzymuje od ustawienia si¢ w kolejce po
druga kanapkg¢ — =zachichotata Julie. Odchylita si¢ do tylu na
wiklinowym krzesetku. — A teraz oddam si¢ mojemu jedynemu, ale
bardzo zakorzenionemu natogowi. Pora na papierosa! Pozwalam sobie
na siedem dziennie. Nie pamigtam, palisz czy nie?

— Niestety, palg. Zazwyczaj w restauracjach nie wyjmuj¢
papierosa, ale tutaj, zdaje si¢, nikomu to nie przeszkadza. Obecnie
mozna si¢ w ten sposob bardzo komus narazic.

Julie gieboko zaciagneta si¢ papierosem i wydmuchneta idealnie
okragle koteczko dymu. Cary wyrazit uznanie dla jej umiejetnosci
zapalajac swego camela.

— Wyobrazasz sobie, jakie by to byto okropne: nie moc zapalié
papierosa po udanym seksie?

Cary zakrztusit sig, probujac doréwnac Julie w puszczaniu kotek z
dymu. W glowie zadzwonit mu ostrzegawczy dzwoneczek, ale
postanowit go zignorowac.

— Zupelie sobie nie wyobrazam. — Nie miat do czynienia z
dziewica, skadze znowu? Zreszta, to nie jego sprawa. W koncu
wlasnie seks sprawia, ze ziemia si¢ kreci!

Julie nie dopytywata si¢ kokieteryjnie, czy zgorszyt si¢ jej uwaga?
W ogdle nie stosowata zadnych babskich sztuczek. Wszystko otwarcie
1 po prostu. Naprawde mu si¢ podobata!

— Jak dtugo zostaniesz w Nowym Jorku, Cary?

— Kilka dni. Interesy. Bedg tu jeszcze w dniu twoich urodzin. Jesli
nie masz innych planéw, moze mogibym swigtowac je razem z toba?
Uczcitbym jubilatke uroczystym obiadem! Amelia chyba by mnie
zabita, gdybym w takim dniu zostawil ci¢ sama. Nalezysz przeciez do
rodziny!

— Bardzo chetnie, Cary. Mieszkam na  Wschodniej
Siedemdziesiatej Dziewiatej . — Wyjeta kartke papieru z torebki i
podala mu swoj adres. — Wracam do domu koto wpot do siddme;j
wieczor 1 moge by¢ gotowa o wpdt do dsmej. Moze si¢ dziwisz, ze tak
si¢ do tego pale? To bedzie moja pierwsza randka w Nowym Jorku.



Nie spotkatam tu jeszcze zadnego mezczyzny, z ktorym miatabym
ochote umowi¢ si¢ na wieczor.

Wigc on podobat jej si¢ na tyle, ze chciata z nim spedzi¢ wieczor! 1
to swoje urodziny!

— Shuchaj — powiedzial pod wplywem nagltego impulsu — nie
musimy czeka¢ do twoich urodzin! Moze zjesz ze mna dzi§ obiad?
Jestem sam, a wyglada na to, ze i ty tez. Zgoda? — Cary wstrzymat
oddech czekajac na jej odpowiedz. Nie wiedzial, czego si¢
spodziewac, ale jej reakcja zaskoczyta go.

Julie zuzyla mndstwo czasu na zamknigcie papierosnicy i
schowanie jej do torby. Lubila Cary’ego Assante. Byla zachwycona
jego zona. Podobali jej si¢ wszyscy Colemanowie. Zachowata bardzo
mite wspomnienie z rozmowy przy wieczornej czekoladzie; nawet juz
wowczas zdawala sobie sprawe, ze chetnie poznataby Cary’ego blize;.
Do cholery, dlaczego wszyscy interesujacy me¢zczyzni byli juz
zajeci?! Ale obiad to przeciez nic zlego, podobnie jak urodziny.
Powinny by¢ jakie$§ przepisy pomagajace znalez¢ si¢ odpowiednio w
takie sytuacji. Musi spojrze¢ na to z punktu widzenia calej rodziny.
Wszystko we wtasciwych proporcjach.

— Zrobmy tak, panie Assante... to znaczy Cary: zadzwonisz do
Amelii 1 powiesz jej, ze masz zamiar wpas¢ do mnie dzi§ wieczorem
na obiad, ktory sama ugotuje. Jesli Amelia nie zglosi sprzeciwu,
bedzie mi bardzo mito przyrzadzi¢ ci spaghetti z Ragu. Dostaniesz
takze chleb czosnkowy 1 salate. Moze nawet baklazany, jesli zdaze
wpas¢ do delikatesow.

— Mozesz na mnie liczy¢. Przyniose wino 1 zadzwoni¢ do Amelii.
Spodobatas si¢ jej, Julie. Mnie tez. Uwazamy ci¢ za kogo$ z rodziny.
— Zastanawiat sig, c0 to jest ,,Ragu”?! Musi spyta¢ Amelii.

Rodzina. Jakie to wspaniale stowo! Thad i Billie stanowili jej
rodzing, ale oprocz kilku Bog wie gdzie przebywajacych kuzynoéw nie
miata nikogo wigcej. Tyle ze Cary Assante nie nalezat do jej rodziny.
Zaden z niego krewny! Szkoda, Ze tak bardzo jej sie podobat. Moze
powinna mysle¢ o nim jak o starszym bracie, z ktorym mozna o
wszystkim porozmawia¢, ktoremu mozna si¢ zwierzyC?... Albo
spedzi¢ z nim nadchodzace urodziny. Trzydziesci dziewie¢ — co$
okropnego! A trzydziesci dziewig¢ bez meza to jeszcze gorsze! O
trzydziestu dziewigciu latach bez wtasnego domu 1 dzieci wolata nie
mysle¢: byto to cos tak strasznego, ze si¢ po prostu zwijata w srodku.



Jej zegar biologiczny tykal ostrzegawczo...

— Bedzie mi bardzo mito, Cary. Ogromnie si¢ cieszg, ze wpadliSmy
na siebie. Przekaz Amelii ucatlowania ode mnie. Spotkamy sig... koto
siodmej? Czy to ci odpowiada?

— Zgoda, ale teraz odprowadze ci¢ do biura, jesli zniesiesz moje
towarzystwo. Poczekaj tylko, az zbiore swoje paczki.

— O, prezenty dla Amelii! Jakie to urocze! Co jej kupites? Pokaz!
Mam jeszcze kilka minut.

Cary dostownie pucht z dumy, gdy Julie podziwiala jego zakupy.
Nie mogl powstrzymac si¢ od nakrecenia niedzwiadkow. Julie juz sig
nie §miata, ale dostownie ryczala ze Smiechu. Za zadne skarby $wiata
nie powiedziataby temu mitemu mezczyznie, siedzacemu naprzeciwko
niej, ze Amelia... c6z Amelia zrobi z nakr¢gcanymi misiami?!
Us$miechnie si¢ z pobtazaniem 1 pomysli, ze Cary kupit zabawke dla
dziecka, ktore w nim najwidoczniej drzemato. Jaskrawy pasek i szal
zachwycity ja. Mogla sobie bez trudu wyobrazié, jak sama paraduje w
nich po Trzeciej Avenue. Czy Amelia wlozy co$§ podobnego? Sama
chcialaby to wiedzie¢. Cena perfum spowodowala, ze Julie az
zamrugata oczyma. Powachata ,,Coco” z aprobata. Dla niej troche za
cigzkie, ale zdecydowanie interesujace!

Amelia powinna by¢ zachwycona. Jaki uroczy i troskliwy byt
Cary. Skingla glowa, pochwalajac jego wybor; usmiechngla sie
olsniewajaco, kiedy wktadata sprawunki z powrotem do torby.

— Madrze dobrana, urozmaicona kolekcja — oswiadczyta.

— Jeszcze nie skonczytem zakupdéw. Mam zamiar wroci¢ z catym
pudtem prezentow dla Amelii. To tylko zabawki, co$, co wprawi ja w
dobry humor. Ostatnio jest zbyt powazna, od czasu, gdy zaczgta sig
zajmowac¢ tymi domami opieki.

— Wigc tego nie pochwalasz?

Cary siggnat po rachunek Julie. Podala mu go bez protestow i
podeszli razem do kasy. Potem tadnie mu podzigkowata i usmiechneta
sig. Wspomnienie jej usmiechu nie opuszczalo go przez resztg
popotudnia. Kiedy wyszli na zalana stoncem ulice, Julie pociagneta go
za ramic.

— Nie powiedziates mi, czy pochwalasz prace spoteczna, w ktora
si¢ Amelia zaangazowala.

— Nigdy nie zaymowatem si¢ dobroczynnoscia. Chyba po prostu nie
rozumiem ludzi, ktoérzy pracuja dla jakiej$ idei po osiemnascie godzin



na dobg 1 nic z tego nie maja. Nie chcialbym, zeby to zabrzmiato
egoistycznie. Cate zycie musialem pracowac, i to cigezko, zeby do
czegos dojs¢. Teraz znalaztem si¢ na rozstaju 1 czuj¢ si¢ nieomal
winny. Praca jest mi niezbg¢dna, muszg¢ si¢ czyms$ zajmowaé. Chcg
przez to powiedzie¢, ze dobrze jest przyczynic si¢ do czegos$ waznego.
To, co Amelia robi, jest wspaniate, ale ona po prostu dostata obsesji
na tym tle! Nie ma juz czasu na nic innego! Bardzo pragnatem, zeby
przyjechata ze mna do Nowego Jorku, ale ma cate dnie wypelnione
spotkaniami! .

— Czujesz si¢ samotny. Masz racje, cztowiek musi czyms$ si¢ zajacé.
Dlaczego nie przylaczysz si¢ do Amelii 1 nie pomozesz jej? Zawsze
brakuje chetnych do takiej pracy. W koncu niewielka grupka musi
odwala¢ cala robotg. A moze nie chcesz si¢ angazowaé w co$, co
wiaze si¢ ze staroscia?

Trafita w samo sedno. Cary przytaknal z ponura mina.

— Chodz juz, mamy zielone $wiatto. — Nie chcial rozmawia¢ o
Amelii 1 jej ukochanym projekcie z ta mloda kobieta. Przynajmniej nie
w tej chwili. Czut si¢ nielojalny wobec Amelii. I tak powiedziat juz
zbyt wiele.

Julie szybko potapata siew nastroju Cary’ego. Szta obok niego,
dzigki dlugim nogom bez trudu dotrzymywata mu kroku.

— A co tam u pani Buckalew? Wiesz, zmusita mnie po prostu, bym
zamowita u niej horoskop, ale dotad go nie otrzymatam. Zaptacitam
jej trzysta dolarow. Wiem, ze to ghupie, ale astrologia zawsze mnie
fascynowata. Codziennie czytuje horoskopy w prasie. Kiedy sa
pomyslne, wierze w nie, a kiedy zte, mowi¢ sobie, ze to wszystko
bzdury. Jestem spod znaku Barana. A ty?

— Lew. Nie domyslitas si¢ tego? Tess powiedziata Amelii, ze jak
tylko na mnie spojrzata, wiedziata, ze to moj znak. Jak sadzisz, czy
nasze znaki sa ze soba zgodne?

— | to jak! — powiedziata Julie cicho. Idealne potaczenie: Baran i
Lew. Jutro znajdzie podrecznik astrologii 1 dowie si¢ wszystkiego o
ludziach spod znaku Lwa: Napisze do Tess. Buckalew z zapytaniem,
co z jej horoskopem? Z pobraniem z gory pieniedzy jako$ si¢ nie
ociagata!

— Jestesmy na miejscu. Pracuje na dwudziestym siddmym pigtrze.
To byl bardzo udany lunch, Cary. Dzigki, ze§ mi urozmaicil szary
dzien. Do zobaczenia koto siddmej. — Pomachata lekko reka 1 weszta



w drzwi obrotowe. Cary spogladal za nia. liczac, ze si¢ odwrdci |
pomacha mu po raz drugi. Mial zamiar odpowiedzie¢ podobnym
gestem. Ale Julie nie odwrocita sig. Czujac si¢ dos¢ ghlupio Cary
rozejrzat si¢ dookota. Przez chwilg¢ nie miat pojecia, gdzie jest. Coz,
jesli samemu nie zna si¢ drogi, trzeba wziaé¢ taksoOwke 1 niech si¢
Kierowca martwi.

Akurat do krawegznika podjechata takséwka. Wysiadta z niej
dwojka rozchichotanych dziewczat 1 towarzyszacy im wymizerowany,
dhugowltosy miodzian. Cary rzucit torb¢ na tylne siedzenie wozu 1
usiadt obok.

— Do Cartiera.

Sklep byt urzadzony dyskretnie i niezwykle wytwornie. Amelia
czutaby si¢ tu jak w domu wsrod tych drogocennych klejnotow i
czarnego aksamitu. Przy¢mione $wiatta sprawiaty, ze wszystko
wydawalo si¢ jeszcze bardziej efektowne. Cary powiedziat sobie, ze
moglby wykupi¢ caty ten kram 1 sporo by mu jeszcze zostato, nie musi
wigc mdle¢ z wrazenia!

— Nie bardzo wiem, czego szukam — oznajmit przygladajacemu si¢
Z WyzszoS$cia sprzedawcy.

— Prosze o jakas wskazowke: moze kolczyki? Jaki rodzaj kamieni
pana interesuje?

— Brylanty. Chyba bransoletka. A moze i kolczyki. Dla mojej zony.

— Urodziny? Rocznica $lubu?

Cary poczut nagta ochote, by da¢ mu po gebie. Skad ten gniew? To
po prostu smieszne. Gdyby udat si¢ do sklepu zelaznego po jakies
narz¢dzia, nie dziwilby sig, ze sprzedawca oczekuje od niego pewnych
wyjasnien, by poda¢ wilasciwy artykul. Tyle ze w tamtym sklepie
wszystkie wyroby byly na widoku. Tutaj to, co najcenniejsze,
znajdowalo si¢ w sejfie 1 przynoszone bylo stamtad po jednej sztuce.
W sklepie z narz¢dziami spytano by go, na jaka cen¢ go stac? Tutaj
prawdopodobnie w ogole nie trafiat klient, ktory musiat upewniac si¢
co do ceny.

Trzy kwadranse pozniej Cary dokonal wyboru: bransoletka z
platyny, koronkowej roboty, wysadzana brylantami, oraz
szmaragdowe kolczyki. Wypisal czek i w jednej chwili stal sig
ubozszy o szeS$cdziesiat sze$¢ tysiecy czterysta trzydziesci siedem
dolaréw 1 dwadziescia osiem centow. ChocCby zostal najbogatszym
cztowiekiem §wiata, nie przyzwyczai si¢ nigdy do takich cen



bizuterii!! Wrzucil wytwornie opakowane pudeteczka do torby od
Bloomingdale’a i z satysfakcja zauwazyt grymas na twarzy
wytwornego sprzedawcy. Cary obdarzyl go szerokim us$miechem.
Wyszedlszy ze sklepu gleboko odetchnatl. Nie znosit takich zakupow!

W pierwszej chwili chciat wréci¢ do hotelu 1 zadzwoni¢ do Amelii,
potem jednak zdecydowat si¢ na spacer po Central Parku. Dzien stat
si¢ chyba jeszcze bardziej stoneczny niz przedtem.

Cary przeszedt bez pospiechu przez Piata Aleje, zatrzymat si¢ przy
Dzieciecym Zoo. Zdumiewal go upor pewnego pigciolatka,
wspinajacego si¢, ku przerazeniu matki, na prety klatki z matpami.
Nie mogl powstrzymaé si¢ od mysli, jakim tez on sam bylby
rodzicem? Amelia okazata si¢ dla Randa cudowna matka. Gdyby byta
mlodsza, oboje z pewnoScia postaraliby si¢ o dzieci. Chyba mozg mu
nagle wysiadl! Nie, nie mogliby mie¢ dzieci — z powodu aborcji, ktdra
w mtodosci trwale okaleczyla jego zone. Zalowal teraz, Ze Amelia mu
o tym opowiedziata. Zreszta, nie odczuwat z tego powodu zadnego
braku w swoim zyciu. Zastanawial si¢ po prostu z ciekawosci.
Ojcostwo wymaga wielkiego zaangazowania. Pewnie nie nadawatby
si¢ wcale na ojca. Ale mimo wszystko... przyjemnie byloby miec
coreczke. Kogos, kto mowiltby do niego ,.tatusiu”. Amelia zadbataby o
jej debiut towarzyski... Coz to za bzdury! Prébowat sobie wyobrazi¢
Ameli¢ w otoczeniu dzieci, w domowej sukni, z maluchem
trzymajacym si¢ jej spodnicy 1 z niemowlgciem w ramionach.
Zapachy gotujacego si¢ obiadu, telewizor wtaczony od rana do nocy,
porozrzucane wszedzie zabawki... Niewielki domek z ogrodkiem i
ptotkiem... Wzdrygnat si¢. Nie, lepsze takie zycie jak teraz! Moze gdy
bedzie starszy, pozaluje, ze nie potoczylo si¢ inaczej, ale nie w tej
chwili! Boze, mial dopiero czterdziesci osiem lat! A Amelia
sze$c¢dziesiat siedem. Ta my$l sprawila, ze Cary nagle zatrzymat sig.
Kobieta w sportowych spodniach i1 opasce na glowie zderzyla si¢ z
nim. Cary przeprosil. Przyjela opryskliwie jego usprawiedliwienie
dodajac, ze jesli poczul si¢ niedobrze, to powinien usigs¢.
Odpowiedziat jej skinieniem glowy 1 skierowatl siew strong jednej z
tawek, stojacych koto ogrodzenia parku, bokiem do alei.

Pela zycia, dowcipna, czarujaca, kochajaca —
sze$édziesigciosiedmioletnia Zona. Zadna mtodsza kobieta nie mogta
si¢ nawet z nig réwnaé! Co6z z tego, ze miata brunatne plamki na
ramionach 1 dtoniach? Co6z z tego, ze miala delikatne zmarszczki



wokot ust 1 oczu? Kochat, do cholery, kazda jej plamke 1 zmarszczke i
nie zamienitby Amelii na nikogo innego pod stoncem! Oddalby swoja
pracg, swoO] majatek, swoje zycie, gdyby Amelia tego zazadala.
Kochat ja ciatem i1 dusza. Zawsze tak byto 1 tak bedzie. Byla catym
jego zyciem — na mito$¢ boska, dosy¢ juz tego idiotycznego,
bezcelowego spaceru i wpadania na ludzi! Wréci do hotelu, zamowi
drinka albo dwa i1 zadzwoni do Amelii. Serce zaczeto mu gwattownie
wali¢. Amelia byta jedyna kobieta, ktora wprawiata jego serce w taki
niepokagj.

Cary wypit swoje drinki i przez reszt¢ popotudnia usitowat
dodzwoni¢ si¢ do Amelii. Kiedy mu si¢ to wreszcie udato, pigtnascie
po sz0stej nowojorskiego czasu, musiat si¢ juz spieszy¢ i byt odrobing
opryskliwy. Gdy Amelia zorientowata si¢, kto mowi, glos jej nabrat
cieptych tonow.

— Staratem si¢ do ciebie dodzwoni¢ przez cate popotudnie, Amelio!
Musiatem koniecznie z toba pomowic!

— NoO wigc rozmawiamy, kochanie. Tak bardzo si¢ ciesze, ze
zadzwoniles. Teskni¢ za toba, Jak tam w Nowym Jorku?

— Zahuje, ze ze mna nie pojechalad. Boze, strasznie mi cie brak! Na
pewno nie zdotasz si¢ wyrwac, cho¢by na jeden dzien?

— Kochanie, bardzo bym chciata, ale nie mogg. Przerabialismy to
juz przed twoim wyjazdem. Jak si¢ udalo spotkanie?

— Wecale si¢ nie udato. Nie mam zamiaru si¢ do tego wiaczyc.
Znajde sobie co$ innego. Nie martw si¢ o mnie. Stuchaj, nigdy si¢ nie
domyslisz, kogo spotkatem w delikatesach, kiedy wpadtem na lunch!
Po moim zakupowym szalefstwie.

— Az szalenstwie? — roze$Smiata si¢ Amelia. — Szybko opowiedz mi,
co kupites!

— Kupitem sobie kaszmirowy sweter u Bloomingdale’a. Obszedtem
wszystkie mozliwe sklepy: mam pelne dwie torby prezentow.

— Dwie torby?! — pisngta Amelia jak mala dziewczynka. Cary
zasmiat si¢. — No, zdradZz mi cho¢ jedna tajemnice! Podpowiedz cos,
zebym si¢ mogta domyslec!

— Nie ma mowy. Musisz poczeka¢, az wrocg.

— Nie znoszg, Cary, kiedy tak si¢ ze mna draznisz!

— A ja bardzo lubig, kiedy ty si¢ ze mna draznisz. Nie masz pojgcia,
jaki jestem na ciebie napalony! Dostownie stoj¢ na bacznos¢!

— Uboéstwiam, gdy mi mowisz takie rzeczy! Tylko nie stra¢ na mnie



ochoty, zanim wrocisz do domu!

— Nie ma mowy. Bedziesz potrzebowata ochrony policji, jak tylko
si¢ pokaze w drzwiach!

Amelia zachichotata. Cary czul, Ze jego podniecenie rosnie.
Pomasowat si¢ 1 az jeknat. Amelia zachichotata ponownie. UboOstwiata
takie przekomarzanki, on zreszta tez.

— A kogo spotkates w delikatesach?

— Boze, Amelio, czemu ci¢ tu nie ma?! — wykrztusit Cary przez
zacisnigte zeby. — Julie Kingsley.

— Skad ona si¢ wzi¢ta w Nowym Jorku? Ma urlop?

— Skadze znowu! Pracuje teraz tutaj. ZjedliSmy razem lunch;
oczywiscie na modj koszt. Powiedziata, ze przeprowadzita si¢ z
poczatkiem roku. Podoba jej si¢ tu, ale czuje si¢ dos¢ samotnie. Chyba
jest dos¢ wymagajaca, jesli chodzi o dobor przyjaciot.

— Czy wyglada tak samo tadnie jak wtedy w Sunbridge?

— Wyglada, wedtug mnie, catkiem dobrze. Czy wiesz, ze ma piegi?
Nie zauwazylem tego poprzednio. Ale nie takie ciemne jak twoje.

— Kochanie, u mnie to sa plamki watrobiane, nie piegi. Oznaka
mojego wieku. Ale Julie ma prawdziwe piegi, zauwazytam je. Sliczna
z niej kobieta. Mam nadziejg, ze zabierzesz ja gdzies na obiad. Zrob
to, Cary. PowinniScie zaszale¢! Podoba mi si¢ Julie. To dziewczyna w
moim typie!

— Zrobig, jak chcesz. — Cary rzucit okiem na suwak i nie zdziwil
si¢, ze spodnie lezaty juz catkiem ptlasko. I po wszystkim. Westchnat.

— Nie masz powodu az tak si¢ nad sobg uzala¢. Nic ci si¢ nie stanie,
jak spedzisz z Julie mily wieczor. Zabierz ja do mojej ulubionej
restauracji ,,Pod Lwia Skata”. Obiecaj.

— Zgoda. Powiedziata mi, ze ma za dwa dni urodziny. Wtedy ja
tam zabiorg. W porzadku?

— Cudownie, kochanie! | musisz jej kupi¢ jaki§ rewelacyjny
prezent! Odnas obojga. Julie to pracujaca dziewczyna, niech wigc
bedzie to co$ takiego, na co sama nie moglaby sobie pozwolic.
Pamigtaj, ze bedzie miala trzydziesci dziewie¢ lat! Prawie
czterdziesci, a to juz Sredni wiek! Daj jej cos$ takiego, zeby o tym
zapomniata! Pamigtam, ze bylam wsciekta, kiedy mi stuknglo
dwadzies$cia dziewie¢, a potem trzydziesci dziewieé i czterdziesci
dziewigc¢. Za to gdy dosztam do piecdziesieciu dziewigciu, bytam w
siodmym niebie! Sama nie wiem, czemu. Wszystko jedno, to musi by¢



naprawdg ol$niewajacy prezent.

— Amelio, przestan juz z tym wiekiem! Musisz mi pomdc! Musisz
mi pomoc. Nie mam pojecia, co jej kupic.

— Etole z norek. Ile pracujacych dziewczat mogloby sobie pozwolié
na cos takiego?

— Pewnie niewiele, ale czy to nie za kosztowny prezent?

— Moze 1 tak, ale jesli ofiarujesz go od nas obojga, Julie z
pewnoscia przyjmie. Gdybys$ sam jej to dal, na pewno nie zgodzitaby
si¢ — ona jest tego rodzaju dziewczyna. Chyba jeszcze nosi si¢ etole?
A moze lepiej kurtkg? Takie futrzane kurtki mozna nosi¢ do
wszystkiego, nawet do dzinséw. Kupuj kurtke!

— Jestes tego pewna, Amelio?

— Zupemie. Kup tez kwiaty. Ladne roze, a nie jakie§ nowomodne
dziwolagi. Zamow dom perignon. Rocznik 55, jesli uda ci si¢ go
zdoby¢. Zrob to w wielkim stylu, Cary!

— Bardzo mi ci¢ brak, ztotko! Chcialbym juz znowu byé w
Teksasie.

— Kochanie, ja tez za toba tesknig, ale wierzaj mi, nic nie tracisz, ze
ci¢ tu w tej chwili nie ma! Leje jak z cebra: ledwie dotartam do domu.
Wiasnie szykowalam sobie goraca kapiel 1 zdaje sig, ze wanna mi si¢
przelewa. Zatelefonuj pdzniej! Przez caly wieczor bede siedzie¢ po
uszy w papierzyskach. Mam nadziejg¢, ze ci nie mingta ochota na
mnie? Jeszcze o tym pogadamy, zgoda?

Cary cmoknat serdecznie w stuchawke.

Amelia weszla do tazienki i zajrzata do pustej wanny. Odkrecita
kurki 1 od razu jej wyrzuty sumienia ostably. Z krysztalowego
pojemnika sypneta obficie kolorowe kapielowe sole. Para unosita si¢
powoli ku gorze, a wraz z nia upajajacy zapach. Amelia byla
zmeczona: kapiel 1 lekka kolacja przed telewizorem $wietnie jej
zrobig. Caty wieczor dla siebie! Begdzie mogla przemysle¢ postepy,
jakie poczynita w kontaktach z lokalnymi 1 stanowymi wiadzami.

Rozebrata si¢, unikajac spogladania w olbrzymie Iustro na
drzwiach. Nie chciala patrze¢ na razaca blizne po operacji
wszczepienia bypassow. Wyciagneta sie rozkosznie w wannie, myslac
o Carym 1 ich rozmowie telefonicznej. Julie byla wspaniata mtoda
kobieta. Ojciec Amelii zyczyt sobie kiedys, zeby ona sama byla
wlasnie taka!



Zdaniem Amelii, Cary nie mogt lepiej trafi¢! Poczuta przelotne
uktucie zalu, ale potem przypomniata sobie wszystkie swoje
szczesliwe chwile 1 dobre lata. Jej zycie — w wigkszej czgsci — byto
cudowne. Nie sam jego poczatek, ale ostatnie czterdziesci lat.
Czeterdziesci lat? Boze, jak szybko przeleciaty! Najlepsze byly lata
spedzone z Carym. Az do ostatniego tchu bedzie kocha¢ Cary’ego. To
cud, ze przezyla t¢ operacjg, ze moze nadal zy¢, kochac 1 zaymowac
si¢ czym$ pozytecznym, dopdki jej zycie nie dobiegnie konca.
Wiedziata, ze to zycie zostato jej darowane w jakim$ konkretnym
celu. Przypomniata sobie wszystkie swe bezglosne modlitwy:
,,POZWOl mi zy¢... Pozwol mi zy¢, zrobi¢ wszystko, co tylko zdotam...
Pozwo6l mi zy¢, a udowodnig, ze potrafie co§s wigcej, niz tylko
wegetowac... Blagam Cig, Boze, pozw6l mi zy¢ 1 znow ujrzeé
Cary’ego... Pozwol mi zy¢, pozwol mi kochac... ,,— A potem. w sali
pooperacyjnej, gdy zrozumiata, ze los ja oszczgdzit, znéw bezglo$nie
modlita sie¢, dzigkujac Bogu 1 §lubujac dokonac¢ czego§ waznego.

Poczatkowo nie wiedziata, co to ma by¢, teraz jednak byla tego
swiadoma. Bog pozwolit jej nadal zy¢ i kocha¢ Cary’ego. A ona musi
teraz Mu podzigkowac, spetié, co obiecata. Szkoda, ze Cary jej nie
rozumial, ale ona sama doskonale zdawata sobie spraw¢ z tego, co ma
zrobi¢, a to bylo przeciez najistotniejsze. Musi sptaci¢ ostatni,
koncowy dhug. Otrzymala tyle w darze, wigcej, niz wigkszos¢ ludzi
ma prawo oczekiwa¢ od zycia. Udalo jej si¢ przezy¢. Czy to nie
Faulkner powiedzial, ze nic wystarczy przezy¢, trzeba jeszcze
zapanowac nad samym soba? Coéz, to jej si¢ takze udalo. Sprawdzito
si¢ wyswiechtane stare powiedzenie o dojsciu do zenitu. Jej stonce
gaslto; nastapit cienisty okres jej zycia. Musi si¢ postarac, aby i1 on nie
byt bezuzyteczny.

Amelia uniosta dluga, szczupla noge: palce byly sztywne i
sterczaly na zewnatrz. Ostroznie odkrecita kurek obserwujac, jak
strumien goracej wody siecze banki piany nad otworem odptywowym.
Odsuneta stopg 1 pozwolila, zeby czgs¢ cieptej wody wyciekla.
Drobne krople opryskiwaly jej kolana. Rozesmiata si¢ 1 obracajac
nog¢ w rozne strony przygladata sig, kiedy mnie; uwydatniaja si¢
luzne faldy skory nad kolanami. Utrata elastycznosci skory —
przeklenstwo kazdej kobiety. Kiedy$ rozpaczalaby lub prébowata
zlikwidowac to operacyjnie. Teraz po prostu nie dbata o to. Byta nadal
zywa, petna mitosci 1 miala wazna misj¢ do spetlienia. O nic wigcej



nie mogta prosi¢. Na nic wigcej juz nie liczyla. Prostota tego
spostrzezenia pobudzita ja do $miechu. Wyciagnela ramig,
przygladajac si¢ luznej zwiotczatej skorze 1 w mysli wzniosta toast za
pomyslnos$¢ Cary’ego i Julie.

— Zdrowie przyjaciot i kochankéw! — szepneta.

Usmieszek, ktory btakat si¢ wokot jej ust, byl przeymujaco smutny.

Cary kwadrans po siodmej wmaszerowat do obskurnego holu na
parterze domu, w ktérym mieszkata Julie. Windziarz przedstawit si¢
jako Angelo 1 powiedzial, ze polecono mu zawiezé pana Assante
prosto na szesnaste pi¢tro. Cary’ego ubawito to, ze Angelo czekal w
drzwiach windy, poki Julie nie otwarla drzwi.

— W porzadku, Angelo! — uspokoit go Cary. — Dzigki! Julie
zamykata drzwi na trzy spusty.

— Nie jestem przyzwyczaj ona do wielkiego miasta. W oknach tez
mam kraty. Drabinka przeciwpozarowa przechodzi tuz obok mego
okna, a w dodatku jest to ostatnie pigtro. Nad gtowa mam juz tylko
dach. Podnajmuje to mieszkanie od kogos. Jak ci si¢ ono podoba?
Samotna dziewczyna w Nowym Jorku ptaci 850 dolarow =za
podnajecie mieszkania. Mam szczgscie, ze w ogole udalo mi sieje
zdoby¢!

— Wazne jest tylko to, czy jestes tu szczgsliwa 1 dobrze si¢ w nim
czujesz. Podoba mi si¢ wngtrze: widac, ze kto$ tu naprawde mieszka!

Julie uSmiechnela sie.

— Usiadz, zrobig ci drinka. Czego si¢ napijesz?

— Szkocka z woda bedzie w sam raz, dzigki. A ty?

— Zrobig¢ sobie szprycerka z wina. Alkohol uderza mi do glowy i
mowi¢ wtedy dziwne rzeczy. Wolg by¢ ostrozna.

— Jakie dziwne rzeczy? — Cary chciat wszystko doktadnie
zapamigtac, by powtorzy¢ potem cala rozmoweg Amelii. Lubita takie
pogaduszki.

— O tym, jaka bylam gruba w dziecinstwie. O moim tradziku
mtodzienczym 1 klopotach z pierwszym biustonoszem, takie bzdety.
To chyba wewngtrzny przymus. Musze si¢ zwierzy¢, jaka bylam na
réznych etapach nieszczesliwa.

— A Z czego si¢ zwierzasz popijajac szprycerka? — przekomarzat si¢
Cary.

— Ze nie potrafie sama upiec placka, korzystam z potproduktow. I



sos do spaghetti tez nie bedzie domowej roboty.

— A wigc to jest owo tajemnicze Ragu! No to juz po sekrecie! —
Zabawne. Siedzieli tu we dwoje, w gruncie rzeczy prawie si¢ nie
znali, a czuli si¢ ze soba tak swobodnie 1 gawedzili o jedzeniu!

— Rozmawiale$ z Amelia?

Wiedziat, jak bardzo wazne bedzie to, co odpowie: dostrzegt
niespokojny blysk w oczach Julie.

— W koncu si¢ do niej dodzwonitem, godzing temu. Bardzo si¢
ucieszyla, zeSmy na siecbic wpadli. Powiedzialem jej o twoich
urodzinach 1 poradzita, zebym ci¢ zabrat do jednej z jej ulubionych
restauracji, ,,Pod Lwia Skala”. Przekazalem jej catusy od ciebie i ona
tez ci¢ goraco pozdrawia.

Julie zrzucita pantofle i podwingta nogi pod siebie.

— Ubéstwiam t¢ kanapeg. Jest taka ogromniasta! Kiedy i jezeli w
ogole bedg miata wlasny dom, kupi¢ sobie doktadnie takg sama! Jestes
gtodny?

—Jak wilk. A ty?

— Gdy si¢ ma przed soba perspektywe spaghetti z Ragu, trzeba by¢
super-gtodnym! Jem je tylko wtedy, gdy umieram z glodu albo jak mi
si¢ bardzo spieszy. Billie 1 stryjek Thad twierdza jednak, ze nie jest
wazne, co sieje, tylko w jakim towarzystwie. Zaczynam sadzié, ze
Maja racjg.

—Ja tez.

Smiali si¢ i gawedzili. Potem zjedli i razem pozmywali naczynia.
Wreszcie usiedli na bezowej kanapie 1 obejrzeli na wideo
,,Czarodziejskiego smoka Dymka”. Julie powiedziala, ze ten film
wprawia ja w fantastyczny nastrgj. Cary podal jej swoja chustke, gdy
si¢ rozptakala. Wyjasnila, ze zawsze w tym momencie szlocha, ale to
dobry ptacz: czuje dzigki niemu, Ze ma serce na wtasciwym miejscu 1
za nic by si¢ tego nie wyrzekta! Byt to cudowny, spokojny wieczor.
Cary nie pamigtal, kiedy czul si¢ rownie dobrze. Dokladnie o
jedenastej Julie zgasita telewizor, odlaczyla wideo 1 o$wiadczyta
Cary’emu, ze powinien juz si¢ zbierac, bo z niej jest ci¢zko pracujaca
kobieta 1 musi mie¢ siedem godzin snu; inaczej rano bedzie nie do
zycia.

— Dzigki za obiad. Przepraszam, ze zapomniatlem o winie. Postaram
si¢ jakos ci to wynagrodzic.

— W porzadku. A ja przepraszam za Ragu. Ja tez ci to jako$



wynagrodzg.

— A jak — nalegat Cary, — No... ja... moze jakos... — Julie spton¢ta
ciemnym szkartatem. Cary natychmiast poczut wyrzuty sumienia.

— Niespodziewany gos¢ powinien si¢ cieszy¢, ze w ogodle co$
dostat. Spaghetti mi smakowato. Zjadlem podwojna porcje 1 chyba nie
styszatas, zebym si¢ skarzyl.

— Ja tez sienie skarzylam na brak wina — odparta Julie niepewnym
glosem.

— Masz racj¢, nie skarzylas si¢. Pozegnania to ghlupia sprawa:
mialbym ochote ci¢ pocatowac, ale si¢ powstrzymam. Jak widzisz,
szkocka z woda 1 mnie sktania do szczero$ci. Daj mi swdj numer
telefonu, to jutro do ciebie zadzwoni¢ 1 moze zjemy co$ na miescie.
Bede az do czwartku.

Julie podata mu numer, Cary powtorzyt go trzy razy, zeby dobrze
zapamigtac.

— Wobec tego do jutra. Dobranoc Julie.

— Dobranoc, Cary.

Poczekal na korytarzu, poki nie uslyszat, ze szczekngly trzy
zasuwy. Miat ogromna ochoteg zagwizdac, ale si¢ pohamowat 1 wezwat
windg. POl godziny pozniej byt juz z powrotem w swoim hotelu.
Wzial prysznic, owinagt si¢ recznikiem, zadzwonil, zeby mu
przyniesiono drinka 1 rzucit si¢ na 16zko. Byta za kwadrans dwunasta,
a w Teksasie dochodzita dziesigta. Amelia na pewno jeszcze nie $pi.
Pil juz drugiego drinka, gdy pigtnascie minut p6zniej dodzwonit si¢ do
zony. Jej glos bynajmniej nie byt senny.

— Kochanie, chciatam juz zrezygnowac z czekania i potozy¢ sig —
powiedziata — ale wiem, ze dotrzymujesz stowa, wigc powiedzialam
sobie, ze Zadzwonisz. Coz porabiate$ przez caty wieczor?

Cary poczut dostownie w calym ciele, jak opadly go wyrzuty
sumienia.

— Wypitem kilka drinkoéw i ogladatem telewizje. I tak mi jako$ caty
wieczor zlecial. — Scisle rzecz biorac, nie bylo to ktamstwo. Cary
szczycit sig¢ tym, ze nigdy nie oszukat Amelii. Jako$ trudno mu szta ta
rozmowa, sam nie wiedzial czemu.

— Masz taki znuzony glos, kochanie. Moze bys$ lepiej odtozyt
stuchawke 1 trochg si¢ przespat? To pewnie nowojorskie powietrze.

— Mozliwe. A ty co porabiasz poza tym. , ze gawedzisz ze mna?
Przyjemnie ci minat wieczor? Tesknisz za mna?



— Kochanie, teskni¢ za toba nawet wtedy, gdy jeste§ w drugim
pokoju. Jeszcze jak! ... Przejrzalam papiery, zrobitam kilka notatek,
przeczytalam rozdziatl jednej z tych twoich nowosci. Przed chwila co$
przekasitam, kilka krakerséw 1 winogrona. No 1 czekatam na twoj
telefon. Obiecatam ci... — Amelia przerwala na chwilke, zeby sig
przekona¢, czy Cary pamigta ztozona wczesniej obietnice. Kiedy
puscit t¢ uwageg mimo uszu, Amelia przymkngta powieki. Jednakze
niemal natychmiast otworzyta oczy. Wyprostowata ramiona i spytata
lekkim tonem: — Co jadte$ na obiad?

— Spaghetti, satate, chleb czosnkowy i jeden czy dwa drinki.

— A gdzie poszedtes cos$ zjes¢ — Chyba to byto na Siedemdziesiatej
Dziewiatej. Niezle sobie podjadtem. — Powiedzmy juz sobie lepiej
dobranoc, kochanie.

— Masz racje. To byt dlugi dzien! Kocham cig, stoneczko. Wiesz o
tym, prawda?

— Oczywiscie, ze wiem. I ja tez ci¢ kocham — powiedziata lekko
Amelia. — Spij smacznie, kochanie.

Ustyszat trzask odkladanej stuchawki 1 potaczenie =zostato
przerwane, Czemu nie powiedziat Amelii, ze jadt obiad w
towarzystwie Julie?! Przeciez by zrozumiata! Najgorsze bylo to, ze
pewnie 1 jutro nie powie jej o wspolnym wieczorze z Julie. Czut si¢
skonczonym zgnitkiem. Zadzwonit po nastgpnego drinka. O $nie nie
ma co marzy¢. Wyrzuty sumienia byty dla Cary’ego czym$§ nowym.
Nie sprzyjaly odprezeniu.

Amelia odrzucita pachnaca posciel. Poruszala si¢ z pewnym
trudem. Przeniosta si¢ na strong t6zka zajmowana zazwyczaj przez
Cary’ego, trwatlo to dos$¢ dlugo. Wygladzita przescieradlo 1
powtoczke, tak ze na poscieli nie byto ani jednej fatdki. Zsuneta z
siebie koronkowy peniuar od Diora, otrzymany kilka lat temu od
Cary’ego na urodziny, 1 utozyta starannie w nogach t6zka po swojej
stronie. Przygladata mu si¢ przez chwilg, a potem przeniosta go na
strong meza, tam, gdzie Cary zawsze ktadt swoj szlafrok. Oczy jej
padly na poduszke meza. Wydalo jej sie, ze czuje jego zapach.

Cary czesto wyjezdzal w interesach, ale nigdy nie wzbudzito to w
Amelii podobnych reakcji. Odczuwata jego brak w jakis szczegolny
sposob, nieznany jej dotad. Podciagneta koldr¢ pod brode 1
wpatrywata siew poduszke meza. Zawsze zbijal ja w okragla kulg.



Byla wypchana ggsim puchem, wigc mu si¢ to udawato. Ona sama
wolata twardsze poduszki.

Wokot panowata taka cisza, ze Amelia styszata cichutkie szmery
elektronicznego zegarka, stojacego na nocnym stoliku. Cisza 1
samotno$¢. Spokoj. Prawie jak $mier¢. Wstrzasngla sig, nie podobat
si¢ jej wlasny przyspieszony oddech. Z przyzwyczajenia zmierzyta
sobie puls. Zbyt szybki. O wiele za szybki. Nie bylo na to rady. Jako$
to zniesie, zapanuje nad tym. Postara si¢ pomysle¢ o czyms$
obojetnym. Ale o czym? Cary byt calym jej zyciem. Oczywiscie, ze
ostatnio zajmowala si¢ takze czym$ innym 1 nie miata do$¢ czasu.

Julie Kingsley. Mtoda, pelna zycia i ciepta, tagodna, serdeczna.
Prawie czlonek rodziny. Takie same zalety jak Cary. Futrzana kurtka
to byl ghupi pomyst. Musi zadzwoni¢ do Cary’ego z rana. Co tez jej
przyszto do glowy? Prawde mowiac, to byl idiotyczny pomyst! Ziota
bransoletka zupelnie wystarczy.

Amelia spojrzata na cichutko brzeczacy zegarek. Powinna juz spac,
a zamiast tego lezala catkiem wybita ze snu. Dobrze, pomysli o
Zarzadzie Finansowym Opieki Zdrowotne; 1 wywiadach z
mieszkancami domu opieki, wyznaczonych na poczatek lata. Czula, ze
nalezy sprawdzi¢ rzetelno$¢ stanowych inspektoréw, zapewniajacych,
ze obiekty zgodne sa ze standardami Opieki Zdrowotnej. Wszyscy
zachwycali si¢ tym, ile zdotala osiagna¢, ale niepokoili si¢ — podobnie
jak ona sama — czy uda si¢ jej zrealizowa¢ tak ambitny zamiar.
Mieszkancom domu opieki potrzebne bylo czyjes zdecydowane
wsparcie. Juz ona si¢ o to postara, zeby je uzyskali!

Puls Amelii byt juz normalny, a oddech spokojny. Tess Buckalew.
Moze powinna znowu poprosic ja o horoskop? Jaka bedzie przysztos¢
jej i Cary’ego? Czy naprawde pragngla ja poznaé? Z cala pewnoscia
nie chciata, by dowiedziata si¢ o niej Tess Buckalew! Moze wigc
zwroci¢ si¢ anonimowo do jakiego$ astrologa? To wszystko bzdury!
Kto przy zdrowych zmystach wierzy, ze gwiazdy moga kierowaé
ludzkim losem? Cary $miat si¢ z tego 1 sktaniat ja sama do zartéw, ale
zadne z Buckalewow nie podejmowato powazniejszego kroku, zanim
Tess nie poradzila si¢ gwiazd. To okropne zy¢ w takim uzaleznieniu!
A jednak wygladato na to, ze Buckalewom niezle si¢ powodzi. Czy
aby na pewno? Cole mowil, Zze to tylko pozory, ze robia bokami jak
wszyscy nafciarze. Amelia dobrze wiedziata, ze Billie, chtopcy 1
Sawyer spedzali dlugie godziny na naradach, starajac sig



przeanalizowac¢ sytuacje. Czytywala takze wiadomosci prasowe. Ceny
ropy spadaty. Cole byl podrazniony, Sawyer ciagle telefonowata z
Japonii 1 miata pretensje do wszystkich. Riley, przeciwnie, nabral
wody w usta, ale w jego oczach widoczny byt taki sam niepoko;j.
Sprawy nie uktadaty si¢ najlepiej dla Coleman Oil, a jesli sytuacja nie
ulegnie szybko poprawie, ucierpi na tym rowniez Coleman Aviation.
Céz, nie byl to problem Amelii. Jezeli bedzie im potrzebna,
zadzwonia do niej 1 wowczas zrobi, co bedzie mogta. A na razie caty
jej czas pochtaniato cos wazniejszego od ropy naftowe;.

Julie Kingsley. Cary — czterdziesci osiem lat. Julie — trzydziesci
dziewi¢¢. Jedno pasowato do drugiego. Ona sama — sze$cdziesiat
siedem, a Cary — czterdzieSci osiem. Tutaj liczby zupetnie si¢ nie
zgadzaty. Dziewigtnascie lat réznicy i zona poét-inwalidka, co nie
pomagato zapomnie¢ o dzielacych ich latach. Gdyby nie pdzna pora,
Amelia zatelefonowataby do Billie, ale wiedziata, ze Kingsleyowie
ktadli si¢ spa¢ zaraz po wieczornych wiadomosciach. Byla wigc zdana
wylacznie na siebie. Pomys$l o czym$ innym — perswadowala sobie. —
Zastanow si¢ nad dzialalnoScia Zarzadu Finansowego Opieki
Zdrowotnej. Nie zastanawiaj si¢ nad glosem Cary’ego: udrgczonym,
pelnym poczucia winy!

Amelia opadia na sprezysta poduszke wypchana sztuczna gabka i
prawie natychmiast zasnela. Spata gleboko do czwartej, ale potem juz
tylko drzemata i ngkaly ja przerazajace koszmary. Kiedy zbudzita si¢
0 szoOstej, wyraznie pamigtala ostatni z nich: zostata oddana do domu
opieki, bo przestala panowa¢ nad swymi funkcjami fizjologicznymi.
Przywiazana do 167ka, z wlosami zbitymi w kottun i ze $lina cieknaca
z ust czekata na pigciominutowa wizyte Cary’ego, odwiedzajacego ja
raz na dwa tygodnie. Pielggniarka, ktoéra wprowadzita go do pokoju,
byta pickna, mtoda kobieta w migkkim biatym stroju; czepek
pielggniarski otaczat jej glowe jak aureola. Lagodnym glosem
szeptata, ze Amelia czeka na niego cierpliwie 1 zyje tylko jego
odwiedzinami. Delikatnie przygladzita siwe wlosy Amelii 1 otarta
kaciki jej ust.

— Cary juz tu jest, Amelio. No, us$miechnij si¢ do niego.

| Amelia spehita postusznie polecenie $licznej pielggniarki, ktora
nazywata si¢ Julie Kingsley. Cary nie odpowiedziat jej usmiechem.
Zamiast tego odwrécil si¢, przepuszczajac inng pielegniarke, ktora
wprowadzita do pokoju kolejnego goscia. Byla to Tess Buckalew



wymachujaca gruba broszurka.

— Jest tu cata twoja przysztos¢, kochanie! Poczekaj, az przeczytasz!
Juz po tobie, kotku!

Amelia byla pewna, ze zbudzit ja skrzeczacy $miech Tess.
Wzdrygnela sig. Jak to wszystko wygladato realistycznie!

Wzigta prysznic, a kawa tymczasem si¢ parzyta. Bez kofeiny —
zalecenie lekarza. Tylko ona ja pita, Cary’emu zawsze
przygotowywala wyborna mieszkank¢ zamdwiona w  sklepie
delikatesowym. Co jaki§ czas robita sobie filizanke tego specjatu,
zeby nie zapomniec, jak smakuje prawdziwa kawa. Pijac druga porcje,
usitowata potaczy¢ si¢ z Carym w Nowym Jorku. Przedtem wygtosita
w pustke pokdj u krotkie przemowienie, zeby jej glos brzmiat
naturalnie, gdy bedzie rozmawia¢ z me¢zem.

— Amelia! Co za wspaniate powitanie i poczatek nowego dnia! Nie
stalo si¢ nic zlego, prawda, kochanie?

— Oczywiscie, ze nie. — Wyjasnita mu zmian¢ swojej decyzji co do
futrzanej kurtki. Cary powiedzial, ze si¢ z nia w pelni zgadza.

—Jak ci si¢ spato, najmilejsza?

— Spatam jak suset — sktamata Amelia wesolym tonem. — A ty?

— Jak drugi suset — odpart Cary podobnie.

— Co bedziesz dzisiaj robit? — spytata Amelia.

— Jeszcze raz pojde na spotkanie, zeby si¢ upewnic, ze niczego nie
przeoczylem. Poza tym nie mam nic do roboty. Powinienem juz
naprawd¢ wraca¢, Amelio.

— | pozwoli¢, zeby Julie byta samiutka w dniu swoich urodzin? Nie
ma mowy. Billie 1 Thad nigdy by ci tego nie wybaczyli. Ugos¢ ja z
taka klasa, jak mnie w okresie naszych zalotéw. Bardzo lubi¢ stowo
,,zaloty”, a ty?

— Amelio, ubdéstwiam wszystko, co kojarzy mi si¢ z toba. Nie
zapomnialem najmniejszego szczegdtu naszych wspdlnych dni.
Kiedys uwieczni¢ je w swoich pamig¢tnikach!

Kiedys. W dalekiej przysztosci. Jej juz wtedy nie bedzie. Ludzie
nie pisza pamigtnikéw, dopdki nie zestarzeja si¢ 1 nie nawiedzi ich
che¢, by zostawi¢ po sobie jakis slad. Dlugo potrwa, zanim si¢ Cary
zestarzeje. No 1 w kazdej chwili moze zosta¢ ojcem 1 zostawi¢ po
sobie co$ lepszego: wlasne dziecko! Ta mys$l byta tak przerazajaca, ze
Amelia omal nie zemdlata.

— Kochanie, co za wspaniaty pomyst! Nie zapomnij umies$ci¢ mnie



na pierwszej stronie! Muszg juz lecie¢, md; mity! Czeka mnie
pracowity dzien. — Cmokngla posytajac mu catusa 1 ustyszala, jak
Cary odpowiedziat jej tym samym, zanim odlozyla stuchawke. Rece
strasznie jej drzaly. Wetknela je w kieszenie szlafroka. Mysl
wylacznie o Opiece Zdrowotnej! — powtarzala sobie podczas
ubierania.

Amelia uwaznie przyjrzala si¢ swemu odbiciu w lustrze. Twarz
wydata jej si¢ blada 1 znieksztatcona. Jakby nie byta juz w peini soba.
Moze dlatego, ze Cary, ktoéry byl motorem jej zycia, odsuwat sie od
niej?... Mysl o Opiece Zdrowotnej! Ale widok w lustrze byl nadal
zamazany, znieksztalcony, nieckompletny.

Czula, ze powldczy nogami, gdy obchodzita ich luksusowy
apartament, gaszac Swiatla, sprawdzajac, czy wytaczyta maszynke do
kawy 1 radio, czy zamkneta drzwi balkonowe. Cary zawsze pokpiwat
sobie z tego, ze zamyka rozsuwane drzwi balkonu na trzydziestym
piatym pigtrze. Wzrok jej przyciagnat postument, na ktorym stat zegar
stoneczny. Jeszcze jeden prezent od Cary’ego. Rozsuneta drzwi i1
wyszla na $wiezos¢ poranka, zeby dotknal go. Zegar, symbol
wiecznego zycia, nieustajace] mitosci. Dostrzegla napis: czule stowa
Browninga ,,Zestarzej siec obok mnie: przed nami najlepsze dnie”*
[Robert Browning, Rabbi ben Ezra, | (przyp. thum. )] Klamstwo! Jej
najlepsze dni nalezaly juz do przesziosci. Nie czeka jej nic wigce;j!
Zegar byl jednym z pierwszych podarkéw Cary‘ego. Rozptakata sie
wowczas ze szczgscia. Cenila chyba ten jego dar bardziej niz
jakikolwiek inny. Ciekawe, co tez si¢ z nim stanie po jej $mierci?
,Zestarze] si¢ obok mmnie”. No co6z, moj Boze, rzeczywiscie si¢
zestarzala! Problem polegat na tym, ze Cary nie zestarzat si¢ razem z
nia. Jakze by moglt? Czy zrezygnowalby ze wzgledu na nia ze swoich
najlepszych lat? Zalowala, ze nie zdobedzie sie nigdy na odwage, by
go o to zapytac. ,,Przed nami najlepsze dnie”. Tak, moj najmilszy,
czekaja cie jeszcze najlepsze lata — szepngta Amelia zdlawionym
glosem.

Julie Kingsley pita kawe i zagryzala owsiana buteczka. Nie spata
najlepiej, co jej si¢ rzadko zdarzato. Normalnie nawet pozar by jej nie
obudzil. Ale zesztej nocy lezata bezsennie, przystuchujac si¢ nocnym
odgltosom Nowego Jorku: samochody, syreny, nawet cos$, co
przypominalo buszujaca po mieszkaniu mysz. Dzi§ rano lustro



ostrzegto ja, ze sen jest dla niej niezbedny. Since pod oczami byty z
daleka widoczne.

Julie na 0got nie dokuczaty nerwy, ale tego ranka podskakiwata z
byle powodu i byta w fatalnym humorze. Moze przyczyna tego bylo
niewyspanie? Na pewno nie zaszkodzita jej kofeina: wypita tylko
jedna filizanke kawy.

Uswiadomita sobie przyczyne swego niezwyklego nastroju, gdy
przewracata cala szaf¢ w poszukiwaniu parasolki. Cary Assante.
Spedzili razem przemity wieczor. Nie pokpiwal sobie z niej, gdy
sktonita go do obejrzenia razem z nia na wideo ,,Czarodziejskiego
smoka Dymka”. Film sprawil mu taka sama przyjemnos$¢ jak jej.
Smial si¢ wesoto, gdy cytowata z pamieci fragmenty dialogow,
wyprzedzajac rysunkowych bohaterow.

Cary miat dzisiaj do niej zadzwoni¢ i zabra¢ ja na obiad. Niel —
prawie krzyknela Julie. — Nie moge tego zrobi¢! Jutro to co innego:
beda moje urodziny 1 juz przyjetam jego zaproszenie. Ale nie dzis!
Zrobilyby si¢ z tego trzy wspdlnie spedzone dni...

— Jaki on byl mily! Julie czula, jak tg¢tno na szyi zaczyna jej
gwaltownie bi€. Lepiej nie igra¢ z ogniem!

Bez namystu podbiegta do znajdujacego si¢ w kuchni telefonu 1
zadzwonila do domu swoj ej szefowe;.

— Eleanor, czy znalaztes juz kogos, kto pojedzie do White Plains w
sprawie katalogu? Jezeli nie, chg¢tnie si¢ tym zajme. Moge ztapaé
nast¢pny pociag, a inne prace uzupehli¢ podczas weekendu, mam
wolny. — Stuchata sennego glosu rozlegajacego si¢ w telefonie. — Nie
mam nic przeciwko temu, Eleanor. Zadnych planéw na dzisiejszy
wieczOr. Naprawde chciatabym sprobowa¢ swoich sit przy tym
katalogu.

Coz to za tragedia, nawet jesli nie wrocg przed pdinoca? — Znowu
stuchata, co mowi jej rozméwczyni. — Coz, jesli nalegasz, przyjade
limuzyna, — Zapisata pod dyktando numer telefonu firmy
wynajmujacej samochody. — Zanotowatam. Do zobaczenia jutro.

Palcami o krétko obcigtych paznokciach Julie nakrgcita kolejny
numer. Bez tchu podata swoje nazwisko i1 zostawita wiadomosé: ,,Pani
Kingsley wyjezdza z miasta w nagte] sprawie stuzbowej 1 wroci
dopiero jutro. Nie mozna si¢ z nig w tym czasie skontaktowaé”. Gdy
odtozyta shuchawke, poczuta, ze uginaja si¢ pod nig nogi. Jednym
haustem wypita reszt¢ kawy. Co innego rodzinna uroczystos¢, a co



innego intymne obiadki we dwoje! Kochata caly klan Colemanow i
nie miata zamiaru specjalnie wyrdéznia¢ kogokolwiek z nich! Nawet
jej do glowy nie przyszto, ze Cary Assante nie byt Colemanem. Miata
nadzieje, ze bedzie si¢ potem lepiej czuta, ze si¢ jakos odprezy, kiedy
wyjdzie z domu, ale tak si¢ nie stato. Brak snu zupehie czlowicka
wykancza!



Rozdziatl piaty

Thad Kmgsley kotysat si¢ blogo w jednym z foteli na biegunach,
ktore Billie ustawita przy kominku. Wielki, stary, rudy kot, w ktérego
posiadanie weszli, wynajmujac dom w Georgetown, mruczat z
zadowoleniem. Thad patrzyl na kota z pewna pogarda. Byl, podobnie
jak Billie, zdecydowanym psiarzem. Tolerowali zwierzaka, karmili go
1 regularnie zmieniali mu piasek w kuwecie, ale kocisko o wyjatkowo
puszystym ogonie przewaznie ich ignorowato.

Kingsleyom mieszkato siew Georgetown catkiem wygodnie, mimo
ze Billie nie znosita statych wieczornych przyjec¢ 1 ciaglej wymiany
zaproszen. Nazywala Waszyngton ,,akwarium”. Thad $miat si¢ z tego,
ale byl mniej rozbawiony, gdy Billie oznajmiata mu, Zze najwyze]
jedna czwarta waznych uktadow 1 decyzji zapada na Kapitolu w
toaletach, trzy czwarte za$ podejmuje si¢ przy herbatce 1 brydzu. Billie
porownywata kobiety z ,,wyzszych sfer politycznych” do rekinow i
piranii. P6Zng noca, gdy lezeli z Thadem w t6zku, przytuleni co siebie,
zabawiala megza opowieSciami o tych babach 1 ich pokretnych
sposobach Sciagnigcia na siebie ogolnej uwagi.

Thad miat juz zdecydowanie dos$¢ polityki. W gigbi duszy byt
przekonany, ze jest jedynym czlonkiem Senatu, ktory si¢ w jakis$
sposob nie skompromitowat. Moze istnieli takze inni rownie
krysztalowi, ale on sam nikogo takiego nie znat. To byl ostatni rok
jego dziatalnosci politycznej. Reszta zycia naleze¢ bedzie juz tylko do
niego. Trzydziesci lat w marynarce, dwie kadencje w Kongresie,
kolejne dwie w Senacie — wystarczy chyba tego wkladu w sprawy
Kraju?

Billie zastugiwala na to, by poswigci¢ jej wigcej uwagi. Beda robié
wycieczki, spacerowa¢ po farmie, jezdzi¢ cigzarowka do miasta po
zakupy albo po prostu widczy¢ si¢ z psami. Obojgu zostalo jeszcze
kilka dobrych lat zycia i jesli tylko od niego bedzie to zalezato, spedza
je razem. Begdzie si¢ trzymat Billie obiema rgkami! Jezu, jak on ja
kochal! Czul, ze w tej chwili jego Zong¢ co$ dreczylo, musza
koniecznie o tym porozmawiac.

Billie weszta do gabinetu me¢za, niosac dwie porcje domowych
lodow z kawatkami bananow. Na widok gory kremu z wisnia na
czubku, ktéra ozdobiona byta kazda porcja, Thadowi pociekta $linka.



Ten przysmak stanowit tradycyjna okrase ich piatkowych wieczorow.

— No i1 co? Odtozymy znowu troske o smuktos¢ sylwetki do
przysziego tygodnia? — rozesmiat si¢ Thad, oblizujac wargi.

— Mam w pasie tylko poét cala wigcej niz wtedy, gdy si¢ ze mna
ozenite§ — stwierdzita Billie. — Ty za to przytytes o jakies dwa cale.
Nie probuj mnie oszuka¢, Thad. Wiem, ze popuscites pasek o dwie
dziurki! — Billie uSémiechnela sie szeroko.

— To tylko efekt twoich talentow kulinarnych — o$wiadczyt Thad,
zanurzajac tyzeczke w pysznym kremie i unoszac jaku gorze. — Ale
jeszcze stodszy jest dla mnie twoj widok, dziecinko!

Billie zachichotata.

— Na pana miejscu, senatorze, pospieszytabym si¢ z jedzeniem. To
zwariowane kocisko juz si¢ oblizuje. Wyglada na to, ze zaraz rzuci si¢
na zdobycz!

Delektowali si¢ smakolykiem, ogladajac wieczorne wiadomosci,
program Teda Koppela. Byla to kolejna stala atrakcja wieczoru. W
piatki zawsze szli p6zno spa¢. W sobote mogli dtuzej poleniuchowaé
w 16Zku 1 pozwoli¢ sobie na niespieszny, cudowny seks.

— Uwazam, ze nie masz racji. Ted na pewno nosi ,,tupecik”.

— Mylisz sig. — Zawsze w piatki sprzeczali si¢ na ten temat. —
Spdjrz na przedziatek. To jego wiasne wlosy. Ma chlop szczgscie! —
Dtonie Thada powe¢drowaty w stron¢ jego wlasnego coraz wyzszego
czota.

— Nikt nie bywa identycznie uczesany dzien po dniu, tydzien po
tygodniu — argumentowala Billie. — Raz na jaki$ czas fryzjer musi co$
sknocic!

— Moze sam sig strzyze?

— Méwig ci, ze to ,,tupecik” — upierala si¢ Billie.

— Nic podobnego! Jego wtasne wiosy!

— Dlaczego nie spytasz chtopcéw na Kapitolu? Podobno tam
wszystkiego mozna si¢ dowiedzie¢ — przekomarzata si¢ Billie. —
,, Tupecik™ i juz!

— Mylisz si¢. Rodzone wlosy Teda! A teraz, kiedy juz mamy z
glowy nasz piatkowy wieczorny rytuat, porozmawiajmy o tym, co ci
naprawdg lezy na sercu. Z pewnoscia nie popetniliScie pomytki
powierzajac zarzad Coleman Oil Rileyowi. PowtarzaliSmy to sobie
przeciez niejeden raz. Problem stanowi nie Riley, tylko OPEC. Jestem
przekonany, ze Riley najlepiej potrafi rozwigza¢ ten problem. Robi



wszystko, co w jego mocy, a my stoimy za nim jak mur.

Billie oparta glowe na ramieniu meza.

— Kochany, nie chce, zeby Riley poswigcit cate swoje zycie dla
Coleman Oil. Bojg¢ sig, ze stanie si¢ taki... taki jak Moss. Pragne, zeby
miat wlasne Zycie, niezalezne od rodziny!

— Riley zrobi to, co jest zgodne z jego natura. Pracownicy
kompanii bardzo go szanuja. Juz nie jest nastolatkiem, Billie!
Styszatem, jak ci Sawyer opowiadata, ze sprowadzil rozmaitych
ekspertow z catego kraju. — Thad przerwat na chwilg. — Podejrzewam,
ze niepokoi cig co$ innego, Billie.

Gdy Billie odezwata sig, gtos jej byt ledwie dostyszalny:

— Czy przypuszczasz, ze to ma jakis zwiazek... z Buckalewami?

Teraz wszystko bylo juz jasne! Thad przeczuwal, ze sprawa wiaze
si¢ Scislej z Buckalewami niz si¢ o tym moéwito. I wcale nie chodzito
tu o astrologiczne przepowiednie Tess! Dawna dziewczyna Cole’ a,
aktualna narzeczona Rileya. Zdaniem Thada, cho¢ za zadne skarby nie
zamierzal wyglasza¢ tej opinii, Lacey Buckalew nalezala do
najgorszej hototy. Mogla si¢ stroi¢ w supereleganckie modele, ale kim
byta, tym bytla!

Thad ostroznie dobierat stowa.

— Riley powiedziat, ze Oakes pomogl mu zdoby¢ doswiadczenie
zawodowe. By¢ moze ma zbyt wielkie zaufanie do swego przysztego
teScia. Oakes cate zycie spedzit na polach naftowych, ale to nie
znaczy, ze zna si¢ na wszystkim. Uwazam, ze Oakes, czy, jesli wolisz,
Coots, byt dla Rileya kula u nogi, jezeli chodzi o EOR, czyli program
wzmozonego wydobycia ropy. Riley chciat si¢ w to wczesniej
zaangazowac, ale Coots zawrocit mu w glowie 1 odradzit mu to.
Podobnie byto, gdy Riley usitowat powstrzyma¢ Oakesa od
przerwania prac wiertniczych. Cole powiedzial mi, ze Riley zatuje
tego, 1z postuchat Cootsa. Cole nie chciat 1 o tym moéwié, ale nie
dawatem mu spokoju i obiecalem, ze porozmawiam na ten temat
jedynie z toba. Zostawmy kierowanie przedsi¢biorstwem Cole’owi |
Rileyowi. Z Buckalewami niech tez sobie sami radza! Jezeli bedzie im
potrzebna nasza pomoc, sami 0 nia poprosza.

— Poprosza, zanim stracimy Coleman Oil, czy juz po tym, jak
przestanie istnie¢? To oznaczaloby ruing catej rodziny, Thad!

— Czy sadzisz, ze Riley o tym nie wie? Chilopak zyje w
nieprawdopodobnym stresie. Jego dziadek jest umierajacy. Riley czuje



si¢ wewngtrznie rozdarty. Jezeli uwaza, ze popetnit jakie$ znaczace
btedy, japonska strona jego natury domaga si¢, by je naprawil. A jego
amerykanskie, ja” zadrg¢cza si¢ Smiertelnie tym, ze nie moze wrocic¢ do
Japonii 1 by¢ razem z dziadkiem. Znalazl si¢ migdzy mlotem i
kowadlem, Billie.

— Mamy wigc zostawi¢ mu wolng reke 1 ufaé, ze wszystko utozy
si¢ jak najlepiej? Taka jest twoja rada?

— Doktadnie taka, kochanie. — Thad pykat fajke.

— A jesli péjdziemy na dno? Co stanie si¢ ze wszystkimi ludzmi,
ktorzy dla nas pracuja? 1 z ich rodzinami? Pomyslales o ich
rodzinach?

— Zrobimy wszystko, co tylko w naszej mocy. Colemanowie
potrafia walczy¢.

— Chyba juz najwyzsza pora uda¢ si¢ do Teksasu na rozmowe z
Rileyem i Cole’em. Pod jakim$ pretekstem wpadng do Tess, moze
zatelefonuj¢ do paru osob i1 zdobede dla niej troch¢ zamoéwien na
horoskopy. Zobaczg, co zdotam z niej wyciagnag.

— | to mowi ta sama Billie Ames Coleman Kingsley, ktora tak
nienawidzi waszyngtonskich intryg?! — Thad zrobil przerazona ming.

— Nazwij to jak chcesz. W Teksasie nazywamy to dbaniem o
wlasne interesy! Nigdy nie bytam w tym dobra, ale mam zamiar si¢
teraz nauczy¢. Kiedy mozemy tam pojechac?

— Zdawalo mi si¢, ze przysiggala$ nie wtracaC si¢ w sprawy
kompanii 1 nie dyktowac innym, co maja robi¢? Moze w sobotg?

— Nie bedziemy si¢ wtracaé, tylko pomagaé. To duza réznica. W
sobote? Swietnie. Dzigkuje ci, kochany! Czuje, ze dzis uda mi si¢
zasnac.

— To dlatego tak si¢ ostatnio wiercitas i kotlowatas? Dlaczego nie
powiedziata§ mi o tym, Billie?

— Masz wystarczajaco duza spraw na gltowie, Thad. Obiecatam ci,
gdysmy si¢ pobierali, ze nie pozwole, by problemy Colemanow
zniszczyly nasze matzenstwo. Probowatam tylko dotrzymaé danego
stowa.

— Kochanie, twoja rodzina jest i moja rodzina. Bardzo jestem do
nich przywiazany. Wiesz przeciez, ze zrobilbym wszystko, byle im
pomoc. Wystarczyto szepna¢ mi jedno stowko. Myslalem, ze nie
chcesz, zebym wtykat nos w wasze sprawy.

— Thad, tacznos¢ pomig¢dzy nami zaczeta zawodzi¢! Po raz



pierwszy w ciagu calego naszego malzenstwa zadne z nas nie
wiedziato, o czym drugie mysli 1 co planuje. Dobry Boze, jak to sig
moglo stac?!

— To przez tego kretynskiego kota, ktorego nam wpakowano razem
z mieszkaniem — oswiadczyt Thad z szerokim usmiechem. — Nie
potrafi¢ jasno mysle¢, kiedy muszg czysci¢ jego kuwete, a w dodatku
zaprzata mnie jeszcze problem fryzury Teda Koppela. Kto bylby w
stanie logicznie rozumowac borykajac si¢ z zagadnieniami tej klasy?!

Billie zwineta si¢ ze $miechu. Thad zawsze umial rozladowaé
sytuacje. Nawet jesli. sprawy ukladaty si¢ jak najgorzej, potrafit
spojrze¢ na nie z odpowiedniej perspektywy.

— Masz absolutna racje, kochany! — Przycisngla guzik pilota,
przerywajac wywody Teda Koppela w poét zdania. — Nie ma
najmniejszych watpliwosci: to peruka.

— Nic podobnego. Ma chtop wspaniate wlosy! — Thad usmiechnat
si¢ od ucha do ucha. — Wiesz co, ja wloz¢ talerze do zlewu, a ty
wszystko pozamykaj. Nie zapomnij o nocnej lampce dla kota 1 zycz
mu dobrej nocy, jak zalecal jego wtasciciel.

— Dobra, dobra — mrukneta Billie. Predzej Nancy Reagan zatanczy
kankana na Pennsylvania Avenue, nim ona bedzie zyczy¢ milych
snow temu kocisku nazwanym Penelopa! Swiatlo na noc oczywiscie
zostawi: byto to przewidziane w warunkach umowy o najem.

Lacey porzucita wlasnie jedna posade i1 czekala na nastgpna.
Zdawalo jej sig, ze cale jej zycie sktadalo si¢ z rezygnowania z
czego$, szukania innej ewentualnos$ci 1 z okresoOw pustki miedzy
jednym a drugim. Obudzila si¢ z przyzwyczajenia o wpo6t do si6dme;j 1
nie mogla ponownie zasnac. Krople deszczu stukaty w okno.
Przypomniata sobie, jak obudzita si¢ kiedys w podobny deszczowy
ranek u boku Cole’a. Deszcz dudnit o szyby, a oni kochali si¢ jak
szaleni 1 zndw zapadali w sen. Caty dzien spedzili wtedy w 16zku.

Rileya bardzo lubita i nie wykluczone, ze pewnego dnia go
pokocha. Matka powiedziata jej, ze tak si¢ stanie: gwiazdy wyraznie
na to wskazywaly. Lacey pociagng¢ta nosem 1 siggneta po chusteczke
higieniczna. Gwiazdy moga mie¢ wplyw na wiele spraw, nie watpita
w to, ale z pewnos$cia nie spowoduja, by pokochata Rileya tak jak
Cole’a! Nie powinna byla rzucaé pracy;, zdenerwowana napigciem
panujacym miedzy rodzicami pomylita si¢ w kilku waznych



rozliczeniach. Wezwano ja na dywanik, a szef poradzil, zeby wzigta
sobie kilka dni wolnego i1 doszta ze soba do fadu a potem powaznie si¢
zastanowila, czy nadal chce u nich pracowac? Pewnie znalezli juz
kogos$ na jej miejsce. Lacey zastanawiala sig¢, czy ma zglosi¢ sig po
zasitek dla bezrobotnych? Tess dostataby chyba ataku! Panna
Buckalew zyjaca z zasitku! Coots, odwrotnie, doradzitby jej pewnie,
zeby tego nie darowala wladzom stanowym: stacje na taki wydatek.
Dodatby pewnie, Zze on sam nie ma zamiaru jej utrzymywac. Spetnit
swoj rodzicielski obowiazek posylajac ja do jednego z tych modnych
college’0w — a kosztowalo go to wigcej, niz pierwszy dom, ktory
sobie kupit!

Wszystko wskazywato na to, ze w Buckalew Big Wells jest krucho
z forsa. Wczoraj wieczorem matka przepowiedziata ojcu, ze wkrotce
otrzymaja jakas wicksza sume, ale on rozesmiat si¢ tylko 1 stwierdzit,
ze jezeli nie zdarzy si¢ to bardzo, ale to bardzo szybko, matka bedzie
musiata poszukaé sobie jakiej$ pracy. Ale Tess oswiadczyla, ze
zamoOwiono u niej horoskopy dla duzej grupy bogatych babek z
Dallas. Po pigcset dolarow sztuka, wigc wystarczy na jej najwigksze 1
najbardziej eleganckie przyjgcie weselne, jakie si¢ kiedykolwiek
odbyto w Austin. W sali balowej Wiezowca Assante w Mirandzie.
Ojciec dostownie zzieleniatl. Ona sama zbladta jak Sciana. Nie chciala
wychodzi¢ za maz! Nie za Rileya. Pragngla jedynie Cole’a, jak
zawsze. Zaczeta chodzi¢ z Rileyem, zeby obudzi¢ zazdros¢ Cole’a, ale
sprawy nie poszty po jej mysli. Matka kazata jej, dostownie kazata
btaga¢ Cole’a, by z nianie zrywal. Wtedy ojciec wkroczyt do akcji,
nawymyslat jej od smarkul 1 dziwek, niegodnych nazwiska Buckalew.
Kiedy nic to nie dalo, wymdgt na niej, by zachgcala Rileya i modlita
si¢, by rowniez 1 on nie puscit jej w trabe. Lacey gwalttownie
protestowata, ale matka znow wjechata na scenge ze swoimi
gwiazdami, ktore prorokowaly szczesliwe matzenstwo. Lacey nie
wierzyla w to ani przez chwilg. Nigdy w zyciu nie bedzie szczgsliwa
bez Cole’a!

Polaczenie rodzin Colemanow i Buckalewéw — 0 to im tylko
chodzito. Zwykta fuzja przedsigbiorstw, a ona byta wkladem, ktory
wnosili. Lacey wyrazila zgodg, to wilasnie bylo najgorsze. A teraz
znalazta si¢ o krok od narzeczenstwa. Po nim przyjdzie kolej na
malzenstwo. Nastepnie dzieci. Z duza domieszka japonskiej krwi.
Lacey nie przepadala za dzie¢mi, ale Colemanowie mieli fiota na



punkcie powigkszania rodziny, wigc bgdzie musiala spetni¢ swoj
obowiazek. Rodzony ojciec ja do tego zmusi. Tess takze. Pewnie
gdzie§ w gwiazdach zostato napisane, ze powinna urodzi¢ dwoje i p6t
dzieci zgodnie ze statystyka planowanego rozwoju rodziny.

Jej ojcu potrzebni byli Colemanowie, a zwlaszcza Riley. O nig si¢
nie troszczyt, nigdy zreszta go nie obchodzita. Nie byla takze pewna
uczu¢ Rileya. Zreszta, specjalnie jej na tym nie zalezato. Zargczyny i
matzenstwo to cos, co nastapi bez wzgledu na jej wlasne checi.

Mieszkancy Sunbridge pewnie zaczynali juz wstawac¢. Byla za
dwadziescia siodma. Cole zdazyt si¢ juz umyc¢ 1 ogoli¢. Chyba konczy
ubieranie si¢. Nigdy rano nic nie jadl, tylko pit kaweg 1 sok, ktéry mu
przynoszono do pokoju o wpot do siddmej. Znata te wszystkie
szczegdbly, bo kiedys Cole opowiedziat jej, jak rozpoczyna dzien, gdy
jeszcze dzielili si¢ ze soba wszystkimi mys$lami. Wiasnie w tej chwili
wigze sznurowadla. Wypije ostatni tyk kawy, zarzuci marynarke,
zlapie portfel i klucze, lezace na kredensie, i wyjdzie z domu
kwadrans po siddmej. Drzacymi palcami nakrecila jego prywatny
numer. Aparat stat tuz obok filizanki z kawa; Cole podniost stuchawke
juz po pierwszym sygnale.

Niezbyt uprzejmie powiedziat ,,hallo”.

— Czes¢, Cole, tu Lasey. Cieszg sig, ze ci¢ zlapatam przed
wyjsciem. Moze bys si¢ zlitowal 1 zabral mnie na lunch? Jestem bez
pracy i siedzenie w domu doprowadza mnie do szatu!

Dton Cole’a Scisngla stuchawke tak mocno, ze kostki zbielaty.

— Nie ma mowy, Lacey. Ani dzi$, ani nigdy. Myslalem, zesSmy si¢
dobrze zrozumieli,

Lacey poczuta dtawienie w gardle.

— A €0z to ztego zjes¢ razem lunch?

— Po pierwsze, Riley wyjechat. Po drugie, to byloby nie w
porzadku wobec niego. A po trzecie nie mam ochoty spotykac si¢ z
toba na lunchu. ZerwaliSmy ze soba, a ty chcesz sig¢ zargczyC z
Rileyem. 1 tak trzymac¢! Nie zycze sobie, zebys tu wigcej
wydzwaniata, chyba ze do niego. — Gdy odtozyt stuchawke, poczul, ze
reka mu zdretwiata 1 lepi si¢ od potu. Przymknat ze znuzeniem oczy.
Akurat byly mu potrzebne dodatkowe problemy!

Jednak po telefonie Lacey nie mogt si¢ wziaé w gars¢. Nowy dzien
wisial nad nim jak gigantyczna czarna chmura. Zaraz po przyjsciu do
biura, zatelefonuje do Sawyer, do Japonii. Musi z nig obgada¢ pewne



interesy. Jesli si¢ do tego zabierze jak trzeba, moze uda mu si¢ tez
pogada¢ z niag na tematy osobiste. Sawyer nade wszystko lubita
udzielac¢ rad.

Cole krecit si¢ po pokoju, sam nie wiedzac co robi. Stanat przy
oknie, wygladajac na brukowane cegla podworze. Powrocily fala
wspomnienia wczesnej miodosci. Jego wzrok pobieglt w strong
mieszkania nad garazem, ktore zajmowali kiedy$ seksowna Luana i
ten pijak, jej ojciec. Cougar Cole’a i nalezaca do Rileya berlinetta
parkowaty doktadnie pod ich oknami. Teraz Cole zamiast cougarem
jezdzil 1$niacym czerwonym porschem. Riley tez zastapil berlinetta
innym wozem. Glgboko w garazu drzemat lamborghini, z ktérego
Riley zreszta bardzo rzadko korzystat.

Deszcz lat jak z cebra. Nie zaszkodzi przeczekaé, az troche zelzeje.
Nie najlepiej jechato si¢ porschem w czasie ulewy. Cole zawsze lubil,
kiedy padato. Lacey nie wiadomo ile razy powtarzala mu, ze ubostwia
leze¢ w t6zku 1 przystuchiwac sig, jak deszcz pluszcze po dachu 1 bije
w szyby. Staral si¢ usuna¢ z pamigci wszelkie wspomnienia o Lacey.
Lacey 1 deszcz. Lacey 1 deszcz. Moglby napisa¢ na ten temat
piosenke, gdyby byl muzycznie uzdolniony, ale tak nie bylto. Pelna
swoboda, zadnych zobowiazan. Takie zycie bylo wygodne, ale
czasami wydawalo mu sie cholernie jatowe. Zatowat, Ze nie ma w nim
nic z charakterystycznej dla Rileya slepej lojalnosci w stosunku do
rodziny, jego poswigcenia. Umiat jednak niezle udawac
zaangazowanie, bo nawet Sawyer dopiero niedawno zorientowata sig,
z jakim trudem brat odgrywa swa zyciowa rolg.

Karmiono go przez cate zycie gadaning o celach i marzeniach. No i
o nadziejach. Po co? Moze tym, czego pragnat, czego mu brakowato,
byt kontakt ze $wiatem zewngtrznym? Przecieranie sobie wilasnej
drogi w zyciu, bez obserwujacej kazdy jego krok rodziny. Upadtes na
twarz, no to sam si¢ podnies 1 otrzep! O to mu wiasnie chodzito.

Strumien wody walnat w okno. Cole dostownie podskoczyt.
Przysiaglt sobie w duchu, ze zakrzatnie si¢ wokot wlasnej przysztosci,
kiedy tylko sytuacja na rynku paliwowym si¢ poprawi.

Budynek Coleman Aviation tonat w fosforyzujacym $wietle. Cole
rad byl, ze znajduje si¢ we wnetrzu, do ktorego nie ma dostepu
ponury, dzdzysty dzien. Tutaj nie dogonia go jak w Sunbridge
niepozadane mysli, skradajace si¢ podstgpnie niczym ztodziej w nocy,



Cole lubit przebywaé¢ w swoim gabinecie. Sam go urzadzil, dobierajac
nie draznigce oka zlamane szarosci 1 mickkie skorzane obicia.
Wszystko tu byto wygodne i funkcjonalne. Obrazy Chagalla zawsze
wprawiaty go w dobry nastr6j. Starannie zgromadzone zielone rosliny
byly dla Cole’a zrédlem optymizmu: potrafity przetrwa¢ w obcym
swiecie klimatyzacji 1 sztucznego oswietlenia. Sam je podlewat,
przycinal i1 spryskiwat. W podarowanej mu przez kogo$§ onyksowe]
popielniczce przechowywal spinacze 1 gumki, zeby zniechgcié
potencjalnych palaczy. Gdy ktérego$ z nich i to nie odstraszato, Cole
wyjasniat z u§miechem, ze dym szkodzi jego ro§linom.

Nigdy w glebi serca nie czut si¢ odpowiedzialny za losy Coleman
Aviation. To Sawyer tchneta w nia ducha i zycie. Cole musiat tylko
dba¢ o to, by rozpalony przez nia ptomyczek nie zagast. Wykonywat
rzetelnie to, czego od niego oczekiwano, ale wszystko w gruncie
rzeczy byto zastluga Sawyer.

Od pewnego juz czasu Cole uswiadamiat sobie, ze nie chce tu
spedzi¢ reszty zycia. Na swoOj sposob Czutl si¢ rownie rozdarty jak
Riley. Jego kuzyn, w przeciwienstwie do niego, przynajmniej
wiedzial, czego pragnie, on natomiast dostosowywal si¢ po prostu do
dawno ustalonych regut rodzinnej gry.. Matka przekazujac mu potowe
Sunbridge zwiazata mu rece, podobnie jak Rileyowi. Ale oczy kuzyna
zajasniaty jak gwiazdy, gdy Maggie wreczyta mu akt wiasnosci
drugiej polowy Sunbridge. Riley powinien byl dosta¢ cata posiadtosc.
Cole i Sawyer bez trudu pokierowaliby wszystkimi interesami
Colemanow.

Kiedy skoncza si¢ klopoty na rynku paliwowym, Cole bedzie
musiat podjac kilka nietatwych decyzji. Zawsze, gdy o tym pomyslat,
styszal stowa swej babki Billie: ,,Nie popeiniaj tego samego btedu co
twdj dziadek! Nie pozwol, zeby ta rodzina 1 firma zdominowaty twoje
zycie!” — Babcia zrozumie go, kiedy nadejdzie pora podjecia decyzji.
Ale jeszcze nie teraz, gdy Riley jest w klopotach i potrzebuje jego
pomocy. Wybrna z nich razem i w lecie albo na poczatku jesieni Cole
bedzie mogt zdecydowaé o swym wilasnym losie. Zawsze czul ulge,
gdy o tym myslal. Wyrodny Coleman! Zapamigtal sobie stowa
pewnego Holendra; ,,Jesli nie pogwizdujesz, spieszac do pracy, to
znak, ze powiniene$ ja zmieni¢”. Cholera, nigdy nie mial ochoty
pogwizdywac, od samego poczatku. Za to Riley jeszcze jak! Tylko
troche czasu 1 cierpliwosci, a wszystko bedzie dobrze. Potrzasnat



glowa, aby jako$ uporzadkowa¢ mysli. Sawyer. Jego przyrodnia
siostra. Bardzo wiele zawdzigczat i jej, i swojej matce. Co prawda, to
prawda. Usmiechnat si¢ z pewnym smutkiem. C6z to za wspaniate
kobiety! Facet nie mogt zmarnowaé zycia majac przy sobie dwie takie
ostoje. A jezeli mimo to co$ bylo z nim nie tak, mogt mie¢ pretensje
tylko do siebie. On, ktOry zawsze trafial w dziesiatke!

Cole przypomniat sobie, ze zamierzal zatelefonowaé do Japonii.
Sam musi zalatwi¢ potaczenie, bo jego sekretarka zjawiala si¢ dopiero
o wpol do dziewiatej. Cole najbardziej lubil t¢ wczesna pore dnia.
Czutl sig¢ rzesko 1 raznie. Taki nastrd) bedzie bardzo przydatny w
rozmowie z Sawyer, wymagajacej pelnego skupienia umyshu. Ciekaw
byl, czy siostra wie, ze Adam Jarvis wrocit na rodzinne ranczo ze
swym pasierbem? Szkoda, ze Sawyer 1 Adam nie pobrali si¢. Po
operacji Sawyer 1 jej dtugiej rekonwalescencji jako$§ rozeszty si¢ ich
drogi. Adam mial swoje pragnienia, ktorych Sawyer nie chciata czy
nie mogla zaspokoi¢. W koncu ozenit si¢ z elegancka, inteligentna
dziewczyna z Kalifornii, ktéra miata synka. Cole ‘owi wydawato sig,
ze byli ze soba szczesliwi. Wszystko si¢ skonczylo, kiedy zong
Adama zastrzelit w domu towarowym jakis niepoczytalny bandyta.
Wszyscy pospieszyli na pomoc Adamowi, poki si¢ wreszcie nie
pozbieral 1 nie zaczal organizowa¢ swemu pasierbowi rodzinnego
domu. Cole zastanawiatl sig, jakim tez ojcem byt Adam? Bez
watpienia wspaniatym. Z Adama w ogole byt pierwszorzedny gos¢!

W Japonii jest teraz wczesny wieczor. Sawyer skonczyla prace,
podczas gdy on dopiero do niej przystgpowal. Cole wyobrazat sobie
siostre, odpoczywajaca na cytrynowozoélte;] kanapce 1 saczaca
szprycerka. Poczut rozczarowanie, gdy nikt nie podnosit stuchawki.
Zastanawial si¢, dlaczego Sawyer nie wlaczyta automatycznej
sekretarki? Zmarszczyl brwi z niepokojem. Dobrze wiedzial, ze
Sawyer rzadko spe¢dzala wieczory w domu, ale zawsze przed
wyjsciem wpadata tam, zeby wzia¢ prysznic 1 odprezy¢ sie. W
zadumie odtozyl stuchawkeg. Nagle pragnienie rozmowy z matka
zdopingowato Cole’a do wykrecenia catego wezyka cyfr,
zapewniajacych potaczenie z Hawajami. W jej domu bedzie
przynajmniej kto§ ze stuzby i odbierze telefon! Jakis ludzki glos
poinformuje, ze matka 1 Rand sa w domu: ,,Prosz¢ chwile poczekac!”,
albo tez poprosi o pozostawienie informacji, ktora z pewnoscia dotrze,
do kogo trzeba. Cole czekal przy telefonie, a jego niepokdj rost z



kazda chwila.

Po piatym sygnale kto$ odebrat telefon. ,,Panstwo Nelson sa w
drodze do Japonii. Maja zatelefonowac zaraz po przyjezdzie. Czy cos
im przekazac¢?”. Cole poczut, ze wnetrznosci kurcza mu sie bolesnie.
Podat swoje nazwisko.

Podszedt do akwarium ze zlotymi rybkami. Posypal na
powierzchni¢ wody trochg¢ sproszkowanych krewetek. Rybki
zignorowaly poczestunek i1 ptywaty nadal tam 1 z powrotem wokot
kolorowych skatek 1 wsrod morskich roslin. Cole’a nadal cos$ Sciskato
w zotadku, Wrocit do biurka 1 otworzyt swoj terminarzyk. Trzeba si¢
byto czym$ zajac.

Wypolerowana tabliczka z brazu oznajmiata, ze apartament 2B
zajmuje Chesney M. Brighton. ,,M” zostalo dodane nie skutkiem
kaprysu, lecz z powodu checi podkreslenia wlasnej osobowosci.
Niewazne bylo, ze ten inicjal nie figurowatl na §wiadectwie urodzenia,
istotnym bylo to, ze ona sama postarata si¢ o dodanie go. ,,M”
oznaczato Madeline, imig, ktore Chesney bardzo si¢ podobato.

Whascicielka lokalu 2B stala w oknie sypialni, obserwujac szary
angielski swit. Zdawalo jej sig, ze w niewyraznym blasku
wschodzacego dnia dostrzega zapowiedz pigknej pogody:
jasnorozowe smugi na niebie poprzedzaly wschod stonca. Chesney
wiedziata, ze dzien ten bedzie dla niej stoneczny, chocby Matka
Natura zakryta ztocista kule cigzkimi chmurami. Bedzie to jeden z
najpromienniejszych dni w jej zyciu!

Dzi§ miata wyruszy¢ na drugi koniec swiata w odwiedziny do
Sawyer Coleman, dyrektorki Coleman Aviation. Do tej samej Sawyer
Coleman, ktora, jak glosita plotka, taczyt kiedy§ romans z lordem
Randolphem Nelsonem — ojcem Chesney. Zamierzala ona zapytac
Sawyer Coleman, gdzie mozna go obecnie znalez¢, zeby powiedziec
mu... Co wlaéciwie chciala mu powiedzieé? Ze jest jego nieslubna
corka. Ze szukata go przez cate lata. Powinno by¢ akurat na odwrot! —
pomyslata Chesney. — To on powinien mnie szuka¢, ale jakze by mogt
to robi¢, skoro nie miat poj¢cia, ze w ogdle chodze po swiecie?

Ale teraz wszystko si¢ zmieni. Chesney oznajmi, kim jest, zazada,
by przedstawiono ja ojcu, zaznajomi go z dowodami $wiadczacymi o
jej pochodzeniu, a potem odejdzie.

Jej nowina bedzie dla niego cholernym szokiem; nalezalo si¢



spodziewac, ze jej ojciec jako$ sie z tym upora, ale jesli nie, bedzie to
wylacznie jego problem.

Chesney powtarzata w mysli rézne wersje wlasnego nazwiska:
Chesney Brighton, Chesney M. Brighton, Chesney Nelson, Chesney
Brighton Nelson. Gdyby jej rodzice zatrzymali ja przy sobie, cickawe,
jak daliby jej na drugie imi¢? Lillian? Mary? Nie, nie Mary, zbyt
pospolite. Catherine? Dorothy? Amelia? Chesney wiedziata, ze tak
nazywala si¢ macocha Randa Nelsona, nalezaca do poteznego klanu
teksaskich Colemanow, w dodatku ciotka Sawyer Coleman.

Tak — pomyslata Chesney. — Gdyby ojciec wiedzial o moim
istnieniu, nazywalabym si¢ Chesney Amelia Nelson.

Wzrok Chesney z zar6zowionego nieba przenidst si¢ na nocny
stolik 1 stojaca na nim fotografi¢. Przedstawiata ona Chesney 1 jej
przyjaciotke Sarg¢. Jedynie ta fotografia w calym mieszkaniu
zastugiwala na oprawienie w ramk¢ 1 ustawienie na widocznym
miejscu. Byto to ciemne, smutne zdjecie, ale dla Chesney stanowito
dowod zmian, ktére w niej zaszly. Swiadczylo o tym, kim sama
niegdys$ byla 1 kim stata si¢ obecnie. Przypominato o wszystkim, co
wycierpialy obie z Sara. Poniewaz bylo tego cierpienia tak wiele, nie.
mozna pozwoli¢, by zostalo zapomniane. Chesney M. Brighton —
sierota 1 stewardesa. Chesney M. Brighton poszukujaca swoich
korzeni, a zarazem patrzaca w przysztos¢. Jezeli sprawy utoza si¢ jak
nalezy, moze ktorego$ dnia stanie si¢ jedna z nich.

Sawyer musiata wroci¢ w potudnie do swego matego domku.
Postapita wyjatkowo glupio, zostawiajac w nim najwazniejsze
papiery, potrzebne jej w ciagu dnia. Przegladata je rano, zaraz po
obudzeniu. Wylata na nie kawe 1 probowata osuszyC. Zawsze
swiadoma uptywu czasu, a zwlaszcza od operacji na to uczulona,
zorientowata sig, ze jest juz spozniona 1 w pospiechu zapomniala
schowa¢ dokumenty do teczki. Musiata wiec wrocic do domu,
przeklinajac wlasne roztargnienie. Postanowita zrobi¢ sobie kanapke z
serem i napi¢ si¢ herbaty, a potem popracowa¢ w czasie przerwy na
lunch. Byta w potowie kanapki, gdy ustyszata dzwigk dzwonka przy
ogrodowej furtce. Podeszta do okna w kuchni. Ogrodnik nigdy nie
dzwonil, mial witasny klucz. Nie oczekiwala Zzadnych dostaw ze
sklepu. Idac przez ogrdéd w strong furtki nie czuta strachu ani paniki,
jedynie ciekawos$¢. Wsungta klucz do zamka 1 pchnegta drzwi na



zewnatrz. Przed nia stata wysoka kobieta, mniej wigcej w jej wieku.
Byla modnie ubrana, miata prosta, ale zdecydowanie elegancka
fryzure. Leciutko podmalowane oczy. Sa bardzo pickne — pomyslata
Sawyer.

— I co$ w nich... — Przetkne¢ta z trudem $ling 1 spytata, czym moze
stuzy¢. Glos nieznajomej byt migkki, kulturalny i bardzo brytyjski.

— Czy pani Sawyer Coleman?

— Tak, to ja.

— Nazywam si¢ Chesney Brighton, cho¢ powinnam wtlasciwie
nosi¢ nazwisko Nelson. Jestem cérka Randa Nelsona. Probuje si¢ z
nim skontaktowaé¢. By¢ moze pani bgdzie mi w stanie pomoéc. — W jej
glosie nie byto sladu jakichkolwiek uczu¢. Chtodne, twarde, rzeczowe
stwierdzenie faktow.

Sawyer z trudem odzyskata panowanie nad soba. Zamkneta furtke i
poprowadzita goscia do domu, starajac si¢ uciszy¢ wzburzone nerwy.
Cérka Randa! Nigdy ni¢ wspominatl o zadnej corce! Ale istniato
niewatpliwe podobienstwo, zwlaszcza w oczach. Szykuja sie klopoty.
Nie dla niej, dla Maggie 1 Randa. Tak si¢ przynajmniej wydaje, ale
moze nie bedzie zadnych klopotow?

— Napije si¢ pani herbaty? — byle tylko zyska¢ na czasie! Musi
zebra¢ mysli.

— Z przyjemnoscia. Udalam si¢ do Coleman Aviation 1
powiedziano mi, ze znajd¢ panig tutaj. MusialySmy dostownie minaé
si¢ 0 wlos. Mam nadziejg, ze pani nie przeszkadzam?

— Alez skadze. Po prostu nie rozumiem, dlaczego zwrocita si¢ pani
do mnie.

— Powiedziano mi, ze pani i moj ojciec byliscie... jestescie... ze
mieli$cie za miar si¢ pobra¢. Szukam go od lat.

— To bardzo dawna sprawa. Rand, pani 0j... Rand ozenit si¢ z moja
matka. Mieszkaja na Hawajach. Nie rozumiem... Jezeli jest pani corka
Randa, dlaczego musiata go pani poszukiwac? — Sawyer sadzita, ze
sama zna odpowiedz, ale chciala ustysze¢ wszystko wyraznie, bez
cienia watpliwosci.

Poczula, ze mdli ja w Zoladku. Rand nigdy nie pragnat dzieci.
Wyznat jej kiedys, Zze nie przepada za bachorami. Tylko si¢ wowczas
rozesSmiata, przekonana, ze kazdy megzczyzna w jakim$ momencie
swego zycia musi zapragna¢ potomka, ktory odziedziczy jego



nazwisko. Rand nie $miat si¢ wraz z nia; wrecz przeciwnie, jeszcze
bardziej spowaznial i o§wiadczyl, ze bynajmniej nie miodnieje, ma
ustalony tryb zycia 1 dzieci by mu tylko zawadzaly. Byta tak
zakochana w Randzie, ze w owym czasie zaakceptowata jego decyzje
bez sprzeciwu.

A wigc Rand mial w przesztosci rézne przygody! Coz, mezczyzni
przewaznie nie byli §wigci, chociaz wigkszo$¢ z nich nie posiadata
nieslubnych corek, ktére zjawialy si¢ nie wiadomo skad. Rand nigdy
si¢ nawet nie zajaknat, ze ma dziecko. Sawyer czula, ze ogarniaja ja
wspomnienia, ze wraca do owego dawno minionego dnia, gdy Rand
Nelson sprawit, ze runat caty jej $wiat...

,,Widze, ze co$ si¢ miedzy nami popsuto, Randzie. Wydaje mi sig,
ze mnie unikasz... Czyzby$ si¢ odkochal?” — z zapartym tchem
oczekiwata na jego odpowiedz.

»Sawyer, nie potrafi¢ powiedzie¢ ci tego tak, zeby nie zabolalo...
Nie ma dla nas przysztosci. Stoimy na przeciwlegltych biegunach.
Jeste§ mtoda, cate zycie przed toba. Powinna§ mie¢ dzieci. Ja ich nie
pragne¢. Chyba... chyba w ogodle nie chce si¢ zenic”.

,Czy jest jakas inna kobieta?” — wypalila, nie mogac si¢
powstrzymac.

Wydawat si¢ zdumiony jej pytaniem, nawet oburzony. ,,Nie,
oczywiscie, ze nie ma nikogo innego. Wiesz, ze nie skrzywdzitbym
ci¢ za skarby Swiata”.

,Wcale tego nie wiem! Nie wierz¢ ci! To moja matka! Stracites
gtow¢ dla mojej matki!” — Sawyer zatkala sobie uszy re¢kami 1
zacisng¢ta powieki.

Czula, ze dusza ja 1zy.

Sawyer z trudem wrocita do terazniejszosci 1 uswiadomita sobie, ze
Chesney cos do niej mowi.

— Jestem nieslubng coérka Randa Nelsona. Wychowatam siew
sierocincu. Zostawiono mnie na progu z kartka przypigta do pieluszek,
catkiem jak we wszystkich opowiesciach o podrzutkach. Moja matka
nalezata do trupy objazdowego teatru rewiowego. Byta mtoda, chciata
przezy¢ podniecajaca przygodeg. Spotkata mego ojca w Sajgonie. On...
Rand Nelson, byt pilotem helikopterow na ustugach waszego rzadu;
skierowany zostat, zdaje si¢, przez brytyjskie sity powietrzne. Moja
matka nie podata mi blizszych szczegotow, ale chyba posiadat
podwdjne obywatelstwo. Odbywal loty celem wykrycia pozarow w



terenie... Nie bylo wtedy prawdziwe; wojny, jedynie drobne
zamieszki... Wlasnie dlatego moja matka zdecydowata si¢ pojechac
tam na wystepy. Moj... pan Nelson spedzat wolne chwile w Sajgonie 1
wilasnie tam poznat moja matke. Najczesciej wpadat do ,,Gospody pod
Tygrysica”. Tak mi opowiadata matka. Mowila, ze spotykal si¢
roOwniez z innymi kobietami, ale... zawsze do niej wracal. Podobno
bardzo go kochata. Stacjonowat w Da Nang.

Sawyer wiedziala o tym od Randa. Miala nadzieje, ze
przepetniajace ja uczucia nie uzewngtrznily si¢ na jej twarzy. Skad ta
mtoda kobieta mogla wiedzie¢ o ,,Gospodzie pod Tygrysica?”
Skinieniem glowy data znak Chesney, by mowita dale;j.

— W trupie teatralnej zaczety si¢ ktopoty, kierownik zespotu zwiat i
zostawil dziewczgta na lodzie. Caly zespot si¢ rozleciat. Rand
Nelson... opickowat si¢ moja matka, poki nie odwotano go do kraju.
Usitowata zawiadomi¢ go, ze jest w ciazy, ale on... nie chcial o tym
stysze¢, a poza tym musial wyjecha¢. Dat jej pieniadze. Kierownik
trupy uciekajac zabral ze soba paszporty dziewczat i ich zarobki z
ostatniego tygodnia. Zostawitl je dostownie bez grosza. Matka za
pieniadze otrzymane od pana Nelsona zdobyta na czarnym rynku wizy
tranzytowe, a Czerwony Krzyz pomogt jej bezpiecznie powrdci¢ do
Anglii, gdzie si¢ urodzitam. I taki byt koniec lzawej historyjki —
powiedziata ze smutkiem Chesney. — Odkad oficjalnie pozwolono
sierotom na poszukiwanie swoich rodzicow, rozpoczglam starania 1
odnalaztam moja matke¢. Z poczatku nie chciata ze mna o niczym
mowi¢. Wyszta za maz, zatozyta wlasna rodzing: nie miala ochoty
naraza¢ jej na wstyd. Rozumiatam jej stanowisko. Z poczatku
oktamata mnie, powiedziata, ze nie ma pojecia, kto jest moim ojcem.
Podejrzewatam, ze nie mowi mi prawdy; nie wygladata na taka, ktora
nie pamigta, z kim sypiala. Wracalam wigc do jej domu, dzien po
dniu, tydzien po tygodniu, az w koncu udato mi si¢ pokonac jej opory.
W jej obecnym zyciu nie ma dla mnie miejsca. Wiedzialam o tym 1
wytlumaczytam matce, Ze nie musi si¢ mnie obawiac¢. Watpig, czy w
zyciu mojego ojca znalaztoby si¢ miejsce dla innie, ale chcg si¢ z nim
spotka¢. Powiedziano mi, ze pani 1 on... Ale informacje byly bardzo
skape; miatam zreszta szczescie, ze w ogole czegos sie dowiedziatam.
Czy mnie pani stucha, panno Coleman?

— Bardzo uwaznie — wykrztusita Sawyer. Co z tego wyniknie dla
Randa i Maggie? Czy ta sytuacja zwiaze ich ze soba jeszcze mocnigj



czy spowoduje klopoty? — Czy Rand wie o pani? Chciatam zapytac,
czy pani matka zgodzila si¢ na aborcje? Powiedziala mu, ze si¢
pozbedzie dziecka?

Jasnoszare oczy patrzyty prosto w petne niepokoju oczy Sawyer.

— Przypuszczam, ze byt pewny, ze matka usuneta cigzeg, a wigc
odpowiedZ na pani pytanie brzmi: nie, nie ma pojecia 0 moim
istnieniu.

— | chce pani skontaktowaé si¢ ze swoim ojcem? — Sawyer
wstrzymata oddech. Oczywiscie, ze ta dziewczyna tego chciala!
Gdyby ona sama znalazla si¢ w jej potozeniu, takze by tego pragneta.
Dobrze wiedziata, co to znaczy wychowywac si¢ bez ojca.

— Miatam nadziej¢... Pomyslatam, ze pani moglaby... Jak to si¢
mowi?... Utorowac droge, zeby moje pojawienie si¢ nie byto dla niego
takim szokiem.

Sawyer pomyslata, ze dziewczyna jest zdumiewajaco opanowana.
Miata ochote zapytaé, czego jeszcze Chesney dowiedziata sig¢ o
Randzie, ale stracita odwage. Czy powinna upewnic sig, ze nie ma do
czynienia z oszustka? Kazdy mogt zglosi¢ si¢ z takimi pretensjami.
Dziewczynie udato si¢ dotrze¢ do niej z drugiego konca Swiata. Nie
wygladata na kogos, komu na gwalt potrzeba pienigdzy. Tego rodzaju
poszukiwania byly z pewnoscia kosztowne. Sawyer wzigla gleboki
oddech.

— Jesli to prawda... — nie skonczyla zdania. Chesney czekala, co
powie dalej.

— Nie mogg, po prostu nie moge zaktoci¢ w ten sposob spokoju
mojej matki, przewroci¢ ich catego zycia do gory nogami! Nie mam
pojecia, czy nie jest pani oszustka. Czy ma pani jakies dowody? —
Jakby to byto potrzebne! Dziewczyna wygladata jak doktadna kopia
Randa. Mogla jednak by¢ jakas daleka krewna, niekoniecznie jego
corka. A Rand byl bogatym cztowiekiem.

— Rozumiem, co pani czuje — powiedziata Chesney. — Zastanawia
si¢ pani nad wieloma r6znymi sprawami. Na przyklad, skad wziglam
pieniadze na moje poszukiwania? W normalnych warunkach bytoby
to ogromnie kosztowne, ale ja jestem stewardesa. Moge, kiedy mam
wolne, lata¢ dostownie po catym swiecie prawie za darmo. Poza tym
niezle zarabiam i1 prowadze oszczedny tryb zycia. Tyle wyjasnien,
przynajmniej na razie.

— A jak si¢ nazywala pani matka?



— Marion Brighton. Okazala mi pewna pomoc. Dala mi to. —
Chesney wyjela portfel, otwarla go 1 wyciagneta z niego splowiate 1
podniszczone zdjgcie. Pokazata je Sawyer.

Fotografia byla niewyrazna, jakby osoba, ktora ja zrobita, nie
bardzo umiata obchodzi¢ si¢ z aparatem. Trudno byto przysiac, czy
przystojny pilot stojacy obok usmiechnigtej dziewczyny to na pewno
Rand. Ala nasadzona z fantazja czapka przekonala Sawyer, Ze to on.
Poza tym widziala go nieraz w identycznej pozie. Swobodny, pewny
siebie. Oddala zdj¢cie dziewczynie.

Gdy Chesney odezwata si¢ ponownie, w jej glosie stycha¢ byto
jakas$ desperacka nutke.

— Moja matka opowiedziala mi o réznych sprawach. Wiem, ze
wigkszos$¢ z nich jest ogdlnie znana, ale niektore... osobiste sprawy,
takie, o ktorych rozmawia ze soba para zakochanych... Chyba
moglabym je powtorzy¢ tylko mojemu ojcu.

Sawyer skingta glowa.

— Tak, ma pani stusznos$¢. Bardzo przepraszam, ale muszeg juz
wraca¢ do biura. Moze spotkamy si¢ wieczorem, zjemy razem obiad.
O siodmej w Okura? Czy to pani odpowiada?

— Jak najbardziej. Bardzo dzigkuje, ze zechciata pani porozmawiad
ze mna. — Chesney uSmiechneta si¢ serdecznie 1, wyciagneta reke.
Sawyer uj¢la ja mocno. Zawsze byla dumna z tego, ze potrafi uscisnac
komus dton réwnie energicznie jak mgzczyzna. Tym razem trafit swoj
na swego.

Popotudnie wlokto si¢ bez konca. Sawyer raz po raz wracala
myslami do Chesney. O wpot do czwartej siggngla po stuchawke, by
zatelefonowa¢ na Hawaje. Rozmawia¢ z Maggie czy z Randem? Od
razu wyrzuci¢ z siebie zdumiewajacqa nowing, czy starannie dobierac
stowa, zeby ztagodzi¢ cios? Bo z pewnoscia bedzie to cios, zwlaszcza
dla Maggie. Rand jako$ upora si¢ z mysla, ze posiada corke,
wystarczajaco dorosta, by mie¢ wilasne dzieci. Maggie. Powinna
porozmawia¢ z Maggie. Ona bedzie wiedziala, jak to zatatwic. Sawyer
odetchneta z ulga styszac gtos matka.

— Sawyer! Jak to mito, ze dzwonisz! Miatam zamiar dzis do ciebie
napisac. Oszczedzitas mi ktopotu: wiesz, ze nie cierpig pisania listow!
Nie stato sienie zlego, prawda? — spytala z niepokojem Magie. — Czy
pan Hasegawa...?

— Czuje si¢ na tyle dobrze, na ile to mozliwe. Nie wiem, czy to, co



mam do powiedzenie, jest dobra czy zla nowina. Siedziatam przez
kilka godzin zastanawiajac sig, jak... jak o tym powiedziec...

— Na litos¢ boska, Sawyer, o co chodzi? Cholera. Randa niema w
domu. Pojechat dzi§ do Hilo w sprawie plantacji trzciny cukrowe;.
Chce ja kupi¢. Wybacz, ze plote byle co, Sawyer. Wiem, zeni¢ jestes
panikara, ale na mito$¢ boska, wystraszytas mnie! Nigdy nie dzwonisz
w srodku dnia. Co si¢ stato?

Maggie stuchata uwaznie, gdy corka opowiedziala je] O
nieoczekiwanej rannej wizycie. Sawyer ustyszata zdtawiony okrzyk
Maggie, ale mowita dale;j:

— Mamy si¢ spotka¢ wieczorem w Okura. Ona nie wyglada na
oszustke 1 wiesz, Maggie, jest zupelnie podobna do Randa. Tak
bardzo, ze to az niesamowite. Nie wiem, co ci jeszcze powiedziec.

— Ja tez nie mam pojgcia, jak o tym powiadomi¢ Randa?!

Tak samo, jak ja tobie powiedziatam. Po prostu mu o tym powiedz,
Maggie, jestem ostatniag osoba na $wiecie, ktora miataby prawo cig
pouczad, ale...

— Badz przy nim, to chciatas powiedziec?

— Chyba tak. To bedzie szok dla Randa. Niech czuje w tobie
oparcie.

— Oczywiscie — odparta Maggie rzeczowo. — A poza tym, co
stycha¢, Sawyer?

— W porzadku. Cole zjawi si¢ tu za dziesie¢ dni. Bedziemy wtedy
prowadzi¢ bardzo czynne zycie! Ilekro¢ przyjezdza, wyciaga mnie z
t6zka o szdstej rano, zebym poszta z nim na spacer do Ginzy. Ma
zupetnego krecka na tym punkcie. Muszg kiedys wyciagna¢ od niego,
skad mu si¢ to wzicto?

— Pewnie zobaczyt na jakims filmie, ze ktos to robi i spodobato mu
si¢ to — powiedziata Magie spokojnie. W normalnych warunkach
rozeSmiataby si¢ z serdecznym pobtazaniem, jak zawsze, gdy
dowiadywata si¢ jakich$ szczegdtdéw z zycia syna. Chyba wszystkie
matki tak wtasnie reagowaty.

— Czy chcesz, zebym zatelefonowata wieczorem, po obiedzie?

— Tak. Jak znam Randa, wskoczy w pierwszy samolot. Dzigkuje,
ze$ zadzwonita, Sawyer. Bedziemy w kontakcie. Nie dziw sig, jesli
ujrzysz nas na swoim progu jutro lub pojutrze.

— Bardzo si¢ uciesze! — odparta Sawyer serdecznie.

— Mdwisz szczerze, prawda?



— No chyba. — Ghlupia rzecz te pozegnania: cztowiek nie ma
pojecia, kiedy odwiesi¢ stuchawke lub zamkna¢ za soba drzwi.
Czasem pozegnanic wlecze si¢ dtuzej niz cala wizyta. — WWobec tego
zadzwonig¢ dzi$ wieczorem. Do widzenia, Maggie.

— Do widzenia, Sawyer.

Maggie przez dtuzszy czas wpatrywala si¢ w telefon. Tak dlugo
byla szczgsliwa, wszystko ukladato si¢ wprost cudownie. Nie zyta w
ciaglym strachu, Zze ¢o$ zmieni si¢ na gorsze, ale wiedziala, ze predze;
czy pozniej $wiat zewngtrzny musi wtargna¢ w ich zycie. Taka chwila
zawsze nadchodzi, bez wzgledu na to, jak pragnetoby si¢ temu
zapobiec. Ale ona juz sobie poradzi z ta sytuacja!



Rozdzial szosty

Tess popijata kawe nie przerywajac gadania. Nie lada wyczyn —
myslat Coots. Jego zona zawsze potrafita robi¢ dwie albo trzy rzeczy
na raz. Czasami miat dla Tess zbozny podziw. Dzi§ wygladata jakos
dziwacznie 1 chcial zwia¢ mozliwie najszybciej, jak zawsze, gdy byla
w jednym ze swoich ,,gwiezdnych” nastrojow.

— Glupia z ciebie dziewczyna, Lacey — besztata corke. — Powinnas
si¢ uprze¢, zeby Riley zabral ci¢ ze soba do Japonii. Konfiguracja
gwiazd jest bardzo pomyslna. Kiedy wreszcie uwierzysz w ich
przestanie?

— Pewnie wtedy, kiedy i ja — parsknat Coots. Lubit sobie pokpiwaé
z astrologicznego zargonu zony 1 omijat t¢ czeS¢ domu, ktora okreslata
jako swoja pracownia. Dekoracja owego pomieszczenia wyjatkowo
dziatala mu na nerwy: I$niacy poélksiezyc 1 zlote gwiazdy, ktore
ponalepiala na obitych czarnym aksamitem S$cianach. Dziwaczne
wykresy 1 mapy nieba wiszace w tym pokoju tez go irytowaly, chociaz
nie wierzyt wcale, ze Tess potrafi przepowiadac przysztos¢; czasami
jednak udawato jej si¢ trafi¢c w sedno. Dobrze wiedziat, ze Zona nigdy
nie podejmowala zadnej decyzji, zanim nie poradzila si¢ gwiazd. Jego
zdaniem wszystko to byty diabelskie sztuczki 1 nie chcial mie¢ z tym
nic wspdélnego.

— Az za dobrze znam twoja opini¢ na ten temat, Coots, wigc
zachowaj swoje uwagi dla siebie — powiedziata Tess afektowanym
tonem, ktory przybierala woéwczas, gdy co$ poszio nie po jej mysli. —
Poza tym rozmawiam z moja corke 1 chcialabym wiedzie¢, co ma mi
do powiedzenia. No 1 c6z, Lacey?

— Mamo, Riley wyjechal, zanim wstalam. Cole zadzwonil i
przekazal mi wiadomos¢ od niego. C6z mogltam zrobi¢? Po co, na
litos¢ boska, miatabym si¢ thuc do Japonii i z powrotem bez Zadne;j
potrzeby?! Sama wiesz, jak fatalnie wplywa na cerg¢ dlugi lot
odrzutowcem! Skora si¢ luszczy. Chyba twoja konfiguracja bedzie
musiata poczekac¢ na inng okazj¢. Pojade do Japonii, kiedy przyjdzie
odpowiednia pora, a gwiazdy zagwarantuja mi, ze bede si¢ tam dobrze
bawic.

Tess skingta glowa. Dobrze wiedziala, kiedy nie warto nalegac.
Byta jednak wsciekta 1 wytadowata zty humor na mezu.



— Pewnego pigknego dnia, Coots moje zlotko, bedziesz mnie
btaga¢, zebym wskazata ci wlasciwa droge! Twd; uktad gwiazd
paskudnie si¢ przedstawia. Merkury jest w regresji, a to zty znak.
Jeszcze wspomnisz moje stowa!

— Sama nie rozumiesz, co pleciesz! — burknat Coots. — Jakie plany
majq moje panie na dzi§? — W gruncie rzeczy nic go to nie obchodzito,
ale powtarzat to pytanie od lat 1 weszto mu w zwyczaj. UsSmiechnat si¢
do Ivy, swojej ulubienicy. Potrafita zje$¢ $niadanie ,,dobre dla
chtopa”, jak to okreslat, tyle samo co on. Podobato mu si¢ to. Poza
tym Ivy miata glowg na karku, co takze mu odpowiadato.

Lacey zauwazyta pelne aprobaty spojrzenie ojca. Ubodlo ja.
Wiedziata, ze jest ulubienica matki, a ojciec za nianie przepada. Byla
mu potrzebna tylko wtedy, gdy chciat przy jej pomocy wycisnac cos z
Colemanow. Nie znosila tych rodzinnych positkéw. Nigdy nie
panowal w ich domu naprawdg cieply, serdeczny nastroj. Nie padatly
mite stowa, ciagle stycha¢ byto tylko ktotnie 1 wzajemne oskarzanie
sig. Zdumiewajace, ze w takiej atmosferze w ogole mozna bylto co$
przetknaé. Ivy nigdy to jako$ nie przeszkadzato, ale ona zawsze si¢
izolowata. Kiedy byta jeszcze mala, bajdurzyta, ze nalezy do
krolewskiej rodziny, tylko w szpitalu zamieniono niemowlg¢ta. Kto
wie, moze w to nadal wierzyta?

— Ivy, to okropne, jak ty si¢ opychasz! — Siostra puscita mimo uszu
jej uwage. — Mamo, co gwiazdy wréza Ivy? Pewnie wrzody zotadka
albo niestrawnos¢!

Tess takze dziatal na nerwy zdrowy apetyt Ivy. Miata ochote
wymysli¢ jaka$s bajeczke dotyczaca przysztosci mtodszej corki, ale
traktowala swe horoskopy z cala powaga, zwtaszcza gdy chodzito o
rodzine.

— Ivy to typowy Skorpion, wigc nie ma klopotéw ze zdrowiem —
oswiadczyta. W jej glosie czu¢ bylto napigcie, zupetnie jakby stowa
wydobywaty si¢ z gardta wbrew jej woli.

Ivy dopita resztke¢ kawy i nasmarowatla trzecia grzanke, nie zalujac
masta 1 dzemu. Spojrzala na siostre. Nie przepadata za nia, ale tez nie
mogla powiedziec, ze jej nie znosi. Podobnie oboj¢tnie odnosita si¢ do
matki. Obie byty do siebie podobne jak dwie krople wody 1 dreczyty
ja od urodzenia. Przez wszystkie te lata ;Ivy stworzyla sobie pancerz
ochronny, broniacy ja przed ciosami 1 upokorzeniami, ktore jej
zadawano. Kochatla za to swego szorstkiego, prostackiego ojca, prawie



tak mocno jak Rileya Colemana. Riley jednak uwazatl ja za glupiego
bachora, nieopierzonego pisklaka 1 utrapienie. Lagodnie, ale
stanowczo opedzatl si¢ od niej.

Wiasnie ze wzgledu na Rileya 1 swojego ojca Ivy wybrata w
college’u jako podstawowa i dodatkowa specjalizacjg geologie i
mechanike. Zostanie, do cholery, najlepszym geologiem w calym
Teksasie! Podwojna specjalizacja to co$, czego nie cla sig
zlekcewazy¢! Kiedy tylko poczuje w reku dyplom, stanie przed nia
otworem caly Teksas, catly swiat. Zobacza, kim ona jest! Ivy ztozyta
serwetke 1 wstata od stotu.

Nikt nie odezwat si¢ ani stowem, gdy skierowala si¢ ku drzwiom.
Miata nadziejg, ze przynajmniej ustyszy ,,do widzenia” albo ,jedz
ostroznie, Ivy, ten twoj stary gruchot to $miertelna putapka!”. Niechby
powiedzieli byle co, zeby tylko jej pokazaé, ze nalezy do rodziny.
Zreszta, juz o to nie dbala. Mogtaby w jednej chwili wsta¢ od stotu,
opusci¢ na dobre swoja rodzing 1 nawet si¢ nie obejrze¢ do tytu. Kiedy
byla mata, podobnie jak wszystkie dzieci zastanawiala sig, czy
ptakaliby, gdyby umarta. Doszta do wniosku, i do obecnej chwili nie
zmienila zdania na ten temat, ze urzadziliby cale przedstawienie, ale
po tygodniu powiedzieliby sobie ,,Ivy? A ktoz to taki?”

— To bardzo wygodne chodzi¢ na zajgcia tylko wtedy, kiedy ma si¢
na to ochote¢! I na mitos¢ boska, vy, czy nie moglabys sie¢ porzadnie
ubrac? Dlaczego upierasz si¢ tazi¢ w tym okropnym kombinezonie na
szelkach i w tych idiotycznych chodakach?! — wrzasne¢ta Lacey.

— Robi¢ ci to na zto§¢ — rzucila jej lyy przez rami¢. — Mam
program indywidualny, wigc moge¢ chodzi¢ na zajgcia wedlug
wlasnego wyboru. Czy to moja wina, ze niczego ci¢ w szkole nie
nauczyli? — Odwrdcita si¢ twarza do siostry, teraz juz naprawdg zla. —
Zwykta z ciebie fladra, Lacey. Dobrze obie o tym wiemy, ty i ja. Kto$
powinien wyjasni¢ Rileyowi, ile jestes warta. — Ugodzita w bolesne
miejsce, dodajac:

— Cole’a najwidoczniej ktos§ o tym poinformowal. Zmadrzat i
puscit ci¢ w trabe, a wtedy przyczepitas sie do Rileya, zeby si¢
odegrac. Riley zasluguje na cos$ wigcej. — Gtos Ivy byt peten goryczy 1
gniewu. Szkoda, ze si¢ z tym wyrwata. Powinna juz do tej pory
wiedzie¢, ze Lacye 1 tak postawi na swoim.

— Pewnie uwazasz, ze ty bys byta dla niego odpowiedniejsza, co?
Widziatam, jak siew niego wpatrujesz cielecym wzrokiem! Ale on nie



ma czasu na takie jak ty, wigc mozesz o nim zapomnie¢! Wyjdg za
niego i co mi zrobisz?

Ivy prychnegta pogardliwie i ten odglos dziwnie zdenerwowat
Lacey.

— Bede si¢ modli¢, zeby Riley odzyskal rozum, zanim bgdzie za
pozno. Ztamiesz mu zycie. Czy nic cigto nie obchodzi? Pewnie, ze
nie! Myslisz tylko o sobie! Postluchaj mnie uwaznie, Lacey: jeste$
zmija, dziwka, fladra — Ivy wypowiedziata te slowa powoli 1 z
naciskiem.

Lacey wzdrygneta si¢. Poczuta si¢ tak, jakby Ivy zepchnela ja z
krzesta albo mocno uderzyta.

Co za zlos$nica! Niewyzyta, stara panna! Ivy miala ochote udusi¢
siostr¢. Nie znosita takich rynsztokowych ktotni. Nie trzeba bylo w
ogole wraca¢ do domu, ale czula, ze musi zobaczy¢ Rileya i
porozmawia¢ z nim cho¢ kilka minut. Kazde spotkanie z nim
pozwalato jej jako$ przetrwac do nastgpnej okazji.

Dlaczego Riley miatby zwracaé na nia uwagg? W pordéwnaniu z
Lacey zupelnie si¢ nie liczyta. Jesli Lacey to zloty szwajcarski
zegarek, to ona jest jak tani budzik. Co kogo obchodzi, ze trwaty i
punktualny? Ivy miala ochote¢ rozplakac sig, wrzeszczec, ze zastuguje
na co$ wigcej. Zamiast tego rzucita siostrze na pozegnanie zjadliwe
spojrzenie.

— Cole miat rozum, zZe si¢ ciebie pozbyl! Chyba napisz¢ do niego
list z gratulacjami. Baw si¢ dobrze, a jakby si¢ kto pytat, wracam do
szkoty.

— Krzyzyk na droge! — warknegla Lacey. Pozatowata tych stow
natychmiast, gdy Ivy wyszta. W gruncie rzeczy lubila siostre. Bylo jej
zal Ivy, ale z jakiego$ powodu, pewnie przez zazdros¢, ciagle zarly si¢
ze soba jak pies z kotem. Wiedziata, ze Ivy osiagnie to, czego pragnie,
1 w dodatku wylacznie wlasnymi sitami.

Laccy dhugo siedziala przy stole, wysnuwajac luzne nitki z rekawa
starego szlafroka. Kiedy odpruta w ten sposob caly mankiet, rzucita
go na stol, nie troszczac sig, co si¢ z nim stanie. Niewazne, jak teraz
wygladat jej szlafrok; kiedy$ podobat si¢ Cole’owi.

Riley zsunat swa czapke baseballowa jeszcze bardziej na tyl glowy.
Obserwowal, jak wystuzony mustang pedzi po zasniezonej drodze, a
biale ptatki wiruja wokot niego niczym przyziemne tornado. Mimo



woli szeroko si¢ uSmiechnal: jeden huragan szalal na zewnatrz wozu,
a drugi za jego kierownica! Analogia pomiedzy Ivy Buckalew a
tornado byla bardzo trafna. Mlodsza siostrzyczka Lacey, jej
inteligentna siostrzyczka, czarna owca rodziny Buckalewow! Riley
bardzo ja lubil. Potrafit dojrze¢, co krylo si¢ za zewnetrzng fasada
ktotliwosct 1 arogancji. ,,Skocz im od razu do gardla, zaatakuj
pierwsza, zanim zdaza ci¢ zrani¢!” — to byla zyciowa dewiza lvy.
»S>amochod zatrzymat si¢ koto niego.

— Czes¢, Riley, jak leci?! — wrzasngla Ivy przekrzykujac hatas
silnika.

— Czes¢! — odpart Riley z szerokim usmiechem. — Jakim cudem ten
stary gruchot jeszcze jezdzi?! Czy kiedykolwiek sprawdzat go jakis
mechanik?

— Jest pod stala kontrola — odcigta si¢ Ivy. Wysiadla z wozu i
zarzucita Rileyowi rece na szyje. — Bardzo mi brak naszych rozméw!
Za to opowiadam o tobie moim profesorom, wiesz?

Tym razem jej uscisk byt jaki$ inny. Przez ostatni rok w Ivy zaszta
zmiana. Figura jej zrobila si¢ tu wypukta, tam wklgsta — w bardzo
odpowiednich miejscach. Bezksztaltny kombinezon 1 kurtka podbita
kuzuszkiem nie pozwalaly dojrze¢ tych zmian, ale gdy objat ja
ramionami, wyraznie si¢ o nich przekonal. I chyba zmienita uczesanie,
czy co$ w tym rodzaju? Powiedziat jej o swoich spostrzezeniach.

— Nie sadzilam, ze zauwazysz. Stracilam osiemnascie funtow.
Roézne chtopaki zabijaja si¢ o0 moje wzgledy, wyobrazasz sobie? Ale
nadal jestem dziewica.

Riley powinien byt odpowiedzie¢ na to:

| tak trzymacé! Poczekaj na mnie.

Miat juz te stowa na koncu jezyka i wiedziat, ze Ivy na nie czeka,
ale nie czut si¢ w jej obecnosci tak swobodnie jak dawniej. Ivy
dorosta, a on tego nie zauwazyl! Wydato mu sig, ze przegapit cos
waznego. USmiechnat si¢ jakos sztucznie.

— Pamigtaj, jesli ktorys z tych chlopakéw cie w koncu zawojuje,
masz mi go przedstawi¢ do aprobaty! Niedlugo bedziesz moja siostra
1, widze, ze kto§ powinien mie¢ na ciebie baczne oko!

— Woeale nie chce by¢ twoja siostra!

— No to moim najlepszym kumplem. W porzadku?

lyy miata ochote rozptakaé si¢. Nie chciatla by¢ jego siostrg i
wiedziata, ze nie moga juz by¢ kumplami. Predzej czy pozniej zdradzi



si¢ ze swoim uczuciem albo kto§ wyciagnie na jaw jej tajemnicg 1
rozgada. Jej rodzina zacznie z niej szydzi¢, tak ze si¢ chyba zapadnie
pod ziemig. Riley, skrepowany, nie bedzie mogt jej spojrze¢ w oczy.
Zacznie jej unikaé. Trzymala sig jako$ dotad dzigki spotkaniom z nim,
dzigki jego zabawnym rozgadanym listom 1 rzadkim rozmowom
telefonicznym. Teraz to wszystko przepadnie. Riley, ktéry zawsze tak
Swietnie ja rozumial, zaczynat si¢ orientowac, co si¢ swigci. Kiedy
ozeni si¢ z Lacey, nic juz nie bgdzie takie jak dawniej. Moze byla
ghupia, ale nie potrafita zrozumie¢, jak mozna si¢ zwigzac z porzucona
przez kuzyna dziewczyna 1 nadal przyjazni€ si¢ z tym kuzynem, jakby
nic sienie wydarzylo. Czy Riley nie pamigtal o tym, co taczyto kiedy$
Cole’a i Lacey? Czy nie obawial sig, ze jego dziewczyna poréwnuje
go z poprzednikiem? Czy wreszcie nie dostrzegal, ze Lacey nadal
kocha Cole’a? Biedny, glupi, cudowny Riley! Ivy usmiechngla sig
rownie sztucznie jak on.

— Zawsze bede twoim kumplem, Rileyu. Ale juz na mnie czas!
Czeka mnie dalsza droga.

— Czy twoi rodzice nie boja si¢ o ciebie? Ten two] wodz to
smiertelna pulapka! Nie mozesz podrozowac samolotem jak wszyscy?

— Dobrze mi si¢ mysli za kierownica. Jestem ostrozna, a ten moj
woz to prawdziwy skarb, niewazne jak wyglada. Motor majak ztoto!
Ale jesli chcesz, mozesz si¢ 0 mnie pomartwi¢. Bedzie mi przyjemnie,
ze komus$ na mnie zalezy. Moi starzy na pewno si¢ 0 mnie nie boja.
Wiedza, ze umiem sama o siebie zadbac!

— To najdobitniej sza deklaracja niezawistosci, jaka kiedykolwiek
styszalem mruknat Riley.

— Zaraz mi powiesz, ze powinnam by¢ mniej samodzielna! Jak
sliczna, stodka kruszyna Lacey, pierworodna, oczko w gtowie mamusi
1 tatusia! Cudowna milutka Lacey, ktorej wystarczy si¢ nadasac, zeby
zdoby¢ to, czego chce. Dobrze wiesz, ze ja jedna z calej tej cholernej
rodziny mam troche rozumu. Moze lepiej powiedzie¢: chtopskiego
rozumu! — warkneta.

To byta dobrze mu znana Ivy. Wygadana i cyniczna. Powtorzyt to,
co mowit zawsze, styszac jej narzekania:

— Korzystaj dalej ze swojego rozumu i postaraj si¢, zebym byt z
ciebie dumny! Zadzwon, jak dojedziesz do szkoty. Chce wiedziet, ze
dotarlas szczesliwie.

— Nie potrzebuj¢ nianki, Rileyu, wigc przestan si¢ wyghupiac¢! Jak



po drodze na co$ wpadne 1 wykorkujg, przeczytasz o tym w gazetach.
| jeszcze jedno. Nie wierz we wszystko, co wciska ci moj ojciec. Moj
stary nieraz kltamstwem dochodzit do tego, na czym mu zalezalo.
ZastanOw sig, ile jest sensu w tym, co gada. Ostrzegam cig, bo jestes
moim kumplem, ale to wcale nie znaczy, ze nie kocham starego! —
dodata pospiesznie.

Riley przyciagnal ja do siebie i uwaznie sig jej przyjrzal. Byly z
Lacey tak rézne jak dzien 1 noc. Objal Ivy 1 przytulil, czujac jej ciepty,
swiezy zapach. Byla w jego ramionach taka migkka, sprawiato mu
przyjemno$¢ czu¢ ja przy sobie. Lacey wydawala mu si¢ zawsze
twarda 1 sztywna, pachniala pudrem 1 perfumami. Obejmowat Ivy
nieco dtuzej niz zwykle, cieszac si¢ jej bliskoscia. Poglaskat japo
glowie 1 zanim si¢ opamigtal, zanurzyt palce w jej migkkich loczkach.
Wtlosy Lacey byly sztywne 1 lepity si¢ od lakieru, ciagle zreszta
styszat od niej: ,,Nie popsuj mi fryzury, Rileyu!”. Zorientowat sig, ze
zanurzyl brod¢ we wlosach Ivy. Wydata jaki§ dziwny odglos,
przypominajacy miauknigcie gltodnego kotka. Wtlosy jej mialy
cudowny zapach, byly odrobink¢ wilgotne. Ivy podobata si¢ jego
dziadkowi. Jak dobrze si¢ zastanowic, to Ivy podobata si¢ wszystkim,
z wyjatkiem wlasnej rodziny.

Pierwsza przerwata ich uscisk Ivy. Lagodnie odsungta si¢ od niego.
Jej wzrok spotkat si¢. z oczyma Rileya.

— Popehiasz btad, Rileyu. Lacey to dziewczyna nie dla ciebie.
Zr6b z tym co$, zanim bedzie za p6zno. Ona kocha Cole’a. Wota go
przez sen. Lepiej, zebys dowiedzial si¢ o tym teraz niz potem. Bardzo
mi przykro, jesli zadaje ci bol. Za nic nie chciatabym sprawi¢ ci
przykrosci. Muszg juz jechaé. Zadzwonig do ciebie.

Riley patrzytl, jak sfatygowany mustang trzgsie si¢, pg¢dzac po
drodze, a z rury wydechowej bucha czarny kiab spalin, takie
minitornado.

Ivy Buckalew. Zawsze nadrabiajaca mina. Szczera az do przesady
Ivy. Czarna owca rodziny Buckalewow. Czasami Rileyowi wydawato
sig, ze stanowi z nig jedno, zwlaszcza gdy dostrzegat w jej oczach, ze
co$ ja bardzo zabolato. Zawsze uwazat ja za pisklaka, za malolata,
uprzykrzonego bachora... Az do dzis.

Riley zmruzyt oczy od mroznego blasku zimowego stonca. Nagle
zdat sobie sprawg¢ z tego, ze nie znosi zimy. Ostatnio jako$ wiele
rzeczy go irytowalo. Ale Ivy Buckalew nie dziala mu na nerwy.



Przestroga dotyczaca jej ojca 1 siostry zrobita na nim takie wrazenie,
az skulit si¢ w sobie. W gruncie rzeczy Ivy potwierdzita tylko jego
wlasne obawy. Ale gdy ustyszat je wypowiedziane przez nig glosno,
potraktowat je bardziej serio. Musi to powaznie przemys$lec!

Po raz nie wiadomo ktory pozatowal, ze zwiazal si¢ z
Buckalewami. Coots pozwolit mu skorzysta¢ ze swego
doswiadczenia; Riley winien byl mu za to wdzigcznos$¢. Niestety,
stuchajac jego rad popehit tez kilka powaznych biedoéw. Coots byt
starym wyjadaczem, specem nafcianym z dawnych pionierskich
czasOw. Robil wszystko ,,na niucha”, pokpiwajac sobie z nowoczesne;j
technologii Rileya. To samo dotyczyto jego kumpli. Wszyscy jakby
wyszli z tej samej formy. Rileyowi bardzo pochlebiato, gdy Coots
zaproponowal mu, ze wezmie go pod swoje skrzydta 1 pokaze, jak
zabieraja si¢ do roboty prawdziwi teksascy nafciarze. Nie byto jednak
watpliwosci, ze stary Coots 1 jego kumple zamacili mu w glowie.
Zamiast 18¢ za tym, co dyktowata mu jego wiedza 1 zdrowy instynkt,
Riley dat si¢ sprowadzi¢ na manowce. Teraz, gdy ceny ropy spadty do
minimum, a szyby nie dzialaty, znalazt si¢ w bardzo trudnym
potozeniu. Podobnie jak wszyscy inni nafciarze w Teksasie.

A potem zjawita si¢ Lacey Buckalew, jeszcze obolata po zerwaniu
z Cole’em. Rileyowi zaimponowato, ze dziewczyna poswigca mu tyle
uwagi. Coots troche si¢ od niego odczepit, kiedy Riley zaczal
umawiac si¢ z jego corka. Nie na dtugo. Cole usunat si¢ z placu boju.
Riley nigdy nie pytat o to, jak si¢ rozstali, wolat wierzy¢, ze to Lacey
bylta strona zrywajaca, a nie porzucona.

Teraz, po uplywie wielu miesigcy, Riley sam nie wiedzial, jak
znalazt si¢ w obecnym potozeniu. Wkrotce Lacey zazada, by
oficjalnie oglosi¢ ich zargczyny... Riley ptynat tylko z pradem, co nie
najlepiej o nim $wiadczylo. Ostatnio ani rusz nie mogt podjaé zadne;j
konkretnej decyzji. Dlaczego? Dobrze wiedzial, dlaczego tak byto: po
prostu wolat o tym nie mysle¢. Uczucie wspolnoty. Rodzina. Duma.
Wykonaj dobra robote, udowodnij, ze jestes rzeczywiscie jednym z
nas!... A zamiast tego, Riley wszystko spartolit.

, len wystrzalowy matolat ze skosnymi slipiami” zaczynal tracic¢
na popularnosci. ,,Czego si¢ w koncu mozna spodziewa¢ po tym
z6tku?! Umieja robi¢ komputery i stereo, ale co oni tam wiedza o
ropie?” — Riley styszal podobne szepty w calym Austin. Uwazano tez,
ze unika ludzi, ze sam chce zebra¢ owoce swej chwalebne;



dziatalno$ci — albo niestawnej, jak przyjdzie co do czego.

Riley chcial porozmawia¢ na ten temat z dziadkiem, ale w koncu
do tego nie doszto. Po co Stary Pan mialby dzieli¢ jego hanbe? Bo to
byla hanba. Nie spetit poktadanych w nim nadziei, méwiac po prostu
I bez ogrodek.

Moze powinien rzuci¢ to wszystko 1 wyjecha¢? Wroci¢ do Japonii.
Zrezygnowaé ze wszystkich plandw, z marzen o tym, ze bedzie
nalezat do rodziny swego ojca, stanie si¢ jednym z Colemanoéw. Kim
on wilasciwie byl? Japonskim zbawca, ktory tchnie nowe zycie w
Coleman Oil i przywrdoci mu dawna §wietnos¢? Czy godnym pogardy
,zoltkiem”, ktory zwiewa z podwini¢tym ogonem do Japonii, pod
skrzydta poteznego dziadka?

Jak mozna by¢ az tak rozdartym?... C6z, na pewno nie znajdzie na
to odpowiedzi sterczac na mrozie! Japonska strona jego natury
podpowiadata mu, by przyjmowat wydarzenia w miarg, jak nast¢puja
po sobie, powoli 1 stopniowo. Cierpliwos$¢ 1 wewngtrzna rGwnowaga
zapewnia w koncu zwycigstwo. Szkoda, ze burzliwa, amerykanska
natura brata w nim wyraznie gore.

Dawno rozptyneta si¢ w powietrzu czarna chmura spalin z rury
wydechowe] mustanga Ivy. Znikngty takze ostatnie promienie stonca.
Geste, szare chmury powoli sungly po niebie. Znowu spadnie $nieg.
Jeszcze wigcej Sniegu.

Riley wgramolit si¢ z powrotem do bronco. Jego mysli powrocity
do Ivy. Przypomniatl sobie, jak nieraz nazywal ja niepoprawna
marzycielka. Pomyslat nagle, ze wszystkim potrzebne sa marzenia.
Bez nich nie byloby nadziei, a bez nadziei cztowiek nie ma po co zy¢.
Ivy poradzi sobie w zyciu! Chociaz to tylko jego przypuszczenia, a nie
nalezy niczego =zaklada¢ z gory. Matka powiedziala mu w
dziecinstwie, ze to najgorszy ze wszystkich grzechdéw. Riley dotaczyt
troske o los Iyy Buckalew do sterty innych zmartwien, ciazacych na
jego barkach.

Cary przechadzat si¢ po Trzeciej. Alei; jego kroki byly lekkie, a
mysli beztroskie. Zamierzat ztozy¢ grzecznosciowa wizyte swoim
nowojorskim doradcom prawnym z firmy Friedman, Leeds i
Schornstein. Zabierze Marty Friedmana i Alana Kaufmana na lunch,
jeden z tych dlugich, kosztownych lunchéw zakropionych co najmniej
trzema kolejkami czego$ mocniejszego 1 kilkoma butelkami wina.



Przekaze im wszystkie najsSwiezsze nowiny 1 opowie o duzym
przedsigwzigciu, z ktorego si¢ wycofal. Marty usmiechnie si¢ swoim
charakterystycznym usmiechem, ktory Amelia okreslita jako
,f0zbrajajacy”. Alan wyszczerzy zgby, bawiac si¢ nieodiacznym
dhlugopisem, odchyli si¢ z krzestem do tytu 1 skinie gtowa z aprobata.

Porzadne chtopy. Wiele si¢ od nich nauczyt. Z poczatku zdawato
mu sig, ze nie traktuja go powaznie, poniewaz ozenit si¢ z Amelia, od
ktorej byt tyle lat milodszy. Zupelnie niepotrzebnie si¢ tym
przejmowal. I tym razem, tak jak zawsze, sprawdzil si¢ 1 zyskat w ich
oczach zastuzone uznanie. Zrozumieli, Ze nie jest czyja$ marionetka.

Sekretarka oznajmita mu z zalem, ze Alan jest w sadzie, a Marty
wyjechal z miasta w interesach. Cary zostawit puszke¢ ulubionych
rajskich orzeszkow z Hawajow dla Alana i pudetko czekoladek
Godiva dla zony Marty’ego oraz podat numer swego pokoju w hotelu.
Miat przed soba prawie caly dzien i nic do roboty, zanim nie przyjdzie
pora, by zabra¢ Julie na obiad. Zalatwit juz zakupy, a bylo zbyt
wietrznie 1 mokro, zeby watgsa¢ si¢ po ulicach. Po lunchu w barze
delikatesowym zdecydowat si¢ na kino i torbg prazonej kukurydzy.
Obudzit si¢ na dziesi¢¢ minut przed zakonczeniem filmu. Wpadt do
toalety, wypalil papierosa w foyer 1 zdazyt wroci¢ na nastgpny seans.
Dopiero teraz zorientowat si¢, co to za film: ,,Dziewi¢¢ Smierci
Ninja”. Jak urzeczony przygladat si¢ mezczyznie w masce wirujacemu
w takim tempie, ze dostownie zaryt siew ziemi. Wszystkie dziewigc
zgondw zagryzal popcornem.

Byla juz czwarta, gdy wyszed!l z kina. Ztapal taksowke 1 kazat sig
zawiez¢ do Saksa przy Piatej Alei. Przemierzat wielkie, perfumowane
sale dobrze wiedzac, czego w nich szuka. Zatrzymal si¢ przed
stoiskiem, w ktorym sprzedawano drozsza bizuteri¢. Przyjrzat si¢
zlotym wyrobom, potyskujacym wewnatrz oszklonych gablotek.
Broszka? Bransoletka? Lepiej nie okazywac zbyt wiele wlasnej
inicjatywy. Amelia powiedziata, ze ma kupi¢ bransoletke, niech wigc
bedzie bransoletka. Dokonanie wyboru trwato kwadrans: zdecydowat
si¢ na gustowna, cienka bransoletke ze ztotej plecionki. Opakowanie
prezentu zajelo nastgpne dziesie¢ minut. Na paczuszce widniala
srebrnag piecze¢ Saksa. Wychodzac przez drzwi obrotowe Cary wydat
westchnienie ulgi. Zaptacit za bransoletke sto pigecdziesiat dolarow.
Byl to prezent co najmniej o potowe drozszy, niz Julie mogta
oczekiwa¢. Cary byt pewien, Zze w uroczy sposob okaze swe



zmieszanie. Ale klejnot od Tiffany’ego lub Cartiera, na ktory
namawiata go Amelia, Julie zwrocitaby natychmiast. Mogt sig
zalozy¢, chocby o swdj nowy kaszmirowy sweter!

Przez utamek sekundy Cary przechodzac przez hol hotelowy
poczut pokus¢ wreczenia bransoletki u$miechnigtej recepcjonistce.
Btyskotka znajdowata si¢ jednak nadal w jego kieszeni, gdy wieszat
palto w szafie. Sprawdzit pozostawione dla niego wiadomosci, Alan
Kaufman zadzwonit, zeby poinformowac, ze nie moze wybrac si¢ z
nim na obiad; jest juz zajety. Zatelefonowata takze Amelia, o wpot do
czwartej. Teraz bylo juz po piatej, w Teksasie trzecia.

Cary nieomal spadt z krzesta obrotowego, gdy siggal do
podr¢cznego barku po puszke budweisera. Mial ja juz w reku i
szykowat si¢ do otwierania, gdy w stuchawce rozlegt si¢ gtos Amelii.
Cary styszal, jak Zona méwi mu ,,dzien dobry”, ale znacznie wyrazniej
zabrzmiato mu w mdzgu jej dawne ostrzezenie, ze kobiety nie znosza
cuchnacego piwem oddechu. A ona jeszcze bardziej niz inne! Puszka
powedrowala z powrotem do barku. Cary wyjat zamiast tego piwo
imbirowe 1 skrzywit sie.

— Zgtaszasz si¢ bardzo szybko, kochanie powiedzialta Amelia. —
Dzwonitam tylko po to, zeby si¢ dowiedzie¢, czy wybrates jakies
efektowne swiecidetko dla Julie? Opowiedz mi, co to takiego?

— Kochanie, kupitem bransoletke, jak mi radzitas. Ztota.

— Jak wyglada? Myslisz, ze podobataby mi si¢? Sa na niej jakie$
kamyki, czy tylko samo ztoto? Ile za nia date§? — w glosie Amelii
brzmiato ozywienie 1 jakas zupelnie mu nie znana nutka.

— Wyglada zwyczajnie, jak bransoletka. Taka pleciona. Prosta, ale
elegancka; fadnie by si¢ prezentowata na twoim ramieniu.

— lle kosztowata? Nie zrobites mi wstydu, prawda?

— lle? — Cary szukat wymijajacej odpowiedzi. — Najmilsza, czy to
nie ty mi thumaczytas, ze kiedy cztowiek pyta o cene, to znaczy, ze go
na to nie stac? Nie pytatem. Po prostu kazalem wpisa¢ na rachunek. —
To byl btad! Zaplacit gotowka. Amelia begdzie czekata na
potwierdzenie wplaty. Saks zawsze przysylat klientom kopig
rachunku. Chwileczke: pomysli, ze zaptacit karta kredytowa American
Express lub Visa.

— Rozumiem: kwota musi by¢ szokujaca! Ubodstwiam, jak
postepujesz z klasa, Cary! — szczebiotata Amelia. W jej glosie byto
cos, czego nie umiat okresli¢. — Zamowites juz stolik?



— Jezu, wyleciato mi z gtowy! Dzigki ci, ztotko, za przypomnienie!

— Alez, kochanie, Czemu si¢ tak denerwujesz? Zapraszasz po
prostu $liczng dziewczyne na obiad w dniu jej urodzin. Wczuj si¢ w
nastroj chwili 1 postaraj sig, zeby to byt dla Julie cudowny wieczor!
Moze by go zakonczy¢ przejazdzka po parku w konnej dorozce?
Obiecaj mi, Cary, ze zadbasz o to, zeby si¢ wszystko udato!

— Obiecuje ci, ztotko. — Dlaczego czut si¢ jak ostatni oszust? Nie
powiedziat ani jednego stowa, ktore bytoby niezgodne z prawda!

— Uspokoites mnie. Teraz nie bede ci juz dluzej zawracac¢ glowy:
musisz zarezerwowa¢ stolik. Zadzwon do mnie po powrocie i
opowiedz, jak si¢ udal wieczor. Bede¢ czekata na twdj telefon.

— A jakie ty masz plany? Bardzo bym chcial, zeby$ tu byla,
Amelio.

— Ja tez, kochanie, ale czekaja mnie dobre cztery godziny
papierkowej roboty. Zaczynam jednak dostrzega¢ Swiatetko w tunelu!
Moze zadzwonig¢ potem do Billie i Thada. No to udanego wieczoru! —
Amelia odlozyta stluchawke. Sygnat zabrzmial wyjatkowo glosno.
Cary wpatrywat sie w telefon. Tak kurczowo trzymat stuchawke, ze az
mu zbielaty kilykcie 1 z trudem rozwart zacisnigte palce. Zrzucil
marynarke, rozwiazat krawat, a potem zadzwonit do recepcji, zeby
zarezerwowano dla niego stolik ,,Pod Lwia Skatq”

Czujac, ze jest catkiem wykonczony, Cary wlaczyt popotudniowy
program, potozyl si¢ na tapczanie, zrzucit buty 1 natychmiast zasnal.

Julie Kingsley po raz trzeci obiegta w koto cale swe mieszkanie i
dopiero wtedy zmusita si¢, by przysias¢ 1 odby¢ jedna z intymnych
rozmow z wlasnym sumieniem, jak to okreslata. Jeszcze nigdy nie
byta taka podminowana. Co6z, nigdy dotad nie miata trzydziestu
dziewigciu lat — thumaczyta sobie. Wtasnie o to chodzito: o te okropne,
zgrzybiate trzydziesci dziewig¢ lat! W przyszlym roku stuknie jej
okragla czterdziestka. To okropne by¢ niezamezna majac trzydziesci
dziewie¢ lat! A czterdziestka bez meza — to juz stuprocentowe
staropanienstwo. Kobiety czesto rodza dzieci w tym wieku, ale jej
szanse na macierzynstwo byty doprawdy znikome, jesli nie bra¢ pod
uwage sztucznego zaptodnienia. Zreszta 1 tak na pewno bylaby
okropna matka. Bardzo pragneta uczucia 1 blisko$ci kochanego
mezczyzny... Dziecko pewnie by w tym przeszkadzato... Jesli sig
natychmiast nie wezmie w gars¢, zacznie si¢ mazac!... Pobiegla pod



prysznic. Rytmicznie siekacy deszcz goracych kropel dziatat kojaco
na jej zmgczone, obolate ciato. Doszta jednak do wniosku, ze jedynie
dluga, niespieszna kapiel z babelkami piany zagwarantuje catkowity
relaks. Moze zostawi¢ otwarte drzwi do prysznica i1 przyjrzeé sig
swemu odbiciu w ogromnym lustrze? Upnie wlosy na czubku gltowy,
wsypie podwdjna porcje soli kapielowych 1 zanurzy si¢ po szyje w
babelkach. Kieliszeczek dobrego wina 1 dwa papierosy dla uczczenia
urodzin bardzo dobrze jej zrobia. Potem goracy prysznic dla sptukanie
calej tej piany, a nastgpnie pachnacy balsam do ciata i puder o tym
samym zapachu (innych pachnidet nie uzywata) — 1 juz bedzie gotowa
na uczt¢ urodzinowa dla uczczenia tej trzydziestki dziewiatki!

Po dzisiejszym obiedzie zatelefonuje do Amelii, zeby jej
podzickowac, ze namowita Cary’ego, by zabral ja do restauracji. Nie,
niezr¢cznie! — odezwal si¢ w jej mozgu ostrzegawczy glos. Lepiej
wysltac¢ kilka stow podzigkowania za jakis tydzien czy trochg pozniej,
skierowanych do nich obojga.

Kiedy pieniste babelki zaczgly si¢ przelewaé przez brzeg wanny,
Julie zakregcita kran i zanurzyla si¢ w jedwabistej wilgoci. Cholera,
zapomniata o papierosach i winie! Nic nie szkodzi. Bedzie na nie pora
pOzniej, po obiedzie.

Obiad. Przyjecie urodzinowe. W towarzystwie Cary’ego Assante.
Meza Amelii. Przeciez nie miato to zadnego znaczenia! Co si¢ z nia
dzieje? Nieraz juz spedzata wieczor w towarzystwie roznych
me¢zczyzn! Nie miata zamiaru zgrywac si¢ na dziewicg. Cary Assante
podobat jej si¢. Moze nawet bardziej niz nalezato: byl przeciez mg¢zem
innej kobiety. Julie miata swoje zasady, a jedna z nich brzmiata ,,nie
umawiaj si¢ z zonatymi”! Ale tym razem to nie byla zadna randka —
wysmiata Julie sama siebie. Jak zawsze, robi z igly widly!
Zaproszenie na obiad to po prostu mity, przyjacielski gest ze strony
Cary’ego. Nic wigcej. Zupetnie wigc bez potrzeby siedzi tu teraz w
pachnacej wodzie, jakby si¢ szykowata na spotkanie z me¢zczyzna jej
snow. Prawde¢ mowiac, Cary Assante bardzo przypomina takiego
bohatera babskich marzen. Szkoda, ze pochodzi ze snow catkiem innej
kobiety!

Julie wyciagneta pokryte piana nogi i podwazyta wielkim palcem
zatyczke. Woda zaczgla sptywaé z gulgotem. Julie przyjrzata si¢ sobie
w wielkim $ciennym lustrze. Numer buta — dziewiatka. Piegi, nie
tylko na twarzy, ale dostownie wszg¢dzie. Nawet na piersiach. Zbyt



szerokie biodra, powodujace klopoty ze znalezieniem odpowiedniej
numeracji garderoby. Byla za wysoka. Piersi stosunkowo mate, za to
stopy za wielkie, a biodra zanadto roztozyste. Milion piegow. Krotki
gruby nos. Nie sposob nie zauwazy¢. Na szczeScie dobre zgeby.
Swietnie si¢ prezentuja w szerokim u$miechu. Przejrzyste oczy —
jeszcze jeden plus. Krzaczaste brwi, nie poddajace si¢ zadnej pesetce.
A la Brooke Shields! Boze, nad czym ona si¢ zastanawia?! Nie robita
takiego remanentu swoich wad i zalet od czasu randek z lariem
Matthewsem, architektem, ktory wykrecit si¢ od dalszej znajomosci,
oswiadczajac, ze nie przepada za wysokimi kobietami. Moze chcial
przez to powiedzie¢, ze nie lubi wysokich kobiet z wielkimi stopami,
szerokimi biodrami, zbyt matym biustem, piegami i krotkim, grubym
nosem?

Julie wyszta spod prysznica i owingta si¢ puszystym niebieskim
recznikiem, dobranym kolorem do kafelkow w tazience. Zanurzyta
stopy w migkkiej wyktadzinie o podobnej barwie. Wytarta si¢
pospiesznie, potem owingla gtowe r¢cznikiem 1 pobiegla na golasa do
sypialni w poszukiwaniu szlafroka. Miala wystarczajaco duzo czasu
na polakierowanie paznokci u rak 1 n6g. Napije si¢ wina 1 moze zapali
tego wymarzonego papierosa suszac wlosy. Potrafita si¢ ubrac 1
umalowa¢ w pigtnascie minut. Zdecydowata juz, co na siebie wlozy:
turkusowa sukni¢ z dzerseju z paskiem z tggo samego materialu. Do
tego apaszka przetykana srebrng nitka, oryginalny model Billie
Coleman. Czarne pantofle z krokodyla i kolczyki z perel beda
uzupetieniem jej stroju.

Julie machata stopami i powiewata dlonmi, zeby lakier szybciej
wysecht; pozwolita swoim myslom powrdci¢ do Cary’ego Assante,
mimo ze przez ostatnia godzing starata si¢ od tego powstrzymac.
Zaproponuje mu, zeby przeszli si¢ pieszo do restauracji 1 z powrotem.
Jezeli nawet zasiedza si¢ dluzej przy obiedzie, 1 tak musi wroci¢ do
domu nie pozniej niz o wpot do jedenastej. Podzigkuje za wspaniaty
wieczor 1 pozegna si¢ z Carym. Jutro jest zwykty roboczy dzien i Julie
powinna si¢ wyspac. Kiedy znajdzie si¢ z powrotem W Swym
przytulnym mieszkanku, bedzie mogla posmia¢ si¢ z samej siebie:
zwykty obiad w dniu urodzin wywotat u niej takie emocje! Wowczas
bedzie nalezat juz do przesztosci. Ot, jedno z mitych wspomnien.

Cary ma takie serdeczne i tagodne spojrzenie, i usmiech mity jak
rzadko. A co wazniejsze, potrafi sprawié, by jego towarzyszka czuta



si¢ kim$ zupelnie niezwyktym. No 1 nie zapominajmy o jego poczuciu
humoru — upomniat wewngtrzny glos. Potrafi $miac si¢ nawet z siebie
samego! Cieple poczucie humoru to prawdziwa rzadko$¢ w obecne;j
dobie ztosliwosci 1 egoizmu.

Julie poczuta lgk przed Carym Assante.

Riley skonczyt swoj stek z kartofelkami. Nawet gdyby miat na to
ochote, nie zaczatby obgryza¢ kosci w restauracji, jak to wtasnie robit
Coots. Nie mial w planach tego spotkania, ale Coots przypart go do
muru, zjawiajac si¢ nieoczekiwanie w jego biurze.

Coots machnigciem r¢ki odgonit kelnerke. Byt to znak, Ze chce
pogadac o interesach.

— Ostrzegatem cig, zebys$ nie przerywat wiercen, Coots. Powiniene$
byl mnie postuchac.

— Do cholery, chlopie, one dawaly najwyzej cztery czy pigc barylek
na dzien, a za ich wydobycie musialem dziennie buli¢ pigtnascie
dolcow od sztuki. Jaki to miato sens?

— | tak przepuszczasz codziennie forsg na to czy owo — odparl
szorstko Riley. — Tkwisz w tym interesie znacznie dluzej niz ja.
Powinienes madrzej postepowac.

— Niedlugo bedziemy jedna rodzing, synu. Czemu nie dzielisz si¢
ze mna wszystkimi tymi nowomodnymi pomystami 1 cala ta
technologia, ktora ci wpakowali do gtlowy w szkole?

Riley pienit si¢ ze ztosci. Miat ochote powiedzie¢ staremu, gdzie
moze go pocatowac. Coots 1 jego kumple uparli sig, ze nie chca miec¢
nic do czynienia z EOR. A teraz stary Coots prawie zebrze o pomoc.
Niby chodzi mu o ekspertyz¢! Forsa Colemanow — oto, na czym mu
zalezy!

— Ta cala technologia, jak ja okreslasz, to w obecnej chwili jedyny
ratunek. Kazdy nafciarz w Teksasie zaluje, ze si¢ nianie postuzyt.
Technologia to jedyne wyjscie. Coleman Oil takze ucierpiat, tak samo
jak wszystkie przedsigbiorstwa.

— Nie na tyle, zeby robito to wam jakas$ roznice! — warknat Coots. —
Wszyscy w Teksasie wiedza o waszych leasingach naftowych w
Wenezueli.

— Wobec tego wszyscy powinni tez wiedzie¢, ze nie mamy z nich
wielkiego pozytku. Pozwolono nam wejs¢ na teren, zacza¢ wiercenia,
postuzono si¢ nasza ekspertyza 1 zabroniono wywozu ropy. To bylo



jedno z moich pierwszych zawodowych doswiadczen, a od tego czasu
sytuacja nie ulegla zmianie.

— Jakos si¢ w koncu dogadasz z tymi czarnuchami. Moze nie tak,
Riley?

— Mamy leasingi. Rozmawiatem z rozmaitymi urz¢dnikami, inni
zreszta tez. Obiecujq zlote gory 1 nie zalatwiaja w koncu nic, Coleman
Oil nie sta¢ na to, by wydawa¢ mase forsy bez zadnego pozytku.

— Te czarnuchy nie umieja wydobywac ropy. A ty si¢ na tym znasz.
Pogadaj w tym sensie, wiem, ze si¢ tam wybierasz w przysztym
tygodniu. Moze zabratlbym sig z toba?

— Nie da rady, Coots. Stuchaj, muszg juz i§¢. — Riley rzucit na stot
kilka banknotow. Gotéw byl zatozy¢ si¢ o pie¢ dolarow, ze po
potudniu bedzie miat telefon od Lacey; powie, ze zdecydowata siew
koncu pojecha¢ z nim do Ameryki Potudniowe;j . Jezeli nie zabierze ze
sobag Cootsa, to pojedzie Lacey. Riley zastanawial sig, czy Ivy
ostrzegata go takze, zeby nie wierzyl w to, co mowi jej siostra?
Wyszedlszy na §wieze, mrozne powietrze Riley wciagnal je gleboko
w pluca. Bylo mu zal Cootsa. Przykro wprost patrze¢ na tego
przegranego starego cztowieka. Tym bardziej ze Coots byt juz za stary
1 zbyt zmgczony, zeby zaczyna¢ wszystko od nowa. Koniec z ropa.
Koniec catego §wiata.

Riley zapuscit silnik forda bronco i z hukiem wyjechat na szosg.
Jego babka zapowiedziata swoOj przyjazd na najblizszy weekend.
Wiedzial, co to znaczy. Sprawdzanie ksiag, otwarta konfrontacja.
,Powiedz nam bez ogrodek, jak sprawy stoja, Coleman!”. Jezeli
Coleman Oil pojdzie pod wodeg, podobny los czeka 1 Coleman
Aviation.



Rozdzial siodmy

Sawyer siedziala naprzeciwko Chesney Brighton, starajac si¢
znalez¢ odpowiednie stowa, ktore niby co$§ mowily, ale w gruncie
rzeczy nic nie znaczyly. Przypominato to wynajdywanie odpowiedniej
kartki z zyczeniami urodzinowymi dla dawnego kochanka, z ktérym
chciato si¢ zachowac luzny kontakt.

— Randi moja matka zjawia si¢ tu jutro. Zaaranzuj¢ wasze
spotkanie, a dalej wszystko bedzie juz zalezato od pani i od nich —
powiedziata.

— To byt bol nie do zniesienia — zauwazyla cichym glosem
Chesney.

Nie byto sensu udawa¢, ze Sawyer nie rozumie, co Chesney miala
na mysli.

— Przez jakis czas rzeczywiScie bardzo mnie to dr¢ezyto — ciagneta
Chesney. — Ale pogodzitam si¢ z tym i teraz prowadze przyjemne,
niekiedy nawet radosne zycie. Wiem, ze Rand 1 Maggie sa ze soba
bardzo szczgsliwi. Bylabym zrozpaczona, gdyby cos im to szczgscie
zaktocito. Moze pani by¢ zupehie spokojna. Ja tylko chce poznac
mojego ojca i nic wigcej. Wyjade zaraz po tym spotkaniu. Nie mam.
zamiaru narzuca¢ Si¢ ani jemu, ani pani matce. Pewnie pani nie
rozumie, dlaczego tak mi na tym zalezy... ja nie mialam nigdy Zadne;
rodziny. Nie wiem, co to stowo wlasciwie znaczy. Nie mam pojgcia,
jak czuje si¢ ktos, kto w kazdej chwili moze zatelefonowac do siostry
albo brata, do kogos$ ze swych krewnych. Nie mam nikogo bliskiego.
Pogodzitam si¢ z tym. Chce tylko zobaczyC ojca. Nic wigce;.
Powinien wiedzie¢, ze ma corkg. Ma do tego prawo, 1 ja tez. Moze
ktorego$ dnia zechce mnie blizej pozna¢. Albo wrgcz przeciwnie, jego
zycie moze okazaé si¢ tak pelne, ze nie znaj dzie w nim miejsca dla
mnie, ani teraz, ani nigdy. Z tym réwniez potrafie sie pogodzi¢. Czy
pani to pojmuje? — Lagodne szare oczy blagaly Sawyer o zrozumienie.

— Oczywiscie. Lepiej niz pani przypuszcza.

— Sama urzadzitam sobie zycie. Mam pracg 1 sympatycznych
przyjaciol, wlasne mieszkanie 1 troch¢ oszczg¢dnosci. Powodzi mi si¢
catkiem dobrze. Po prostu w moim zyciu, jak w uktadance, brakowato
jednego waznego kawalka, ale teraz zdotatam go odnalez¢. Bardzo
jestem pani wdzig¢czna.



— Cieszg sig, ze mogtam pani pomoc.

— Jacy oni sa: pani matka i moj ojciec?

— Oboje maja wielka odwage przekonan. Wiedza, czego pragng i
nie obawiaja si¢ po to siegnac. Dzieki temu znalezli si¢ nawzajem. Sa
dla siebie po prostu stworzeni.

— To brzmi cudownie.

— Oni rzeczywiscie sa cudowni i bardzo ich kocham.

— Powinnam juz si¢ zbiera¢. Musz¢ si¢ wyspac, jesli mam jutro
jako tako wyglada¢. Moj samolot odlatuje o zachodzie stonca.

— Jutro pani odlatuje? — z trudem wykrztusita Sawyer. Chesney
usmiechneta sie.

— Jestem pracujaca dziewczyna. Obowiazuja mnie $cisle terminy.
No 1 mam przyjaciot, do ktéorych chcg wrécic. Chyba pani nie
przypuszczala, ze mam zamiar tkwi¢ tu bez konca i narzucaé sig
mojemu ojcu?

— Nonie, ale... Myslatam, ze... Przyjada z tak daleka na spotkanie z
pania!

— | spotkaja si¢ ze mna. A potem odjadeg. Nastepny ruch, jesli w
ogbdle do niego dojdzie, musi wykona¢ modj ojciec. Niech mi pani
pozwoli zaptaci¢ za siebie. Ogromnie mi na tym zalezy, panno
Coleman.

W koncu Sawyer wyrazita na to zgodg.

— Odprowadzg pania do hotelu, a stamtad wrocg do domu taksowka
— zaproponowata. — Mysle, ze Swieze powietrze dobrze nam obu
zrobi. Nie zapomni pani przyjs$¢ jutro w poludnie do mojego domu?
Rand 1 moja matka zjawia si¢ tam wczesniej. Ja sama bede w pracy.
Jesli si¢ pani uda, prosz¢ zadzwoni¢ do mnie przed odlotem. A jezeli
pani jeszcze kiedykolwiek tu bgdzie, koniecznie musimy si¢ spotkac.
Dam pani takze swoj teksaski telefon, na wypadek, gdyby zawitala
pani do Standw.

— Bardzo bed¢ wdzigczna. A jezeli pani zjawi si¢ w Anglii, prosze
mnie odwiedzi¢!

— Niech si¢ pani nie zdziwi, gdy pewnego dnia ujrzy mnie pani na
swym progu! — Sawyer usmiechngta sig. Staly naprzeciw siebie przed
hotelem Chesney, czujac si¢ troche niezrgcznie.

— Wydaje mi si¢, jakbym znata pania od dawna, jakbysSmy byly
prawdziwymi przyjaciotkami — powiedziata nieSmiato Chesney.

— A ja... — Sawyer, niepewna wilasnych uczué, nie wiedziala, co



powiedzie¢. — Zycze szczescia podczas jutrzejszego spotkania.
Cokolwiek si¢ zdarzy, niech si¢ pani trzyma! Proszg zrozumie¢, jaki
to szok i ze oboje beda musieli...

— Rozumiem. Do widzenia, panno Coleman.

— Czy nie mogtaby pani moéwi¢ do mnie ,,Sawyer”?

— Zadzwoni¢ do ciebie, Sawyer, 1 jeszcze raz dzigkuje ci za
wszystko.

— Cieszg sig, ze moglam ci pomoéc. Nie zapomnij zatelefonowac!

W drodze powrotnej do domu Sawyer zdata sobie sprawe, ze kazde
wypowiedziane przez nia stowo bylo szczera prawda. Naprawde
cieszyla sig, ze mogla jej pomoc, rzeczywiscie chciata si¢ z nia znowu
spotkac. Nigdy nie zawadzi jeszcze jeden przyjaciel.

Atmosfera w matym japonskim domku byla naladowana
elektrycznoscia. Zblizalo sig potudnie.

Rand nerwowo krazyt po niewielkiej kuchni, btadzac myslami nie
wiadomo gdzie. Po raz pierwszy od dnia ich Slubu Maggie czula, ze
,hie nadaja na jednej fali” z m¢zem. Czujac si¢ odepchnigta i samotna
tazita za Randem, od czasu do czasu zderzajac si¢ z nim. Wydawato
sig, ze maz tego w ogole nie dostrzega.

— To zwykle oszustwo — mowit Rand. — Czulbym to jako$, gdybym
rzeczywiscie miat corke. Jakim cudem mogta obdarzy¢ mnie nia
kobieta, ktorej twarzy nawet nie pamigtam? Mowig ci, ze to jakis
spisek dla wytudzenia forsy! Nie dam si¢ na to nabrac.

Maggie prébowata utagodzi¢ meza, ale nie byla pewna, czyjej
stowa w ogole do niego docieraja.

— Wigc po co tu przyjezdzaliSmy? Sawyer nie jest tatwowierna, a
powiedziata, ze wierzy tej dziewczynie. Proszg cig, dla twojego dobra,
nie uprzedzaj . si¢ z gory! Przynajmniej spotkaj si¢ z nig 1
porozmawiaj. Juz tu przeciez jésteSmy. Pomoge ci, jak tylko bede
mogla.

Na dobra sprawe¢ mogla si¢ w ogodle nie odzywac. Rand w dalszym
ciagu niespokojnie krazyt po domu. Maggie przysiadta na jednym z
amerykanskich krzeset, ktore Sawyer =zainstalowala w swym
malenkim domku. Mogta juz tylko czekac... 1 stuchac.

— Wigkszos¢ dziewczat z tego ich zespotu byta w ciazy. Wiem, ze
to nie najlepiej Swiadczy o mnie 1 pozostalych pilotach, ale to byty dla
nas wszystkich okropne czasy. Ustawicznie przerzucano nas z miejsca



na miejsce, wycofywano do strefy zdemilitaryzowanej. Nigdy nie
posuwali$my sie naprzod. Zylismy w ciagtym napieciu. Pilotowali$my
helikoptery, zrzucaliSmy z nich niezbedne zapasy, zabieraliSmy
rannych, poszukiwali§my jencéw, latalismy tak, by nie dostrzegly nas
radary... W wolnych chwilach jezdzili§my do Sajgonu, bo to byt teren
neutralny i... W tej trupie byly Angielki, Amerykanki, nawet kilka
Francuzek. Potem facet, ktory byt kierownikiem ich zespotu, ulotnit
si¢ razem z forsa 1 paszportami dziewczat. Wtedy zwiazaly si¢ z nami
jeszcze silniej. Nie mam zamiaru si¢ usprawiedliwia¢. Robitem to, co
chciatem... siggatem po to, na co mi przyszia chetka. Wszyscy tak
postgpowaliSmy, a potem wyslano nas na jeszcze dalsze tyly.
Wiedzialem, ze juz jej nigdy nie spotkam. Datem jej wszystkie
pieniadze, jakie mialem przy sobie. Pamigtam, ze myslatem: ,, To
wstyd, ze dziewczyna bgdzie musiata przez to wszystko przechodzié
zupelhie samiutka!”. Poradzitem jej, zeby zgtosita si¢ do Czerwonego
Krzyza. Mogtem po6zniej zasiggna¢ o niej jakich§ informacji, ale nie
zrobitem tego. Powiedziata, ze zdaje si¢ jej, ze jest w ciazy. Bog mi
swiadkiem, Maggie, nie wspominatem o niej ani razu az do chwili,
kiedy Sawyer do nas zatelefonowala. Wymazalem zupetnie z pamigci
ten okres.

Ciagle przerzucano nas to tu, to tam... Nie bylo linii frontu we
wlasciwym tego stowa znaczeniu; nieprzyjaciel czait si¢ wszedzie.
Chilopcy dziesiatkami gingli na ,,zarazg¢ pieciu krokéw”. Weze, takie
zielone mamba, spadaty na cztowieka z drzewa, a kiedy go ukasity,
byt w stanie przej$¢ najwyzej pie¢ krokoéw 1 padal martwy... To nie
byta taka zwyczajna wojna, Maggie, tylko co$ o wiele gorszego. Nie
wolno nam bylo zrzuca¢ bomb, nie wolno nam bylo walczy¢.
Mielismy tylko chroni¢ naszych ludzi. Niektorzy z nas byli gorsi niz
zaraza, O tym tez zapomnialem az do dzi$. Dziewczgta... byly takie
mtode... Myslaty, ze czeka je przygoda, jak na biwaku... Byly
wykorzystywane przez m¢zczyzn. WigkszoS¢ z nich zaszla w ciazg...
— stlowa jakby zawisty w powietrzu. Maggie nie odezwatla sig.

— A co do tego, ze datem Marion pieniadze na skrobanke, to...
rzeczywiscie datem jej pieniadze, ale stowo ,,skrobanka” nigdy nie
padto. Nie byla pewna... Uzywalem w koncu... Do jasnej cholery,
pamigtatbym przeciez! To oszustka! — krzyknal Rand.

— To bylo tak dawno, Randzie...

— To brudna sprawa, Maggie. Ale probujg si¢ jakos wytlumaczyc,



znalez¢ usprawiedliwienie... Nie jestem pewny... A moze wiasnie
jestem, tylko nie chce ponosi¢ konsekwencji?

— Nie wiem, kochany. To bylo inne zycie i obowiazywaly w nim
zupehie inne zasady. Ale Zzeby nie wiem co, jestem przy tobie. Nigdy
nie bede ci¢ osadzaé, Randzie.

— Bogu dzigki za to, ze ci¢ mam, Maggie. Bylas dla mnie
prawdziwa ostoja w ostatnich godzinach. A ktora jest teraz?

Maggie spojrzata na zegarek i1 przypomniata sobie, ze nie
przestawila go na czas japonski. Dokonata szybkiego obliczenia. — Za
dwie minuty dwunasta.

— O Jezu!

— Pomaodl sig, pomoze ci to — szepngta Maggie cicho.

Odezwat si¢ dzwonek przy furtce. Rand mrugnat oczami. Maggie
wiedziala, Ze to oznacza napigcie.

— Ja otworze¢ — powiedziala spokojnie. — Wez kilka glebokich
wdechow, kochany!

Idac w strong furtki Maggie thumaczyla sobie, ze nie wolno jej
okazywa¢ na widok goscia zadnych emocji. Ma by¢ po prostu
uprzejma. Nie przynies¢ wstydu Sawyer ani Randowi. Ani oczywiscie
Billie 1 Thadowi czy w ogole komukolwiek z rodziny. Wciagneta
gleboko powietrze w ptuca. Pchneta furtke 1 czekata, co bedzie dale;.
Mtoda kobieta, ktora stata przed nia, usmiechneta sie. Byl to usmiech
Randa. Oczy Randa. Usta Randa. Wlosy w identycznym kolorze jak
jego.

— Proszg wejs¢. Jestem Maggie Nelson, zona Randa. Oczywiscie
mam przyjemno$¢ z Chesney? ChodZzmy do domu, jest bardzo
chtodno. — Zdumiewajace, jak naturalnie brzmiatl jej glos! Znata juz
prawde. Tak samo jak Sawyer.

— Kochany, to jest Chesney — powiedziala bez wstepow Maggie.
Wyraz twarzy Randa §wiadczyt o doznanym szoku.

— Jak to tadnie, ze przybyl pan z tak daleka, panie Nelson, zeby si¢
ze mng zobaczy¢. Naprawdg jestem bardzo wdzigczna. Moge usiasc?
Przypuszczam, ze chce mi pan zada¢ mndstwo pytan. Postaram si¢ na
nie odpowiedziec, najlepiej jak potrafig.

Jej sposéb mowienia byt identyczny jak Randa! Takiego szczerego
1 otwartego spojrzenia Maggie tez nie widziata u nikogo innego. Rand
podsunal przybytej krzesto.

— Moze lepiej opowie nam pani wszystko witasnymi stowami? — Ta



dziewczyna wygladata tak, jakby ozyla jego fotografia z lat
miodzienczych. Identyczny =zarys kosci policzkowych. Gdyby
przebrala sie¢ w jego dawny kombinezon lotniczy, bylaby jego
doskonata kopia.

Chesney moéwita spokojnie i prosto. Gdy skonczyta swa opowiesc,
wstala i zapigta ptaszcz.

— Miatam nadzieje, panie Nelson, ze moze kiedys w przysztosci
zechce si¢ pan ze mna znowu spotkac, wigc pozwolitam sobie
zanotowa¢ na pana uzytek moéj adres 1 telefon. Prosze¢ nie méwic
niczego, czego w przysztosci oboje moglibySmy zalowac. Wracam
dzi$ do Anglii wieczornym lotem. Daj¢ panu stowo, ze nigdy nie bede
usitowala wtargna¢ w panskie zycie. Nie wiem nawet, gdzie pan
mieszka. Jak juz mowitam, chcialam po prostu pana zobaczy¢.
Uwazatam, ze mam do tego prawo, podobnie jak pan powinien
wiedziec¢, ze posiada corke.

Bylo mi bardzo milo pozna¢ oboje panstwa. Jestem szczegolnie
wdzigczna, ze nie pytaliScie mnie, czego od was chce. Ale gdyby takie
pytanie padto, moja odpowiedz brzmiataby: niczego. Pragnetam tylko,
by dowiedzial si¢ pan o moim istnieniu. Potrafi¢ sama o siebie zadbac.

— Ja... odprowadze pania... — wyjakata Maggie. Rand najwyrazniej
nie byl w stanie powiedzie¢ ani stowa, wykona¢ Zzadnego gestu —
wpatrywat si¢ tylko w przybyla.

— Bardzo si¢ cieszg, ze pania poznalam — powiedziata Chesney,
gdy szty w strong furtki.

— Ja takze bardzo si¢ z tego ciesze, Chesney.

— Pan Nelson wydaje mi si¢ wspanialym cztowiekiem. Pani corka
wyraza si¢ o was obojgu z ogromnym podziwem. Moze to zreszta
niewlasciwe okreslenie. Ona po prostu bardzo was kocha.

— Tak, wiem. My ja tez bardzo kochamy.

— Moze pewnego dnia 1 mnie przypadnie czastka tych uczu¢.

— Moze... — to bylo wszystko, co Maggie zdotala wykrztusic.
Zamkneta furtke 1 przez chwilg stata, stuchajac odglosu oddalajacych
si¢ krokéw. Chesney nie zwlekata z odejsciem.

Maggie dostownie rece opadty, ale trwalo to jedynie przez chwile.
Miala przeciez mgza i o niego przede wszystkim powinna dbac.

— Podobienstwo o niczym nie $wiadczy — powiedzial Rand
zachrypnigtym glosem. — Na litos¢ boska, Maggie, przeciez
musiatbym co§ podejrzewac przez te wszystkie lata. Rodzone



dziecko...

— Kochany, jedynie matki obdarzone sa takim instynktem. To
specyficzna cecha kobiet. Chyba zaden mg¢zczyzna niczego
podobnego nie odczuwa. Nie wierzysz, ze Chesney to twoja corka?

— Masz racjg, do cholery! Nie wierze¢! Ale jest cwana, muszg to
przyznac.

— Wigc dlaczego tak si¢ tym przejmujesz?

— Przejmuje si¢ tym, bo.. . bo jakas obca osoba o$miela si¢ tu
wtargnac 1 zaklocic nasze zycie... falszywymi roszczeniami.

Maggie z trudem przetkneta $ling.

— Nie sadzg, zeby taki byt powod twojego zdenerwowania. Mysle,
ze jej uwierzyles. Powiedziate§, ze podobne wypadki czgsto sig
zdarzaty. Zdajesz sobie spraweg, ze to brzmi okropnie i masz wyrzuty
sumienia. Ciesz¢ si¢, ze matka Chesney nie pozbyla si¢ swego
dziecka. Dobrze, ze ta pigkna dziewczyna zyje. Kazdego dnia, zaraz
po obudzeniu, dzigkuje Bogu, ze mama nie pozwolita mi si¢ pozby¢
Sawyer! Co wigcej — ciagneta odwaznie Maggie — jestem przekonana,
ze ta Chesney jest dokladnie ta osoba, za ktora si¢ podaje. I nigdy nie
uwierze, ze chce ci¢ na cos naciagna¢. Nawet nie zazadata, zebys si¢
do niej przyznat.

— | nigdy si¢ tego nie doczeka, do cholery! Maggie westchneta.

— Musimy si¢ z tym jako$ upora¢, Randzie, bo inaczej zawi$nie nad
nami jak cien 1 zniszczy cale nasze zycie. Zaprzeczanie prawdzie,
kochany, niczego nie da. Postuchaj, Chesney powiedziata mi, kim jest
jej matka. Mozemy przeprowadzi¢ dyskretne dochodzenie, moze
nawet z nig porozmawiac 1 zapewni¢, ze nie mamy zamiaru zaktocac
jej obecnego zycia. Mozemy udac si¢ do tamtego sierocinca. Mozemy
pozna¢ opini¢ pracodawcow Chesney. Wiele cennych informacji
bedzie mozna tez znalez¢ w college’u, w parafii, do ktérej nalezy, u
jej przyjaciot. Prosze cig, Randzie, nie podejmuj zadnych pochopnych
decyzji! Nie rob czegos, czego mogibys pdzniej zatowac.

— Mateczka Maggie!

— Whasnie, chciatabym wam matkowac — odparta. — Czy co$§ w tym

zlego?
— lde¢ na spacer — oswiadczyt Rand i poklepat zong od niechcenia
po glowie. — Musze rozjasni¢ sobie w glowie. Wygladasz na

zmegczong, Maggie. Wez goraca kapiel 1 utnij sobie drzemke.
Wyciagniemy dzi$ wieczor Sawyer na obiad do restauracji.



— Taki program bardzo mi odpowiada. A jeszcze bardziej
odpowiadatoby mi twoje towarzystwo w kapieli. Pomysl, jak bardzo
musielibysmy przytuli¢ si¢ do siebie w tej malutkiej wannie! Nie
reflektujesz? W porzadku, , wiec 1dz na spacer, a po powrocie obudz
mnie, gdybym spata. Wiesz co, Randzie? Kiedy juz tu jesteSmy,
zostanmy troche dtuzej 1 spotkajmy sie z panem Hasegawa!

Trzeba zachowywa¢ si¢ tak, jakby nic si¢ nie zmienilo —
pomyslata.

— W porzadku. Wrdécg niedtugo.

W kazdej innej sytuacji Randa pochlongtoby bez reszty pickno
nadmorskiej miejscowosci Kamakura. To on doradzit Sawyer, by tu
zamieszkala podczas swego pobytu w Japonii. Sawyer twierdzita, ze
droga do pracy zajmuje jej dwadzieScia pie¢ minut w ,,dobre dni”’, aw
,,zke” trwa dwie godziny.

Chociaz swiecito stonce, bylo chtodno. Lekka marynarka i sweter
nie dawaly wystarczajacej ilosci ciepta. Zdrowy rozsadek nakazywat
wlozy¢ ptaszcz. Maggie zazwyczaj mu o tym przypominata, ale dzi$
byta rownie zdenerwowana jak on.

Powinien byt co$ jej powiedzie¢, jakos stanowczo i zdecydowanie
skomentowac jej bezkrytyczne zaufanie do tej dziewczyny. Kobiety
zawsze od razu solidaryzuja si¢ ze soba! Podobnie bylo z Sawyer.
Dwie przeciwko jednemu. Wiedzial, ze je§li on sam ani stowem nie
wspomni o Chesney, one takze beda milcze€. Jak zareagowat na stowa
zony? Kazat jej wzia¢ goraca kapiel. A Maggie dostosowata sig¢ do
jego nastroju 1 probowata zartem naktoni¢ go, by jej towarzyszyt. Jego
cudowne zycie z Maggie zostato zaklocone. Nawet jesli on sam nie
wprowadzi w nim zadnych zmian, 1 tak co$ si¢ juz popsuto. Rodzina
Maggie bedzie go krytykowaé, bo wedlug nich wigezy krwi maja
ogromne znaczenie. Amelia zwymysla go od ostatnich 1 przypomni
mu, ze gdyby si¢ nim nie zaj¢ta w dziecinstwie, Bog wie, co by si¢ z
nim stato!

A gdyby uznat, ze dziewczyna rzeczywiScie jest jego corka, co by
si¢ wowczas stato? Jego zycie zostatoby dostownie wywrocone do
goéry nogami. Klan Colemandéw powigkszytby si¢ o kolejna osobg.
Rand nie miat pojgcia, co to znaczy by¢ ojcem. Nigdy nie odczuwat
ciagot w tym kierunku. Zreszta, omingto go cate dziecinstwo corki,
lata, gdy powstaja wi¢zi miedzy rodzicami a ich potomstwem. Po



prostu nie byt w stanie wzia¢ w ramiona dorostej kobiety, ktorej nigdy
przedtem nie widzial na oczy, i powiedzie¢ ,,Witaj, coreczko!”. Ta
dziewczyna... Chesney, to dorosty cztowiek, a nie jego dziecko! Ma
na pewno wlasne zdanie, upodobania 1 uprzedzenia. Do jasnej,
ciezkiej cholery, gotowa zniszczy¢ cale jego zycie! Jego 1 Maggie.

Z kim moglby pogada¢ na ten temat? Z Carym? Taki serdeczny,
wielkoduszny chlop jak Cary na pewno poradzi mu zabra¢ od razu
corke do domu! Amelia go poprze. Nie, to problem, z ktorym sam
musi si¢ uporac!

Koslawa taweczka, stojaca obok falochronu, skusita Randa. Usiadt
na niej ostroznie. Nie mial si¢ jednak czego obawiaé, wszystkie te
lata, ktore tu przestata, i cate tony piasku przymurowaty ja na amen.
Jego mysli pobiegly ku uderzajacym o zapore morskim falom. Woda
byta brudna 1 ciemna. Zatgsknit za iskrzacym si¢ blekitem Pacyfiku,
ktorym oboje z Maggie codziennie radowali swoje oczy. Przelotnie
zadat sobie pytanie, czy Chesney byta kiedy$ na Hawajach?

Stary Japonczyk z nosidtami na ramionach zblizyt si¢ do Randa 1
wskazat na kosze pelne ryb, zwisajace po obu bokach. Oczy starca
byty wpadnigte 1 pelne smutku, jego twarz pobruzdzona tak gltgbokimi
zmarszczkami, ze utrzymatby si¢ chyba wetknigty w nie otowek. Nie
mial juz ani jednego zgba, a jego rzadkie wasy 1 broda byty pozotkte 1
niechlujne. Stomkowy kapelusz, nieodtaczny element stroju kazdego
japonskiego wiesniaka, przekrzywiony byt z fantazja na bok, ale Rand
wiedzial, ze kryje si¢ pod nim I$nigca tysina. Stary miat chyba ze sto
lat. Rand zastanawiat sig, jak tez on sam bedzie si¢ prezentowat okoto
setki? Nie ma obawy: papierosy, alkohol, cate jego nie
uporzadkowane zycie stanowily gwarancje, ze nie doczeka tego
wieku,

— Wezme wszystkie.

Zaden starzec nie powinien z takim trudem zarabiaé na Zycie,
uginac¢ si¢ pod takim cigzarem. Wydawato sig, ze stary Japonczyk nie
zrozumial Randa. Rand wykonal rekoma okragly gest. Staruszek
uprzejmie skinat glowa. W mgnieniu oka wytrzasnat skads gazete i
zapakowal w nia ryby z obu koszy. Rand nie przeliczyl nawet
pieniedzy, ktére mu wrgczyl. Wiedziat, ze daje o wiele za duzo, ale
nic go to nie obchodzito. Teraz stary cztowiek bedzie mogt wrécic¢ do
domu i odpocza¢ przy ogniu. Tak jak na to zastugiwat.

Godzing pdzniej Rand nadal siedziat na tawce, bijac si¢ z myslami.



Dostownie szczgka mu opadta, gdy wyminal go po raz drugi ten sam
staruszek. Jego ramiona uginaty si¢ znéw pod ci¢zarem, a oba kosze
byly pelne ryb. Rand pomyslal, ze to dla niego dobra nauczka: kazdy
powinien zdoby¢ si¢ na wysitek, codziennie bra¢ si¢ do pracy i starac¢
si¢ jak tylko moze. Jakze samotny wydal mu si¢ ten starzec! Rand
odkryt w nim pokrewna dusze. Nigdy jeszcze w zyciu nie czut si¢ taki
opuszczony.

Wyrzuty sumienia. Do tego si¢ to wszystko sprowadzalo. Trzeba
si¢ uczciwie przyzna¢ przed samym soba. Dawnymi czasy
zachowywat si¢ jak nieodpowiedzialny byczek. Swietny pilot, w
dodatku przystojniak. Dziewczgta go oblegaty, mogl w nich wybierad
1 przebiera¢. Zawsze znalazl sobie najladniejsza! najzabawniejsza 1
miat z nig duzo frajdy. Ale rzeczywiscie byla wsrdd nich jedna, z
ktora widywatl si¢ cze$ciej niz z pozostalymi. Ona wlasnie
powiedziala mu, ze chyba zaszta w ciaz¢. Zanim wyjechal, oddat jej
wszystkie pienigdze. Nie zatowat czekoladek, papieroséw, nylonow.
Cholera, wydawalo mu si¢ wtedy, ze wyszedt z calej sprawy obronna
reka! Zadnych warunkow, Zadnych zobowiazan. 1 Zadnych zasad,
ktore by go powstrzymywaty.

Ale fortuna kolem si¢ toczy, co, Nelson? Tym razem ta
dziewczyna, jego corka, wtargneta w jego zycie 1 rzucita mu w twarz
stowa, ktore wtedy on uwazat za swoja dewize: zadnych warunkow,
zadnych zobowiazan, zadnych regut gry! Po prostu powiedziata mu to,
co chciata zakomunikowaé, 1 odeszla. Jak mogta zrobi¢ mu cos
takiego?

— Postapita tak samo jak ty, Sukinsynu! — wrzasnat przekrzykujac
wiatr. — Nie wiedzialem! Nie bylem pewny!

Nieprawda, Nelson. Po prostu géwno cig to obchodzito! Czekaty
ci¢ dalsze loty, inne dziewczyny, kolejne butelki alkoholu. Nic cigto
nie obchodzilo! Przyznaj sam, stary, i nie skarz si¢ na to, co ci¢
spotkato.

Poczucie winy. Spadnie mu na kark, niczym nosidia tego starego.
Przygnie go do ziemi, ale czy zalamie? Dobry Boze, nie mam pojgcia
— mruknat.

Wracajac takséwka do swego londynskiego mieszkania Chesney
gleboko wzdychata. Miala teraz prawdziwego, zywego ojca, podobnie
jak matke. Matke, ktora wceale sie nia nie interesowala, 1 ojca, ktory



nie byl na sto procent przekonany, ze ona rzeczywiscie jest jego corka.
Big Ben wybit kolejna godzing. Byt to bardzo kojacy odglos; dla
Chesney stanowit symbol stabilizacji. Zastanawiata sie, od ilu juz lat,
miesigcy, dni stary Big Ben wydzwanial godziny? Kto$ to musiat
kiedys wyliczy¢; gdyby jej na tym bardzo zalezato, wystarczytoby
tylko poszuka¢. Moze kiedys to zrobi. Rece jej drzaty, gdy siegneta do
torebki po papierosa. Moze powinna zajac si¢ tylko chwila obecna 1
planowaniem przysztosci, a nie zamartwia¢ si¢ Randem Nelsonem,
matka 1 swoim smutnym dziecinstwem? Sama ustalita nieztomne
zasady, zanim rozpocze¢ta poszukiwanie swoich rodzicéw. Znajdzie
ich, przedstawi im sig, powie, gdzie moga ja znalezé — a potem
odejdzie. Poczatkowo nie miata wcale zamiaru ich odnajdywac, ale im
dluzej na ten temat myslata, tym mocniej byta przeswiadczona, ze ma
pelne prawo wiedzie¢, czy istnieja jacy$ zyjacy jej krewni. Moze
ktores z nich byto chore, bezradne, potrzebowato jej pomocy? Ta
mysl, bardziej niz wszystko inne, pobudzata ja do dziatania. Musiata
ustali¢ tylko reguty postepowania, bo nie chciala, zeby stato si¢ z nia
to co z Sara.

Sara byla je] najserdeczniejsza przyjacidtka z sierocinca. Prawie
kazdej nocy od czasu, gdy obie mialy po osiem lat, rozmawiaty przez
dlugie godziny o tym, jak to ktoregos dnia odnajda swoich rodzicow.
Sara miata na tym punkcie prawdziwa obsesj¢, byta przekonana, ze jej
rodzice tylko czekaja na to, ze si¢ pojawi, a potem pochwyca ja w
ramiona 1 rozplacza si¢ ze szcze¢scia. Dziewczynka znalazta sobie dwa
miejsca pracy, zeby zdobyC¢ wigcej pienigdzy na prowadzenie
poszukiwan. Zdobycie wszystkich niezbednych wskazdéwek 1
informacji zajelo jej trzy lata. Zanim odszukala rodzicéw, byla
zupelie wykonczona. Wychudta jak szczapa, a na jej twarzy zastygt
wyraz ponurej determinacji. Sara przekonala si¢ jednak, ze rodzice nie
chca jej weale znaé, na poczatku nawet zaprzeczali, ze co$ ich z nia
taczy. Jej matka, kelnerka w gospodzie, wychowywata szostk¢ dzieci
w paskudnym, ciemnym mieszkaniu $smierdzacym gotowana kapusta i
moczem. Jej ojciec, robotnik, takze z kupa wlasnych bachorow,
powiedzial, ze nic go to nie obchodzi, czy Sara moze udowodni¢ jego
ojcostwo. Miat juz dos¢ gab do wyzywienia i nie potrzebuje na
dodatek bekarta. Czego ona si¢ go w koncu czepia? Niech si¢ stad
wynosi i znajdzie sobie chlopa, zeby ja utrzymywat.

Chesney tulita Sar¢ w ramionach i probowata pocieszy¢ ja jak



prawdziwa matka, ale to nie bylo mozliwe. Sara marzyla o §licznej
mamusi z pelnymi mitosci oczyma, ustami petnymi czutych stow,
ktora pragneta wynagrodzi¢ corce wszystkie samotne lata. Zamiast
tego wyniszczona, niechlujna kelnerka wygonita ja brutalnymi
stowami 1 bezlitosnym spojrzeniem. Sara wmowita sobie, ze jej ojciec
jest czlowiekiem interesu, eleganckim dzentelmenem, ktory
codziennie udaje si¢ do swej firmy w trzyczeSciowym garniturze, z
aktowka ze skory krokodyla. Ma pigkny woz z futrzakiem na tylnym
siedzeniu. Sara opisywata dokladnie Chesney, na jakie pikniki 1
wielkie zakupy bedzie ja tatu$§ zabieral. Kupi dla niej najelegantsze
stroje i kolczyki z prawdziwych perel. Zapisze sobie w notesie datg jej
urodzin, zeby nigdy o nich nie zapomnie¢. Zabierze ja do swego
wielkiego domu i1 zapozna z pozostatymi dzie¢mi, ktore poczatkowo
beda o nig zazdrosne, ale potem ja pokochaja. Ojciec nie bedzie miat
zony. KiedyS$ ja oczywiscie miatl, ale zgingla w strasznym wypadku.
Sara 1 jej ojciec beda si¢ nawzajem pocieszali, saczac brandy po
obiedzie.

Po konfrontacji z rzeczywistoscia Sara si¢ po prostu zatamata.
Zaszyla si¢ w swoim malutkim mieszkanku 1 caly czas spgdzala na
czytaniu powiescidet o losach szczgsliwych rodzin.

Pewnego razu wracajac z trzydniowego rejsu Chesney zajrzata do
mieszkania przyjaciotki. Drzwi byly zamknigte. Chesney zaczg¢ta sig
dobija¢ do nich, wotajac, zeby Sara ja wpuscita. Spod zamknigtych
drzwi wydobywal si¢ jaki§ nieznany jej okropny zapach. Ogarnigta
przerazeniem Chesney pobiegta po dozorce, ktory otworzyt drzwi i
natychmiast stamtad wybiegl. Wkrotce zjawili si¢ policjanci i karetka
pogotowia. Chesney czekala na nich, a tzy $ciekaly jej strumieniami
po twarzy.

Optacita skromny pogrzeb. Tylko ona jedna stata nad grobem
przyjaciotki optakujac ja. Sekcja wykazata, ze Sara zmarta $miercia
naturalna, ale nie wyjasnila, jakie byty te naturalne powody. Chesney
wiedziala, ze przyczyna zgonu Sary bylo zlamane serce. Spakowata
ubozuchny dobytek przyjaciotki do taniej walizki ze sztucznego
tworzywa 1 zabrala do swego mieszkania. Wszystkie papiery 1
dokumenty zwiazane z dlugotrwatymi poszukiwaniami Sary miescity
si¢ w dwoch duzych torbach. Chesney schowata je w swojej szafie na
najwyzsze] polce. Kilka tygodni pozniej, gdy miata wolny dzien,
przejrzata papiery, szukajac adresow rodzicow Sary. Napisata do



kazdego z nich kroétki, oficjalny list, zawiadamiajac o $mierci corki.
Podata swoj adres, ale nie zdziwita si¢, gdy zadne z nich jej nie
odpisato. Chesney doszta do wniosku, ze najstraszniejsza rzecza pod
stoncem byto urodzi¢ si¢ 1 umrze¢ nie chciana.

Po s$mierci Sary Chesney ustalita swoje reguly postgpowania.
Postanowita ich przestrzega¢, bez wzgledu na wszystko.

Przesztos¢ miala juz za soba; swoja przysztos¢ uksztattuje sama.
Nie potrzebuje Randa Nelsona ani Marion Brighton. Moze chciataby
ich mie¢, ale nie byli jej niezbedni!

Chesney zaptacita kierowcy i pobieglta do swego mieszkania.
Fryderyk, jej perski kot, powitat ja serdecznie, ocierajac si¢ o jej nogi.
Chesney pochylita si¢ 1 wzieta go na rece. Byt cieplutki 1 migkki,
prawie jak dziecko. Fred polizal japo brodzie, potem wtulit si¢ w jej
SZy]&.

— Gtlodny jestes, co? No to chodz, zobaczymy, co uda nam si¢
znalez¢. Tylko najpierw nastawi¢ wodg na herbatg.

Fred z pelnym miloSci wyrazem wasatego pyszczka usiadl
podkuliwszy tapki i czekat cierpliwie na rybg 1 mleko.

Kuchnia, w ktorej krzatata si¢ Chesney, byla czysciutka i madrze
zabudowana. Niedawno Chesney zainstalowala w niej nowa kuchenkg
1 lodowke. W sklepie z uzywanymi meblami wynalazta wiklinowe
krzesetka 1 dgbowy stot. Oczyscita je, postarata sie o nowe poduszki.
Pokryta szelakiem szafki i wytozyta kuchni¢ kafelkami, ktére sama
wybrata. Byla dumna 2z tego niewielkiego pomieszczenia,
ozdobionego stojacymi na parapecie afrykanskimi fiotkami 1 wiszaca
w kacie paprocia. Reszta matego mieszkanka byla rowniez urzadzona
gustownie. Chesney kupowata meble po jednej sztuce, oszczedzata, by
zaptaci¢ za nie gotowka 1 uniknaé jakichkolwiek zadtuzen. Prawie
przez rok sypiala w §piworze, zanim mogta sobie pozwoli¢ na duze,
mosi¢zne t6zko. Miata wtasny szerokoekranowy telewizor i wideo, a
niedawno zainstalowata automatyczna sekretarke. Jej oszczednosci w
banku prawie juz wystarczaty na zakup pierwszego samochodu. Miat
to by¢ zotty jak zonkil woéz marki Lotus. Majac auto bg¢dzie mogta
zabiera¢ po kilkoro dzieci z sierocinca na wies w swe wolne od pracy
dni.

Wykonata to, co sobie postanowita. Znalazta oboje rodzicow.
Zawiadomita ich, ze zyje 1 dobrze sobie radzi. Patrzyla im prosto w
oczy, kiedy oswiadczata kazdemu z nich, ze niczego od nich nie chce.



Nie miata zamiaru skonczy¢ jak Sara!

Woczesny wieczoér to wyjatkowo paskudna pora, jesli chodzi o
znalezienie taksowki — doszedt do wniosku Cary. Wkurzato go, ze od
dwudziestu juz minut przest¢puje z nogi na nogg¢ stojac na zimnie.
Powinien byt wynaja¢ samochod. Juz mial zamiar machna¢ reka 1
p0j$¢ pieszo, gdy taksowka podjechata do kraweznika.

Mieszkanie na Siedemdziesiatej Dziewiatej byto rownie schludne i
zadbane jak jego atrakcyjna wilascicielka. W przedpokoju stal wielki
bukiet s$wiezych tulipanow. Julie roze$miata si¢, — Kupitam je sobie w
prezencie urodzinowym. Ubdstwiam kwiaty! A ty?

Cary zastanowil si¢ przez chwile. Czy naprawdg lubit kwiaty?

— Lubig, kiedy kwitng w swoim naturalnym $rodowisku —
zdecydowat w koncu. — Ciagle komus daj¢ albo posytam kwiaty, ale
nigdy specjalnie nie zastanawiatem si¢ nad nimi. Musz¢ przyznac, ze
0zdabiaja wngtrze. Ale nie lubig ich zrywac. Nie potrafitbym tez zabi¢
zadnego zwierzecia — wyznal otwarcie. — Od razu hamuje, jak mi
jakies ptaszysko zbyt blisko podleci.

Oczy Julie spowaznialy, a na jej twarzy nie bylo ani S$ladu
usmieszku. Mowila tak cicho, ze Cary z trudem dostyszal, co
powiedziata.

— Tak si¢ cieszg, ze czujesz doktadnie to samo, co ja. — Gdy
zaproponowata mu, zeby si¢ czegos$ napit, potrzasnal glowa. — Wobec
tego moze podjdziemy spacerkiem do restauracji? To niezbyt daleko, a
przyda mi si¢ dzis troche swiezego powietrza. Wlozg tylko ptaszcz.

Cary podat jej okrycie. Julie pachniala cudownie: cieptem i
korzeniami, jak domowa kuchnia w mrozny zimowy wieczor.
Przytrzymat kolnierz ptaszcza, gdy owijala si¢ dtugim, wielobarwnym
szalem. Odwrdcita si¢ 1 usSmiechneta do niego. Stali bardzo blisko
siebie.

— Wszystkiego dobrego w dniu urodzin! — szepnat Cary. Pochylit
si¢, by pocatunkiem w policzek przypieczetowacé zyczenia, tak jak go
nauczyta Amelia, ale Julie poruszyla glowa. Ich wargi leciutko si¢
zetknety. Julie cofngta si¢ o krok. W jej pelnych ciepta oczach Cary
wyczytal pomieszanie i obawe.

— To nic ztego, Julie. To nie ma znaczenia. Ludzie zawsze...

— W porzadku. Jestem dzis troche zdenerwowana. Urodziny
zawsze tak na mnie dziataja. — Nie byto poco informowac go, ze cale



jej ciato jest jak naelektryzowane.

— Na mnie tez. — Moment napigcia minat. Wylonit si¢ jednak
nastepny problem: czy wreczy¢ jej upominek teraz, w restauracji czy
tez po powrocie do domu? W restauracji znajda si¢ na oczach
wszystkich 1 Cary nie chcial wprawia¢ Julie w zaklopotanie. Mogta
takze pozegnac si¢ z nim w holu na dole, nalezalo wigc wreczy¢ jej
prezent juz teraz. Siggnat do kieszeni 1 wyjat barwnie opakowane
pudeteczko. — To drobiazg od Amelii i ode mnie. Sam wybieratem,
wigc jesli ci sienie.

— Nie méw juz nic — powiedziata Julie zmienionym gtosem. — Po
co robites$ sobie tyle klopotu? Zawsze to powtarzam, gdy mi kto$ daje
prezent. Chyba powinnam nauczy¢ sig, jak z wdzigcznoscia
przyjmowa¢ upominki. O 1ile tatwiej 1 bezpieczniej jest byc
ofiarodawca!

Cary poczut goraco rozlewajace si¢ po catym jego ciele. Zawsze
miat identyczne odczucia! Amelia za to potrafita cudownie
przyjmowa¢ prezenty. Wydawata zachwycone ,,ochy” i ,achy” i
piszczata z radosci.

— Jak to wspaniale, ze podzielasz moje uczucia pod tym wzgledem
— powiedziat Cary.

Gdybym tylko mogta, chetnie dzielitabym z toba cale moje zycie!
— pomyslata Julie.

— Bransoletka jest przesliczna, Cary! Nie powinienes byl
wykosztowywaé si¢ na co$ tak wyszukanego. Zupelnie by
wystarczyto, gdybys przyniost mi bombonierkg.

— Spelnialem wyrazne polecenia Amelii — odpart pogodnym tonem
Cary. Spostrzegl, ze uSmiech zniknat na sekund¢ z twarzy Julie, ale
zaraz pojawit si¢ znowu. — Pozwdl, ze ci pomoge ja zapiaC. Ma
specjalny zameczek, na pewno jej nie zgubisz. — Amelia
automatycznie wyliczylaby koszt otrzymanego prezentu i zauwazyla,
w jakim sklepie upominek zostal kupiony, zanim jeszcze zaczg¢taby
swoje ,,ochy” i ,,achy”. Dlaczego myslat tak krytycznie o zonie? Miata
pelne prawo oczekiwa¢ od niego kosztownych, niezwyktych daréw.
Bardzo pr¢dko nauczyt sie, ze bombonierki i jakie§ tam glupstewka
nie wystarczaja. Co innego drobiazgi najwyzszej klasy 1 ceny!

Julie udawata, ze nie dostrzega lekkiego drzenia rak Cary’ego, gdy
zapinal jej bransoletke¢ na ramieniu. Moze to zreszta drzata jej r¢ka?
Rzeczywiscie, byta catkiem rozdygotana. Cary musial dostysze¢



westchnienie, ktore jej si¢ wyrwato, gdy zameczek nareszcie
zaskoczyt. Od razu wsadzit r¢ce do kieszeni.

Statl tak blisko. Tego wieczora pachnial innym ptynem po goleniu
czy moze woda kolonska. Julie miata ochot¢ wdycha¢ ten zapach bez
konca. Byt dziwnie upajajacy. Nie reagowata podobnie od lat! Gdy
wyszli na chtodne wieczorne powietrze, Julie bez namystu ujeta
Cary’ego pod ramig. Przysunal si¢ blizej, gdy szli razem pod wiatr.
Cary doszedt do wniosku, ze to bardzo mite uczucie.

— Naprawdg chcesz si¢ przej$¢? — spytal, a Julie zachichotata i
oswiadczyla, ze pochodzi z zahartowanej chtopskiej rodziny.

— A ja nie wiem, z jakiej rodziny pochodze. Czasami chcialbym si¢
dowiedzie¢, a czasami wydaje mi si¢, ze to nie ma znaczenia. Jestem,
jaki jestem.

— Przewaznie tez tak mys$le. Ludzie musza mnie zaakceptowac
taka, jaka naprawdg jestem.

— To stuszne podejscie do sprawy. Nie zmieniaj go!

— Sprébuje. Zreszta, ludzie nie ustawiaja si¢ w kolejce pod moimi
drzwiami po to, zeby mnie blizej pozna¢! — rozesmiala si¢ dos¢
smutno.

Julie zamoéwita whisky z lodem. Cary podnidst ze zdziwieniem
brwi: szkocka to trunek dla mezczyzny. Julie uSmiechngta si¢ szeroko.

— Prawd¢ mowiac, nie znosza whisky. Zamawiam, bo mogg saczy¢
ja po kropelce i nie martwi¢ si¢, ze mi uderzy do glowy. Bardzo
rzadko wypijam dwie,

Cary zaméwit dla siebie to samo 1 przygladat sig, jak Julie
usadawia si¢ wygodniej. W tagodnym blasku swiec, ktory podkreslat
pickno jej rysow, Cary’emu wydala si¢ jedna z najbardziej
urodziwych kobiet, jakie kiedykolwiek widziat.

— Co myslisz o tej restauracji? To jeden z ulubionych lokali Amelii.

Jeden z ulubionych lokali Amelii? Julie mrugne¢ta powiekami, a
potem usmiechneta sie.

— Mysleg, ze sprawia imponujace wrazenie. Jakim cudem
przytaszczyli tu t¢ skate?! — spytata, wskazujac w stron¢ olbrzymiego
okna z pojedynczej tafli szklanej, ktére znajdowato si¢ na przeciwnym
koncu sali.

— To Nowy Jork! Nie wiesz jeszcze, ze w tym miescie mozna
dokona¢ wszystkiego? Zadatem kiedy$ to samo pytanie. Moge cig
zapewniC, ze skata jest autentyczna.



— Zastanawiam sig, czy nigdy zaden zawiany go$¢ nie probowat si¢
na niag wdrapa¢? — rozwazala Julie. — Za mlodu sama miatam na to
ochote¢! — zachichotata.

— Powiedzialem to samo, stowo w stowo, kiedy tu przyszlismy po
raz pierwszy z Amelia — Cary rozeSmiatl si¢ niewesoto. — Bylo to juz
bardzo dawno temu!

— Zabrzmiato to tak, jakby$ uwazat czas za swojego wroga, Cary.

Cary tyknat spora porcj¢ whisky ze swego kieliszka.

— Chyba rzeczywiscie tak to zabrzmiato. Czasami tak wiasnie si¢
czuje. Akurat teraz jestem jaki§ zagubiony. Wszyscy maja co$
konkretnego do roboty, a ja tylko si¢ obijam. Nie znoszg tego uczucia.
Jestem przyzwyczajony do harowki, lubi¢ tkwi¢ w pracy po same
uszy.

— Ale przeciez dopiero co zrealizowate$ wspanialy projekt! Czy nie
masz ochoty spoczac¢ przez chwilg na laurach?

— | pozwoli¢, zeby kto$ po mojej glowie wspiat si¢ wyzej ? — spytat
Cary z udanym przerazeniem.

— Byloby az tak Zle? — z zaciekawieniem zapytata Julie.

— Chcialbym zrobi¢ sobie wakacje, ale Amelia jest na to zbyt
zajeta. Nigdy nie wyjezdzalem na urlop sam 1 nie przypuszczam,
zebym si¢ w takiej sytuacji dobrze bawit. A jak z tym bywa u ciebie?

— Zazwyczaj jezdz¢ sama i takie wakacje najbardziej mnie
relaksuja. Czasami wybieram si¢ na wurlop z przyjaciolka.
ZwiedzilySmy w ten sposob najbardziej znane miejsca: Aruba, Puerto
Rico, Floryda, Wyspy Dziewicze. Kiedy spedzito si¢ praktycznie cate
zycie w klimacie Vermont, nawet Floryda wydaje si¢ raj em. W tym
roku wyjezdzam na urlop wczesniej niz zwykle. Spedze cate dwa
tygodnie na Hawajach. Cztery dni na Maui, a potem zwiedzg kilka
innych wysp. Wczoraj dostatam zamowione bilety.

— Hawaje sa naprawde¢ pigkne. Na pewno bedziesz si¢ dobrze
bawic. Zazdroszczg¢ Maggie i Randowi, ze mieszkaja tam na state. Czy
zatrzymasz si¢ na Oahu?

— Doktadnie w Waikiki, w tamtejszym hotelu ,,Nadbrzezny
Wiezowiec”. Tak mi si¢ przynajmniej zdaje: moja agencja turystyczna
ciagle zmienia mi miejsce zakwaterowania.

— Musisz ztozy¢ wizyte Randowi i1 Maggie. Mieszkaja na
Polnocnym Wybrzezu. Jezeli si¢ dobrze postarasz, Rand zaprowadzi
ci¢ na swoja ukochang plaz¢ Banzai.



— Sama mysl o surfingu po prostu mnie przeraza. Jestem z tych,
ktorzy wola siedzie¢ na brzegu basenu. Nie lubi¢ piasku w dupie.

Cary odrzucit gtowe do tytu i ryknat $miechem.

— Mozemy sobie poda¢ regce! Chociaz przyznam sig, ze lubig
spacerowac po plazy, zwlaszcza rano 1 o zachodzie stonca.

— Ja tez. To wspanialty sposdb na rozpoczecie dnia! A potem
ogromne $niadanie! Caty dzbanek kawy, dwie wielkie szklanki soku
pomaranczowego, gorace buteczki i dwa jajka na migkko.

— Zawsze zamawiam dokladnie to samo! Przewaznie nosi to nazwe
zestawu $niadaniowego nr 3. Amelia méwi, ze ze mnie zartok!

Nie spodobato jej si¢ to okreslenie. Lakomczuch brzmiatoby mile;j,
a smakosz jeszcze lepiej.

— Chyba i ja jestem zarloczna. Ale jem jak smok tylko na
wakacjach.

— Ja tez! — zasmiat si¢ Cary. Podobienstwa migdzy nimi pigtrzyty
si¢ niewiarygodnie! Nie mial zreszta nic przeciwko temu!

— Kiedy wyjezdzasz? — Jej odpowiedz na to pytanie wydala mu sig
nagle ogromnie wazna.

— Pierwszego marca. Przysle ci kartke, co ty na to? Napisze
,» Wsciekaj sig, ze ci¢ tu nie ma!”,

— Msciwe 1 nichumanitarne.

— W porzadku, wobec tego napisze ,,Swietnie si¢ bawig. Szkoda, ze
ci¢ tu nie ma”. — Julie pozatlowata tych stéw natychmiast, gdy je
wypowiedziata.

Oczy ich spotkaty sig.

— Nie chcialbym, zebys$ co$ takiego napisata, jesliby to nie ptyngto
prosto z serca — powiedziat cicho. Cary.

— NO coz... przewaznie nie wysylam zadnych kart. I tak zawsze
dochodza juz po moim powrocie. Zreszta napisatabym do was obojga,
do ciebie i do Amelii. | nigdy... nigdy nie méwig nic takiego, czego
bym nie czuta. Wiem, ze ludzie... — zupelnie si¢ zaplatata, a Cary nie
robil nic, by jej pomoc. Cholera! — Moze przysle wam ananasy. — PO
prostu cos$ do jedzenia. To bylo bezpieczne!

— Wolalbym dosta¢ od ciebie kartke. — Skad si¢, do diabta, wzicta
ta nutka upora w jego glosie? Nadal wpatrywat si¢ w oczy Julie. —
Wolatbym kartke¢ — powtorzyt.

— No to dostaniesz. O, popatrz, juz nam niosga obiad! Umieram z
glodu. Godzing p6zniej Cary odchylit si¢ z krzestem do tytu.



— Chyba pora na deser.

— Deser?

— 0, juz idzie.

Julie odwroécita si¢ 1 ujrzala kelnera niosacego tort z jedna
swieczka. Zarumienita sig, widzac u§miechy na twarzach pozostatych
goscl.

Musiata dmucha¢ az trzy razy, zanim udato jej si¢ zgasi¢ t¢ jedyna
sSwieczke.

— Nie wiem, co mi sie stalo! — mruknela nerwowo.

— To nie byt moj pomyst, Julie. Amelia zadzwonita i zaméwila ten
tort. Prosze cie, nie badz speszona.

— Czuje, ze zrobitam z siebie przedstawienie. Ludzie si¢ gapia.

— Owszem, przygladaja ci sig, ale z podziwem i z zazdroscia. W
kazdym z nas na dzwigk stowa ,,urodziny” budzi si¢ dziecko. Wszyscy
zachwycaja si¢ toba 1 zazdroszcza mi, ze jestem tu z taka pigkna
kobieta. No, jedz grzecznie tort 1 popro$ kelnera, zeby zapakowat ci
reszt¢; wezmiesz ze soba do domu. Czy nie pamigtasz, ze trzeba
wlozy¢ tort pod poduszke 1 wypowiedzie¢ przed snem jakie$
zyczenie?

— Nie pomylito ci si¢ z tortem weselnym i druhnami?

— Nie bardzo si¢ znam na takich sprawach — wyznal Cary. — Ale
mozesz sprobowac. Powiesz mi, czego sobie zyczysz? — kusil ja jak
Waz.

— | zapeszg, zeby sig nie sprawdzito? Mowy nie ma!

— A jak si¢ sprawdzi, to mi powiesz?

— Jak si¢ sprawdzi, wsiad¢ w pierwszy samolot do Austin i
poinformuj¢ ci¢ osobiscie.

— Umowa stoi! — Cary wyciagnal reke przez stot, by mogta ja
uscisna¢ dla przypieczetowania umowy. Julie ujeta jego dion, chcac
nia potrzasnaé, ale zamiast tego poczuta, ze jej wlasna reka stabnie w
uscisku jego palcow. Cary wyciagnal ku niej druga reke. Impulsywnie
Julie postapita tak samo 1 swa druga dlonia nakryla jego dton.
Pozostali tak, poki nie zjawit sig¢ kelner z kawa.

— Sztama? — szepneta przez stot Julie.

Cary skinat glowa. Wiedzial, ze gdyby sprobowal powiedziec
choc¢by jedno stowo, z gardlta wydobylby mu si¢ jaki§ skrzek. Czul
ogromny pociag do tej kobiety obdarzonej pigcknymi oczyma 1
przemiltym dowcipem. Zdawat sobie sprawe z tego, ze sam tez jest dla



niej atrakcyjny, ale Julie walczy z tym, podobnie jak on.

Droge powrotna odbyli w milczeniu, wiatr popychat ich i prawie
zmuszat do biegu. W holu swojego domu Julie stanegta na palcach 1
ucatowata Cary’ego w policzek.

— Dzigkuje ci za cudowny wieczor! Opisze¢ go na pewno w
pamigtniku! — Spojrzala gleboko w oczy Cary’ego w zoéttawym
swietle kinkietow. — Jeslibym zaprosita ci¢ na gorg, oboje potem
bySmy tego zatowali. Zrozum mnie dobrze: nie mam zaufania do
siebie samej! Bardzo mnie pociagasz, a jesli sie nie myle... — Zatosny
wyraz twarzy Caryego potwierdzit jej domysty.

— Mozemy by¢ w kontakcie? — spytat.

— Sama nie wiem. Chyba... nie powinnismy.

— Bardzo mi na tym zalezy. Zadzwoni¢ do ciebie od czasu do
Czasu.

— Nie méw mi takich rzeczy, bo bede tkwita od rana do nocy w
domu, zeby tylko nie przegapi¢ telefonu od ciebie. Powiedzmy sobie
lepiej do widzenia, a jak kiedys przypadkiem znajdziesz si¢ w Nowym
Jorku, zadzwon. Jakbym ja byla w Teksasie, zadzwoni¢ do ciebie.
Dobranoc, Cary. — Odwrocita si¢ pospiesznie i zawotata przez ramig:
— Pozdrow ode mnie Amelig!

Drzwi windy zamknety si¢ i w ciagu kilku sekund Julie byta juz na
szesnastym  pietrze. Otworzyta wszystkie trzy zamki w
btyskawicznym tempie 1 rownie szybko je za soba zamkngta.

Byta bezpieczna.

Na jak dlugo? Nie miata pojecia.

Amelia stata na balkonie, otulona w puszyste okrycie, czekajac na
telefon od Cary’ego. W mroku nocy $wiatta Mirandy zdawatly sig
stapia¢ z gwiazdami. Amelia objeta si¢ ramionami, zeby jej bylo
cieplej; prawd¢ mowiac, racze] z nawyku niz z potrzeby; ciepto z
apartamentu przenikato przez balkonowe drzwi na zewnatrz. Byt to
pickny wieczor, taki, ktory powinno si¢ spedza¢ we dwoje. Gorne
Swiatto na sasiednim balkonie zaskoczylo Amelig. Widocznie
mieszkajacy tam lokatorzy podobnie jak ona rozkoszowali si¢
rzeskim, chtodnym wieczorem, zanim pdéjda spaé. Spojrzata na
brazowy zegar stoneczny, blyszczacy w $wietle padajacym od
sgsiadow.



,,Zestarzej si¢ obok mnie, przed nami najlepsze dnie”.

Pora wraca¢ do domu.

Rozsuwane drzwi lekko szuraty przy zamykaniu, potem szczgknal
zamek. Jezeli usiadzie w ulubionym fotelu, bedzie stamtad widzie¢
zegar stoneczny.

Bylo dwadziescia pie¢ po dziewiatej, wedlug teksaskiego czasu,
gdy Cary zatelefonowal. Amelii wydawato sig, ze znajdujacy si¢ w
zasiegu jej reki telefon po prostu tetni. Podniosta stuchawke po piatym
sygnale.

— Kochanie! — wykrzykngta radosnie.

— Myslalem, ze si¢ juz potozyta§ do 16zka, Amelio. Chciatem
odlozy¢ stuchawke.

— Miatabym nie dowiedzie¢ sig, jak minal wieczor? Czekatam na to
od... — omal nie powiedziata ,,samego rana”, ale si¢ pohamowata — ...
przynajmniej od jedenastej! — Cary ma dziwnie zgaszony glos —
pomys$lata Amelia. Ale nie ust¢gpowala. — Mialam zatatany, bardzo
owocny i strasznie nudny dzien: rozumiesz, co mam na mys$li? Jestem
zadowolona z tego, co udalo mi si¢ dokona¢. A teraz opowiedz o
waszym wieczorze z Julie. Czy spodobata sig jej bransoletka?

— Powiedziata, ze tak.

— Co doktadnie mowita? Powtorz mi, Cary!

— Powiedziata, ze nie umie przyjmowaé prezentow, lepiej jej idzie
obdarowywanie innych. Co$ w tym rodzaju.

Amelia nagle przymkneta powieki.

— Jakie to z jej strony odwazne: przyzna¢ si¢ do czego$ takiego!
Widzisz wigc, ze macie ze soba co§ wspdlnego!

— Obiad byt dobry i Julie podziwiata skale. Tort tez ja bardzo
ucieszyl. Zabrata go do domu.

Amelia nigdy jeszcze nie styszata, by glos Cary’ego byt taki
bezbarwny.

— Pewnie wlozy go pod poduszke, zeby si¢ spetnilo urodzinowe
zyczenie? — wtracita pogodnym tonem. — Mam nadziejg, ze dostanie
to, czego sobie zyczy!

— Ja tez... Julie to ogromnie mila dziewczyna. Jest toba
zachwycona, Amelio. Kochanie, skad to oburzenie w glosie? — miata
ochote spyta¢ Amelia.

— | ja jestem nig zachwycona. Bylam pewna, ze spedzicie przemity
wieczor. Co zamowites?



— Szynke w sosie rodzynkowym, a Julie watrobke cieleca z
boczkiem i cebulka.

— Odwazna dziewczyna: zamowita cebulg! — Amelia prawie ze
zachichotata.

— Rzeczywiscie. — Gdy teraz o tym pomyslat, doszedt do wniosku,
ze Julie chciata mu wyraznie da¢ do zrozumienia, zZe obiad to obiad 1
nic poza tym. — Jestem troche zmeczony, Amelio. Za duzo wina przy
obiedzie 1 strzelilem sobie jeszcze drinka przed snem; to mnie chyba
wykonczyto. Jesli nie wezmiesz mi tego za zte, najmilsza, powiem
dobranoc. Zobaczymy si¢ jutro koto drugiej. Bedziesz w domu, kiedy
wroce?

— Postaram sig, kochanie. Szczgsliwej podrozy i mitych snow!
Poleczenie zostato przerwane. Cary nie powiedziat, ze ja kocha. Ona
tez nie zdazyla mu tego powiedzie¢. Cary po prostu odlozyt
shuchawke.

Amelia wpelzta pod kotdrg¢. Trudno jej bylo zasnaé, zanim si¢
zupelnie nie odprezyla. Czes$¢ jej ,,ja” prawie zatowata, ze Cary
zatelefonowat. Drugie, ja” chcialo dowiedzie¢ si¢ o wszystkim,
pozna¢ wszystkie szczegoty, o ktorych Cary nie wspomnial. Amelia
spoczywata nieruchomo jak posag 1 zmuszata si¢ do dlugich,
gtebokich wdechow, doktadnie wedtug zalecen doktora. Wszystko,
nawet relaks, wymagato zastosowania specjalnych sztuczek. Nalezato
catkowicie oprozni¢ swoj umyst ze wszystkich mysli, skoncentrowac
si¢, zmusi¢ swe ciala do reagowania na oddechowe c¢wiczenia
odprezajace: wszystko na raz. Amelia powtarzata sobie monotonnie
,hie mysle¢ o moich obawach i1 zmartwieniach. Jestem catkiem
odprgzona”. Kilka minut pozniej zapadla w sen nie przynoszacy
ukojenia, pelen poplatanych obrazow.

Wiedziata, ze to sen, gdy ujrzala wchodzaca z wyciagnigtymi
ramionami matke, ktora skingta, by do niej podeszta.

— Nie teraz! Jeszcze nie pora, zebym przylaczyla si¢ do ciebie! —
zawolala Amelia. — Nie jestem jeszcze gotowa, mamo! — Nie, matka
nie kiwata na nia, tylko co$ jej wskazywala. — Nie rozumiem, o co ci
chodzi! — Obie tonglty we mgle, gestej jak chmura. — Nie rozumiem
czego chcesz, mamo. To tylko sen! Czy dlatego nie mozesz si¢ ze mna
porozumie¢? — Matka znéw wskazywata na co$ regka. Amelia biegla
teraz ku niej, chciata si¢ do niej zblizy¢; wydawalo jej sig, ze porusza
stopami, ale stata w miejscu. Jessica takze pozostawala tam gdzie



poprzednio, ze spokojnym, szczesliwym usmiechem nadal
wskazywata cos, czego Amelia nie mogta dojrze¢. Powtarzata raz po
raz: — Co to jest? Co starasz mi si¢ powiedzie¢? — Z nicosci wychynat
jaki$ hatas. Zaraz po nim — uderzenie pigsci. Rozlegt si¢ grzmot. To
ojciec, Seth! Jego twarz byla grozna i pelna nienawisci. — Trzeba ci¢
bylo utopi¢ zaraz po urodzeniu! — Mamo, poczekaj! — Pigs¢ byla
tuz-tuz... — Niel — krzykneta Amelia. — Odejdz ode mnie! Nie!

Kiedy si¢ obudzita, jej cialo byto mokre od potu. Lezata w wielkim
tozu, starajac si¢ ztapa¢ oddech. Jej serce trzepotalo rozpaczliwie.
Znowu zmusita si¢ do giebokich wdechéw 1 zdotata si¢ opanowac. To
tylko sen, zty sen.

O ponownym zasnigciu nie bylo juz mowy, wobec tego mogta
rownie dobrze wsta¢. Nikt nie jest w stanie tworczo dziala¢ o trzeciej
nad ranem — powiedziata sobie, wlaczajac termostat. Moze obejrze¢
telewizje? Na pewno znajdzie si¢ jaki§ program, ktory ukotysze ja do
Snu.

Szczupte ramiona Amelii byly pokryte gesia skorka, gdy siggnela
po ukryty na dnie szafy stary, flanelowy, zniszczony szlafrok, ktéry
ogrzewat ja ongis zima w Anglii. Narzucita go na siebie. Byl jej bliski
jak stary przyjaciel. Spojrzata z uSmiechem na wystrzepione rekawy.
Pewnie powinna byta wyrzuci¢ go juz wiele lat temu, ale stanowit
pamiatke z czasow wojny, gdy ciepto byto luksusem. Amelia nigdy
nie wktadata go, kiedy Cary byl w domu, tylko wowczas, gdy byta
sama, jak teraz. Cary wolat ja widzie¢ w atlasach, kokardach 1
falbaneczkach.

Amelia poszta wolno do kuchni. Jaki$§ glos, potrzebowala czyjegos
glosu! Wilaczyla radio 1 maly przenosny telewizorek, stojacy na
kuchennej poice. Nie starata si¢ zrozumiec, co moéwia kidcace si¢ ze
sobg glosy, gdy wzigta si¢ do parzenia herbaty.

Z powrotem w salonie, ze stopami podkurczonymi pod siebie,
Amelia popijala jagodowa herbate. W jej myslach panowat chaos
podobny do burzy dzwiekéw dobiegajacych z kuchni. Od wielu dni
wspominata swoja matke, ojca 1 dziecinstwo. W zesztym tygodniu
matka Snila jej sig trzy razy — a dzisiaj znow si¢ jej ukazata. Kiedy
Amelia budzila si¢, zawsze tak jak tej nocy miata wrazenie, ze Jessica
stara si¢ powiedziec jej co$, czego ona nie byta w stanie zrozumie¢. A
potem pojawiat si¢ ojciec, ze ztosliwym 1 gniewnym wyrazem twarzy.
Powtarzat r6zne wyzwiska 1 to zdanie, ktore styszata przez te



wszystkie lata setki razy: ,,Trzeba ci¢ bylo utopi¢ zaraz po
urodzeniu!”. We $nie probowata dotrze¢ do matki, ale za kazdym
razem, gdy robita krok w jej kierunku, Seth mocnym uderzeniem w
twarz zmuszal ja do cofnigcia sig.

Boze, jak ona nie cierpiala tego starego sukinsyna! Nawet teraz, po
tylu latach, nienawis¢ w niej gwaltownie pulsowata. Stary Seth nie zyt
juz od siedemnastu lat, ale Amelia wiedziata, ze nienawidzi jej nawet
za grobem.

Dlaczego ona sama nie ztagodniata z wiekiem i nie wybaczyla
swemu ojcu? Bo uczynit zycie moje 1 mamy prawdziwym pieklem —
powiedziala sobie przez =zaci$nigte zgby — 1 nie zasluguje na
wybaczenie!

Mysli jej wrécity do minionych lat; przypomniaty jej si¢ wszystkie
rany, zniewagi, bezmiar nienawisci... Wrocito tez wspomnienie owych
dni, gdy dlugo po $mierci matki Amelia kupita dom jej dziecinstwa,
odremontowata go 1 umeblowata po dawnemu, po to tylko, by spali¢
go do fundamentéw po ukonczeniu swego dziela. Mialo to
odczarowaé przesztos¢, odpedzi¢ jej upiory... Boze, czemu 0 tym
rozmyslam w srodku nocy? — Amelia westchngla ze znuzeniem 1
odniosta filizanke do kuchni.

Gdy wrocita do salonu, spojrzenie jej pobiegto ku stojacym na
gzymsie kominka rodzinnym fotografiom. Mama w ogrodzie z pgkiem
stokrotek. Jej brat Moss 1 Billie. Zdjgcia Maggie, Susan 1 Rileya,
dzieci Mossa. Buzki Cole’a i1 Rileya, jej ciotecznych wnukow. Zdjecie
Maggie 1 jej m¢za, Randa, na tle 1sniacych wod Pacyfiku. Ostatnie w
dlugim szeregu fotografii bylo zdjecie Slubne jej i Cary’ego. Ani
jednej podobizny jej ojca! Amelia nie zyczyla sobie zadnych pamiatek
po Secie.

Nagle uderzyta si¢ w czoto. Pamiatki... wspomnienia. Oczywiscie!
W jej mieszkaniu moze nie bylo fotografii Setha, ale w ostatniej
sypialni na koncu korytarza znajdowaly si¢ wszystkie dokumenty,
zwigzane z jego interesami. Staly na poéice, schowane w pudtach. Nie
bardzo nawet pamigtata, jakim sposobem weszlta w ich posiadanie.
Jakos doszto do tego, ze te papierzyska dostaty si¢ jej 1 Cary’emu.
Cary kiedy$ zaczal co$s przebakiwa¢ na temat pudel petnych
dokumentow 1 zaproponowal, ze ulokuje je w ostatniej sypialni, ale
Amelia zbyt byla zajeta praca z dekoratorami wnetrz 1 zbyla meza
machnigciem reki. Zupehie zapomniata o tych pudtach, az pewnego



razu natkneta si¢ na nie czego$ szukajac. Chciata je od reki zniszczy¢,
ale Cary obiecal, ze odwiezie je z powrotem do Sunbridge 1 ulokuje w
piwnicy. Nie zrobit tego jednak. Coz, dobry Boze, jest teraz rdwnie
dobra pora jak kazda inna na przeniesienie tych ostatnich pamiatek po
ojcu do frontowego pokoju. Nie warto wozi¢ si¢ z nimi do Sunbridge.
Pierwsza rzecz, jaka jutro zrobi, to spali caly ten majdan! Amelia ze
wsciekta ming poszia szybko dtugim korytarzem do znajdujacej si¢ na
jego koncu sypialni.

Ze ztoscia szarpala 1 ciagneta ciezkie pudta, az wreszcie spadly z
potki. Ksiggi handlowe, notatniki, wielkie 1 mate, rozsypaty si¢ po
pertowoszarym dywanie. Amelia szarpneta jeszcze raz 1 odskoczyla,
gdy trzecie pudto zwalito si¢ na podtoge. Listy, pojedyncze rachunki,
notatki, wszelkiego rodzaju zapiski, niektére nabazgrane rgcznie,
niektore napisane na maszynie, rozsypaty si¢ wokot jej stop.

— Co6z za bajzel! — jeknegla Amelia.

Pozbiera¢ czy tak zostawi¢? Jezeli tak to zostanie, bedzie jej to
wiecznie przypominaé o nienawisci do starego Setha. ,,Sprzatnij to!” —
wrzeszczal jaki§ glos w jej mozgu. — ,,Wyciagnij te pudta z pokoju 1
wykopsaj na korytarz! Nigdy juz nie bedziesz musiata na to patrzec!,
Pozbadz si¢ tego! Natychmiast

Amelia spojrzata na pudta. U jej stop spoczywato cale zycie jej
ojca. Rozesmiala si¢ 1 kopngla jeden z rejestrow. Kartki pozotktego
papieru wyslizgnely si¢ z obwoluty. Amelia zasmiata si¢ znowu.
Przykleklta 1 z impetem zaczgla zbiera¢ rozrzucone papiery i rachunki,
wpycha¢ je byle jak do pudet. Na samym koncu wpadt jej w rece
pakiet listow owini¢ty gumowa opaska. Kiedy go podniosta, gumka
pekta 1 odpadta. Adres nadawcy widniejacy na kopertach sprawil, ze
Amelia otwarla szeroko oczy: ,Rzad Stanéow Zjednoczonych,
Waszyngton, D. C”. Ostroznie wyjeta te koperty sposrdd innych
papierow 1 z pierwsze] wyciagneta dwa arkusiki cienkiego papieru.
Skrzywita sig. Zaméwienie na wotowing. Wiele ton wotowiny.
Dotaczony do zamoéwienia byt konosament firmy Colemanow. W
prawym dolnym rogu widniata adnotacja jej ojca: NIEZAPLACONE.
Obwiedziono ja czerwona kreska. Z zaciekawieniem Amelia
otworzyta inne koperty. Wszystkie zawieraly to samo: zamdwienia
rzadowe na wolowing, samoloty, sprze¢t elektroniczny i1 konie. Do
kazdego zamoOwienia doczepiony byl konosament Colemandéw z
podkreslonymi na czerwono stowami ,,NIE ZAPLACONE”.



Amelia przysiadta na pigtach. Céz to znaczy? Czyzby rzad nie
sptacil naleznosci? Wigkszos$¢ przedsigbiorcoOw zabijata si¢ o dostawy
rzadowe, gdyz zysk byt pewny jak w banku... Jak w banku... Jej ojciec
dobijal si¢ swego zebami 1 pazurami. Nigdy by nie pozwolit na takie
zaniedbanie, gdyby... gdyby nie miat w tym jakiego$ ukrytego
interesu.

Rece Amelii drzaty, gdy oproznialy pudto, do ktérego poprzednio
wpychata pojedyncze kartki. Paczki, listow, ktorych nadawca byt
Rzad Standéw Zjednoczonych, rzucity si¢ jej w oczy. Roznily si¢ od
poprzednich. Byly to roéwniez zamdwienia na podobne towary, z
dolaczonymi konosamentami — niekiedy po cztery, pie¢ kopii.
Réznicg jednak stanowila obwiedziona na czarno adnotacja
ZAPLACONO W CALOSCIL Takich paczek bylo mndstwo, chyba
koto setki. Amelia uwaznie przejrzata kazda z nich. Kiedy wktadata
ostatni list do odpowiedniej paczki, na twarzy jej widnial usmiech. Ty
cholerny Stary spryciarzu! — mrukngta.

Swit zalewat krwia niebo, gdy Amelia udata si¢ do kuchni, by
zrobi¢ sobie kawe. Nadal si¢ usmiechata, myjac r¢ce nad kuchennym
zlewem. Razem z Macem Fleetwoodem podspiewywala przeboj
,Male ktamstewka”. Wylaczyta radio dopiero wowczas, gdy piosenka
dobiegla konca. Zgasila tez telewizj¢. W kuchni zapanowata cisza, ale
Amelia usmiechala si¢ nadal.

Z filizanka kawy wrocita do sypialni. Siadla na stojacym przy
tozku fotelu, z kawa pod bokiem 1 pierwsza paczka listbw na
kolanach. Gdy przegladala listy, zauwazyta notatke, ktora zrob it jej
ojciec na ostatniej kopercie. Byla skierowana do Agnes, matki Billie,
ktora zajeta si¢ sprawami biurowymi firmy, kiedy obie z corka
przybyly na state do Sunbridge. Notatka byta kréotka i jasna: ,,Aggie,
poslij im jeden konosament, nie wigcej. Wyslij listem poleconym i
zachowaj dowod nadania. To uchroni nasze tylki, gdybysmy
kiedykolwiek wpadli w tarapaty. Wiemy o tym tylko ty i ja, Aggie,
wigc geba na ktodke!™.

Zamiast podpisu widniato duze ,,S”.

Amelii wydato si¢, ze styszy chrapliwy glos ojca, udziclajacego
wyjasnien Agnes: ,,Glowna zasada w interesach, Aggie, to dba¢ o
wlasny tylek. Kazdy wie, ze w Waszyngtonie rzadzi banda dupkéw,
ktorych nie tak trudno przechytrzy¢. Od dawna robi¢ z nimi interesy,
Aggie; nigdy nie ptaca rachunkéw od razu. Jesli nie wyslemy im



powtornych upomnien, nasze konosamenty beda lezaly gdzie§ w
calym tym bajzlu. Im dluzej tam poleza, tym wigkszy procent si¢
uzbiera. Czlowiek nigdy nie wie, kiedy przyjdzie na niego zla
godzina. Mamy asa w rgkawie, Aggie. Wdrapatem si¢ na szczyt i
mam zamiar tu zosta¢. Te rachunki mi to umozliwia. Bede mial na
nich kija. Albo lepiej powiedzmy tak, jak mowicie wy, eleganciki z
Filadelfii: zadbam, zeby mie¢ co§ w odwodzie.

| jeszcze co$ ci powiem, Aggie. Te dupki, o ktorych ci juz
wspomnialem, bgda przekonane, ze nabraty glupiego chlopka z
Teksasu, ktory nie umie rozrézni¢ gowna od pomady. Nie rob mi tu
min, Aggie! Cztowiek musi wyraza¢ si¢ dobitnie, jak chce, zeby co$
byto jasne! A zamiast »dupki«, Aggie, moglbym roéwnie dobrze
powiedzie¢ »$winskie sukinsyny«! Wigc si¢ przyczajam 1 jak trzeba,
pociagam za sznurki, ale im si¢ wydaje, ze to ja tancze, jak oni mi
zagraja. Tak si¢ robi u mnie interesy: pogddz si¢ z tym albo si¢
wypchaj!”.

Amelia niejednokrotnie wystuchiwata takich peror Setha. Nawet
dzis, po uptywie dziesiatkéw lat, styszata kazde stowo wyraznie 1
doktadnie. I dobrze wiedziala, co te stowa oznaczaty.

Odrzucita glowe do tylu i zaniosla si¢ $miechem, az tzy jej
poptyngly po policzkach. Wykrztusita z trudem: — No 1 co, tutusku,
wyszto na to, ze zatroszczyltes$ si¢ o moj tytek! Jakby powiedziat Clint
Eastwood: ,,Sam zapewnites mi zwycigstwo!”.

Byto wpél do oOsmej, kiedy Amelia zatelefonowata do swojej
szwagierki w Waszyngtonie. Jej glos byl bardzo opanowany przez
caly czas rozmowy, a przetrzymata Billie przy telefonie prawie pot
godziny. Billie nie mogta powstrzymac si¢ od §miechu.

— Mowig c1, Amelio, do dzieta! Seth byt twoim ojcem, nie widze
zadnych przeszkod!

— A co z innymi? Coleman Oil znalazto si¢ w takich ktopotach...

— Inni na pewno popra twoj plan; jesli chcesz, pogadam z nimi
przez telefon, a potem zadzwonig¢ do ciebie. Nie troszcz si¢ o Coleman
Oi1l! Zréb to, na co masz ochotg, Amelio! Poczekaj, skontaktuj si¢
lepiej z Valentine Mitchell 1 wezwij ja jak najszybciej! Starego
Dudleya tez! Sadze, ze w tej sprawie bedzie ci potrzebne wsparcie
kilku takich drapieznikéw! Boze, nie moge¢ si¢ doczekaé, zeby
opowiedzie¢ o tym Thadowi! Powodzenia, Amelio! Zadzwoni¢ do
ciebie pdzniej, ale wiem z gory, ze bede miata dla ciebie dobre



wiadomosci!

— Billie, przez ostatni tydzien $nita mi si¢ mama. Sny byly strasznie
pogmatwane, tata ciggle przeszkadzal, ale miatam wrazenie, ze mama
usituje mi co§ powiedziec... Musialo jej chodzi¢ wtasnie o to... Czy
wierzysz w takie rzeczy? Pamigtasz, jak Maggie opowiadata, Ze
styszata anielskie chory, kiedy Sawyer robili operacj¢?... No, w takie
wlasnie rzeczy... wierzysz, Billie?

— Oczywiscie — przytakngla spokojnie Billie. — Bylo ci z gory
pisane, ze znajdziesz te listy. Mowilas, ze Pan Bog pozwolit ci jeszcze
troch¢ pozy¢ po operacji, zeby$S mogla wykona¢ przeznaczone ci
zadanie. Jestem pewna, ze to On prowadzit ci¢ za reke!

Amelia wydata glebokie westchnienie.

— Ja tez tak mysle. Dzigki ci, Billie, ze to potwierdzitas. Potrzeba
mi bylo, zeby kto§ glosno wypowiedzial moje mysli. Zadzwon
koniecznie! — powiedziala radosnym glosem.

Amelia przytulita pakiet rachunkéw do piersi, jakby to byla Biblia
jej matki. Podniosta oczy ku gorze.

— Nie wyréwnaliSmy jeszcze catkiem naszych rachunkoéw, ale na
razie to wystarczy! Styszysz mnie, tato?

Valentine Mitchell, doradca prawny Colemanow, wygladata
rownie efektownie, a zarazem profesjonalnie, jak w owym dniu przed
wielu laty, gdy zjawila si¢ w Sunbridge, by ratowa¢ Cole’a i Rileya,
gdy wniesiono przeciwko nim fatszywe oskarzenie o gwalt na corce
jednego z robotnikow.

Valentine obdarzyta Ameli¢ szerokim usmiechem.

— Masz ich w garsci, Amelio. Zabiorg caly ten majdan do Dudleya.
On 1 inni dobrze si¢ temu przyjrza. Zwrdcimy ci to jutro. I pozwol
sobie powiedzie¢: dobra robota!

— Jak wyrazitby si¢ mdj ojciec ,,ztapalismy tych przyglupow za
jaja, pora mocno przykrecic!”.

— A moze wydoi¢? — Valentine roze$miatla sig.

— Daloby si¢? — Amelia usmiechneta si¢ od ucha do ucha.

— Muszg juz lecie¢. Mito bylo zndéw ci¢ zobaczy¢, Amelio!

— Pozdréw ode mnie Dudleya!

— Jasne!

— Dzigki-dzigki-dzigki-dzigki — szepneta Amelia.

Po drodze do tazienki si¢gneta po stojace na kominku zdjecie matki



1 zabrala je ze soba.

— Sa rzeczy, o ktorych nie trzeba nikomu moéwié, bo ludzie
mogliby jeszcze pomysle¢, ze mam fiota. Ale Billie rozumie, mamo.
Bylam pewna, Zze chcesz mi co$§ powiedzie¢. Wigc o to chodzito!
Mamusku, jestem przekonana, ze wiesz, co mam zamiar zrobi¢! Nie
pojmuj¢ jednak, skad si¢ o tym wszystkim dowiedziata§? Tata napisat,
ze wie o tym tylko on 1 Aggie. Pewnie tam, gdzie teraz jestes, wie sig
o wszystkim. Jesli jakim$ cudem tata jest w poblizu, powiedz mu ode
mnie ,,dzigki”. — Postata pocatunek fotografii matki i weszta pod
prysznic. Zwariowata? Skadze znowu! W zyciu zdarza si¢ wiele
cudownych rzeczy, ktérych nie da si¢ wyjasnic.

Cary przez cala noc przewracat si¢ z boku na bok. Wiedziat, ze to,
co mu dokucza, to nie zadna choroba. W koncu o czwartej nad ranem
wstat 1 wlaczyt telewizje. Ogarnialy go dziwne uczucia. Staral sieje
przeanalizowa¢. Miat ochote wykrzycze¢ swoje mysli.

O piatej wziat prysznic. Uczucie skrajnego podniecenia, ktore nie
opuszczato go od chwili, gdy wrécit do hotelu, nareszcie mingto. Czut
si¢ absolutnie wypompowany. O szoOstej zjawit si¢ jako pierwszy
klient w barze kawowym. Zamoéwit zestaw $niadaniowy nr 3 z
dodatkowa szklanka soku pomaranczowego, ale kiedy danie sig
zjawito, poczul, ze wcale nie jest gtodny. Wypit duszkiem kawe 1
wypalit cztery papierosy. Dwadziescia po siodmej wrocit do swego
pokoju. Spakowatl torbe, sprawdzil zawartos¢ aktowki. Obszedt caty
apartament sprawdzajac, czy niczego nie zapomnial. Minut¢ po wpot
do 6smej podszedt do telefonu i1 nakrecit numer Julie.

— Hallo — odezwata si¢ jakby nieswoim glosem. — Jako$ nie
wygladasz na zaspanego o tej porze, Cary. Jeszcze raz dzigki za
cudowny wieczor!

— Cata przyjemno$¢ po mojej stronie. Anie mam zaspanego gtosu,
bo cata noc nie zmruzytem oka.

To spokojne stwierdzenie faktu zaniepokoito ja.

— Ja tez nie najlepiej spatam. Mimo to wtozytam kawatek tortu pod
poduszke i wypowiedziatam swoje zyczenie.

— Chcialbym si¢ z toba pozegnac przed odjazdem.

— Pozegnalismy si¢ wczoraj wieczor.

— Wiem, ale chciatem powiedzie¢ ci jeszcze raz ,,do widzenia”,
Chociaz nie znosz¢ pozegnan.

Julie wciagneta gigboko powietrze.



— Cary, to nie ma sensu. Nie wolno ufa¢ emocjom, a moje akurat
strasznie si¢ rozhustaty. Nie chce cierpie¢! Nie chce, zebys$ 1 ty
cierpial, a juz na pewno nie chce, by stata si¢ krzywda Amelii!
Rodzina jest najwazniejsza, a ja, Cary, nie nadaje si¢ do zabawy w
podchody. Zawsze bytam otwarta 1 szczera. A teraz muszg juz iS¢ do
pracy i... wracaj do domu, Cary. Tam jest twoje miejsce.

— Julie, prosz¢ nie odkladaj stuchawki!... — Cary zaklat styszac
sygnat w telefonie. Rozmowa zostata przerwana. Chciatl zadzwoni¢ do
niej ponownie. Pragnal tego, jak niczego dotad! Moze uda mu si¢
wythumaczy¢ jej... wlasciwie co? Ze byl Zonaty? Ze mial na nig
chetke? Przeciez dobrze o tym wiedziata. Ona ma wigcej rozumu niz
ty, chtopie. Wracaj do domu, do Amelii i swojego zycia w Teksasie.
Przeciez twoje zycie to wtasnie Amelia!

Pic¢ po dziesiatej Cary kupit u Macy’ego automatyczna sekretarke.
Podat adres Julie, zaptacit dodatkowo, by postaniec dorgczyt
urzadzenie po szostej. Kupil je za gotowke. Nie wiedzial, czy poczut
si¢ dzigki temu lepiej czy gorzej. W gruncie rzeczy byto mu wszystko
jedno.

Dwadziescia siedem po jedenastej wszedt na poktad samolotu
boeing 747, lecacego do Austin. Wracal do domu, gdzie byto jego
miejsce.



Rozdzial 6smy

Wyjatkowo dhugi stot w jadalni Buckalew Big Wells byt tematem
zartow wszystkich cztonkow rodziny z wyjatkiem Tess. Zobaczyta
ona taki stot na jakims filmie i uparta sie, zeby miec identyczny.

Na samym s$rodku stala monstrualnych rozmiaréw dekoracja z
suchych kwiatéw na okrytej koronka podstawce. Po obu stronach
stolu byly swieczniki, a w nich swiecie w kolorze lila. Tess lubita
wszelkie odcienie fioletu.

Tego wieczoru siedziata na jednym koncu stotu, a Coots na
drugim, doktadnie tak, jak na filmie. Co ja obchodzito, ze Coots
musial wrzeszczeé, zeby go ustyszata?

— To kretynskie! — dart si¢ Codts. — Nikogo tu nie ma oprécz nas!
Nie widz¢ najmniejszej potrzeby, zeby marnowac¢ fors¢ na centralne 1
elektrycznos¢ w tej jadalni! Zupelnie bez sensu! Stale ci wbijam w
glowe, ze to nie Tara, a z ciebie zadna Scarlett!

— Aty juz na pewno nie jeste§ Rhettem Butlerem! — odkrzykneta. —
Jezeli mam ochot¢ uwaza¢ Buckalew Big Wells za moja prywatna
Targ, to bede tak uwazac¢, Coots moje ztotko, a ty nie masz prawa
wybrzydza¢! Jemy obiad w normalny, ludzki sposob. Ty nigdy nie
mialeS pojecia o dobrych manierach. — Dziobngla nozem piers
kurczecia.

Coots na zto$¢ zonie wziat w reke lezaca na jego talerzu potdéwke
kurczaka. Zatopit zeby w delikatnym biatym migsie, oderwat jeden,
potem drugi kawal, nie zwazajac na kleisty, stodki sos, ktory lepit mu
si¢ do brody 1 palcow.

— Sukinsyn! — sykneta Tess.

— Dziwka! — ryknat Coots z pelna geba.

— Wiesz, co mi przypominasz, Coots? Gruby pote¢ zjelczalej
stoniny ze starego wieprza! Sam jestes wieprz!

— Aty suka! — odpart Coots. Wytart palce w ozdobny koronkowy
obrus. Potem gtosno czknal. Tess przygladata sig, jak maz unosi z
krzesta gruby tytek.

Wrzasneta:

— Nie waz si¢ tego robi¢ w mojej jadalni, bo ci¢ waln¢ tymi
ziemniakami prosto w gebe! Zwykty cham z ciebie. Oakes!

— Ty za to wielka dama, ktora skotowata durnego wieprza! — ryknat



Coots.

— Nie musisz si¢ drze¢! Swietnie cig styszg! A teraz, jak juz mamy
za soba te pieszczoty, moze si¢ dowiem, co ztego si¢ Swigci poza tym,
ze cig¢ Swierzbi w gaciach? Moze masz trypra?

— W tobie tez nie ma nic z damy, Tess. Przynajmniej ja nie
zauwazylem. Ja tam szczerze si¢ przyznajg, ze jestem cham i1 dobrze
mi z tym.

— Ale co$ cig gryzie! No, Coots moje zlotko — poprosita stodkim
glosem — powiedz mi, czemu jestes az taki wredny!

— Chcesz wiedzie¢, co mnie trapi, to ci powiem! JesteSmy
zryjnowani. Moéwitem ci o tym przez caly zeszty rok, ale nie
stuchatas. Nic, tylko szastalas forsa. Zamiast mi pomoc, ty 1 twoje
dzieciaki popychatyscie mnie tylko do grobu.

— Odwal si¢ od dzieci, Coots! Z nami jest, jak jest, ale one nie
zrobily nic ztego!

— Lacey si¢ obija, dobrze o tym wiesz. Nie robi tego, co si¢ jej
kaze. Wzdychata do Cole‘a Tannera, a jak umyt od niej rece, to co
zrobita? Zabrata si¢ za tego z6ltka Rileya. Gdyby jej cho¢ troche
zalezatlo na rodzinie, toby go przekonata, zeby przejat te leasingi
naftowe. Ale nie, do cholery! Wydzwania do Cole’a po kryjomu i
probuje go znowu namotaé. Za grosz rozumu! — powiedzial z gorycza
Coots; wolat nie pamigtac, ze to on sktonit Lacey, zeby uczepita si¢
Rileya. — Moze z Iyy bedzie jeszcze jakis pozytek, ale specjalnie na to
nie licz¢. No co, dalej bedziesz broni¢ dzieciakow, Tess?

— Jedno ci powiem: Lacey nie ma obowiazku odwala¢ za ciebie
brudnej roboty. Jezeli nie umiesz sam sobie poradzi¢ jak kazdy
prawdziwy mezczyzna, to nie kaz swoim kobietom, zeby cig
wyreczaty. A Ivy to chuliganka, tak samo jak jej ojciec. Sprawa
skonczona, Coots moje ztotko!

— Bedzie skonczona wtedy, jak juz nie bedziesz mogta nic kupic¢ na
rachunek i jak anuluje umowe najmu na ten frymus$ny apartament w
Wiezowcu Assante. Wtedy dopiero bedzie po wszystkim. Lepiej
postaraj si¢ ograniczy¢ wydatki na dom, bo znajdziesz si¢ na ulicy jak
inne stare kurwy w Austin.

Perspektywa wyrzucenia z domu zawsze przerazata Tess, bez
wzgledu na to, ile miala pienigdzy w banku. Utrata domu wydawata
si¢ jej czyms najstraszniejszym. Co tez ludzie powiedza?! Poza tym
kochata Buckalew Big Wells. Kiedy$ przysnito si¢ jej, ze Coots



wyrzucit ja w jednej kiecce, z podrecznikiem astrologii. We $nie
zarabiala na zycie jako zebraczka wtykajaca wszystkie swoje
horoskopy po dziesi¢¢ centow na brudnej stacyjce kolejowej. Sen byt
tak realistyczny, ze przez wiele dni dostownie pocita. si¢ ze strachu na
samo jego wspomnienie. Nawet i teraz kropelki potu wystapity na jej
wysokie czoto. Teksasem rzadzili mezczyzni, wiedziata o tym rownie
dobrze jak wszystkie mieszkajace tu kobiety.

— Spoéjrz mi prosto w oczy, Coots! — powiedziata Tess, przechodzac
do me¢za na drugi koniec stotu. — Spdjrz mi w oczy i powiedz mi
prawde: mozemy straci¢ Buckalew Big Wells?

— Chyba juz po nich — mruknat Coots. — Wszyscy sa w podobnej
sytuacji co my. Nie ma gdzie szukac¢ ropy, Tess. Bytem pewny, ze do
dzi$ bede mial ziemi¢ JarvisoOw, ale ten ich synalek nie chce sprzedac.
To byta moja ostatnia deska ratunku.

— Dopiero teraz mi o tym moéwisz?! — zaskrzeczala Tess. — A
jakbym cig dzisiaj nie przyparta do muru, to kiedy chciale§ mi o tym
powiedzie¢? Jak ukaze si¢ w prasie zawiadomienie o licytacji?.

Coots wzruszyt ramionami.

— Moze robisz w nafcie, Coots, ale o interesach to ty nie masz
pojgcia.

— A ciebie gwiazdy o tym nie uprzedzity? — ryknal Smiechem
Coots. Gdyby si¢ nie rozesmiat, pewnie by wybuchnat ptaczem.

— Nie, gwiazdy nie uprzedzity mnie o tym — odparta Tess niemitym
tonem — ale moga nas wyciagna¢ z tego géwna! Jezeli ureguluje
wszystkie optaty hipoteczne, przepiszesz na mnie Buckalew Big
Wells?

— Pewnie, czemu nie? Ale masz akurat takie same szanse
Wyciagnigcia nas z tego co ja.

— lle mamy gotowki? Coots zwiesit glowe.

— Dziesig¢ czy dwanascie tysiecy. Mowitem ci, ale nigdy mnie nie
stuchatas. Tess ponownie zaskrzeczala.

— Tylko tyle?! A zaptacite$ czynsz za apartament w Wiezowcu?

— Za pierwszy kwartat. Niedtugo trzeba bedzie znowu buli¢.

— Wigc przejmuje¢ apartament i nie chce ani stowa wigcej o tym
stysze¢! Pewnie go komus$ podnajmg. Jutro rano, Coots, chcg mie¢ tu
na stole wszystkie twoje rachunki bankowe. Zrozumiano? Pojdziemy
do banku o pierwszej i przepiszesz dom na moja wytaczna wlasnosc.
Masz co$ przeciwko temu, to. gadaj zaraz!



— Jak sobie zyczysz, Tess. Juz widzg, jak pojdziesz z torbami. W
sam raz si¢ do tego nadajesz. Teraz musisz tylko i8¢ do
Neimana-Marcusa i zamowic sobie odpowiedni ekwipunek do tej roli;
bedziesz w kazdej chwili na wszystko przygotowana. — Jeszcze raz sig
rozesmiatl, ale byl to gorzki §miech pokonanego.

Cole wtasnie wychodzit z biura, gdy odezwal si¢ telefon. Jego
siostra Sawyer dzwonita z Tokio. Najwyzszy czas! — mruknal do
siebie Cole.

— Co stychac?

— To ty mi powiedz, Sawyer! Co si¢ z toba dziato, do cholery?!
Bylem przekonany, ze zadzwonisz do mnie zaraz po tym ich
spotkaniu.

— Miatam wazne sprawy do zalatwienia. O ile wiem, nic sienie
dzieje. Chesney spotkata si¢ z Randem 1 Maggie, rozmawiali moze
dwadziescia minut, a potem wrdcita do Anglii. Maggie méwi, ze Rand
nie wierzy, ze to jego corka, ale ona sama nie ma co do tego
watpliwosci. Ja tez. Jesli checesz si¢ z nimi skontaktowac¢, powinni juz
by¢ z powrotem na Hawajach i odsypiaja trudy podrozy. W tej chwili
leza pewnie na bielutkim piasku 1 nie marzna jak my. Zreszta radzg ci,
lepiej nie dzwon. To ich problem. Pozwdl, zeby sami si¢ z nim
uporali. Jesli bedziemy im potrzebni, wiedza gdzie nas znalez¢.

— Miatem zamiar wziaé ,,Maching Snow” i polecie¢ do nich. Tez
by mi si¢ przydal biaty piasek i bigkitne morze. Ale nie pojadg, jesli
uwazasz, ze to nie najlepszy pomyst.

— To wytacznie moja opinia. Sam musisz zdecydowac. A w ogole,
jak leci? Co u Rileya?

— Ostatnio trudno si¢ z nim dogada¢. Chyba obwinia samego sicbie
za caly ten krach w przemysle naftowym. Widzialas sie ostatnio z jego
dziadkiem?

— Wybieram si¢ do niego jutro. Staram si¢ go odwiedza¢ mniej
wiecej raz na tydzien. Zle z nim, Cole. Chcialabym, zeby Riley...
Zreszta, niewazne.

Cole westchnat. Naprawdg bardzo lubit Starego Pana.

— Thad i babcia zapowiedzieli si¢ na weekend. Riley poinformowat
mnie o tym dzi§ rano; jest teraz bardziej zdenerwowany niz
kiedykolwiek. Twierdzi, ze przyjezdzaja, zeby go skontrolowac.

— Nie mieszaj si¢ do tego, Cole.



— Zgoda. Zawsze bys wszystkimi tylko rzadzita, cholera!

— Powiedzmy, ze tego nie uslyszatam — roze$miata si¢ Sawyer. — A
poza tym co nowego?

— Zaloze sig¢, ze nie zgadniesz, dokad si¢ dzi§ wieczorem
wybieramy z Rileyem. Na obiad, a raczej barbecue.

— Nie mam pojecia. Sam mi powiedz.

— Adam zaprosit nas na swoje ranczo. Spotkaliémy si¢ ktorego$
dnia w Mirandzie. Jest tu razem ze swoim pasierbem. Pytat o ciebie.

- 0?

— O? Tylko tyle masz do powiedzenia? Powiedziatem mu, ze
cholernie zbrzydtas i ze musisz sobie goli¢ wasy!

— Ty wredny gowniarzu! Zaraz mi to odszczekaj! Mam S$wigte
prawo nazywac ci¢ gowniarzem! Jestes moim mlodszym braciszkiem!

— Nie ma migdzy nami zadnej roznicy wieku. Dogonitem ci¢. Nie
zauwazytas? Nie jestem juz twoim braciszkiem matolatem, tylko po
prostu twoim bratem. I juz! A tamto rzeczywiscie powiedzialem
Adamowi.

— Nic nie gole, wyrywam pegsetka! 1 to wcale nie sa wasy, tylko
delikatne wloski nad goérna warga! To ty podobno zapuscites sobie
ostatnio wasy. I Riley! Boze swigty!

— Powazniej si¢ wtedy wyglada. Trzeba wiedzie¢, jak postgpowac,
gdy robi si¢ interesy z nafciarzami po pigcdziesiatce. Riley mnie
namoOwil na te wasy.

— Wspomniates, zdaje sig, ze jeste$ juz catkiem dorosty? — droczyta
si¢ Sawyer. — Pewnie dziewczeta teraz za toba szaleja!

— Musze¢ odpedzac si¢ od nich kijem rano, w potudnie 1 wieczorem!

— Chcialbys, co? Ta rozmowa sporo kosztuje, wigc chyba si¢ juz
roztacze. Pozdrow Adama 1 powiedz mu, zeby do mnie napisat. Albo
napomknij mu, ze wréc¢ do domu na wiosng; moze 1 mnie zaprosi ha
barbecue.

— Nie zerwaty si¢ calkiem kontakty migdzy toba a Adamem,
prawda? Wahanie Sawyer dawalo si¢ dostrzec.

— Niezupemhie. Wysytamy sobie kartki na §wigta, cos w tym stylu.
Kiedy ustyszalam, ze si¢ ozenit, dos¢ ciezko to przezylam... Chyba
wyobrazalam sobie, ze bedzie cierpliwie czekal, poki si¢ na niego nie
namyslg...

— Jesli liczysz na wyrazy wspotczucia, to nie ode mnie -
powiedziat Cole bez ogrodek. — Nalezatem do tych, ktorzy uwazali (a



nawiasem moéwiac, nadal tam uwazam), ze byliscie dla siebie
stworzeni.

— C6z, moja strata, Cole.

— Adam jest znowu do wzigcia.

— Nie wystapi¢ pierwsza z inicjatywa. Co nam sadzone, to bedzie.
Niech Adam o to zadba. Nie mowmy juz o tym, dobrze?

— Mozemy nie mowic.

— Pozdrow go ode mnie, i tyle. Bardzo za wami wszystkimi
tesknie, naprawde. Czasem czuj¢ si¢ tu okropnie samotna.

— Kto$s musi odwala¢ czarng robote! — rozesmiat si¢ Cole. —
Ubostwiam cig, siostrzyczko!

— Ja ciebie tez.

Cole zatrzymat si¢ obok Rileya. — Jesli na mnie poczekasz,
zabierzemy si¢ razem. Musze¢ wyskoczy¢ z tych ciuchow. Gora
dziesie¢ minut!

— Zrobione.

Riley siedziat w brorico wpatrzony w mieszkanie nad garazem.
Jakze to bylto dawno! Pomyslat wtedy przez chwilg, ze jego zycie
zostato zmarnowane. Zastanawial sig, gdzie tez podziewa si¢ teraz
Luana? I jej ojciec. Moze Cole wiedzial? Teraz stal w obliczu
wiegkszych probleméw. Wygladato na to, ze sa one nie do pokonania.
W owym dniu, gdy Luana oskarzyla ich o gwatt, on i Cole nagle
przestali by¢ malolatami. W ciagu kilku minut stali si¢ dorosli, mimo
mtodego wieku. Teraz mlodos¢ catkiem od niego uciekta — byt po
prostu megzczyzna, ktéry musi pokierowa¢ losem Coleman Oil i
swoim wilasnym zyciem. Dlaczego najpierw pomyslat o firmie, a
dopiero potem o swoim zyciu? Moze dlatego, ze dobrze znat zasady
niezbedne do prowadzenia przedsigbiorstwa, a jego zycie zbyt bylo
rozdarte 1 zagmatwane, zeby mogt si¢ w nim jako§ potapac i
zorientowac sig, co nalezy zrobic.

— Gotowe, mozemy jecha¢ — powiedzial Cole, zapinajac pas
bezpieczenstwa. — Wziatem 1 dla ciebie jabtko. Z Adama fatalny
kucharz. Mam nadziejg, ze nakarmi nas w domu, a nie uprze si¢ przy
jedzeniu na patio.

— Adam nie jest taki gtupi.

— Wiasnie ze jest — powiedziat Cole wgryzajac si¢ w jabtko. —
Pamigtasz, jak raz w Nowym Jorku zapakowat kanapki 1 kazat nam



siedzie¢ w parku 1 upajac si¢ urokami natury? Jak nie posiedzimy, to
nie dostaniemy zarcia. Kanapki byly z jajkiem, jezeli dobrze
pamigtam. | z sezamem, czy innym takim swinstwem.

— | z kupa majonezu. Nie znosz¢ majonezu.

— No to jedz jablko. Nawiasem mowiac, Sawyer dzwonita, kiedy
wlasnie wychodzitem z biura. Przesyla ci catluski. Ona naprawde
wierzy, ze cig pocatuje w buzke. — Cole krotko opowiedziat kuzynowi,
jak przedstawiaja si¢ sprawy jego matki 1 Randa. — Co o tym myslisz,
Rileyu? Czy to naprawde jego corka?

— A po co miataby ja udawaé? Przeciez od razu odjechata. Jak
mowi Sawyer, przyszia, powiedziata, co chciala powiedzie¢, 1 zabrata
si¢. Teraz zalezy tylko od Randa, co bedzie dalej. Ale on nie wykona
nastgpnego ruchu. Przynajmniej nie od razu. Bedzie tylko zadrgczat
siebie 1 ciocig Maggie. Zupehnie jak pies z koscia w zgbach!

— Nie zaszkodzi $rodowiku — mruknat Cole, wyrzucajac ogryzek
przez okno. — Moja matka zrobi, co tylko bedzie mogta. A byli tacy
szczesliwi!

— Pewnie. Wezmie ci¢zar Randa na swoje barki. Spdjrz cho¢by na
nas! Gdyby nie ona, kiblowalibysmy do dzis w federalnym pierdlu
albo czyms takim.

— Whasnie, w czyms$ takim. Czy wiesz, co si¢ stato z Luang?
Zawsze si¢ nad tym zastanawiam, kiedy patrz¢ na to cholerne
mieszkanie nad garazem.

— Nie mam pojecia i specjalnie mnie to nie interesuje — zgrzytnal
Riley.

— Styszysz? Co to takiego?

— Pita tancuchowa. — Riley podnioést brwi. — Czyzby Adam?...

— Pewnie zobaczyt na jakim$ filmie. — Cole us$miechnat si¢
szeroko. — | doszedt do wniosku, zZe jak si¢ ma wtasne ranczo, wypada
samemu pitowac drewno. Przeciez to karykaturzysta! — dodat, jakby to
wszystko wyjasniato.

— Nie moge uwierzy¢, ze chce zrezygnowaé ze swej kariery i
gospodarowac na ranczu. Zupehie si¢ na tym nie zna!

— No wigc, kto mu o tym powie, ja czy ty?

— Chyba lepiej bedzie, jak si¢ przekona na wlasnej skorze. A jesli
si¢ okaze, ze jest gorzej niz zle, narysujemy mu jego wlasna
karykature!

Najpierw wymienili meskie usciski dloni, a potem padli sobie z



impetem w objgcia.

— Alescie wyrosli, chlopaki! — zauwazyl Adam. — Nowi wiladcy
Sunbridge! NieZle to brzmi. Pamigtam, jak byli z was jeszcze zupetni
gdwniarze 1 musieliSmy si¢ z wami uzera¢, Sawyer 1 ja. Mam teraz
podobne zadanie, ale brakuje mi pomocy Sawyer — dodat Zzatos$nie.

— Woyglada na to, ze nie idzie ci z tym najlepiej?

— Ano nie. Jaff jest wsciekty, ze tu tkwimy. Mialem cien nadziei,
ze wy dwaj jakos... cholera, sam nie wiem, na co liczytem. Piwa?

— Najlepsza propozycja, jaka dzis ustyszalem — odpart Riley,
usmiechnat si¢ 1 przypomniat sobie o swoim zotadku; powinien na
niego uwazac! — Kto teraz obstuguje pite?

— Jeff. Przestata hatasowaé, sami styszycie. Pewnie ten cholerny
smarkacz odpito wat sobie noge. Hej, Jeff! Chodz no tutaj!

Oczy chtopca byly powazne nad wiek, ale on sam byt wysoki i
niezdarny, z typowa figura chudego nastolatka.

— Chodz do nas, Jeff. Chce, zebys si¢ przywital z tymi facetami, o
ktorych ci méwitem.

— Tych dwoch szpaneréw z Ivy League, co mieszkaja za Sz0sa? —
spytat chlopiec. Cole zerknat na kuzyna.

— Czujesz si¢ szpanerem z Ivy League, Rileyu?

Riley spojrzal groznie na Jeffa.

— Jak nie bedziesz si¢ zachowywat jak trzeba — oznajmit — to Cole
zawiesi ci¢ tu, na tym haku. Widzisz go? — Z muru patio wystawatl
olbrzymi gw6zdz.

— Cholera, same osifki i wazniaki z Ivy League, co?

— Wieszamy go — stwierdzit Cole.

Riley nie mogt wyjs$¢ z zadziwienia, jak chudziutkie ciato skrywata
gruba flanelowa koszula 1 sztywne dzinsy. Nozyska byly cienkie jak
patyki. Tylko zniszczone tenisowki pasowaty do jego wieku: dzieciak
bez, zdartych gumiakdéw byt jak niemowle bez pieluchy.

— A teraz zrobimy dziur¢ w tej szykownej nowej koszulce!

— Skurwysyny! — dart si¢ chtopak. — Adam, zdejmij mnie, ale juz!

— Zachowuj si¢ przyzwoicie, to moze zdejmiemy ci¢ na obiad —
pocieszyt go Cole. — A tak nawiasem, co z tym obiadem?

W kuchni Adam opart si¢ o zlew.

— Moze powinienem byt odesta¢ go do jego ciotki na Long Island,
ale Jeff jej nie znosi, a 1 ona za nim nie przepada. Maty ma dostownie
tylko mnie. Z tego, jak teraz stoi, a raczej wisi, mozna wyciagnac



wniosek, ze nie najlepszy ze mnie opiekun. Zdejmijcie go, chtopaki, 1
delektujmy si¢ wreszcie ta uczta, nad ktora tyle si¢ napocitem.

— To bylo co$, czego dlugo nie zapomne — stwierdzil Riley w
drodze powrotnej do domu.

— Nie mozna powiedzie¢, zeby ten gowniarz dawal si¢ lubié, ale
nie jest catkiem zly. Po prostu dzieciak, a tutaj wszystko jest dla niego
catkiem obce. Myslg, ze si¢ przyzwyczai. Zgrywa si¢ na twardziela,
zeby ukry¢ swoje prawdziwe uczucia. Ty 1 ja postepowaliSmy tak
samo. Zaden z nas nie pozwolilby drugiemu zgadnaé, co naprawde
przezywa. Maly jest wyraznie zainteresowany jedzeniem i tym, jak
sieje przyrzadza. Moze wyrosnie z niego szef kuchni? — zasmiat si¢
Cole.

Riley prychnat pogardliwie.

— Smarkacz bluzga jak z nut! Trzeba przyzna¢ Adamowi, ze ani
mrugnat na jego popisy. Mysle, ze tak wlasnie powinni postgpowac
rodzice. Jesli starzy si¢ przyczepiaja, dzieciak popisuje si¢ jeszcze
bardziej. Jezeli nikt na to nie zwaza, moze mu si¢ predzej znudzi...
Co$ w tym stylu. Powiedziatem Adamowi, zeby skorzystat z naszych
starych motorowerow 1 rowerow, ktore stoja w garazu. Miejmy
nadziejg, ze system nagrod okaze sig skuteczny.

— Czy ja bylem réwnie okropny na poczatku znajomosci? Tylko
mow prawde!

— W skali jednego do dziesigciu datbym, ci wtedy pige¢ punktow.
Ten dzieciak wyciaga najwyzej trzy. Adam bgdzie mial petne rece
roboty.

— A nie wydaje ci si¢ przypadkiem, ze wszyscy trzej bedziemy
mieli pelne re¢ce roboty? Nie zauwazyles, jak zgrabnie Adam wiaczyt
nas do programu wychowawczego? Kto, do jasnej cholery, moze
przejs¢ obojetnie koto takiego matolata 1 nie wspdiczu¢ mu?

— No to mamy to, czego nam akurat potrzeba: kolejny problem. A
obiad byt Straszny. Jak wrocimy do domu, zjedzmy co$ porzadnego.
Ty smazysz jajka, Cole.

— Dam ci w ucho! — rozesmiat sie Cole.

— Adamowi bardzo by si¢ przydata przy wychowywaniu tego
szczeniaka Sawyer z jej spokojem 1 rozsadkiem. Szkoda, Zze on sam
tego nie widzi.

— Nie widzi? Cholera cigzka! Jak myslisz, po co nas zaprosit?!



Zadowolit si¢ druga liga, bo pierwsza nie do wzigcia. Jak si¢ Sawyer
pojawi, bedziemy sobie mogli odpuscic.

— Niech mnie szlag! — mruknat Riley.

— Czasem wy, zo6hki, strasznie wolno myslicie, chociaz kiedy
indziej takie z was niby bystrzaki! — Byla to najczestsza odzywka
Cole’a. Riley usmiechnat si¢ od ucha do ucha.

O wpdt do pierwszej Amelia zdecydowanym ruchem zamkneta
swoja aktowke 1 opuscita gmach sadu w Austin w wySmienitym
nastroju. Jezeli ruch drogowy nie stanie na przeszkodzie, zdazy do
domu jeszcze przed powrotem Cary’ego. Bedzie miata dosé czasu na
to, by si¢ odswiezy¢ 1 naparzy¢ kawy. W drodze do sadu kupita
pudetko kokosowych makaronikow, ktore Cary bardzo lubit.

Dobry humor nie opuszczat jej, gdy uktadata sobie w mysli, co
powie Cary’emu na temat swego planowanego wyjazdu do
Waszyngtonu, gdzie miata przemawia¢ przed specjalna komisja
Kongresu, zajmujaca si¢ sprawami obywateli w podesztym wieku.
Amelia nawiazala wiele kontaktow 1 wszystkie jej wysitki zaczely
przynosi¢ rezultaty. Powiedziala sobie, ze ma prawo do dumy z
wlasnych osiagnigc¢. A co na to powie Cary?

Amelia poczuta mity dreszczyk na mysl o powrocie Cary’ego. Na
pewno si¢ stgsknit. Ona sama byta w dobrej formie, wigc popotudnie
zapowiadato si¢ wspaniale. Najpierw napija si¢ kawy, do ktorej beda
ulubione ciasteczka Cary’ego. Maz opowie jej 0 swej podrozy ze
wszystkimi szczegotami, potem podroczy si¢ z nig na temat
prezentow, ktore kupit, a wreszcie zaprezentuje je rownie efektownie,
jak pan Cecil B. De Mille swoje filmy.

Amelia odegra swoja rolg jak nalezy, Cary bedzie zadowolony ze
swego wyboru 1 pewnie ugryzie ja w ucho Woéwczas nadejdzie
odpowiedni moment, by powiedzie¢ mu o planowanej wyprawie do
Waszyngtonu. Cary z pewno$cia okaze zainteresowanie, zacznie
komentowa¢, doradza¢, a na koniec powie, jak bardzo jest z niej
dumny. I jak zawsze, to, co najlepsze, bedzie na koncu. Amelia
wymasuje me¢za slodko pachnacym balsamem 1 wspomni
mimochodem, ze czeka na nich jacuzzi z wszystkimi atrakcjami,
wlacznie ze schlodzonym szampanem. Trzeba postawi¢ butelke na
lodzie, jak tylko wroci do domu! A potem beda sie kochali — dtugo,
bez pospiechu, cudownie. Pdzniej si¢ zdrzemna, wrdci im ochota na



pieszczoty, a w koncu Amelia przyrzadzi jajecznicg¢ na boczku, ktéra
zjedza przy blasku kominka. UsSmiechneta si¢ do swoich mysli.

Prawie podbiegta do drzwi, gdy tylko ustyszata zgrzyt klucza
meza.

— Amelio! Jestes w domu?

— Czekam na ciebie, kochanie! Tworz¢ jednoosobowy komitet
powitalny. Strasznie si¢ za toba stesknitam!

— Ja za toba tez — odpart Cary z pewnym roztargnieniem. — Boze,
jak tu zimno!

Amelia obserwowata, jak starannie wiesza palto. Zazwyczaj rzucat
je na oparcie krzesta. Nastgpnie utozyl na potce swoja teczke z
pedantyczna dokladnoscia. Odwrdcit sig, ucatowal lekko Zzong w
policzek i powedrowat do sypialni.

— Przywioztem ci kilka prezentdéw. Sa w torbie. Id¢ pod prysznic.
Moze mogtabys$ mi zrobi¢ kanapke czy cos takiego?

Cos takiego! Amelia wbita drzace rece w kieszenie swojej nowej
sukni z malinowej welny. Kupita ja specjalnie dla Cary’ego..
Ubostwial ten kolor 1 powiedziat, ze lubi, kiedy szeroka, faldzista
spodnica wiruje wokot jej nog.

— Kupitam makaroniki i zaraz zrobi¢ kawe tego gatunku, ktory tak
lubisz! — zawotata Amelia, kierujac te stowa do plecow oddalajacego
si¢ meza.

— Nie zawracaj sobie tym glowy! Mam juz kawy powyzej uszu.
Wypitem jej za duzo w samolocie. Poza tym obwdd w pasie moéwi mi,
ze trzeba na jaki$ czas rozstac si¢ ze stodyczami. Kanapka z serem 1
szklanka mleka beda w sam raz. Jesli to nie bedzie dla ciebie zbyt
duzy ktopot.

Zbyt duzy klopot? Gotowa byta wydoi¢ krowe, do cholery, gdyby
to byto konieczne! Wigc jej plany wziglty w teb! Zrobi kanapke 1
zaniesie do sypialni, zanim Cary Wyjdzie spod prysznica. Otworzy
prezenty, kiedy on bedzie jeszcze paradowa¢ w reczniku kapielowym.
Wowczas trzeba mu bedzie tylko zerwaé ten recznik — i voilal —
mamy juz scen¢ mitosna a la Assante.

Amelia pomaszerowata do kuchni. Obrala ze skorki cztery
plasterki sera i wpakowata je migedzy dwie kromki bialego chleba.
Spojrzata krytycznie na nieciekawa kanapke. Masto, majonez 1 listek
salaty powinny sprawié, ze bgdzie bardziej apetyczna. Na srebrnej
tacce ustawita talerz przyozdobiony trzema gatazkami zielonej



pietruszki. Polozyla tez kilka importowanych z Chile winogron.
Wybrata dojrzata brzoskwinig, tez rodem z Chile, i umiescita ja na
taczce. Karton z mlekiem nie chcial si¢ otworzy¢, musiata wigc
siggna¢ do szuflady po nozyczki, zeby przecia¢ uparta tekturg. Nalata
szczodrze mleka w duza krysztatlowa szklanice. Potozyla jeszcze na
tacce nowq Iniang serwetke 1 byta gotowa. Ostroznie niosta taceg przez
cala dtugos¢ wielkiego salonu.

Lzy naptynety jej do oczu, kiedy ujrzata Cary’ego $piacego w
nogach 16zka. Na jego ramionach 1snity krople wody. Nawet mu si¢
nie chciato wytrze¢. Przez jedna krétka chwile Amelia miata ochotg
zwali¢ cala zawarto§¢ tacy na §wiezo wymyte cialo meza.
Pohamowata si¢ jednak i1 postawila tacke na kredensie, przykryla
Cary’ego pledem 1 wyszta z pokoju.

Rece Amelii nie drzaty, kiedy wyciagneta je w strong ognia. W jej
oczach nie byto tez. Miala przed soba perspektywe wlokacego si¢ w
nieskonczonos¢ popotudnia 1 wieczoru. Cary bedzie tak spat Bog wie
ile godzin. Co6z, kazdemu od czasu do czasu nie spelniaja si¢
marzenia. Zawsze zreszta czekata na nia goéra nie konczacej sig
papierkowej roboty. Miala tez nowa powies¢, wypozyczona z Klubu
Mitosnikow Ksiazki. Mogta poczytac ja, opychajac si¢ czekoladkami
Godiva. Albo zacza¢ szykowac obiad, wymysli¢ cos, co trzeba dtugo
przyrzadza¢ 1 jeszcze dtuzej pichcic. Mogta rozpakowac rzeczy
Cary’ego albo nawet pooglada¢ seriale telewizyjne. Zadzwoni¢ do
znajomych 1 postucha¢ najnowszych ploteczek albo zaprosi¢ gosci na
obiad. Miala pewne zobowiazania towarzyskie, za ktore powinna si¢
zrewanzowac. A jezeli nie odpowiadala jej zadna z tych wszystkich
mozliwosci, pozostawal jeszcze spacer. Mogla nawet pojecha¢ do
Sunbridge. Pora znowu ztozy¢ wizyte tym, ktorzy leza na wzgorzu.

Amelia na palcach przeszta do tazienki. Malinowa suknia zsungla
si¢ na podloge, a jej miejsce zajety grube spodnie i kaszmirowy sweter
o barwie I$Sniacego topazu. Jej spacerowe buty miaty ciepta wysciotke,
a podbita barankiem kurtka sprawiata, ze Amelia byla dobrze
przygotowana na wypraw¢ do jedynego miejsca, ktore mogtlo
przyniesc jej ukojenie.

Szybko zatelefonowata, najpierw do garazu, zeby podstawiono jej
samochod przed gltowne wejscie, 1 natychmiast potem do kiosku z
kwiatami, znajdujacego si¢ w holu na dole.

Przybranymi w mitenki r¢gkoma Amelia wpakowata przygotowane



przez kwiaciarke pudlo fiotkow do wielkiej torby na zakupy. Ochroni
ona kwiaty podczas wspinaczki na wzgorze.

Sunbridge w popotudniowym stoncu wydalo jej si¢ dziwnie
opuszczone. Amelia nigdy nie uwazala, ze jest to miejsce tchnace
serdeczng goscinnoscia bez wzgledu na pore roku. Gdyby nie
cmentarzyk na wzgorzu oraz spotkania rodzinne, noga jej nigdy by nie
postala na ranczu Colemanow.

Uwaznie patrzyta pod nogi, szukajac $ciezki prowadzacej na
wzgorze. Pod jej butami chrzgscita lodowa skorupka 1 zamarznigte
grudki $niegu.

Zrobito si¢ przerazliwie zimno, wiatr smagal bezlito$nie nagie,
powyginane drzewa. Amelia z trudem chwytata dech, rada, ze jest juz
prawie na miejscu..

Cigzko dyszac oparla si¢ o nagrobek swego ojca. Z wyzwaniem w
oku przysiadia na jego podstawie. Obok znajdowal si¢ mniej okazalty
grob jej matki. U jego stop ustawiono kwiaty w kamiennym wazonie.
Kto$ z rodziny, pewnie Cole pomyslat o Jessice.

Bylo tu rownie pusto i samotnie jak na $ciezce. Ziemia zamarzta,
na wszystkie strony sterczaly z niej gatazki 1 uschle liscie. Amelia
miata kltopoty z oddychaniem. By¢ moze przyczyna tego byla nie
tylko wspinaczka, ale i zdenerwowanie z racji powrotu Cary’ego.
Doszta do wniosku, ze dzisiejsza wyprawa na cmentarz nie byla
najlepszym pomystem. Pomyslata ponuro, ze niebawem zawita tu na
dobre.

Amelia podciagneta szalik do gory, zeby zakry¢ usta. Gdy jej
oddech stat si¢ znow regularny, siggneta do torby po fiotki. Na tym
mroznym powietrzu ich delikatne ptatki natychmiast zamarzna. Teraz
przyszta chwila na rozmoweg, na to, zeby si¢ zwierzy¢ ze swych
ktopotow.

— Stato si¢ tak, jak przewidywatam, a ja nie potrafi¢ tego
zaakceptowac! Co innego snu¢ plany, a co innego widzie¢, jak si¢
urzeczywistniaja. Poczutam si¢ zupelnie tak, jakby mnie kto$ rabnat
mig¢dzy oczy, mamo. Wybieranie mojej nastepczyni u boku Cary’ego
to byl z poczatku tylko niemadry kaprys. Nie mam prawa wtracac si¢
w to 1 nigdy bym tego nie zrobita, gdyby Julie Kingsley nie nadawata
si¢ tak 1dealnie do tej roli! Mialam zamiar wszystko zaaranzowac, ale,
jesli mam by¢ catkiem szczera, nie moge si¢ na to zdoby¢. Jeszcze nie
teraz. Byloby lepiej, gdyby to si¢ wydarzylo potem... kiedy bede juz



razem z toba.

Jadac tu myslatam o takich sprawach, jak los i przeznaczenie. Jesli
co$ ma si¢ wydarzy¢, to si¢ wydarzy 1 tak. Niektore rzeczy sa nam z
gbry przeznaczone. Wszystko sobie utozylam w myslach: jak to Cary
zamknie siew sobie, rozpaczajac po mojej $mierci, a Julie swoja
serdecznoscig 1 cierpliwoscia pomoze mu otrzasnac si¢ z tego. Mamo,
wyobrazalam sobie przerdzne sceny. Sama przebywatam gdzie§ w
gbrze, ale stamtad patrzytam na ziemi¢. Chciatam zabawi¢ si¢ w Pana
Boga i On mnie za to ukaral! Jak duze bylo prawdopodobienstwo
spotkania Cary‘ego z Julie w Nowym Jorku? Tam przeciez mieszka
okoto dziewigciu milionow ludzi! Nawet sobie nie wyobrazam, jak
malenka jest szansa odnalezienia si¢ w takiej cizbie!

Cata sprawa wymkneta mi si¢ z rak, mamo. Nie wiem, co poczac.
Jestem pewna, ze nic si¢ jeszcze nie stalo, ale Cary juz czuje, ze na
co$s si¢ zapowiada. Nie wie, jak pokierowa sprawa. Jak dalece
potrafi¢ by¢ pomocna 1 kochajaca? To, co planowalam, miato si¢
zdarzy¢... kiedy mnie tu nie bedzie. Wiem, ze nie zostato mi juz wiele
czasu, mamo. Cary jest calym moim zyciem — chyba nie potrafi¢ sig
nim dzieli¢ z inng osoba.

Billie uwaza, ze albo kocha si¢ kogo$§ bezgranicznie, albo wcale.
Jezeli ma racje, to powinam usunac si¢ na bok 1 umozliwi¢ Cary’emu
to, co jest dla niego najlepsze. Moglabym ofiarowa¢ mu to w taki
sposob, ze nie mialby pojecia, co robig. Bedzie to dla mnie co$
catkiem nowego, bo przewaznie bratam, a nie dawalam. Dawanie jest
takie trudne. Ale na tym ostatnim okrazeniu powinnam pozby¢ sig
mego egoizmu. Mam przeciez rownie silny charakter jak tata! — Lzy
sptywaly po policzkach Amelii. Otarla je niecierpliwie ubranymi w
mitenki dlonmi. — Chyba jestem w stanie to znies¢, mamo, ale co
bedzie, jesli sie¢ myle? Jezeli nie potrafi¢? Jesli wyrwe sie z czyms$
podtym 1 ztosliwym? Jezeli odstrecze od siebie Cary’ego? Umre! Nie
bedg chciata dtuzej zy¢, mamo, kiedy opanuje mnie zazdros¢, a tak sie
stanie! A moze zniszcz¢ w ten sposob Cary’ego? Moje serce jest tak
przepetlnione mitoscia do niego, ze czasami wydaje mi sig, ze rozsadzi
mi pier§s! Zdobylam tak wiele, wigcej niz ktokolwiek mialby prawo
oczekiwac! Nie chce tego utraci¢, mamo! — Amelia rozptakata sig. —
Czy powinnam si¢ catkowicie pograzy¢ w pracy? Nie mie¢ ani jedne]
wolnej chwili 1 pozwoli¢ Cary’emu, by zajmowal si¢ wowczas czym
tylko chce? Jestem taka zbolata, mamo! Odwaga 1 sila to dwie rozne



rzeczy.

Te moje sny, mamo... Przez jaki$ czas mnie przerazaty, a potem
wytlumaczylam je sobie. Wiedzialam... po prostu wiedziatam, ze
chcesz mi co$ powiedzie¢... Nawet zadzwonitam do Billie 1
powiedziatam jej... Probuje ci po prostu podzigkowaé. Znalaztam te
papiery. Uméwitam si¢ z Billie, ze uzyska zgode reszty rodziny. Uda
nam si¢ ten pian, czuj¢ to w kosciach!

Amelia ze zdumieniem spostrzegta, ze si¢ uSmiecha, ze zrobito jej
si¢ cieplo. Postata pocalunek w stron¢ grobu matki.

— Wréce tu, mamo. Moze po to, zeby znowu pogada¢ z toba, a
moze... zeby tu spoczac. Tak czy owak, czekaj na mnie!

Stare podbite barankiem okrycie, ktore miata od dziewigtnastego
roku zycia, zaczepilo o wystajacy kant grobu jej ojca. Amelia
pociagngla za nie 1 w swej niecierpliwosci szarpngta zbyt mocno.
Odglos rozdzieranego materiatu rozlegl si¢ jak grzmot. Amelia
odwrocita si¢ z oczyma pelnymi nienawisci, z pogardliwym
grymasem ust.

— Zawsze wszystko niszczyles, stary awanturniku! Nawet teraz ci
si¢ to udaje! Ale cig¢ w koncu pokonatam! Mama pomogta mi... i co ty
na to? Nigdy mnie nie mogltes zniesé, a teraz, kiedy... Wszystko jedno,
nie wart jeste§ tego, zeby si¢ przed toba tlumaczy¢! Sukinsynu!
sykneta przez szal zakrywajacy jej usta.

Amelii wydawato si¢, gdy schodzila ze wzgorza, ze styszy
szyderczy krzyk ojca: ,, Ty, dziwko!”. Wybuchngla $miechem.

Amelia po cichu otworzyta drzwi od mieszkania. Zdjeta buty i
ustawita je starannie na gumowej podstawce w szafie na korytarzu.
Wymachujac ramionami zrzucita kurtke 1 powiesita ja na masywnym
drewnianym wieszaku, ktory mogt utrzymac jej cigzar. Jutro zabierze
okrycie do miasta i odda do naprawy.

Bylo juz prawie ciemno. Mieszkanie wygladato ponuro. Cary
pewnie nadal spat. Po drodze do kuchni wiaczyta swiatto. Zupehie jej
nie w glowie bylo teraz jedzenie, ale przynajmniej zajmie si¢
gotowaniem; moze uda jej si¢ wymysli¢ co$ ciekawego, czego dotad
nie przyrzadzata? Bedzie si¢ wowczas musiata skoncentrowac na
przepisie, a nie boryka¢ ze swymi myslami.

Zawartos¢ zamrazarki byta mato zachecajaca. Paczki mrozonych
nalesnikow 1 gofrow. Dietetyczna lasagna. Szes¢ opakowan
,,Pozywnych obiadow” Swansona i pasztet z indyka w puszkach.



Zepchnigty na sam tyl dwudziestofuntowy udziec jagnigcy. Potki na
drzwiczkach wypehialy r6znego rodzaju jarzyny. Amelia zamkngta
zamrazarke z niesmakiem.

Lodowka okazata sienie lepsza. Pojemnik soku pomaranczowego,
cztery jajka, pot bochenka chleba. Cztery paski boczku w zamknigte;
torebce, pokryte malenkimi, sinymi plamkami. W kaciku masto 1
dzem jagodowy tulity si¢ do dwodch stoikdw kiszonych ogdrkow.
Najnizsza podlka byla zapetlniona puszkami jasnego piwa 1
pojemnikami chtodzonego wina kalifornijskiego. Amelia uznata, ze
musi zrobi¢ list¢ niezbednych wiktuatow 1 wysta¢ przychodzaca trzy
razy w tygodniu sprzataczke po zakupy.

— Amelia! To ty, dziecinko? — zawotat Cary z salonu. Amelia
wzieta gleboki oddech.

— We wiasnej osobie, kochanie.

— Wystraszytas mnie jak diabli! Jestes tu 1 nagle, w jednej chwili,
gdzie$S znikasz! Gdzie si¢, do cholery, podziewatas?! Zawsze
zostawiasz jaka$ kartke — ciagnat oskarzycielskim tonem. — Spatem
tylko dwadziescia minut. Chciatem po prostu zmruzy¢ slipia. Wiesz,
jak mi1 spojowki wysychaja w samolocie.

Slipia? To chyba nowojorskie wyrazonko. Dwadzie§cia minut?
Wobec tego, dlaczego ma w dalszym ciagu na sobie tylko recznik
kapielowy? Gotowa byta zatozyC sig, ze tacka stoi nietknig¢ta tam,
gdzie ja postawila, a rzeczy Cary’ego takze nie zostaly rozpakowane.
Nie darmo spedzita z nim tyle lat; doskonale orientowata sig, ze
obudzit si¢ zaledwie kilku minut temu. Dlaczego tak ja prowokuje?

— Bardzo mi przykro, Cary. Bytam przekonana, ze przespisz cate
popotudnie. Pojechatam do Sunbridge.

— O tej porze? Beze mnie?

Czyzby styszala w glosie mgza oburzenie?

— Nie przypuszczatam, ze bedziesz mial ochot¢ wybraé si¢ na
cmentarz od razu po powrocie do domu. Dlaczego si¢ nie ubierzesz?
Zrobi¢ ci przez ten czas drinka. Posiedzimy sobie przy kominku.
Mozesz mi wierzy¢, na dworze panuje niezty chlodek — prawde
mowiac, znacznie wigcej niz chlodek: dwadziescia trzy stopnie
Fahrenheita.

Cary wymaszerowat z kuchni. Wyraznie czekal, ze Amelia podazy
za nim. Zamiast tego poszta do salonu i1 dotozyta jeszcze jedno polano
do ognia.



W sypialni Cary zerwal z siebie recznik, ktéry poszybowal w
powietrzu 1 upadt w kacie obok sztucznego fikusa z jedwabiu.

Amelia wie o wszystkim! — pomyslal. — Niby o czym, na lito$¢
boska?! Nic ztego nie zrobitem! Co z tego, ze kupitem automatyczna
sekretarke? Przeciez nic zostawilem na niej zadnej wiadomosci! W
tym, ze pocatowatem Julie, tez nie byto nic ztego! Nic si¢ przeciez nie
stato! — Ale miate$ ochote, zeby si¢ stalo, przyznaj sam! — Wcale nie,
kocham Amelig. Moje miejsce jest przy niej! — Cary rozejrzat sig
niespokojnie na wszystkie strony. Wzrok jego padt na tacke. Amelia
pewnie starata si¢ o to, zeby wszystko wygladato apetycznie, ale teraz
chleb wysechl, a pietruszka zwigdta. Na mleku zrobit si¢ kozuch.
Winogrona byly dziwnie matowe, a brzoskwinia wygladata jakby
miala zaraz pekna¢. Nic dziwnego, cholera jasna! Musi tu by¢ chyba z
dziewig¢cdziesiat stopni! Podskoczyl w strone termostatu. Niewiele si¢
omylit, osiemdziesiat dwa! Zmniejszyl na siedemdziesiat. Amelia
bedzie musiata wlozy¢ sweter 1 juz.

Jego rzeczy nie byly rozpakowane. Amelia zawsze najpierw si¢ do
tego zabierala. Wrzucata to, co brudne, do kosza, wieszata garnitury |
marynarki w szafie na korytarzu, zeby je odda¢ do pralni. Obuwie
trafiato na prawidla i stawato w rownym rzadku wewnatrz jego szafy.
Prezentow tez nie obejrzala. Jezu, wie o wszystkim! Amelia byla
zupehie jak dziecko, jesli chodzi o prezenty. To jeden z wielu
powodow, dla ktorych tak ja kochat. Oczy jej btyszczaty, Smiata si¢
takim zarazliwym S$miechem! Nagla mysl ,,Zadzwonie do Julie,
poradzi mi, co mam robic¢!” sprawita, ze zrobito mu si¢ niedobrze.

Wrocit do domu, wlokac za soba caty ogon ktamstw. W, dodatku
ciagle ich przybywalo. Sklamal méwiac, ze spat tylko dwadziescia
minut. Obudzit go zgrzyt klucza Amelii w zamku. Przeczekat kilka
minut, zeby przekonac si¢, czy nie zajrzy do sypialni; lezal wsparty na
poduszkach, z niesamowita erekcja. Amelia nie otworzyta drzwi. Jezu,
na pewno wie o wszystkim!

Ubrat si¢ pospiesznie w wygodne dzinsy i stary zolty sweter, ktory
— jak mowila Amelia — budzit w niej dzika ochote, zeby si¢ na niego
rzuci¢. Darowatl sobie skarpetki i pantofle, wsunat tylko stopy w stare
kapcie.

Wieczoér spedzony w domu z Zona.

Pamigtaj, Cary, jedno kltamstwo pociaga za soba drugie, i zanim si¢
zorientujesz, nie bedziesz juz w stanie wyplata¢ si¢ z nich. Dotad



twoje zycie bylo cudowne. Stanate$ na rozstajach. Spotkanie z Julie
nalezy juz do przesztosci, zapomnij o nim! Twoje malzenstwo zbyt
jest udane, by je naraza¢. Pilnuyj sie, chiopie!

Amelia lezata zwinig¢ta w klebek na obszernej kozetce naprzeciw
kominka. Na stojacym obok stole byta tacka z dzbankiem gorace;j
czekolady i talerzem makaronikow. Czy wspomniat co$ o unikaniu
stodyczy? Jesli nawet tak, nie pora teraz do tego wracac.

— Siadzmy na kanapie, ztotko — poprosit Cary. — Nie mam ochoty
przypali¢ sobie brwi od ognia. Masz rozgrzana cala buzig.
(Pocetkowana czerwonymi plamkami. .. Skad mu si¢ wzigto takie
okreslenie?!).

— Bardzo tu goraco. Siadz dalej, ale pochyl si¢ ku mnie,
potrzymamy si¢ za rece, kiedy bedziesz opowiadat o catej podrozy.

Cary nie nadawal si¢ na aktora. Chociaz staral si¢ mowic
pogodnym tonem, czul, ze brzmi to sztucznie i nudno. Przez poét
godziny gledzit o ryzykownym przedsigwzigciu 1 o znajomych
prawnikach. Potem zbyl w kilku stowach chwile spedzone z Julie 1
zakonczyt wykrzyknikiem:

— Boze, zapomniatem ci wrgczy¢ prezenty!

— Mamy caty wieczor przed soba. Co chcesz na obiad? Zanim
podejmiesz jakas$ decyzje, lepiej zapoznaj si¢ z zawartoscia lodowki.
Mozesz mi wierzy¢, ze czeka cig wielka rozmaitos¢ i trudny wybor! A
jesli masz ochote na kuchni¢ orientalna, mozemy zaméwi¢ jakas
chinska czy japonska potrawg. No i co?

— Krakersy z serem?

— Krakersy bez sera. Zuzytam resztke na twoja kanapke. (Tg, ktorej
nie tknates! — miata ochote dodac).

— Omlet?

— Jajecznica. Mamy cztery jajka.

— Grzanki i kawa? — — Moga by¢ z mastem i galaretka — dodata
lekkim tonem Amelia.

— Uczta godna krola — zauwazyt rownie lekko Cary.

— Teraz?

— Po6zniej. Chce ci wreczy¢ prezenty. Obiecaj, ze je nalezycie
docenisz!

— Jak zawsze.

Usmiech Amelii znikl, gdy tylko Cary wyszedt z pokoju.
Zastanawiala sig, czy Julie pomagata mu kupowac prezenty? Od razu



bedzie wiedziata, kto robit zakupy. Usmiech pojawit si¢ z powrotem,
gdy Cary wrécit do pokoju z dwiema torbami od Bloomingdale’a,
ktore pogniotly siew walizce.

— Od Bloormngdale’a, no no!

Cary przygladat si¢ Amelii, wydajacej okrzyki zachwytu i
gratulujacej] mu dobrego gustu przy kazdym upominku. Kiedy
przyszta kolej na nakrgcana zabawkeg, rozchichotata si¢ jak mata
dziewczynka. Zsungla si¢ z kanapy na podtogg, $miejac si¢ 1 bawiac
misiami.

— Podobaja ci si¢ prezenty, dziecinko? — spytat Cary.

— Cary, jestem wszystkim zachwycona, bo wiem, Zze o mnie
myslates, chociaz wyjechates w interesach. Gdyby$ mi przywiozt dwa
zwykle otowki, tez bytabym nimi zachwycona. — Miata nadziejg, ze
nie dostyszal westchnienia ulgi, ktore jej si¢ wyrwalo, gdy
zorientowala si¢, ze sam zalatwiat zakupy.

— Chodz no tu, mata! — powiedziat Cary. Ucalowat ja. Byt to dlugi,
prawie bolesny pocatunek, wymagajacy réwnie namigtnego odzewu.
Catowal niewatpliwie ja. Kiedy jednak usta jego staty si¢ delikatne 1
nieSmiate, Amelia zrozumiala, ze miejsce jej zajeta Julie Kingsley.

Cary przez dhugi czas stuchat rownego oddechu zony. Zazwyczaj
po pieszczotach z nia spat jak niedzwiedZz w zimie, ale nie dzis.
Cholera, rownie dobrze mogt wsta¢! I co niby robi¢? Wiaczenie radia
lub telewizji natychmiast obudziloby Amelig, a potrzebowata
wypoczynku. Jasna, cigzka cholera! Jezeli nie uda mu si¢ zasnac,
bedzie tak lezal 1 zacznie porownywa¢ Amelig z Julie, 1 odwrotnie!
Przynajmniej potowa jego problemu lezy w tym — doszedt do wniosku
— ze zbyt dlugo byt bez pracy!

Nie byl przyzwyczajony do tego, zeby si¢ obija¢! Harowal przez
cate zycie. Cztowiek moze popas¢ w lepsze tarapaty, kiedy sam nic
nie robi, a jego zona si¢ zamecza. Zasrane zycie! Naprawde uwierzyt
Amelii, kiedy mu obiecata, ze po otwarciu Mirandy urzadza sobie
dtugie wakacje. Nigdy jej o tym nie wspomniat, ale kupit dla nich
obojga bilety na rejs dookota S$wiata. Myslal, ze to bedzie
niespodzianka. No 1 mial niespodziankg! Ostroznie przewrodcit sig,
zeby nie zbudzi¢ Amelii. Boksowat migkka poduchg, az przybrata
ksztatt pitki, jak lubit. Dwadziescia minut pdzniej nadat byt
calkowicie przytomny. Moze powinien wymkna¢ si¢ do salonu 1
poczytac? To takie spokojne zajgcie. O wiele za spokojne, do pioruna!



Moze by sie ubraé i wyjé¢ na spacer? Swieze powietrze i w ogole...
Dobrze wiedzial, ze 1 tego nie zrobi.

Przypomnialy mu si¢ pierwsze projekty Mirandy. Znal na pamigc¢
wszystkie szkice, pamigtal najdrobniejsza notatk¢ nabazgrana grubym
zOtym otowkiem. Koszt wszystkiego wyliczony co do grosza;
zdawato mu sig, ze na oswietlonym ksigezycem suficie widzi cien tych
wszystkich projektow. Moze by tak zaprojektowaé druga, mniejsza o
potowe Mirandg, albo co$ jeszcze mniejszego? Co$ takiego matego
nie bedzie wymagato niczyjej pomocy, méogiby sam wszystko puscic¢
w ruch. Tylko do czego wlasciwie zmierzal? Amelia co§ mrukngta
przez sen. Musi wsta¢ z 16zka... 1 to juz! Zsunat si¢ na sam brzeg,
poczekal chwilg, zeby przekonac sig, czy nie zbudzil zony. Jej oddech
byl nadal gleboki i rowny.

W kuchni Cary zabrat si¢ do przyrzadzania czekolady na goraco.
Podgrzewajac mleko bazgrat co§ swoim prywatnym szyfrem. Amelia
nigdy by tego nie odcyfrowata, nawet gdyby wpadlo w jej rgce.

Po wypiciu czekolady Cary wymyt i wyptukat filizanke¢ i garnek.
Lepiej, zeby Amelia nie dowiedziala si¢ o jego bezsennosci. Wetknat
notatki do kieszeni szlafroka. Zupetnie wystarczy, jesli jutro zacznie
zaktadac kartoteke.

Po policzku Amelii sptyneta 1za, gdy Cary z powrotem wsunal si¢
do 16zka. Lezata bez ruchu, stuchajac jego oddechu. Nadal nie spala,
gdy zaczeto sie rozjasniaé. Jej oczy byty pelne mitosci, ale bardzo
smutne, kiedy patrzyta na Spiacego meza. Nie pozwoli sobie na
rozmyslania o wczorajszej klgsce. Zaczyna si¢ nowy dzien. Tylko od
niej zalezy, jaki bedzie! Pocatunek, ktorym musneta policzek meza,
byt ciepty 1 stodki.

— Tak bardzo ci¢ kocham — szepngta migkko.



Rozdzial dziewiaty

Diley szybko rozprawit si¢ z lunchem i zazyt dwie tabletki przeciw
nieuchronnej niestrawnosci. Piekace bole w zotadku zmusity go do
dbania o siebie. Doktor ostrzegl, ze z wrzodami zoladka nie ma
zartow! Wrzody w jego wieku! Jak tylko bedzie mogt, zasiggnie opinii
innego lekarza. Ograniczy¢ stresy! Latwo powiedziec!

W tym wiasnie momencie byt tak napigty, ze wydawato mu sig, iz
zaraz trzasnie. Pora zadzwoni¢ do Sawyer. Bylo akurat potudnie, wiec
w Japonii jest pdinoc.

Gdy w stuchawce rozlegt si¢ daleki gltos Sawyer, Riley od razu
przystapit do rzeczy:

— Co z dziadkiem?

— Woczorgj si¢ z nim widzialam. Czuje sig tak samo jak w ubieglym
tygodniu, gdy telefonowates. Prosz¢ cig, Rileyu, zadzwon do niego!
Po prostu zamien z nim kilka stow. On tak cierpliwie na to czeka.

— Wszyscy Japonczycy umieja cierpliwie czeka¢ — powiedzial
Riley bezbarwnym glosem.

— A jesli nie checesz telefonowac, napisz — to bedzie miato dla niego
ogromne znaczenie. | nie wciskaj mi kitu, ze nie jestes w stanie tego
zrobi¢! Nie siedz¢ tu po to, by odwala¢ za ciebie brudna robotg!
Twoje postgpowanie jest niewybaczalne, , sam dobrze wiesz! Nie chce
znowu stysze¢ tego zwietrzalego bajdurzenia, ze postgpujesz tak,
poniewaz nie mozesz inaczej! Gowno prawda, wiesz o tym przeciez,
do cholery! Zachowuj si¢ jak porzadny Wnuk, a nie jak ostatni
skurwysyn!

— Nic nie rozumiesz, Sawyer.

— Jeszcze jak ci¢ rozumiem, psiakrew! Chciatby$ mie¢ wszystko
naraz. Ale tego si¢ nie da zrobic!

— Moj dziadek mnie rozumie. Czy wspomniata§ mu o moich
telefonach?

— Nie — sktamata Sawyer. Nie byla psychiatra, ale miata z nimi tyle
do czynienia, ze bez trudu rozpoznawata, co kryje si¢ za udrgczonym
glosem Rileya. — Stary Pan nie zna regul takiej bezwzglednej gry, w
jaka go wciagasz. Nie zastuguje na podobne traktowanie, Rileyu!

— Myslisz, ze o tym nie wiem? Dla mnie tez nie jest to tatwe. Nie
rozumiesz mentalnosci Japonczykow, Sawyer.



— Wybacz mi, Riley san* [San — japonski tytul grzecznoSciowy,
wyrazajacy szacunek, odpowiednik naszego ,,pan” lub ,,pani”. Tutaj
oczywiscie uzyty ironicznie (przyp. thum. )], ale sadzg, ze to ty nie
rozumiesz mentalnosci Japonczykow. Dosy¢ na ten temat. Jak tam w
Teksasie?

— Nie najlepiej. Kilka dni temu bylismy z Cole’em u Adama.
Wyglada na to, ze twoj stary przyjaciel podjal si¢ czego$, co
przekracza jego mozliwosci. Jego pasierb to trudny dzieciak. Adam
wzial sobie na kark matolata, ktory nawet nie jest mu za to wdzieczny.

— Adam jako$ sobie z tym poradzi. Takie sprawy wymagaja czasu.
Dzi¢ki Bogu, Adam potrafi by¢ bardzo cierpliwy. Pozdrow go ode
mnie, jak si¢ z nim spotkasz.

— W przysztym tygodniu jade do Rio; moéwie to na wypadek,
gdybys chciata si¢ ze mna skontaktowac. Uwazam, ze warto utrzymaé
tamtejsze leasingi naftowe. W biurze zatatwili mi juz zakwaterowanie,
wiec gdyby$ musiala ze mna pogada¢, dadza ci numer, pod ktorym
mnie ztapiesz.

— W porzadku. Pamigtaj, nie wojuj z wiatrakami! Niedlugo znowu
pogadamy.

Riley odlozyt shuchawke. Ten zotadek catkiem go wykonczy!
Siggnat do kieszeni po lekarstwo przepisane przez gastrologa. Zamiast
jednej, zazyt dwie pigutki. Cole peklby chyba ze Smiechu, gdyby si¢
dowiedziat o tych wrzodach! A reszta rodziny wsadzilaby go w
pierwszy samolot lecacy do Japonii!

Riley wiedzial, ze nie nadeszla jeszcze wlasciwa chwila.

Telefon w waszyngtonskim mieszkaniu senatora zadzwonit cztery
razy, zanim wilaczyla si¢ automatyczna sekretarka oznajmiajac, ze
panstwo Kingsley wyjechali do Austin w Teksasie.

Maggie przyjeta t¢ informacje ze zdumieniem. Co za
lekkomys$lnos¢ ze strony matki 1 Thada: zostawia¢ taka wiadomosc!
Dawali przez to do zrozumienia, ze dom jest pusty, jesli nie liczy¢
tego zwariowanego kota; chyba zreszta 1 jego oddali gdzies na
przechowanie. Prawde mowiac, bylo to akurat w stylu mamy! Zawsze
pragnegla, by rodzina wiedziata, gdzie jej szukac.

Maggie nakrecita kolejny numer. Po trzecim dzwonku ustyszala
gtos matki.

— Maggie, jak mito, ze dzwonisz! Czy prébowatas skontaktowac



si¢ z nami w Waszyngtonie?

— Tak. Mamo, nie powinnas zostawia¢ na sekretarce takich
informacji. Co bedzie, jesli ktos wlamie si¢ do waszego domu?

— Kochanie, moga nam najwyzej co$ ukrasc, a jezeli bardzo bedzie
im na tym zalezato, zrobia to nawet wtedy, gdy bedziemy na miejscu.
Thad musi zawsze zostawia¢ numer, pod ktorym mozna si¢ z nim
skontaktowa¢, a ja nie chcg, zeby ktores z was telefonowato 1 nie
moglo mnie znalez¢.

Maggie powiedziata serdecznie:

— Potrzebuj¢ twojego matkowania i twojej rady, mamo. W glosie
Billie natychmiast ozwat si¢ niepoko;.

— Co sig¢ stalo, Maggie? Chodzi o Randa, prawda?

— Tak, chodzi 0 Randa, chociaz nic mu nie dolega. To znaczy, nie
rozchorowat si¢ ani nic w tym sensie.

— Wigc co si¢ stato, kochanie? Po glosie poznajg, ze to co$
powaznego. Maggie opowiedziala o tym, co zaszto w Japonii w ciagu
ostatnich kilku tygodni.

— Biedny Rand! Jak to musi go drgczy¢! Jedyne, co mozesz zrobic,
kochanie, to by¢ przy nim! Postaw si¢ tylko na jego miejscu, Maggie,
Kiedys znajdowatas si¢ w podobnym potozeniu.

— Mamo, nigdy nie wypieratam si¢ Sawyer. To, co robitam, byto o
cate niebo gorsze! Probowalam to wyjasni¢ Randowi, ale nie potrafig
do niego dotrze¢. Przez caty czas siedzi pod matpia czasznia i udaje,
ze drzemie. Nastreczata mu si¢ okazja, by kupi¢ plantacje trzciny
cukrowej w Hilo, ale chyba ja przepusci, bo nie odbiera telefonow.
Siada do positkdéw, ale nie ma pojecia, co je. Mogtabym mu podac
cho¢by poi jestem pewna, ze nawet by tego nie zauwazyl, a wiesz
przeciez, ze to swinstwo smakuje catkiem jak klej!

— Najtrudniejsze jest wyczekiwanie — zauwazyta Billie — | zawsze
jakos$ przypada w udziale kobietom. Moze dlatego, ze Bog obdarzyt
nas cierpliwoscia, cho¢ nie wszystkie mamy jej rownie wiele — dodata
tagodnie.

— Mogtabym wszystko za niego zatatwi¢, mamo. Wynaj¢labym
prywatnego detektywa. Skontaktowalabym si¢ z sierocincem. I zrobi¢
to, jesli...

— Nie, Maggie, nie mozesz tego zrobi¢ To sprawa Randa.

— Jak dtugo moze si¢ zachowywac w ten sposob?!

— Dopoki sam nie dojdzie do wniosku, ze nie zniesie dluzej tej



niepewnosci.

— Rand tak si¢ zawsze upierat przy tym, ze nie chce mie¢ dzieci!

— Moze wlasnie ta dziewczyna jest tego powodem? Jezeli (mowie
tylko jezeli, nic wigcej), otdz jezeli Rand dat jej matce pieniadze na
skrobanke, mogto to spowodowa¢ wewnetrzny uraz. Odebranie Zycia,
zabicie dziecka, ptodu, jak tam chcesz, wywotuje niekiedy taka
reakcje. Osoba dajaca pieniadze na ten cel ponosi jeszcze wigksza
odpowiedzialnos¢ niz kobieta poddajaca sig¢ zabiegowi. To wszystko
tylko domysty, Maggie, a wilasciwie nie mamy do nich prawa.
Wdzieramy si¢ w najglebsze tajniki mysli Randa 1 w jego najbardzie;j
osobiste sprawy. Znalazt si¢ w paskudnym dotku. Kiedy bedzie w
stanie wyciagna¢ ku tobie r¢ke, chwyc¢ ja 1 nie wypuszczaj z uscisku!

— Wiedziatam, ze znajdziesz rade, mamo. Billie rozeSmiala si¢.

— Wyrazitam po prostu glosno twoje mysli, ale jesSli chcesz
przypisa¢ mi cata zasluge, nie mam nic przeciwko temu!

— Bardzo za wami tesknie.

— Ja takze tesknie za toba, kochanie. Zaluje, ze nie moge by¢ teraz
przy tobie. Wyjechalam z Waszyngtonu, gdzie lezy z dziesi¢¢ cali
sniegu, 1 dotartam tutaj, gdzie jest go szes¢ cali. O niczym bardziej nie
marz¢ niz o tym, by zanurzy¢ stopy w szesciu albo 1 wigcej calach
rozgrzanego piasku!

— Bedziesz zawsze najmilszym gosciem! Reszta rodziny tez.

— W jakiej formie byta Sawyer, kiedy sie z nia widziala§? Zadnych
nawrotdéw choroby, prawda?

— Sawyer czuje si¢ swietnie. Nie ma klopotow ze zdrowiem. Mowi
tylko, ze bywa zmeczona, jak zarwie kilka nocy, no i ma od czasu do
czasu klopoty z pamigcia. Ale lekarze zapewniaja ja, Ze to nic
powaznego 1 ze jest wyleczona. Regularnie odwiedza pana Hasegawe.
Posztam tam razem z nia. Mamo, rozptakatam si¢ po tej wizycie. |
odkrylam cos$ dziwnego, o czym przedtem nie wiedzialam... Dlaczego
rodzicom trudno w to uwierzy¢, kiedy dowiedza si¢ o swoim dziecku
czegos$ wyjatkowo dobrego?

Billie rozesmiala sie.

— Wszyscy boimy si¢ rozczarowania, wigc chronimy si¢ w szczelny
kokon. Kiedy ustyszymy co$ naprawde dobrego, powinniSmy si¢ z
niego wymotac. A co ustyszatas na temat Cole’ a?

— Skad wiedziatas, ze chodzi o Cole’a? — dopytywata si¢ Maggie.

— Bo 0 kazdym ze swoich dzieci mowisz innym tonem. Oba sa



pelne mitosci, ale jeden jest wyraznie przeznaczony dla Sawyer, a
drugi dla Cole’a. Zauwazytam to juz dawno temu. No, c6z takiego o
nim ustyszatas?

— Cole prowadzi regularna korespondencj¢ z panem Hasegawa.
Cole pisze do niego odreczne listy, a pan Hasegawa swoje dyktuje.
Nie pozwolit mi ich przeczytac, tylko o nich powiedzial. Mysle, ze to
ich wspolna tajemnica, bo rozmawial o tym ze mna, a nie z Sawyer,
wigc nikomu o tym nie wspominaj, mamo! Pan Hasegawa powiedziat,
ze Cole opowiada mu o wielu swoich sprawach. Bylam ogromnie
zadowolona.

— Czy to nie cudownie, gdy nasze dzieci potrafia okaza¢ duzo
serca?

— No pewnie! Mamo, co ty wlasciwie robisz w Teksasie?

— Niepokoje si¢ o losy Coleman Oil. I, wyobraz sobie, jestem tu
takze po to, zeby Tess Buckalew opracowata moj horoskop.
Namoéwitam grupke zon senatordéw, zeby tez u niej zamowily swoje
horoskopy. Mam wigc dobry pretekst, by si¢ z nia spotka¢. Uwazam,
ze Buckalewowie za bardzo staraja si¢ zblizy¢ do naszej rodziny.
Chce porozmawia¢ z Rileyemi Cole’em. Zbyt wiele jest rodzin,
ktorych caty byt zalezy od nas. Nie chciatabym, zeby co$ zmienito te
sytuacje.

— | wobec tego spytasz gwiazd o rade? — Maggie parskneta
nerwowym $miechem.

— W pewnym sensie. Ciekawam, co Tess bedzie miala mi do
powiedzenia. Moze, jak to okresla Thad, szczekam pod niewtasciwym
drzewem, ale mam jakie§ przeczucie... — Billie nie dokonczyta swej
mysli.

W normalnych warunkach Maggie ciagnetaby dalej konwersacje,
ale dzis wszystkie jej mysli biegly w strong meza.

— Zadzwoni¢ do ciebie za dzien lub dwa, mamo. Dzigkuje, ze
zechciatas mnie wystuchac!

— Maggie, kochana moja, jezeli jest co$, co albo ja, albo Thad
bedziemy mogli dla ciebie zrobi¢, zadzwon koniecznie! Zawsze
jestesmy z toba. — Billie przez dtuzsza chwileg siedziata ze stuchawka
w reku. Kiedy$ wyobrazata sobie, jak wszyscy rodzice, ze w miarg jak
dzieci rosna, ktopoty z nimi maleja. Wcale tak nie jest, pomyslata ze
smutkiem. Male dzieci maty ktopot, duze dzieci duzy ktopot.

— To nasze pierwsze zaproszenie na obiad i nie zyczg sobie, zebys$



zaprzepascit wszelkie szanse na otrzymanie dalszych’ — rzekt Adam. —
Doszto do ciebie, Jeft?

— Aha stwierdzit naburmuszony chlopiec.

— Zjesz w Sunbridge pyszny obiad. Jonquil gotuje obficie i
smacznie. Obu nam przyda si¢ porzadny positek. Niech no ci si¢
przyjrze.

— Wygladam jak stuknigty pedat — poskarzyt si¢ chtopak.

— Wygladasz w sam raz. Wtasnie tak jak kazdy cholerny matolat
powinien wygladac.

— Ciekawe, kiedy ostatnio widziates matolata pod krawatem!

— Zawsze nositem taki sam, waziutki. Jak byt odpowiedni dla mnie,
to wystarczy i dla ciebie. O co chodzi?

— O rany, przeciez to bylo sto lat temu! Teraz mamy Ilata
osiemdziesiate! Dlaczego nie moge si¢ ubra¢ jak wszyscy? Ciagle
powtarzasz, ze mam si¢ tu czu¢ jak w domu. Wygladam jak
przebieraniec!

— Mokasyny, porzadne spodnie i zapigta pod szyje koszula to ma
by¢ strgj przebieranca?

— Powtarzam ci od Bog wie jak dawna, ale mnie nie stuchasz!
Tylko rozne dziadki, co chodza w panamach 1 mieszkaja pod
roOwnikiem, nosza takie ciuchy. Nawet nie wiem, z czego te portki sa
zrobione!

— Z tropiku. Sam je nositem w lecie — odpart Adam z pewnym
wahaniem.

— No wiasnie.

— To jak chciatby$ si¢ ubra¢? — spytal Adam, jakby sam tego
dobrze nie wiedzial.

— Jak zawsze. W to, co nosza inne malolaty. Dzinsy, koszulke i
adidasy. Adam skapitulowatl.

— W porzadku. Przepraszam. Chciatem, zebys porzadnie wygladat.
Zeby moi znajomi widzieli, Ze o ciebie dbam. Umyle$ uszy?

Jeff zawotat przez ramig:

— Chcesz zobaczy¢, czy nie sparszywiatem od tego mydta? Nie
jestem flejtuchem! Umylem tez z¢by i zmienitem bielizng.

Adam musiat przyznaé, ze chlopiec wygladal jako§ normalniej,
kiedy schodzit z powrotem po schodach.

— | jeszcze cos$. Zaklniesz choc¢by raz i1 skroje ci tylek przy
wszystkich! Masz by¢ uprzejmy. Zachowywaé si¢ przyzwoicie.



Mowic: ,,tak, prosze pana” i ,,nie, prosz¢ pana”, i podzigkowaé Jonquil
za obiad. Mozesz poprosi¢, zeby ci data co§ do domu. Tylko nie waz
si¢ pisnac, ze ja ci¢ do tego namawiatem! Pokazywatem ci, jak masz
postugiwac si¢ widelcem 1 jak roztozy¢ serwetke. Mam nadzieje, ze
nie zapomniates.

— Rany Julek, przeciez idziemy tylko do twoich kumpli! Guzik ich
obchodzi, co robig albo jak wygladam! O co tyle szumu?!

— Boja tak sobie zyczeg, do cholery! Musi ci wystarczy¢. Rusz tytek,
idziemy do wozu. Nie wypada si¢ sp6zniac.

Weszli do  Sunbridge kuchennymi  drzwiami.  Wielkie
pomieszczenie bylo az geste od korzennej woni cynamonu. Adam
wywrocil oczyma w kierunku Jonquil 1 udat si¢ do biblioteki. Jeff
zostal w kuchni; ojczym ustyszat jego pytanie:

— Co tak fajnie pachnie?

— Gdzies podzial swoj cien? — zdziwit si¢ Cole z szerokim
usmiechem.

— Zostat w kuchni, pewnie bierze lekcje gotowania. Mingta
godzina, a Jeff nadal tkwit w kuchni.

— Moze lepiej zobacz, co z nim poradzit Riley.

Adam wrocit po minucie i skinal w milczeniu na Cole’a i Rileya,
zeby szli za nim. Uchylit drzwi kuchenne na jakis cal. Wszyscy trzej
zajrzeli do srodka 1 ustyszeli:

— Jak zmieszasz cukier z cynamonem i lekko posypiesz po
wierzchu, to zrobi si¢ taka tadna, brazowa skorupka. Mozesz tak samo
ozdobi¢ francuskie grzanki. I jesli bedziesz wszystko robil wedlug
przepisu, pamigtaj uzy¢ dziewigcio-, a nie oSmiocalowej patelni. No to
ile masz juz przepisow?

— Cztery. Z tym na francuskie grzanki pi¢¢. Bardzo mi si¢ podoba
ten przepis na udziec jagni¢cia. Morele z galaretka migtowa.

— Masz — powiedziata Jonquil wreczajac mu przepis ze swojego
zbioru. — Znam go na pami¢¢, mozesz sobie wziac.

— O rany, Jonquil, dzigki! Mam ich w domu ponad sto piecdziesiat!
Jesli chcesz, to ci wszystkie pokazg. Niektore wygladaja naprawde
fantastycznie! Tylko nic nie méw Adamowi, co? Jeszcze pomysli, ze
mam $wira.

— Dlaczego?

— Boja wiem? — Jeff wzruszyt ramionami. — Chyba mnie wysmieje
albo co.



— Nie boj sig, nie sypne. Ani mru mru! — uspokoita go z usémiechem
Jonquil. — Myslg, ze dzisiejszy obiad bedzie ci smakowat.

Trzej spiskowcy wycofali si¢ spod drzwi na paluszkach, ttumiac
smiech, ale, gdy znaleZli si¢ z powrotem w gabinecie, Riley 1 Cole
zaczgli po prostu ryczed.

— Wigc. od poczatku chodzito o zarcie?! — zdumiewat si¢ Adam.

— Mogg go zrozumie¢, a ty nie, Riley? Przypalone hot dogi i
niejadalny prazony bob Adama zmieniltyby kazdego dzieciaka w
potwora! Powiedziat mi, ze upiekles kiedy$ buteczki z cynamonem,
ktore wystrzelity na dwie stopy!

— To wszystko przez kuchenke mikrofalowa. Nie wiedziatem, ze
nie mozna ich do niej wktada¢ — ttumaczyt si¢ zmieszany Adam.

— Myslisz, ze dzieciak troche si¢ zaaklimatyzowal? — spytal go
Riley.

— Jestem dobrej mysli, a jakze. — Adam machnatl r¢ka. — Ja tez
musz¢ si¢ wiele nauczy¢. Kazalem mu przed przyjsciem do was z
wizyta ubra¢ si¢ zupehie idiotycznie. Na szczgscie spytatem go, co
jest nie tak, a Jeff mi to wyjasnit.

Obiad byl bardzo udany. Jeff docenil nalezycie kazde danie,
odpowiadal na wszystkie pytania dodajac stlowo ,pan”, a nawet
uhonorowat Jonquil zwrotem ,,psze pani”. Kiedy wychodzili o
dziewiatej, Jeff wyciagnat reke, a Riley mocno ja uscisnat 1 po
przyjacielsku zmierzwit chtopcu czupryne.

— Zrobimy jeszcze z ciebie Teksanczyka! — Cole oswiadczywszy to
zauwazyl, ze dzieciak zmaga si¢ z checia odpowiedzenia mu zgota
niecenzuralnie.

Powiedziat jednak w koncu:

— Tak, prosze pana — i Adam az si¢ rozpromienit z dumy. Kiedy
wracali do domu, Adam oswiadczyt:

— Bylem dzis z ciebie naprawde dumny!

Jeff zarumienit sie w ciemnosci. Juz mial sie odszczeknaé, ale zdal
sobie sprawe, ze w gruncie rzeczy nie ma na to ochoty. Kiedy Adam
wyciagnat reke 1 objat go, chtopcu zrobito si¢ przyjemnie. Nastgpnego
dnia, gdy Adam zszedt na dot, Sniadanie juz na niego czekalo.
Francuska grzanka pokryta warstwa cynamonu 1 cukru oraz cztery
delikatnie przyrumienione kietbaski lezaty na jego talerzu. W
wysokiej szklance byl sok dopiero co wycisni¢ty z pomaranczy.

— O rany! — powiedzial Adam z uznaniem.



— Lepsze niz te rzygliwe jajka, ktore zawsze przyrzadzates, co?

— No coz, Jeff, chyba lepsze. O ktorej wstates, zeby to wszystko
przygotowac?

— Dwadziesécia minut wczesniej niz zwykle, i tyle.

— Wiesz, Jeff, nie miatem pojecia, ze umiesz gotowac!

— W o0gole mato o mnie jeszcze wieSz — odpart Jeff z szerokim
usmiechem. — Ja zrobilem $niadanie, wigc ty zmywasz. Muszg lecie¢,
bo mi ucieknie autobus.

Adam siedzial przez dluzszy czas przy nakrytym do $niadania
stole. Cholernie smaczne jedzenie. Wiedzial, ze problem nie zostal
catkiem rozwigzany, ale to juz byt jaki$ poczatek!

Nalat sobie trzecia filizankg kawy. Czekaly go niemite obowiazki.
Czy najpierw zrobi¢ pranie, czy pozmywac¢ naczynia? A moze
powinien posta¢ 16zka 1 posprzata¢ tazienki? Pigtrzyla si¢ cata sterta
rzeczy do prasowania; no i trzeba kupi¢ sporo zywnosci. Jezu, jak on
nie znosit gospodarowania 1 zakupow! Ale (Bog raczy wiedziec
dlaczego) nie miat nic przeciwko pitowaniu drewna! Byt dumny z
czterech sagdbw zgromadzonych na tylach garazu. Gdyby tak miat
jeszcze kominek!

Skonczyt kawe. Wiedzial, na co ma ochot¢: zadne tam zasrane
sprzatanie! Prawie ze pedem pognat do swej pracowni. Otowek §migat
po papierze. Niewazne, czy opublikuje gdzie§ to, co teraz rysowal.
Robit to dla wlasnej satysfakcji. To byto co$; co naprawde umiat!

Tess przezywata meki niepewnosci, zagladajac do wnetrza swej
ogromnej szafy. Co wtozy¢ na lunch z Billie Kingsley? To co$§ w
kolorowe paski? Kaftan? Doszta do wniosku, zZe jest zanadto
pretensjonalny. Na pewno nie kostium ani bluzke ze spddnica. Zbyt
urzedowy strdj jak na srodek dnia. Jej chude palce przesuwaly obite
materiatem, pachnace wieszaki. Wtozy suknie, prosta, ale elegancka.
Najlepiej co$ nie rzucajacego si¢ w oczy. Wybrata w koncu wetniang
sukni¢ w kolorze ztamanej zieleni z paskiem ze skorzanej plecionki.
Mialo to by¢ przeciez spotkanie w interesach. Billie zwraca si¢ do nie;j
jako klientka, a ona sama otrzyma wynagrodzenie za swoje ushugi.
Dziesie¢ horoskopow po pigcset dolarow sztuka przyniesie catkiem
okragla sumke. Wystarczy przynajmniej na optacenie rachunkow za
prad, gaz 1 wodg, nad ktorymi Coots labiedzit od rana do nocy.

Tess ani rusz nie mogta odgadnaé, dlaczego Billie Kingsley akurat



teraz zdecydowata si¢ na zamowienie horoskopu. Musiata mie¢ jakis$
ukryty motyw. Tess nie byta glupia, cho¢ Coots codziennie jej to
wmawiat. Billie zachowywala si¢ zawsze uprzejmie, tak jak wszyscy
Colemanowie, ale tym razem Tess po raz pierwszy dostrzegta pewien
ton... kolezenstwa. W poréwnaniu z Buckalewami Colemanowie
nalezeli do ,starej arystokracji”’, przepas¢ migdzy nimi byta wiec
ogromna. Ona i1 Coots mieli tylko forse, albo raczej juz jej nie mieli, o
czym si¢ dowiedziata dzis$ rano.

Jak szybko te cholerne snoby, Colemanowie, zapomnieli, ze stary
Seth nabit sobie kabze¢ wiercac nowe szyby catkiem jak Coots. Tez
znat sie tylko na jednym — poszukiwaniu ropy. Zadnych tam szerokich
horyzontow. Klapki na oczach. Ograniczony pod kazdym wzgledem.
Kropka w kropke jak jej maz!

Coots tylko si¢ rozeSmial, gdy mu powiedziata, ze Billie chce
zamOwi¢ u niej horoskopy dla swoich znajomych z Waszyngtonu.

— Robi sobie kpiny z ciebie i tego twojego hokuspokus, a ty jestes
za ghupia, zeby si¢ na tym poznac! Jak wroci do Waszyngtonu, to ona
1 jej przyjaciotki beda sobie boki zrywac twoim kosztem! Przemysl to
sobie!

No i przemyslata. Billie Coleman moze ja o$mieszy¢ tylko wtedy,
gdy ona sama jej si¢ podiozy.

Zapowiedziana wizyta gtowy rodu Colemanow mogta mie¢ bardzo
wiele roznych podtekstow. Tess lezala przez cala noc bezsennie,
starajac si¢ dociec, o co wlasciwie chodzi. Najpierw pomyslata
oczywiscie o Lacey. Corka zerwata z Cole’em, potem si¢ zwigzala z
Rileyem. Colemanowie musieli powaznie zastanawia¢ si¢ nad ta
sprawa. Riley zarzadzal przedsigbiorstwem Colemandéw w zakresie
hodowli bydta 1 wydobycia ropy. Od jego staran zalezata ich fortuna,
dobrze o tym wiedzieli. Tess gotowa byta zalozy¢ si¢ o swoj ulubiony
naszyjnik z perel, ze to Coots jako$ sterowat postgpowaniem Lacey.
Czuta to przez skore. Coots stawial na pewniaki, a jego zdaniem ten
zottek do nich nalezat. Coots wiedziat, jak robi¢ forse na ropie. Nie
znat si¢ na takich skomplikowanych sprawach jak lotnictwo czy
elektronika, nigdy nie zdotat wbi¢ sobie tego do tba, ze to wszystko
byto ze soba powiazane.

Tess zajeta si¢ swoimi rzadkimi wlosami. Byly przesuszone i
tamliwe od zbyt czgstego rozjasniania 1 tapirowania. Coots mowil, ze
sa jak puste wronie gniazdo. Tess prychneta 1 wyszczerzyta zeby do



lustra. Blyszczace porcelanowe korony zal$nily w $wietle lampy.
Skrzywita si¢. Za te pieniagdze, ktore musiata za nie zaptaci¢, mozna
by bylo pokry¢ rachunki za zuzycie gazu, wody 1 elektrycznosci w
Buckalew Big Wells przez dobre kilka lat. Zreszta, nie przejmowata
si¢ tym specjalnie. Trzeba dba¢ o pozory. A poza tym miata swoje
oszczednosci, pienigdze, ktore jeszcze przed slubem stanowily jej
wlasnos¢, nietknigte z wyjatkiem tego, co musiata wyda¢ na optaty
hipoteczne. Po raz pierwszy w czasie malzenstwa siggneta do . tych
oszczednosci. Ostatni wypis z konta upewnit ja, ze ma prawie ¢wierc
miliona. I byly to wylacznie jej pieniadze. Tylko jej. W spadku po
tatusiu.

Ostatnio czesto jej si¢ $nito, ze jest bezdomna. Noc w noc
wedrowala po ulicach z torbami (takimi od Neimana-Marcusa), a
Coots ja gonit 1 starat sieje wydrzec.

Tess po raz ostatni przyjrzata si¢ swemu odbiciu w lustrze. Billie
Kingsley nie bedzie miata dzisiaj do czego si¢ przyczepid, jesli chodzi
o sukni¢. Dzigki Bogu, miata §wiezo pomalowane sztuczne paznokcie.
Kolor byt dyskretny, wigc ich dlugos¢ nie rzucata si¢ specjalnie w
oczy. Coots ryczat ze smiechu, kiedy je po raz pierwszy zobaczyl, i
dopytywat sig, jak tez Tess wytrze sobie teraz dupe?! Byt taki
cholernie ordynarny! Przeciez wszyscy nosili podobne paznokcie,
wigc czemu ona nie mialaby ich mie¢? Cootsa zatkato, kiedy mu
powiedziala, Zze jeden paznokie¢ Kkosztuje dziesie¢ dolarow, a
cotygodniowe umocowywanie ich — dwadziescia pie¢. Byla w
siodmym niebie, kiedy Coots siniat z wscieklosci, bo udato sig jej
przechytrzy¢ go. PomysSlata przelotnie, ze w gruncie rzeczy chyba
nienawidzi swego megza.

Zostalo jeszcze okoto dziesigciu minut do przybycia Billie. Zdazy
si¢ uperfumowac 1 wybierze odpowiedni pierscionek.

W tazience panowal nieprawdopodobny batagan. Mokre reczniki i
zalana mata poniewieraly si¢ w kacie. Lustro w poztacanej ramie byto
powalane tuszem. Kolorowe grudki pasty do zgbow przylgnely do
toalety. Spinki do wtoséw poniewieraly si¢ w umywalce, a dwie z
nich nawet w sedesie. Na powierzchni lustra zastygt lakier do wlosow
1 utrwalit na amen czarne smugi tuszu. Nadanie Tess przyzwoitego
wygladu wymagato wiele zachodu!

Tess wyszta z obrzydliwej tazienki wiedzac, ze kiedy tu wroci,
wszystko bedzie znowu wysprzatane 1 czysSciutkie.



Coots nie znosit tej tazienki. Wrzeszczat i wsciekat si¢ przez kilka
dni, gdy Tess kazata zainstalowa¢ w niej bidet. Nazywal go
,pizdetem” i zaklinat si¢, ze predzej wszyscy $wigci przemaszeruja
przez gtdwna alej¢ w Buckalew Big Wells, niz on bgdzie myt dupg w
tym poztacanym swinstwie!

— Potrafisz tylko puszcza¢ moja forse z woda! — darl si¢. Tess
smiala si¢, Cootsowi, ktory nie mial za grosz poczucia humoru, prawie
udat si¢ dowcip!

Usmiechata si¢, wktadajac na palec pierscionek z czerokaratowym
brylantem. Byt to prezent od Cootsa, ktory sama sobie wybrala,
rekompensata po jego ostatnim skoku w bok. Tworzace komplet z
pierscionkiem kolczyki znajdowaty siew depozycie. Kolejny prezent
od megza, tym razem po dwumiesigcznej przygodzie Cootsa z
puszczalska kelnerka z Crystal City.

Tess uniosta wysoko gltowe, jej chuda szyja zatrzesta si¢ jak u
indyka. Byta wierna zona. Mgzczyzni to bydlaki. Jak chca
porozrabia¢, niech za to ptaca!

Pantofle z jaszczurki, pasujace do paska ze skorzanej plecionki,
beda idealnym uzupetnieniem jej toalety. Tess pomyslata, ze wyglada
jak prawdziwa dama. Na pewno zrobi to wrazenie na Billie Kingsley.

Zjedza lunch w pokoju $niadaniowym. Tess spedzita kilka godzin
obmyslajac, ktorego serwisu uzy¢ 1 jakie ma by¢ menu; w koncu
zdecydowata si¢ na porcelanowa zastawe od Lenoxa, zarowno do
salatki z krewetek, jak 1 czekoladowego ciasta. Przepis na nie dostata
od swojej matki 1 nie zdradzilaby go nikomu za zadne skarby! Pg¢k
swiezych tulipanéw przybranych paprotka 1 gipsowka, stojacy na
srodku stotu, stanowit doskonaty efekt koncowy. Wszystko byto teraz
w sam raz. Gdyby przyjmowala ktoras ze swoich przyjaciotek,
wyjelaby talerze ze ztotym brzezkiem, poztacane srebrne sztucce 1
frymusny obrus sprowadzony z Belgii. Taka pigkna koronka! Na
srodek stolu zamowitaby rzezbg z lodu. Ten skromny dzisiejszy lunch
byt jej zdaniem prawie dziadowski. Tyle ze nie chodzito 0 jej zdanie,
ile o opini¢ Billie Kingsley.

Tess przyznala w duchu, ze Billie jest pigkna kobieta. Zona
senatora w kazdym calu. Jej migkkie siwe wilosy byly starannie
wypielegnowane, cho¢ fryzura nie rzucata si¢ w oczy. Makijaz Billie
byt bardzo dyskretny: nie musiata ratowac si¢ wieloma kosmetykami.
Prawie nie miala zmarszczek z wyjatkiem delikatnych kresek koto



oczu. Byly one dowodem nie wieku, lecz pogodnego charakteru i
wesotego usposobienia. Nie miata na sobie bizuterii, jedynie malenkie
pereltki w uszach. Ich rézowy odcien zdradzit Tess, ze perly sa
prawdziwe. Dzi$ Billie ubrata siew prosta sukienke z granatowe;j
welny z dobrana do niej apaszka. Tess po prostu zatkato na jej widok;
byta ona prawdziwym dzietem sztuki, musiata kosztowa¢ majatek!
Billie nosita ja tak, jakby zostata specjalnie dla niej zaprojektowana
(nawiasem méwiac, tak byto istotnie).

Obie panie delikatnie dotknety si¢ nawzajem policzkami. Tess
zaczeta papla¢ na temat mrozu i zachwycata si¢ futrem z kojotow,
ktore miala na sobie Billie. Billie odpfacita komplementem =za
komplement podazajac za gospodynia do pokoju $niadaniowego.

— Jakze tu tadnie, Tess! Ubodstwiam stonce! Gdybym miata takie
okna, siedziatabym przy nich od rana do nocy. Jestedmy juz w tym
wieku, kiedy stonce 1 ciepto staja si¢ niezbedne.

Tess przytakneta, cho¢ w duchu miata go$ciowi za zte wzmiankg o
»ich wieku”. Byla przynajmniej o dziesi¢¢ lat mtodsza od Billie
Coleman!

Billie usiadta. Sama nie wiedziata, czego si¢ spodziewala, ale ten
mity pokoj i skromny lunch byty dla niej zaskoczeniem. | sama Tess
wygladata prawie normalnie! Nigdy si¢ ze soba nie przyjaznily, rzecz
jasna, ale czasami pracowaty w tych samych komitetach. Tess zawsze
byta krzykliwa efekciarka, a jej zachowanie bywalo zenujace dla
otoczenia. Billie zdata sobie spraweg, ze Tess patrzy na nia
podejrzliwie. Nie spuszczala z niej wzroku: Billie zrozumiata, ze ona
w napigciu czeka, co tez si¢ wydarzy. Orientowala si¢ przeciez, ze
damy takie jak Billie Kingsley nie wpadaja ot tak sobie do kobiet jej
pokroju po to tylko, zeby zamowic¢ horoskop.

Billie skosztowata czekoladowego placka.

— Przepyszny, Tess! — Byt to komplement ptynacy wprost z serca,
ale wyraz oczu Tess nie ulegt zmianie. — Bardzo bym chciata dosta¢
przepis, jesli mogtabys$ mi go dac.

Bardzo prosze. Przysle ci go na pewno. (Akurat! Juz ci zdradze
nasz sekret rodzinny!).

Billie nie byla pierwsza osoba, ktéra o ten przepis prosita.
Podobnie jak jej poprzedniczki dostanie przepis zamieszczony w
ksiazce kucharskiej] Amelii Earhardt* [Popularna w Ameryce
Poocnej ksiazka kucharska opublikowana pod nazwiskiem Amelii



Earhardt, stynnej kobiety pilota, ktora zgingta w 1937 roku podczas
proby lotu dookota §wiata (przyp. ttum)] I tak nie pozna, ze to co$
catkiem innego, a jesli nawet dostrzeze réznice, po prostu pomysli, ze
ona sama w czyms si¢ pomylila.

— Czy chciatabys, Tess, zebym ci pomogla przy organizowaniu
przyjecia zar¢gczynowego?

— O Boze, skadze znowu, Billie! Swietnie sobie ze wszystkim
poradzg. Mamy jeszcze dobre dwa miesiace, wigc czasu az za duzo.
Ale wielkie dzigki za dobre checi! — dodata mimochodem. Jasne,
Billie nie zaoferowala sig, ze pokryje polowg¢ kosztow. Pomoc tego
rodzaju naprawdg by si¢ przydata!

— Jezeli zmienisz zdanie, zadzwon do mnie. Jak si¢ miewa Lacey?

— Po prostu swietnie. Coz, zakochana! Wiesz przeciez, jak to jest,
kiedy si¢ dziewczyna zakocha; szkoda tylko, ze Riley jest taki
zaganiany.

— Chyba kazdy nafciarz w Teksasie jest ostatnio nieprzytomnie
zajety — zauwazyta Billie, konczac swoja porcje ciasta. — Po prostu
dzieja si¢ tu straszne rzeczy. A jak wy sobie radzicie z Oakesem? (Za
zadne skarby nie nazwataby megza Tess jego przezwiskiem!). Riley
powiedzial mi, ze twd) maz przerwal wiercenia. Czy to bylo rozsadne,
Tess?

A wigc chodzito o interesy, a nie sprawy sercowe! Nie tylko o
Lacey!

— Rozsadne czy nie, ale to zrobil. Riley nie poinformowal go na
temat EOR, zanim Coots przerwal wiercenia. Nawet nie wiem, czy
datoby sie z tym teraz co$ zrobi¢, czy nie.

Tess doszta do wniosku, ze nie zaszkodzi, jesli ona i Coots beda
mowili na ten temat. Wszyscy w Austin 1 tak juz wiedzieli o
przerwaniu wiercen. No 1 o tym, ze ten japonski smarkacz odradzat to
Cootsowi. Dla nikogo nie byto tajemnica, ze Coots jest przyparty do
muru. Btagatl Rileya, zeby przejat jego leasingi naftowe, ale ten
odmowit. Gdyby Riley wyrazit zgodg, same tylko kontakty z
Colemanami sprawilyby, ze pozycja Cootsa stataby si¢ lepsza:
uwierzono by, ze nie catkiem si¢ jeszcze skonczyl. Ale Riley nie dal
si¢ namowic¢, a Lacey nie potrafita czyni¢ cudéw, cho¢ na to wiasnie
liczyt jej ojciec! Ten zottek nie byt ghupi! Tess posungta si¢ nawet
dale; w swoich przewidywaniach: przyznata, co prawda tylko przed
sama soba, ze do zar¢czyn 1 wesela tez pewnie w koncu nie dojdzie.



Wszystko sprzysigglto sie przeciw Cootsowi! Najpierw nie udalo mu
si¢ kupi¢ rancza JarvisOw, a potem zawiodl si¢ na Rileyu. Nawet
rodzona corka mu nie pomogta.

— Zlituj sig, Billie! — Tess usitowata méwi¢ lekkim tonem. — Nie
znam si¢ ani troch¢ na ropie! Wiem tylko, ze jest nam wszystkim
potrzebna. To meskie sprawy. Nie powinny$Smy rozmawiac o czyms, O
czym nie mamy pojecia! Ty tez si¢ na tym nie znasz, prawda? —
spytata ostro.

Billie pomyslata, ze Tess wyglada jak wyglodzona stara kocica.

— Orientujg sig¢ na tyle, zeby wiedzie¢, ze znalezliSmy si¢ wszyscy
w wielkim klopocie. Jezeli nie dotyczy to Oakesa, bardzo si¢ cieszg.
Styszalam, ze kazal dokona¢ specjalnych badan geologicznych na
terenie Jarvisa. To chyba jedyne ranczo w Teksasie, na ktorym nie ma
ropy. Biedny Adam!

— O, ropa tam byla! — wyrwalo si¢ Tess. Natychmiast tego
pozatowata, widzac zainteresowanie w oczach Billie.

— Adam powiedziat mi, ze nie byta ani $ladu. Musiatam go wida¢
zle zrozumiec.

Poniewaz juz si¢ wygadata, nalezalo brna¢ dale;.

— Ja styszatam, ze to Adam nie wyrazit zgody na sprzedaz terenow
naftowych. Byt gotow odda¢ ziemig, lecz zachowac leasingi. Nikt nie
zgodzilby sie na taki uktad, Coots oczywiscie takze nie — bronita
meza.

Billie skingta glowa na znak, Ze si¢ z nig zgadza i zmienita temat.

— Gdzie macie zamiar urzadzi¢ przyjecie zargczynowe? — spytata z
ozywieniem.

— Oczywiscie w Mirandzie. — Tess westchneta gigboko. — Czy
Riley nie wspomnial, gdzie zamieszkaja po slubie? Lacey mowi o tym
tak wymijajaco, ze mam czasem ochot¢ mocno nig potrzasnac!

— Przypuszczam, ze w Sunbridge. Maggie wspominata co$ o tym,
ze Cole przeniesie si¢ do apartamentu w Mirandzie, ale nie powtarzaj
tego, bo nie jestem catkiem pewna.

— Boze wielki! — Tess usmiechngta si¢ szeroko, ukazujac pelny
zestaw porcelanowych koron. — Bedzie pania na Sunbridge, tak jak
niegdys ty! Fortuna kotem si¢ toczy, no nie?

Billie starata si¢ ukry¢ swoj usmiech. Stary Seth pewnie przewraca
si¢ w grobie, jesli to styszy!

— Jestem pewna, ze Lacey Swietnie sobie poradzi — powiedziata



serdecznie — a w Sunbridge przyda si¢ kobieca rgka i trochg §wiezej
Krwi.

— Kto by pomyslal, Zze dojdzie do potaczenia Sunbridge i Buckalew
Big Wells! — w glosie Tess brzmiat zbozny podziw.

Na pewno nie ja — miata ochote powiedzie¢ Billie. Zamiast tego
zaczgta grzeba¢ w torebee szukajac kartki, na ktorej zapisane byly
nazwiska zon senatoréw i daty ich urodzenia. Podata notatke Tess.

— Jak wygladaja teraz kontakty Oakesa z Rileyem?

Tess odparta z roztargnieniem, wpatrzona w podang jej kartke.

— Nie tak dobrze jak dawniej. Coots najwyrazniej czyms si¢ gryzie
I odbija to sobie na wszystkich. A Riley nie ma zamiaru pozwoli¢ mu
na takie traktowanie. Spodziewam si¢ jednak, ze kiedy pobiora si¢ z
Lacey, Riley okaze nalezny szacunek swojemu tesciowi.

— Wiesz, o0 co im poszto? Riley jest zawsze tak peten wzgledow dla
innych!

— Hmmm. Trzy Panny. Nie lubi¢ opracowywaé horoskopow dla
0s6b spod tego znaku. To chyba najgorszy znak Zodiaku. Riley jest
mtody, jako$ si¢ z tym pogodzi.

Billie az podskoczyta.

— Z czym sig pogodzi, Tess?

— No... ze wszystkim, cokolwiek by to bylo. Boze wiclki, Billie,
przestuchujesz mnie czy co?! Wiem tylko, ze Riley kiedys zasiggal
opinii Cootsa w kazdej sprawie, ale potem co$§ si¢ popsuto.
Powiedzmy sobie otwarcie: moj maz zna si¢ na ropie o wiele lepiej
niz ten miokos! Jezeli Riley popehnil jakies bledy, moze o to mie¢
pretensj¢ tylko do siebie! Jestem zreszta pewna, ze wszystko naprawi.
Swiat nie zawali si¢ od tego, prawda, Billie?

— Mysle, ze to zalezy od skali popelnionych omytek. Dla wielu
rodzin Coleman Oil stanowi podstaw¢ egzystencii.

— Zdaje mi sig, ze przekazata§ kierownictwo Coleman Oil
Rileyowi, bo uwazatas, ze si¢ do tego nadaje. Czyzbys$ sadzila, ze
popetnitas omytke?

— Wocale tego nie twierdzg. Ale mam zamiar porozmawiaé z
Rileyem dzis wieczorem. I ja, 1 pozostali cztonkowie rodziny musimy
wiedzie¢, na czym stoimy 1 jak si¢ przedstawia obecna sytuacja.

— Nie martwitabym si¢ o to na twoim miejscu, Billie. Tych dwoch
chtopakow to istny dynamit! Cole umie podejmowaé decyzje, a Riley
zna si¢ na rzeczy. Sa jeszcze mtodzi 1 niedoswiadczeni, ale to dlugo



nie potrwa.

Billie najezyta siew duchu.

— To juz nie chlopcy, Tess. Prawde mowiac, maja duze
doswiadczenie, wigc nie mogg si¢ zgodzi¢ z tym, co twierdzisz. I mam
do nich obu zaufanie.

Tess ztozyta trzymana w reku kartke. Pochylita sig przez stot.

— Wigc po co tu przysztas, Billie?

Billie czuta, ze padnie to pytanie. Tess Buckalew nie byta idiotka.

— Alez po horoskopy, rzecz jasna! Zawiadom mnie, kiedy beda
gotowe. Jesli cheesz, zaptace ci za nie od reki.

— Wystarczy wtedy, gdy je opracujg. Jutro si¢ do tego zabiorg. —
Swidrowata Billie oczyma.

— Bedg ci bardzo wdzigczna, Tess. Wiem, ze masz duzo zamdwien,
a poza tym wiele innych zaj¢¢! Ale to moze by¢ dla ciebie dobra
reklama. Moje znajome poleca ci¢ swoim przyjacidtkom. Tego
rodzaju interesy rosna lawinowo. No, pora si¢ zbiera¢. Lunch byt
naprawde wyborny.

— Cala przyjemnos¢ po mojej stronie, Billie. Kiedy nastepnym
razem zjawisz siew Sunbridge, musimy to powtorzyc.

Tess siedziata w pokoju $niadaniowym dlugo po odejsciu Billie.
Datlaby sobie reke uciac, zeby mie¢ taka klasg jak ona! Zazdros¢ to
paskudna choroba! W glebi duszy wiedziata, ze nigdy nie dorosnie do
poziomu Colemanow. Buckalew Big Walls nie doréwnaja Sunbridge.
Coots 1 ona sama byli prostakami 1 tego sig, niestety, nie da ukry¢. Ale
jesli Lacey wejdzie do rodziny Colemandw, sytuacja ulegnie zmianie.
Pod warunkiem, ze Lacey nie pokpi sprawy. I jesli Coots bedzie si¢
zachowywat jak nalezy. Akurat mozna na to liczy¢! — pomyslata
zgryzliwie.

Jonquil Doolittle, dochodzaca gosposia Rileya 1 Cole’a,
przyrzadzita wySmienity obiad. Oczy Thada rozszerzyly si¢ radosnym
zdumieniem, gdy podata wielki udziec jagnig¢cy. Byto to jego ulubione
danie, nie liczac typowej jankeskiej grochowki. Billie zastanawiala
sig, gdzie Jonquil o tej porze roku zdobyta swiezutki zielony groszek 1
perfowo biale kartofelki. W stojacej obok salaterce pigtrzyla si¢
czerwonoztota marchewka, przybrana siekanymi migdatami 1 Swieza
natka. Byla to potrawa, za ktora przepadat Cole; poza tym wygladata
tak efektownie 1 smakowicie, ze dostownie slinka naptywata do ust.



Na widok lekkich, puszystych biszkoptow z maselkiem,
wygladajacym, jakby je dopiero co wydobyto z maselnicy, Riley az
jeknal z zachwytu. Dwa rodzaje ciasta z owocami: bananowe i
truskawkowo-rabarbarowe staty na kredensie.

Nie byl to pierwszy lepszy obiad w Sunbridge i wszyscy siedzacy
przy stole wyraznie zdawali sobie z tego sprawe. Nastapia po nim
pytania i dyskusja. Billie databy nie wiem co, byle z twarzy Rileya
zniknglo napigcie 1 obawa. Thad jak zawsze pospieszyl na ratunek i
raczyl wszystkich opowiesciami o tym, co si¢ dzieje w Waszyngtonie.

Kiedy Jonquil odniosta reszt¢ talerzy do kuchni, Billie skingla
glowa, dajac m¢zowi znak, by poszedt na spacer.

Riley wciagnat szyje w ramiona, a w jego oczach blysnat niepoko;.
Cole zapalit papierosa, co mu si¢ rzadko zdarzato, a juz nigdy przy
stole.

Rileyowi wszystko dostownie wywracato si¢ w brzuchu, gdy
przechodzit wraz z babka i Cole’em do salonu. Nadeszia chwila
obrachunku. Byt rad, ze moze liczy¢ na wsparcie Cole’a, ze kuzyn
siadzie przy nim, gdy bedzie zdawal sprawozdanie ze sposobu
zarzadzania Coleman Oil. Riley nie bat si¢ gniewu babki. Kurcze w
zoladku spowodowane byly obawa, ze w jej oczach ujrzy
rozczarowanie. Przetknatl z trudem $line.

Billie potozyta dtonie na ramionach Rileya. Jakze nieszczesliwie
wygladal! Spojrzata na Cole’ a — 1 on nie przedstawiat si¢ lepie;.
Czyzby uwazali ja za potwora? Co tez mysleli o niej ci przystojni,
inteligentni wnukowie? Prawdopodobnie sadzili, ze zjawita si¢ tu, by
wzig¢ ich w obroty, krytykowa¢, obwiniac... Musi sprawié, by ten
ponury wyraz zniknal z ich twarzy. Powinni znalez¢ w niej oparcie,
byli przeciez rodzina, a w rodzime nie zrzuca si¢ nawzajem na Siebie
win!

— Na litos¢ boska, czy nie moglibyscie obaj cho¢ troche si¢
rozpogodzi¢? Chcg tylko dowiedzie€ sig, co si¢ dzieje. Kto mi o tym
powie? — spytata lekkim tonem.

Riley wyprostowat si¢ i nabrat powietrza gleboko w ptuca.

— To ja za wszystko ponosze odpowiedzialno$¢, wigc ja to
wyjasni¢ — odezwat si¢ zdlawionym glosem.

— Nie stuchaj go, babciu! Jeszcze by¢ uwierzyta, ze wylacznie z
winy Rileya OPEC obnizyt ceny ropy do osmiu dolarow za barytke!
On ciagle si¢ oskarza bezpodstawnie — powiedzial gwattownie Cole.



— To ja prognozowatem nasze zyski, kiedy cena barytki wynosita
trzydziesci dolarow 1 ja zabezpieczylem je na drodze wymiany
towarowej, ale nie wystarczajaco. Myslatem, ze cena ropy utrzyma
sie, ale tak sienie stato.

— Postuchaj, babciu! — ciagnat btagalnie Cole. — Inne
przedsigbiorstwa naftowe, nawet wicksze od naszego, w ogole sienie
zabezpieczyty. Wigkszo$¢ matych przedsigbiorstw, takich jak Cootsa,
tez o to nie zadbata. Riley przynajmniej robit co mogl, zeby nas
uratowac. To, co sie stato, nie jest jego wina!

Riley nie zwrécit uwagi na stowa kuzyna.

— Zdobylem leasingi na inne szyby; mys$latem, Zze beda produkowaé
rop¢ w cenie trzydziestu dolarow. Wydatem dziesig¢ milionow za
prawa eksploatacji zt6z mineralnych. Drugie dziesig¢ miliondw poszto
na oplacenie sily roboczej 1 materialdéw. Oceniatem, ze osiagniemy
zysk w wysokosci trzydziestu milionéw dolaréw. Kiedy cena ropy
spadta, znalaztem si¢ z reka w nocniku. Wypozyczylem tez sprzgt za
piecdziesiat tysiecy dziennie. Podpisalem umowy roczne z
obstugujacymi go robotnikami. Zarabiaja trzydziesci kawatkow na
godzing. Wynajalem ushlugi pieciu geologow za tysigc dolarow od
godziny. Wszystko na podstawie waznych kontraktow. Musiatlem za
to zaptaci¢ i place nadal. Trzeba dotrzymac tych umoéw. Forsa ptynie
jak woda. Ani mi si¢ $nito, ze ceny ropy moga polecie¢ w dot.
WiozyliSmy pieniadze w grunty, zabudowania administracyjne, masg
innych inwestycji, liczac na przewidywany przeze mnie zysk. Moje
dziatania w ramach EOR sa nadal w fazie eksperymentalnej, ale to
przynajmniej cos, co dziata na nasza korzys¢. Metoda, wykorzystujaca
ostatnie osiagnig¢cia techniczne, pozwala na wzmozone wydobycie
ropy. — Gtos Rileya peten bolu zatamywat sig.

— Robimy wszystko, co w naszej mocy, babciu — powiedziat z
calym przekonaniem Cole. — Lepiej bedzie, jesli si¢ dowiesz, ze i
Coleman Aviation przechodzi podobny kryzys. Wigkszo$¢ zamowien
na nasze samoloty, a przynajmniej duza ich czgs$¢, pochodzita od
producentéw ropy naftowej. Zamdéwienia zostaly odwotane, a my
znalezliSmy si¢ na lodzie. Coleman Aviation takze moze
zbankrutowac.

— Bylem zbyt pewny siebie, brakowato mi doswiadczenia.
Powinienem przewidzie¢, co si¢ stanie, postara¢ si¢ o lepsze
zabezpieczenie — powiedzial zalo$nie Riley.



— Jak to jeszcze raz powtdrzysz, dam ci w teb! — zagrzmial Cole. —
Nic nie mogte$ na to poradzi¢! Chyba ze potrafisz czyta¢ w myslach
albo masz wtyczke w OPEC! Powiedz mu, babciu, ze mam racje! —
zaklinat ja Cole.

— Cole ma stusznos$¢, Rileyu. Skad ci w ogole przyszto do glowy,
ze ktokolwiek z rodziny bedzie ci¢ obwinial? Odpowiedz mi! —
powiedziata tagodnie Billie.

— Zawiodlem was. Pozyczylem w dodatku pottora miliona dolaréw
Cootsowi Buckalewowi, zeby nie poszedt na dno. Czlowiek haruje
przez cale zycie, a potem zdycha, bo banki nie chca mu pomoc.
Musiatem go ratowac!

— Oczywiscie, ze tak. Postapitabym tak samo. I kazdy z nas.
JesteSmy przeciez ludzmi, a nie maszynami do robienia interesOw.
Myslg, ze zapominasz o tym, Rileyu. O ludziach, o rodzinie. W tej
trudnej chwili tworzymy wspalny front.

Cole usmiechnat sie szeroko.

— Cieszg si¢, ze¢ mamy w rodzinie kogo$ rozsadnego! Od miesigcy
powtarzatem to Rileyowi stowo w stowo, ale mi nie wierzyt. Dzigki,
babciu!

— Chyba powinnismy napi¢ si¢ brandy i kawy, i to wlasnie w tej
kolejnosci — oswiadczyta Billie. — A potem chcialabym dowiedzie¢ sig
o tych leasingach naftowych w Ameryce Potudniowej. Rileyu, nie
znate§ swego pradziadka Setha, aleja go znatam. Chciatabym, zebys$
uwierzyl w to, co c¢i powiem: z pewno$cia nie bylby toba
rozczarowany! — Billie modlita siew duchu, zeby Bég wybaczyt jej to
ktamstwo. Gdyby Seth zyt, wykonczytby swego prawnuka i wdeptat
go w ziemig!

Riley skrzywit sig.

— Jako$ trudno mi w to uwierzy¢, ale poniewaz ty mi to mowisz,
babciu, sprobuje! Pojde po brandy.

Cole spojrzat na babke i usmiechnat si¢ krzywo.

— No wigc sktamatam, i co z tego? Kazdy z nas czasem jest do tego
zmuszony — szepneta Billie. Cole pochylit sig¢, zeby zawigzac
sznurowadto, a w gruncie rzeczy, zeby ukry¢ usmiech.

Godzing pdzniej Billie wchodzita po wysokich, kretych schodach
w towarzystwie swych wnukow Ucalowata mocno ich obu, Zzegnajac
si¢ przy drzwiach swego pokoju.

— Tkwimy w tym wszyscy razem, nie wolno wam nigdy o tym



zapomina¢. A teraz dobranoc i przyjemnych snow!

Gdy znalezli si¢ z powrotem w salonie, Cole wzial puszk¢ piwa i
spojrzal na kuzyna.

— Ulzyto ci?

— Prawde moéwiac, ogromnie. Nie znosze¢, gdy jestesSmy
odmiennego zdania. Dzigki za poparcie!

— Po prostu powiedzialem, jak si¢ sprawy maja. Babcia nie
przyjechata tu, zeby si¢ z nami rozprawi¢. Zawsze Stoi za nami
murem, a reszta rodziny tez. Co by$ powiedzial, zebySmy strzelili
sobie po piwie i zapomnieli o interesach przynajmniej na jeden
wieczor?

— Popieram — odpart Riley, podnoszac w gor¢ puszke. Cole
zauwazyl, ze uSmiechaja si¢ tylko jego usta, a nie oczy. Ale sytuacja
zaczela si¢ jednak poprawiacd.

— Bardzo bedzie mi ci¢ brak, Rileyu — powiedziata migkko Lacey.

Riley popatrzyt na dziewczyng, ktora miata zosta¢ jego zona. Byta
pickna — jak twardy, I$niacy posag. Ivy nazywata ja manekinem z
plastiku. Riley czul, ze w brzuchu znéw mu si¢ wywraca. Wrzdod
dawat sie we znaki bardziej niz kiedykolwiek. Zadne lekarstwa jako$
nie pomagaly. Postanowil, ze odbedzie tego wieczoru powazna
rozmoweg z Lacey, zanim wyjedzie do Rio. Nietatwo bedzie jej
powiedzie¢, ze wolalby przesunaé¢ termin ogloszenia oficjalnych
zargczyn. Miatl nadzieje, ze Lacey sienie poptacze.

— Prositem cig, zebys$ ze mna pojechata, ale powiedziatas, ze masz
duzo roboty i niec mozesz mi towarzyszy¢ — zaczat Riley. — Dlaczego
nie wspomniata§ mi, ze rzucilas prace? Dowiedzialem si¢ o tym z
ostatniego listu Ivy.

— vy wtyka nos w nie swoje sprawy. Mialam zamiar ci o tym
powiedzie¢, ale byles stale zajety. Anie chcialam rozmawia¢ na ten
temat przez telefon. Czy to zreszta takie wazne?

— Nie dla mnie, ale dla ciebie powinno to mie¢ jakie$ znaczenie. I
wcale nie uwazam, ze Ivy wtyka nos w cudze sprawy. Wspomniata o
tym, bo byla pewna, ze o wszystkim wiem. Nawiasem moOwiac,
wyraza si¢ o tobie zawsze milo 1 przyjaznie. Wydawato mi sie, ze
lubitas swoja prace? — Wiedzial, ze moéwi oskarzycielskim tonem, ale
nic na to nie mogt poradzic.

— Owszem, lubig... to znaczy lubitam. Miatam jednak tyle kramu z



tym przyjeciem zar¢gczynowym i W 0gole... — przerwala, gdy zjawit sig
kelner z dwoma smakowicie wygladajacymi koktajlami z krewetek.
Riley pochylit si¢ ku niej przez stot. Swiatto §wiec dziwnie zmienito
jego rysy: oczy wydawatly si¢ plonaé, a wargi zacisngly si¢ w cienka,
stanowcza linig. Wygladat tak groznie, ze Lacey poczula, jak serce w
niej na chwil¢ zamarto. Powinna byla przewidzie¢, ze co$ si¢ $wieci!
Samo zaproszenie na obiad byto czyms niezwyklym, nawet jesli to byt
ostatni wieczor przed odlotem Rileya. Nigdy nie mial czasu na
imprezy towarzyskie w S$rodku tygodnia. Bardzo jato wtasnie
irytowato.

— Chyba powinnismy odtozy¢ nasze przyjecie zargczynowe, Lacey.
Wyglada na to, ze bede musial spedzi¢ dluzszy czas w Ameryce
Poludniowe;j. Jesli sprawy nie utoza si¢ pomyslniej, wrdcg co prawda
wczesniej, ale bede miat jeszcze wigcej kltopotow na glowie. Tak czy
owak, bylbym wobec ciebie nie w porzadku.

Lacey ujeta go za reke. Lzy stangly jej w oczach. Potrafita ptakaé
na zawolanie.

— A moze pozwolisz, ze sama osadzg, co jest wobec mnie w
porzadku, a co nie? Jak na to zareaguje twoja I moja rodzina?
Wszyscy byli pewni, ja sama tez, ze dostang¢ od ciebie na Gwiazdke
zargczynowy pierscionek. Czy chcesz mi powiedzie¢, ze sig
rozmyslites? Uwazasz, ze popetites omytke?

Na widok jej tez poczul si¢ okropnie. Bardzo lubit Lacey! Do
diabta, jak to si¢ stato, ze wpakowal si¢ w taka sytuacje?! Czy sig
rozmyslit? No pewnie, chociaz prawde mowiac nigdy w pelni nie byt
zdecydowany na te zargczyny. To byla robota Lacey, a on po prostu
nie oponowal. Zdecydowanie ponosil za to wing. A teraz musi jej
sprawi¢ przykrosc, jego stres jeszcze sie przez to zwigkszy.

— Bez wzgledu na to, co ci powiem, wyjde na ostatniag $winig.
Jestem bardzo do ciebie przywiazany, Lacey, ale chyba nie kocham
cig, a ity nie jestes we mnie zakochana.

— Myslisz, ze nadal zalezy mi na Cole’u? Chodzi ci 0 niego? —
drazyta Lacey.

— Cole nie ma z tym nic wspolnego — powiedziat zatos$nie Riley.

— Wigc chodzi o mojego 0jca? Co on ci powiedzial? Wiedziatam,
ze to ma co$ wspolnego z moim ojcem! — sykngta Lacey.

Riley nie zaprzeczyt.

— Potrzeba nam obojgu trochg luzu. Jezeli naprawdg jestesmy sobie



przeznaczeni, czas bedzie naszym sprzymierzencem. Nie chce, zeby$
si¢ czula zwiazana, kiedy mnie tu nie bedzie.

Pozbyt si¢ jej, odrzucit jak stary kape¢! On tez! Lacey poczula
lodowate dotknigcie paniki. Matka rozpowiadata na prawo i lewo o
zblizajacych si¢ zar¢czynach. Cole... Cole umrze chyba ze $miechu!
Lacey zastanawiala si¢, jak dalece presja rodziny Colemandw
wplynela na decyzje Rileya. Od szesnastego roku zycia stale miata
pod r¢ka jakiego$ chlopaka. Zawsze byt ktos, na kogo mogta liczy¢.
Co sig teraz stalo?

— Wydaje mi sig, panie Coleman, ze doszedt pan do wniosku, ze
nie jestem dosy¢ dobra dla waszej rodziny! Macie takie wysokie
wymagania, a my nie dorastamy wam do pigt, co? O to chodzi,
prawda?

Riley miat na koncu jezyka, ze Ivy prawdopodobnie predzej by
zostala zaakceptowana, ale si¢ pohamowat.

— Nie, wcale nie o to chodzi. Mam strasznie duzo rdéznych
probleméw, Lacey. Orientujesz si¢, jak wyglada sytuacja na rynku
paliwowym. Wiesz takze, ze moj dziadek jest chory. Bardzo mozliwe,
ze bede musial w niedalekiej przysztosci wrdci¢c do Japonii.
Powinienem wszystko przemysle€ 1 znalez¢ najlepsze dla wszystkich
rozwigzanie. W tej chwili nie jestem w stanie bra¢ na siebie innych
powaznych zobowiazan. Bardzo bym chcial, zebys mnie zrozumiata.

Nie moze do tego dopusci¢! Choéby nawet miata si¢ przed nim
czotgac!

— Rozumiem cig, oczywiscie. Poszukam nowej pracy. Powiem
matce, ze przesuniemy termin przyjgcia zargczynowego. Bardzo cig
kocham, Rileyu — sktamata bez mrugnigcia okiem. — Absolutnie si¢
nie zgadzam z tym, co mowisz! Kiedy wrécisz z Ameryki
Poludniowej, wszystko bedzie jak dawniej. Prosze cig, Rileyu! —
przymilala si¢ uroczo. Tak tatwo byto zachwia¢ jego postanowieniem,
zwlaszcza gdy zabrata sie do tego kobieta.

Riley czul, jak mu serce wali. Nic nie szlo tak, jak sobie
zaplanowatl. Zotadek palit go zywym ogniem. Przelknat jednym
haustem Alexander Brandy z kieliszka Lacey 1 poczut chwilowa ulge.
Smietanka w kazdej postaci dobrze mu robita.

Nie chciat krzywdzi¢ Lacey, ani teraz, ani w przysztosci. Juz raz
musiata przejs¢ przez pieklo. W zadnym wypadku nie chcial sprawi¢
jej wigcej bolu. Czut sig¢ jednak patentowanym durniem, gdy skinat



glowa, zgadzajac si¢ na jej prosbg. Nie dostrzegt triumfalnego,
pelnego samozadowolenia usmieszku na twarzy Lacey. Przeszkodzit
mu w tym kelner, ktory zjawil si¢, by posprzata¢ nie zjedzone
przystawki.

Do konca obiadu Riley czut si¢ jak otumaniony. W czasie powrotu
do domu Lacey tulita si¢ do niego, co jeszcze bardziej go zirytowalo.
Odprowadzil ja pod drzwi. Kiedy wspigla si¢ na palce, by go
pocatowac, uchylit si¢ 1 jej calus wyladowat na policzku.

W drodze powrotnej do Sunbridge wymyslal sobie od ostatnich.
Byt nadal rownie mocno zwiazany jak przedtem. Moze jeszcze silniej!
Cholera jasna!

Nadzieje Lacey na to, ze uda jej si¢ przemkna¢ na gore, unikajac
spotkania z matka, spetzly na niczym, gdy Tess wybiegla z salonu 1
popgdzita za nia po schodach.

— Jakos$ wczesdnie wracasz, Lacey! Myslatam, ze nie zobaczg ci¢ az
rano — powiedziata chytrze. — Tym bardziej ze Riley wyjezdza jutro 1
w ogole.

— Mylitas si¢, mamo — odparta chtodno Lacey.

— Cos sig stato! Widze to po twojej twarzy. Tylko mi nie mow, ze
ten zoltek puscit cig¢ w trabg! O to chodzi, nie?

— Nie, matko. Riley mnie nie puscit w trabg. DoszliSmy wspolnie
do wniosku, ze odtozymy zargczyny, zanim Riley nie upora si¢ ze
wszystkimi swoimi problemami. Jego dziadek jest ci¢zko chory.
Coleman Oil stoi na skraju bankructwa. Jest masa réznych ktopotow.
Riley pragnie, zebym byla szczesliwa, wigc ustaliliSmy, ze nie
powinien jeszcze do tego wszystkiego zamartwia¢ si¢ o mnie.
Uspokoj sig, mamo. Zostang w koncu panig Coleman, tylko ze dtuzej
trzeba bedzie na to poczekac.

— Nie skacz mi do oczu, ztotko. Po prostu martwig si¢ o ciebie.

— No pewnie, mamo. Jak mi si¢ nie uda wzeni¢ w Colemanow, to
nigdy nie wejdziesz do dobrego towarzystwa, na co si¢ od lat
szykujesz!

— Wredna z ciebie smarkula, Lacey! — sarkneta Tess. — Zadna
matka nie pozwolitaby corce na takie odzywki! Do rodzicow trzeba
si¢ zwracac¢ z szacunkiem!

Lacey nie chcialo si¢ nawet odpowiada¢. Strzelita drzwiami tuz
pod nosem matki, a potem zamkneta je na klucz.

Zostata w swoim pokoju przez cztery dni. Wymykata si¢ stamtad



jedynie po to, zeby zrobi¢ sobie herbaty i1 grzanke. Reszte czasu
spedzata czytajac stare listy od Cole’a, ogladajac ich wspdlne
fotografie i czytajac dawne wycinki prasowe dotyczace Colemandw.
Az dwadzie$cia sze$¢ razy probowata si¢ do niego dodzwoni¢ w pracy
1 ty lez razy informowano ja, ze jest zajety albo ma zebranie . Kiedy
telefonowala do Sunbridge wczesnie rano lub pdézno w nocy, nie
podnosit stuchawki. Lacey przez caty ten czas nie kapata si¢ ani nie
myla zgbow. Jej wlosy, sztywne od pianki 1 lakieru, sterczaly jak
bezbarwne kolce na wszystkie strony. Wygladata okropnie i czula si¢
jeszcze gorzej. Istna karykatura, ktora ujrzata, gdy zerkneta do lustra
W tazience, sprawita, ze miala ochot¢ zapa$¢ si¢ pod ziemig ze
wstydu. Przysungta si¢ blizej do lustra. Tusz na sztucznych rzgsach
zbit si¢ w grudki. Nie byla pewna, czy ciemne kregi pod oczami
pochodzity ze zmeczenia, czy tez byt to rozmazany od ptaczu makijaz.
Wygladata jak poczwara! Zerwata lepkie rzgsy 1 wrzucita je do kosza.
Usta miata suche 1 popekane. Moze si¢ odwodnita? Nawet skora,
zazwycza] wilgotna 1 elastyczna, byla przesuszona 1 tuszczyla sig.
Lacey weszta na wage 1 uwaznie przyjrzata si¢ skali. Dziewiecdziesiat
dwa funty. W ciagu czterech dni ubyto jej dziewigc!

O drugiej nad ranem piatego dnia Lacey wypelzta z tozka i
powlokla si¢ do tazienki. Wzigla prysznic, umyta glowe, cztery razy
wyczyscila zgby, energicznie przeptukata usta i1 gardlo pltynem
dezynfekujacym. Poniewaz zostal po nim niemily posmak, umyta
zeby po raz piaty. Naciagneta majtki 1 dzinsy, nie zwazajac na to, jakie
si¢ zrobily luzne. Nie zawracala sobie glowy biustonoszem, nie
rozczesata nawet wilgotnych, skreconych wtosoéw, wciggneta tylko na
siecbie zbyt obszerng teraz podkoszulke. Poszukala w szafie
elastycznych tenisowek 1 juz byla gotowa. Bezszelestnie zeszla ze
schodoéw, stapajac po grubym, wyttaczanym w desen chodniku.
Przemkngta przez tonacy w ciemnosci dom i1 wyszla bocznymi
drzwiami, kierujac si¢ w strong garazu. Czekat tam na nig ISniacy jak
czerwone kandyzowane jabluszko woz Tess 560 SL. Wiedziata, Ze
kluczyki tkwia w stacyjce. Nacisngla guziczek -elektronicznego
otwieracza drzwi. Wrzucila tylny bieg, w6z wysunat si¢ z garazu 1
pomknat podjazdem. Dopiero gdy znalazla siew bezpiecznej
odleglosci od domu, wilaczyta Swiatta. Jechata z wyrazZnie
wytyczonym celem, koncentrujac si¢ na prowadzeniu. Nie pozwolita
sobie na myslenie o tym, co si¢ stanie, gdy przybedzie na miejsce.



Kiedy wjechata w dtuga alej¢ prowadzaca do Sunbridge, wylaczyta
Swiatta. Zgasita potezny silnik 1 zaparkowala wédz daleko od domu.
Zamknela po cichu drzwiczki auta 1 weszta przez kuchenne drzwi,
stapajac bezszelestnie na gumowych podeszwach. W Sunbridge nigdy
nie zamykano drzwi wejsciowych. Po cichu, na paluszkach
przemkngta w kierunku frontowego holu 1 weszla po schodach na
gore. Dziewiaty stopien skrzypial, wigc go wymingla. Serce jej
zaczgto wali€ jak oszalate.

Pod drzwiami pokoju Cole’a potrzasngta glowa, bo wszystko
zacze¢to przed nia wirowaé. Rece drzaly jej tak mocno, ze z trudem
ujeta klamke. Poczekata chwilke, a potem po cichu nacisneta ja.
Réownie dyskretnie zamkneta drzwi za soba. Stata przez moment bez
ruchu, by zorientowac si¢, w jakim kierunku ma i$¢. Nic si¢ nie
poruszylo. Tym lepiej. Oddechu wiazt jej w gardle, gdy ujrzata
rozciggni¢tego w poprzek tozka Cole’a; kotdra lezala skopana w
nogach. Pierwsze odblaski jutrzenki, ktére przeniknety przez szczeliny
miedzy deseczkami zaluzji, 1$nity jak srebrne smugi na muskularnych
nogach Cole’a. Lacey zsune¢ta buty i zrzucilta ubranie. Podeszta nago
do okna, by zasuna¢ catkowicie zaluzje. Wrocita do 16zka 1 stata przez
kilka chwil, wpatrujac siew Cole’a 1 czekajac, az uspokoi si¢ jej
przyspieszony oddech.

Ostroznie wsungla si¢ do 16zka 1 podciagneta kotdre. Znowu
czekata, wstrzymujac oddech. Poniewaz Cole spat nadal, przysungta
si¢ blizej, az wreszcie lezata tuz obok, wtulona w niego. Wyciagneta
reke 1 rownoczesnie osuneta si¢ w dot, tak ze jej glowa znalazia sie
pomigdzy nogami Cole’a. Musneta jezykiem koniuszek jego cztonka
raz, drugi i trzeci. Natychmiastowy wzwdd i jek Cole’a sprawity, ze
usmiechngta si¢ w ciemnosci. Gdy cztonek gwaltownie zaczal
pecznie¢, Lacey przesungla si¢ do gory wzdhuz ciala Cole’ a.
Catowata go namigtnie 1 goraco, jej drobne, kragte piersi tulity sie do
niego. Draznila go, zachwycona jego jekami pozadania i za kazdym
razem przerywata pieszczoty w chwili, gdy jego podniecenie
wzrastalo do maksimum. Pochylita si¢ nad nim, ocierajac si¢ piersiami
o jego wargi, dreczac go, radujac si¢ kazda sekunda tych igraszek.
Siadta na nim okrakiem; intymne wglebienie pomigdzy jej nogami,
wilgotne 1 sliskie, dotykalo jego brzucha. Obiema rgkami ujeta swe
piersi, podajac mu je. Poczula si¢ zawiedziona, gdy zdata sobie
sprawg z tego, ze Cole nie rozbudzit si¢ catkiem. Drzemie 1 zapewne



pOtprzytomnie sadzi, ze to sen. fagodnie rozchylita jego wargi 1
wetkneta mu do ust naprezony sutek. Czuta, jak zwieraja si¢ migsnie
jego brzucha, a meskos¢ gwattownie pulsuje Skora na jej piersiach 1
twarzy okryla si¢ $liska wilgocia, gdy Lacey zsungta sig nizej, poki nie
natrafila na jego sztywnie wzniesiony cztonek. Ostroznie opadla tak,
by wypehnit ja cala.

— Wez mnie, Cole, teraz, juz! — nalegala gardlowym szeptem. —
Wez mnie. Kochaj mnie! — Przewrdcita si¢ na plecy, obejmujac go
kurczowo ramionami 1 pociagajac za soba.

Cole zacisnal powieki i wgniott ja w poduszki. Wtargnat w jej
wngtrze, ruchy jego byty goraczkowe 1 desperackie. Lacey z krzykiem
wygieta si¢ w tuk, gdy pchnigcia stawaly si¢ coraz mocniejsze, stabty,
1 znowu glebiej wnikaty w nia. Z zacisnig¢tych warg Cole’a wydobyt
si¢ niski, zwierzecy odgtos, gdy zanurzal si¢ w nia, doprowadzajac
oboje do orgazmu.

Kiedy oddech jego stat si¢ na powr6t regularny, Cole pochylit sig i
zapalit lampg. Gdy spojrzal na Lacey, jego twarz byla peina
nienawisci.

— Nigdy ci tego nie wybacze¢! — wysyczat przez zacisnigte zgby.

— Cole, postuchaj mnie, prosze — btagata Lacey. — Musiatam si¢
przekonac, czy ty 1 ja...

— No to juz wiesz. Nie kochalis§my si¢. Zakradtas si¢ tu w nocy jak
ztodziej, wige ci¢ przeleciatem. I to wszystko. Ubierz si¢ 1 do domu!

— Nie zapomniates o mnie! Pragnate$ tego, przyznaj sam! —
poptakiwata Lacey.

— A co z Rileyem? Boze, nie moge w to uwierzy¢, ze$ tu przylazta!
Ze postawitas mnie w takim potozeniu! C6z za podla dziwa z ciebie!

— Kocham ci¢. Czy to nie wystarczajacy powod? — Lacey nie
przestawata szlochac.

— Nie truj, Lacey. Kochasz wytacznie sama siebie. Co bedzie, jesli
Riley si¢ o tym dowie? Jak mu spojrzysz w oczy?!

— Riley dowie si¢ jedynie wtedy, jezeli ty mu o tym powiesz. Nie
sypiam z Rileyem, wigc o co w koncu chodzi?!

— Co z ciebie za typ?! Wprost nie wierze wtasnym uszom! No juz,
ubieraj si¢ 1 wynocha! Nie zmuszaj mnie, zebym zrobit jeszcze cos,
czego bedziemy oboje zatowali!

Cole wyskoczyt z tozka i1 stal patrzac na Lacey z szalencza
wsciekloscia.



— Sama wstaniesz, czy mam ci¢ zwali¢ ze schodow 1 wyrzucié¢ z
domu kopniakiem w dupe, w gota dupe?! — Jego glos byt ochrypty 1
wrogi, a ruchy podobnie jak spojrzenie petne wsciektosci.

— Nie przypuszczatam, ze jestes$ taki podty i okrutny! — skarzyta si¢
Lacey zsuwajac nogi z 16zka.

— To teraz juz wiesz! — warknat Cole. — Niech twoja noga nigdy tu
wigcej nie postanie! Zrozumiano?!

Lacey uznata, ze nie warto nawet odpowiada¢. Wciagneta przez
glowe koszulke. Zastanawiala si¢, czy gdyby powiedziata Cole’owi 0
decyzji Rileya, zrobitoby to jakas r6znice? Ale nie, dla Cole’a to nie
miato znaczenia, tak czy owak. Byt pozbawionym uczu¢ sukinsynem!
Skad te ztudzenia, ze Cole jest serdeczny 1 kochajacy?

Od drzwi odwrécita si¢ w jego strong.

— Chyba musiatam ustysze¢ to wszystko z twoich wlasnych ust,
zeby wreszcie wroci¢ do rozumu! Bardzo dlugo kochatam cig, Cole.
Kiedy... kiedy zerwaliS§my ze soba, nie potrafitam si¢ z tym pogodzi¢.
Riley staral si¢ pomdc mi, jak umiat 1 zaczetam zanadto na nim
polegac¢. Nie martw si¢ o Rileya, nie pisng¢ mu ani stowka.

— Po prostu wspaniale! — mruknat Cole. — A co ze mna?! Jak na
mitos¢ boska spojrze mu w twarz?! Ile razy go zobaczg, bede myslat o
tym!

Na twarzy Lacey pojawit si¢ niemity usmiech.

— Zawsze chciatam, zeby$ o mnie dlugo pamietat. Zegnaj, Cole.

Palacy gniew przeniknat cate jego cialo. Chcac si¢ wyladowac,
kopnal z catej sity w podstawe 16zka, krzesto, nocny stolik, drzwi...
Bo6l przeszyt cala jego noge, siggajac az do pachwiny. Cole kopnat
drzwi druga noga. Padl na kolana przy 16zku 1 bit glowa w materac.
Jego ramiona trzgsty sig, cate cialo nie moglo znies¢ bezmiernego
poczucia winy.

Wiedzial, ze od tej chwili jego zycie nigdy juz nie bedzie takie jak
poprzednio.

Kiedy Tess zeszla na dot, mingla pomieszczenie, ktore okreslata
jako ,,nasze solarium”, ale ktore byto w rzeczywistosci kryta weranda.
Cofneta sig o krok, gdy ujrzata Lacey siedzaca na biatym wiklinowym
krzesle. Corka cos pisala.

— Weczesnie dzi§ wstatas, co? Nie pokazujesz si¢ przez cztery dni, a
potem wstajesz skoro swit. Co$ ci dolega?



Lacey uznala to pytanie za retoryczne. Nie przerwata pisania.

— Juz piszesz do Rileya? Zobaczysz, ze wroci, nim list do niego
dotrze. Nie odpowiedziatas na moje pytanie, Lacey. Czy jestes chora?
Dlaczego wstatas tak wczesnie?

— Nie jestem chora, mamo. A pisz¢ do Ivy. — Nie warto bylo
wspominac, ze do Rileya juz napisata. Skonczyla tamten list akurat w
momencie, gdy zapial pierwszy kogut.

— Do Ivy?! — zdumiata si¢ Tess. — Dlaczego, na lito$¢ boska,
piszesz do niej?!

— Bo chce. Czy to nie wystarczy? Tobie tez by nic si¢ nie stato,
gdybys$ od czasu do czasu do niej napisata. Jest twoja corka. Wiesz,
chyba nigdy nie sltyszalam, zebys powiedziata Ivy dobre stowo.
Mozesz mi wyjasni¢, dlaczego?

— Alesmy ciekawi dzisiejszego ranka! — powiedziata Tess, by
zyskac na czasie. Nie lubita, gdy przypierano ja do muru! — Nie pisuj¢
do mojej coérki, Lacey, bo wole z nia porozmawia¢ przez telefon.

— Czyzby?! Kiedyz to ostatnio do niej dzwonitas?

— Nie znios¢ takiej bezczelnoSci ze strony wlasnego dziecka,
Lacey! To nie tw@j interes, kiedy 1 czy w ogdle dzwonig¢ do Ivy!

Lacey rozesmiata si¢ szyderczo.

— Mozesz si¢ nie martwi¢. Twoje bezczelna corka nie bedzie ci juz
zawadza¢. Postanowitam wyjecha¢ do Nowego Jorku, Wynoszg si¢
stad jutro. Przysle po moje rzeczy, kiedy si¢ juz na dobre urzadzeg.

— Co takiego?! — zaskrzeczata Tess. — Wiedziatam, ze do tego
dojdzie! Riley puscit ci¢ w trabe 1 nie miej ztudzen, ze nie wiem, gdzie
si¢ wtoczytas w srodku nocy! Nie masz wstydu!

— Masz racjg, matko! Zeszlej nocy rzeczywiscie nie miatam
wstydu. Ale dzisiaj mi wrocit. Wiasnie dlatego wyjezdzam. Gdybys
chociaz raz, jeden jedyny raz przyszta do mnie albo jak prawdziwa
matka okazata mi pomoc, kiedy jej naprawde potrzebowatam, moze
nie musiatabym stad wyjezdzac. Ale nigdy tego nie zrobitas, ani dla
mnie, ani dla Ivy. Pisz¢ do niej, zeby wiedziata, ze ma przynajmnie;j
siostrg, cho¢ diabli wiedza, czy bedzie to mialo dla niej jakies
znaczenie. Mocno si¢ z tym spoznilam, ale przynajmniej staram si¢
odrobi¢ to, co byto.

— Mogtas przeciez zwroci¢ si¢ do mnie w kazdej chwili, Lacey
moje ztotko! Na pewno bym ci¢ wystuchata — jeczata Tess.

Lacey puscita to mimo uszu. Tess odeszla, jak zamierzata



poprzednio, w strong kuchni. Sama nie wiedziata, czy jest
przygngbiona, zla, czy tez odczuwa ulge. Kiedy nie zdotata tego
ostatecznie rozstrzygnaé, zasiadla do $niadania. Zujac grzanke doszlo
do wniosku, ze Lacey zachowywala si¢ jak dziwka juz w wieku
dziesieciu lat. To spostrzezenie sktonito ja do siggnig¢cia po nastepna
grzankeg; posmarowata ja grubo konfiturg z rajskich jabtuszek.

Tylko idiotka miataby teraz jakie$s zludzenia co do zargczyn.
Musiaty zosta¢ zerwane, jesli Lacey wynosi si¢ do Nowego Jorku.
Pewnos¢, ze nie uda jej si¢ wkreci¢ do rodziny Colemanow,
spowodowata gorzki posmak w wustach. Tess potkneta czubata
tyzeczke konfitur, ale to nie pomoglo. tzy bezsilnego gniewu
naplynety jej do oczu. Do nikogo nie mogta mie¢ pretensji oprocz
siebie samej! Gwiazdy ja ostrzegaly, 1 to bardzo wyraznie, ale ona
ciagle si¢ tudzita, ze dojdzie do potaczenia obu rodzin. Sprawa byla z
gory przegrana — pomyslata ponuro. Nie zawracala sobie glowy
odjazdem Lacey ani listem, ktory pisata do siostry.

Tess wysilata caty swoj umyst, aby obmysle¢ sposéb, w jaki ma
potraktowa¢ Rileya po jego powrocie. Postanowita, ze bedzie grac
role nieszczgsne) matki o ztamanym sercu. Jezeli dobrze to rozegra,
kto wie, moze Riley uda si¢ do Nowego Jorku i1 przywiezie Lacey z
powrotem? Tess od razu poczuta si¢ lepiej. Teraz jedyna decyzja,
ktora musiata podjac, dotyczyta zjedzenia jagodzianki. Moze od jagod
sczernieja jej porcelanowe korony? Ale Tess nigdy nie lubita
odmawia¢ sobie tego, na co miala ochote. Siggneta po najwicksza
jagodzianke, jaka byla w koszyczku, 1 wepchngta ja sobie do ust.
Ostatecznie, po co wynalezli paste do zebow?

Lacey powtornie przeczytata listy, zeby upewni€ sig, ze niczego w
nich nie pomingta.

Kochany Rileyu!

Od chwili Twego wyjazdu myslatam i myslatam, i chce, zebys
wiedzial, zZe zgadzam sie ze wszystkim, cos powiedzial tamtej nocy w
restauracji. Bardzo jestem do ciebie przywiqzana, ale nie zakochana
w Tobie, a i Ty mnie takze nie kochasz. Przyjrzatam sie sobie diugo i
uwaznie, przypomniatam sobie wydarzenia, kilku ostatnich lat — |
wcale mi sie nie spodobalo to, co dostrzegtam. Mam nadzieje, ze moja
decyzja wyjazdu do Nowego Jorku ulatwi nam wszystkim Zycie.
Postaram sie jakos dojs¢ z sobq do tadu. Kiedy wrocisz do domu, mnie



juz tu nie bedzie. Ale jestem przekonana, Ze bedziesz mi zZyczyl
powodzenia. Zwracam Ci stowo, Rileyu. Nasze matzenstwo nigdy by
sie nie udato. Po co Ci taka egoistyczna Zona jak ja? Mam nadzieje, ze
zostaniemy przyjaciotmi i bardzo Ci jestem wdzieczna, Ze okazales mi
tyle serca, kiedy tak strasznie potrzebowatam pomocy. Mam nadzieje,
ze powiedzie Ci sie we wszystkim.

Ze szczerq przyjazniq Lacey.

Dragi list skierowany byt do Ivy.

Droga Ivy!

Wiem, ze moj list bedzie dla Ciebie catkowitym zaskoczeniem.
Prosze, nie wyrzucaj go, chce, zebys go przeczytata. Zrob to dla mnie.
Zatuje, ze nie bylam dla Ciebie lepszq siostrq. Gdy mysle o
przesztosci, widze, jak musiato Ci by¢ ciezko. Szkoda, Ze nie bytam
takq siostrq, jakiej potrzebowatas, ale mam nadzieje, zZe to sie jeszcze
zmieni. Bardzo pragne siostry, ktorq mogtabym kochac i ktora by
mnie kochata.

Bylam taka glupia, Ivy! Tak strasznie kochatam Cole ‘a, zZe nie
potrafitam jasno mysle¢. Kiedy mnie rzucit (jasne, ze mnie rzucil;
ktamatam mowiqc, ze wspolnie doszlismy do wniosku, ze lepiej bedzie
sie rozstac), postepowatam tak, zZe bardzo sie tego teraz wstydze. Przez
jakis czas myslatam, ze nie zdotam juz niczego naprawic¢, ale dosztam
do wniosku, zZe jednak sprobuje. Wyjezdzam jutro do Nowego Jorku.
Kiedy znajde sobie state lokum, przysle Ci swoj adres. Nigdy nie
kochatam Rileya ani on mnie. Prawie zmusilam go do zareczyn ze
wzgledu na tate. Riley to dzentelmen, wiec poszedi mi na reke. Jest
teraz w Rio, ale zanim wyjechal, powiedzial mi, ze wolatby odwotac
nasze zareczyny. Bardzo to dla mnie wazne, Zebys wiedziala, Ze ja i
Riley nigdy nie spalismy ze sobq. Wiem, ze zawsze Ci na nim zalezato.
On tez cos do Ciebie czuje, tyle Ze sobie tego jeszcze nie uswiadamia.
Zawsze od razu staje w Twojej obronie. To nie jest chlopak, ktorego
tatwo mozna w sobie rozkocha¢. Jesli komus sie to w ogole uda, to
chyba tylko Tobie.

Bedziemy w kontakcie. Bardzo Cie kocham Lacey.

Lacey zakleita koperty i poczula, ze ogromny ci¢zar spadt z jej
ramion. Zachowata si¢ jak normalny cziowiek! Niezbyt szczesliwy,



ale normalny. Wiedziata, ze zmiana w niej zachodzaca musi dokonac
si¢ jak najszybciej, bo inaczej nie da pozadanych rezultatow. Nic tak,
jak wstyd 1 poczucie winy, nie sklania do zmiany zycia, tylko ze
potem nie ma juz odwrotu. Biegla naprzod, zostawiajac za soba cata
przeszto$¢. Miata nadziejg, ze starczy jej sit 1 odwagi, zeby nie
ostabnac 1 nie obejrze¢ si¢ wstecz. Ale jezeli Ivy sta¢ bylo na cos
takiego, to 1 ona zdota tego dokonac!

Lacey spedzita reszt¢ dnia pakujac dwie walizki, ktére chciata
zabra¢ do Nowego Jorku. Reszta jej rzeczy powedrowata do trzech
kufrow, ktore mialy zosta¢ wystane, gdy =znajdzie sobie state
mieszkanie.

Ostatnia czynnoscia przed potozeniem si¢ po raz ostatni do t6zka w
rodzinnym domu bylto zniszczenie wszystkich listow od Cole’a i jego
fotografii. Wycinki prasowe dotyczace Colemanow powegdrowaty do
kosza na papiery. Nie miata zamiaru ogladac si¢ do tylu ani zostawiac
zadnych §ladow swej przesztosci. Postanowita zacza¢ catkiem nowe
zycie.

Spata gieboko 1 bez marzen.

Pie¢ nastepnych dni, az do powrotu Rileya, bylo dla Cole’a
prawdziwym pieklem. Kazdego dnia dziesiatki razy postanawiat
wyzna¢ wszystko kuzynowi. Jeszcze czgSciej podejmowal decyzje
przemilczenia przed nim calej sprawy 1 zadrg¢czania si¢ do konca zycia
wyrzutami sumienia. Nie pamigtal, zeby kiedykolwiek czut si¢ az tak
podle! Jedzenie stawato mu koscia w gardle; nie byt w stanie spa¢. Na
dzien przed powrotem Rileya dotart do Sunbridge list do Cole’a z
dopiskiem na kopercie ,,Do rak wtasnych”. Nazwiska nadawcy nie
byto. Jonquil potozyta list na biurku Cole’a. Byto juz pdzno, koto
potnocy, gdy Cole przejrzal korespondencje. Wiedzial, ze jest mocno
zalany, ale bez trudu przeczytat krotki list od Lacey.

Drogi Cole!

Jestem w Nowym Jorku, jak mozesz przekonac sie ze stempla
pocztowego.

Dosztam do wniosku. ze tak bedzie najlepiej dla nasz wszystkich.

Tamta noc byla pomytkq, ktorej bede zZalowac do konca zycia, tak
samo jak Ty. Mam nadzieje i prosze Boga, zebys nie uparl sie , ,
postqpi¢ honorowo”

I wyznac wszystko Rileyowi. To zbyt dobry chiopak, zeby mu to



zwalac na glowe. Ja sie wyniostam, Ty sie tez jakos uporasz z zZyciem,
a Rileya i tak czeka to, co mu sqdzone. Prosze Cie, Cole, jezeli
kiedykolwiek cos dla mnie Czules, wyrzqdz mi te ostatniq przystuge i
nie méw nic Rileyowi!

Lacey.

Cole rzucit list na biurko obok reszty swojej korespondenciji.
Musial koniecznie z kim$ poméwi¢. Adam! Adam lubit rozmawiac i
dawa¢ rady. Nakrecit jego numer 1 czekat. Wreszcie w telefonie
odezwat si¢ zaspany glos Adama.

— Wiesz, ktora jest godzina, Cole?!

— Nie mam pojecia — odpart wojowniczo Cole. — Zadzwonitem do
ciebie, dlatego ze musze z kim$ porozmawiac, a nie zeby dowiedzie¢
sig, ktora godzina!

W gtosie Adama zabrzmiata czujnos¢.

— Co sig stalo? Jestes pijany?

— Wszystko mi si¢ zawalito. Pijany? Chyba jestem. W butelce
zostalo juz bardzo niewiele szkockie;.

— A byla pelna, jak zaczales pi¢?

—Woczoraj czy dzis?

— Jestes w domu? Dobra. Nie ruszaj si¢. Przyjade najszybciej, jak
tylko zdotam. Kiedy Adam si¢ zjawil, zatrzymal si¢ w drzwiach 1
gwizdnat.

— Myslatem, ze macie tu gospodynie? Co ma znaczy¢ ten
smietnik?! — spytal wskazujac na stert¢ ubran, buty nie do pary,
porozwalane po calym pokoéj u ksiazki, papiery 1 czasopisma. Mokre
reczniki zwisaty z krzesetl 1 porgczy tozka. Adam starat si¢ nie patrze¢
na rzad stojacych na kredensie butelek. Cole nie byt pijakiem. Za
papierosami tez nie przepadal, ale teraz popielniczka byta petna
niedopatkoéw, ktoére wysypywaty si¢ az na nocny stolik.

— Chcesz drinka? Chyba cos znajd¢. Moze zejd¢ na dot po nastgpna
butelke — betkotat Cole rozgladajac si¢ po pokoju.

— Nie, dzigkuje. Wole mie¢ jasna glowe do wystuchania tego, o
czym chyba zaraz mi powiesz.

— Nic ci nie powiem, tylko pokazeg. — Cole sig¢gnat po lezacy na
biurku list od Lacey. — Przeczytaj!

— A wigc $ciagnate$ portki, kiedy nie trzeba — zauwazyl Adam
pogodnym tonem. — Zdarza si¢ nawet najlepszym z nas. Jezeli



bedziesz trzymat jgzyk za zgbami, jak o to prosi Lacey, nie powinno
by¢ problemu.

— Riley to porzadny gos¢. JesteSmy kumplami. Nawet jak mu nic
nie powiem, czego$ si¢ domysli. Jest przeciez Japonczykiem.

— Wyrzuty sumienia to co$ okropnego, Cole. Mozesz albo si¢
wiecznie ugina¢ pod ich ci¢zarem, jakby to byl kamien zawieszony u
twojej szyi, albo stara¢ si¢ o wszystkim zapomnie¢. Gdybym byt toba,
wybratbym t¢ druga ewentualno$¢. Tylko mi nie méw, ze chcesz
wszystko wyzna¢! Chyba az tak ghupi nie jestes!

Ale zalosna mina Cole’a $wiadczyla wyraznie o tym, zZe
podejrzenia Adama byly stuszne.

— Shuchaj, Sciagnales mnie tu po to, zeby ze mna porozmawiac 1
pewnie zasi¢gna¢ mojej rady. Wigc ci radze: nie mow nic! Uwierz mi,
wecale si¢ po tym nie poczujesz lepiej! Riley ci nigdy, ale to nigdy nie
wybaczy. Prawdopodobnie wtasnie dlatego, ze, jak wspomniates, jest
Japonczykiem. A kiedy raz si¢ co$ powie, nie da si¢ tego cofnac.
Pamigtaj o tym!

— Myslatem, ze to tylko sen, a potem... A co bys ty, do cholery,
zrobil na moim miejscu, Adamie?

— Pewnie to samo co ty. Co bynajmniej nie oznacza, ze obaj
postapilibySmy shusznie — dodat pospiesznie. — Zapomnij o tym. Nie
jestes juz dzieckiem. Chcesz gra¢ w I lidze, przygotuj si¢ na ci¢zsze
treningi!

—Jak ja mu spojrze w oczy! — Cole ukryt twarz w dtoniach.

Adam stal nad nim bezradnie, poklepujac go po zgarbionych
plecach.

— Riley jutro wraca do domu. Cholera jasna, nawet nie wie, ze
Lacey wyjechata!

— Cole, chcesz pojecha¢ ze mng na ranczo?

— Nie. Wracaj do domu, Adamie. Przykro mi, ze ci¢ tu Sciagnatem
w srodku nocy. Masz wilasne problemy.

— Od tego sa przeciez przyjaciele, Jezu, po prostu boje si¢ tak cig
zostawic! Jestes pewny, ze nie zrobisz nic glupiego?

Cole prychnat pogardliwie.

— Nie mam zamiaru ze soba skonczy¢, jesli tego si¢ wiasnie
obawiasz. I nic nie powiem. Ide spac. Przepraszam, ze cig
wyciggnatem z wyra — dodal spostrzegajac nogawki od pizamy
wystajace ze spodni Adama.



— Co tam, dopiero zasypialem. Rozbieraj si¢. Poczekam, az
bedziesz w t6zku. — Adam zrobit jak zapowiedziat. Zrzucil na podtoge
ktab odziezy 1 r6zne Smiecie i usiadl na stojacym w kacie fotelu.
Potrzasnat niespokojnie gtowa, nie spuszczajac oczu z Cole’a, dopoki
po dwudziestu minutach nie stwierdzit, ze Cole gleboko zasnat. Potem
wstal, pocierajac zesztywniale kolana. Przez moment kusito go, zeby
posprzata¢ batagan w pokoju. Cole obudzi si¢ z monstrualnym kacem.
Adam wzruszyl ramionami 1 wychodzac zgasit swiatto, pozostawiajac
tylko matg r6zowa lampke.

Brakowato kilku minut do drugiej, kiedy udat si¢ w stron¢ swego
rancza. Bardzo chcial zrobi¢ co$ dla Cole’a, co§ konkretnego, co
pomogloby mu poczué sie lepiej. Zycie bylo wystarczajaco ciezkie,
nawet bez obnoszenia si¢ z nieustannym poczuciem winy. Jak zawsze,
gdy czul si¢ zwiazany z Colemanami, mys$li Adama ulecialy ku
Sawyer. Pragnal, zeby tu byla, by moglt zwierzy¢ si¢ jej ze swoich
ktopotéw. Na pewno wiedzialaby, co powiedzie¢ Cole’owi, a i jemu
samemu nie pozatowalaby rad, jak nalezy postepowac z Jeffem. Bog
obdarzyl ja zdrowym rozsadkiem 1 cigtym jezykiem. Adam
usmiechnal si¢ w ciemnym wnetrzu samochodu. Pewnego dnia
Sawyer zda sobie sprawg z tego, ze nie potrafi dluzej bez niego zyc¢.
Przynajmniej miat taka nadziejg. A moze on sam wpadnie znienacka
do niej 1 powie jej cos, co w koncu do niej dotrze, na przyktad:
»Skonczmy z ta ciuciubabka! Kocham ci¢ 1 wiem, ze ty mnie tez
kochasz, wigc zabieram ci¢ stad i...” — nigdy nie myslal o tym, co
stanie si¢ potem, bo panicznie obawial si¢, ze Sawyer moze si¢ na
niego wsciec 1 krzyknac¢, ze go wcale nie kocha!

Lepiej jeszcze troche poczekac. Czas to idealny lek na wszystko.

Skonczyt si¢ diugi, meczacy dzien. Riley ustawit bronco na jego
stalym miejscu. Jonquil miata dzi§ wolne, a wigc bedzie ciemno i
pusto, chyba ze Cole pozostal w domu. Rozejrzal si¢ za porschem
kuzyna, ale go nie dostrzegl. Cole pewnie wyskoczyt na obiad albo
drinka z przyjaciolmi. Sama mys$l o jedzeniu przyprawiata Rileya o
mdtosci. Wystarczy mu na razie jabtko albo kilka krakersow. Marzyt
jedynie o goracym prysznicu, czystym ubraniu i mocnym drinku.

Zapalit $wiatlo w kuchni i rozejrzal si¢ po niej. Bardzo lubit tg
czes¢ domu. Pierwszy raz, kiedy ja ujrzat, dostownie zbaranial. Byt
wtedy jeszcze dzieciakiem 1 po raz pierwszy przyjechat do Sunbridge.



Nie miat pojecia, ze na Zachodzie zyje si¢ w ten sposob. Od razu
spodobato mu si¢ to ciepte, wygodne, t¢tnigce zyciem pomieszczenie.
Zakochat si¢ po prostu w wiklinowym fotelu na biegunach stojacym
koto paleniska z polnego kamienia. Kiedy byl tu z pierwsza wizyta, w
kuchni drzemat wielki rudy kot. Przyjechata z nim wtedy jego matka.
Riley potart oczy, nie wiedzac, czy pieka go od tez czy tez z braku
Snu.

Belki stropowe z ciemnego drewna, btyszczace mosi¢zne naczynia
1 Isniace zielone rosliny powitaty go w kuchni jak starzy znajomi.
Pelno tu bylo wspomnien. Jego matka powiedziala mu, ze tatu§ miat
zwycza] podkrada¢ ciasteczka z wielkiej puszki stojacej w kacie
kredensu. Z przyzwyczajenia Riley si¢gnat tam wiedzac, ze naczynie
bedzie jak zawsze pelne. Byt to jedyny warunek, jaki postawit Jonquil,
gdy wraz z Cole’em przyjmowali ja do pracy. Riley wydobyt pokryte
lukrem ciasteczko; byt to ulubiony gatunek jego ojca. Delikatny smak
bardzo odpowiadat takze Rileyowi. Jaki ojciec, taki syn.

Riley przewedrowat caty dom, zapalajac wsz¢dzie $wiatta. Kochat
Sunbridge z catego serca. Cofnat sig, stanal w pozycji koszykarza 1
rzucit swa czapke¢ baseballowa prosto na przeznaczony na nig kotek
wieszadta. Szeroko si¢ usmiechnal, kiedy czapka druzyny Jankesow
zawista na wlasciwym miejscu. Byt w domu! Powinien postarac si¢ o
psa, zeby go ktos wital po powrocie. Popedzit po schodach do swego
pokoju.

Siekacy deszcz kropel z prysznica wlewal w niego nowe zycie.
Namydlit si¢ od stop do glow. Nie wiadomo dlaczego poczul
niepokoj, kiedy wytarl si¢ rgcznikiem i porzadnie go rozwiesil. Obaj z
Cole’em czgsto nazywali siebie ,,najwigkszymi czyScioszkami sposrod
Colemandw”, krytykujac Sawyer jako najgorsza balaganiare |
zaklinajac sig, ze nie potrafiliby zy¢ w takim jak ona chaosie.

Wilgotne stopy Rileya pewnie kroczyly po wykladzinie koloru
kawy, gdy wybierat kaset¢ do stereo. Niebawem jeden z jego
ulubiencow, Billy Ocean, wypetnit pokd; swoim $piewem. Riley nie
czul sig juz samotnie.

Wiedzial, ze na jego biurku czeka korespondencja i katem oka
dostrzegl pasiasta kopertg lotnicza, znajdujaca si¢ na samym
wierzchu. List od dziadka. Nie bedzie odktadat tego ani chwili dtuze;.
Zapalit stojaca na biurku lampe i1 przejrzal cala poczte. Wyciag z
konta American Express, Visy, rachunek z lokalnego garazu za nowe



opony bronco. Wszelkiego rodzaju ulotki reklamowe wedrowaty od
razu do kosza. Karta od dentysty, ozdobiona rysunkiem z¢bow
przypominajacych klawisze fortepianu informowata go, ze powinien
zaptaci¢ za ostatnig wizyte kontrolna. Zmarszczyt brwi, dostrzegajac
list od Lacey. W tej chwili nie byt w odpowiednim nastroju, by
zajmowac¢ si¢ Lacey czy listem od niej. Rzucil go na biurko 1
zapomnial o nim. Trzymajac w reku kieliszek z drinkiem, ktory sobie
wczesniej obiecal, Riley zasiadl do czytania listu od dziadka. Billie
Ocean nucit migkkim szeptem, ale nawet jego melodyjny glos nie
moégt zmniejszy¢ napigcia Rileya.
List byt krotki, pisany po japonsku wlasna reka dziadka.

Moj drogi wnuku!

Zechciej mi wybaczyé nieco drzqce pismo. Uplyneto wiele czasu,
odkqd otrzymatem ostatni list od Ciebie. Wiem, zZe przebywasz obecnie
w Ameryce Potudniowej, ale Sumi zapewnia mnie, Ze bedziesz juz z
powrotem, gdy ten list dotrze do Sunbridge.

Z wielkim smutkiem musze Ci donies¢, ze w tym roku drzewka
wisniowe na wzgorzu nie pokryjq sie zapewne kwiatem.. Tyle zdarza
sie w obecnych czasach spraw, ktore martwiq starego czlowieka.

Sawyer mowi, Ze jestes zdrowy i moje serce raduje sie, zZe znalazles
w Ameryce sens zycia i zadowolenie. Moze zechcesz sprawic¢ staremu
czlowiekowi ogromnq rados¢ i odwiedzisz go niebawem? Bede
pocieszal sie tq nadzieje.

Twoyj jak zawsze kochajqcy cie dziadek.

Riley ztozyt list i wsadzit z powrotem do cienkiej koperty.
Odpisac, nie odpisa¢? Coz moglby mu powiedzie¢? Czy nie lepiej nie
mowic¢ nic? Prawdopodobnie, gdyby si¢ postarat, zdotalby napisac list
peten mitych ploteczek, nie zobowiazujacy do niczego. Ale bytaby to
kolejna tortura dla Starego Pana, ktory umiat czyta¢ miedzy
wierszami. Mogl tez napisa¢ tak szczerze, jak na to jego dziadek
zastugiwal, podajac wszystkie powody, dla ktoérych nie moze wroci¢
do Japonii 1 chce zosta¢ tu, w domu swojego ojca. Mogl wreszcie
os$wiadczy¢, ze nie podjat jeszcze zadnej decyzji 1 nie jest w stanie
tego uczyni¢, poki nie uporzadkuje wszystkich swoich zyciowych
spraw. Mogt wyzna¢ dziadkowi, zZe serce jego przepeinia mitos¢ 1 bol,
ze choroba dziadka jest dla niego prawdziwa tragedia. Mogt zwierzy¢



si¢ ze swej obsesji na temat Sunbridge 1 jego amerykanskiej rodziny.
Mogt nawet napisa¢ o kwitnacych drzewach wisniowych i
powiedzie¢, jak czgsto wspomina owo petne spokoju wzgorze. Gdyby
chcial, moglby mu takze wyznac¢, ze dzwonit do Sawyer co tydzien 1
dopytywal sie o stan jego zdrowia. Mdgt napisa¢ wszystkie te rzeczy,
ale zarazem nie potrafil. Zamiast tego wysle zdawkowy list tylko po
to, by oczy Starego Pana rozjasnily sig, kiedy go otrzyma.

Riley poszukat papieru listowego i dlugopisu. Napisze po
angielsku, nie po japonsku.

Drogi Dziadku!

Sumi miata racje, kiedy zapewniata, ze bede juz w Sunbridge, gdy
Twoj Ust sie zjawi. Razem z Tobq boleje nad prawdopodobnq stratq
naszych kwitnqcych wisni. Tutaj takze byl mrdoz. Moze w przysztym
roku narodzq sie za to dubeltowe kwiaty? Moja Matka opowiadata mi
kiedys o tym, ale nie pamietam, czy sam oglqdatem taki cud natury.

Moja podroz do Ameryki Potudniowej byta prawie bezowocna.
Panuje tam taka korupcja i chciwos¢, ze nie potrafie sobie z tymi
ludzmi poradzi¢. Poniewaz moim obowiqzkiem jest uaktywnienie
leasingow naftowych, wiem, Ze musze znalez¢ jakies rozwiqzanie. [
znajde, tylko zZe zajmie mi to troche czasu. Nie wspomniates mi o
swoim zdrowiu, Dziadku. Modle sie, zebys czul sie jak najlepiej.

Nie jestem w stanie napisa¢ Ci tego, czego ode mnie oczekujesz.
Blagam Cie, postaraj si¢ mnie zrozumie¢, moj peten madrosci
Dziadku. Nigdy, w catym moim Zyciu, nie domagatem sie od Ciebie
niczego. Dzis jednak blagam na wszystko, zZebys mi dal nieco wiecej
czasu, ktory jest mi tak bardzo potrzebny, i Zebys okazal zrozumienie
dla mojej niemoznosci wziecia na siebie zoboWiqzan, ktorych chyba
nie bylbym w stanie dotrzymac. Czuje, ze mam prawo btagac Cie o to
w imie mojej bezgranicznej mitosci do Ciebie.

Prosze Cie gorqco, dbaj o swoje zdrowie. Twoj kochajqcy wnuk
Riley.

Riley przeczytal ponownie list, potem jeszcze raz. Bylo to
najlepsze, na co mogt si¢ zdoby¢. Przeszukat cate biurko, chcac
znalez¢ koperte 1 znaczek. Natrafit tylko na znaczek. Przysiagiby, ze
miat cala paczke kopert! Cole musiat si¢ do nich dobrac.

Mimo Ze czgsto nawzajem pozyczali od siebie rdézne drobiazgi,



Rileyowi nie podobata si¢ mys$l o przeszukiwaniu biurka Cole’a. Ale
wydawato mu sig, ze nie spelni obowigzku wobec swego dziadka,
poki nie wysle tego listu. Przestat si¢ jednak waha¢, bo chciat jak
najpr¢dzej odnie$¢ napisany przed chwila list do holu na dole i
potozy¢ go na stoliku, gdzie korespondencja czekata na wysytke.

Kiedy otworzyt drzwi pokoju Cole’a, dostownie szczegka mu
opadta. W pierwszej chwili pomyslal, ze Jonquil zrezygnowala z
pracy u nich! Potem przyszto mu do glowy inne wytlumaczenie i
usmiechnal si¢ od ucha do ucha: Cole musiat urzadzi¢ sobie orgig!
Caly pokoj cuchnal alkoholem, potem, dymem z papierosow. Riley
usmiechnat si¢ ponownie na widok catej baterii pustych butelek na
kredensie. Zdawato mu sig, ze poczut tez marihuang. Cole jej nie palit,
podobnie jak on sam; musiata wigc pali¢ jego towarzyszka,
kimkolwiek byta. Riley z trudem torowal sobie droge wsrod
rozrzuconych butéw, brudnych naczyn i walajacych si¢ roznych czesci
garderoby.

Biurko Cole’a z zasuwana klapa bylo zarzucone papierzyskami:
dokumenty urzegdowe, korespondencja prywatna. Bylo sporo listow w
ogdle nie otwartych. Wsrod papierow poniewieraty sie¢ ksiazeczka
czekowa Cole’a, kalkulator na baterie stoneczne i portfel. Riley
zmarszczyt brwi. Jak Cole mogl wyjs¢ bez portfela 1 ksiazeczki
czekowe)? Jeszcze raz obiegl spojrzeniem pokoj kuzyna. Nie, to nie
byty slady orgii. Raczej depres;ji.

Siggnat po telefon, ale zaraz odlozyt stluchawke z powrotem.
Jakiekolwiek byly ktopoty Cole’a, nie mialy z pewnoscia zadnego
zwiazku z nim. Byly to sprawy osobiste kuzyna. Nie mogt siew nie
wtracac! Przyszedl po koperte, wigc znajdzie ja 1 wyjdzie, zamykajac
za soba drzwi. Gdyby Cole chcial mu si¢ zwierzy¢, zrobilby to juz
dawniej.

Z koperta w reku zamknal szuflade biurka. Chcac jak najpredzej
opusci¢ pokoj potracit stos lezacych na biurku listow. Rozsypaly sie
na wszystkie strony. Riley medytowat przez chwilg, czy nie lepiej tak
je zostawi¢? W tym zabalaganionym pokoju Cole na pewno nie
dostrzeze roznicy. Ale on je wywalil, powinien wigc pozbierac.
Wilasnie w tym momencie zauwazyl ozdobiona niebiesko-czerwonym
paskiem kopert¢ lotnicza 1 odczytat adres nadawcy. Jego dziadek pisat
do Cole’a! Za zadne skarby nie wtargnatlby w osobiste sprawy kuzyna.
Nigdy dotad niczego podobnego nie robit. Ale znajoma koperta i



ciekawos¢, co tez ona zawiera, kusily go tak bardzo, ze otworzyt list.
Przeczytal go i jego oczy zwezity si¢ w szparki. Odlozyt koperte na
miejsce. | wowczas ujrzatl drugi list, najwyrazniej zmigty, a potem
wygtadzony 1 rzucony na biurko. Jesli juz szpiegowal Cole’a, mogt
réwnie dobrze zobaczy¢, co to takiego. Poznal charakter pisma Lacey.

Koperta, po ktéra przyszedt, lezala zapomniana na biurku, gdy
Riley opuszczat pokdj trzasnawszy drzwiami. Strzelit nimi tak mocno,
ze stojaca na nocnym stoliku lampa zatrzgsta si¢ 1 spadta na podioge.
To scierwo! Podty, podstepny skurwysyn!

Riley miotatl si¢ po pokoju, tupat nogami, klat. Jego przyjaciel.
Jego kuzyn. Jego nieodtaczny kompan! Zgnitek!

Byto dziesie¢ po trzeciej, kiedy reflektory samochodu rozswietlity
mroczny pokdj Rileya. Odetchnat gleboko 1 czekatl, co bedzie dale;.
Ustyszat kroki Cole’a w kuchni, ktora znajdowata si¢ tuz pod jego
pokojem. Trzasnety drzwiczki lodowki. Kuzyn wyjat pewnie piwo
albo jaki§ napoj gazowany, wypit jednym tchem i wstawit puszke do
zlewu. Stycha¢ bytlo, jak chodzi po domu 1 zapala wszedzie Swiatla. A
wigc nie jest pijany. Najpierw nie byto stycha¢ krokéw na schodach,
potem zaskrzypiat dziewiaty stopien. Dobrze go poznali, gdy mieli po
siedemnascie lat 1 zdarzyto im si¢ wracac¢ po ciemku pozniej, niz mieli
zapowiedziane. Cole byl juz na korytarzu. Jeden krok, dwa, trzy,
cztery. Riley zapalit swiatlo w tym momencie, gdy Cole dotart pod
jego drzwi.

— Czes¢, myslatem, ze juz $pisz. Zatuje, Ze ci nie zorganizowalem
komitetu powitalnego! Jak sprawy stoja?

— Tak jak tego oczekiwatem. Leasingi bez zmian. Cole poczut
niepokoj 1 spytat:

— Czemu, do cholery, siedzisz po nocy? Czy cos si¢ stalo? Riley
podnidst si¢ z krzesta.

— Whasnie zamierzatem zada¢ ci to samo pytanie.

— A to czemu?... O, myslisz o tym, ze zary wam noc w $rodku
tygodnia? Bylem u Adama i czas nam jakos$ zleciat... Mowilismy o
Jeffie 1 o jego wadach 1 zaletach. Stuchaj, Rileyu, ja... — dostrzegt
grozacy mu cios i natychmiast zdat sobie sprawg z tego, ze Riley wie
o Lacey. Dostat prosto w twarz 1 zatoczyt si¢ do tytu.

— Ty skurwysynu! — syknat Riley. — Czekates, az wyjade 1 potem
od razu wpakowates si¢ na moje miejsce! — Jego pigS¢ wystrzelila
ponownie, ladujac na lewej kosci policzkowej Cole’a. Z rany sikngta



krew. — No juz, wymysl jakas bujdg, powiedz mi, ze wcale nie
sprowadzites tu sobie Lacey, ty zdradzieckie scierwo!

Cole poczut smak krwi, jego przednie z¢by byly chyba obruszone.

— Nic nie rozumiesz, wcale tak nie bylo, jak... — spostrzegl, ze
kuzyn zamierza go kopna¢, probowal uskoczy¢, ale cios trafit go w
pachwine. Zwinat si¢, a wtedy but Rileya uderzyt go po raz drugi, tym
razem w bok glowy. Cole przewrocit si¢, uderzenie pozbawito go
tchu; czekat na kolejne kopnigcie w zebra; widzial jak nadchodzi. Bol
przeszyl cale jego ciato. Prawie nie czul juz ciosOw w rami¢ 1 w bark.
Riley pochylit si¢ 1 schwyciwszy obiema regkami marynarkg Cole’a
podniost go na nogi. Cole pdlprzymknigtymi oczyma widzial, jak
Riley zamachnat si¢ pigscia.

— Nie przedstawiasz si¢ najgorzej, ty bydlaku! Nie zaszkodzi ci
ztamany nos 1 jeszcze jedno podbite oko! Moégitbym ci bez trudu
wywali¢ przednie zgby!

— No to do roboty, a moze lepiej, zeby$ od razu mnie zabit?! —
wrzasnat Cole.

— | mam z twojego powodu i$¢ do pierdla?! Nie jestes tego wart!

Ustawit Cole’a mozliwie prosto na uginajacych si¢ pod nim nogach
1 trzasnat go piescia w twarz. Rozesmiat si¢, styszac chrupnigcie
ztamanego nosa. Otwarta rana i puchnace gwaltownie oko rozbawity
go jeszcze bardziej.

— Z nami koniec. Cole. Jezeli si¢ kiedykolwiek do mnie zblizysz
albo odezwiesz, zathuke cie. Doszto do ciebie?

Cole prawie nic nie widziat i czul, ze zaraz straci przytomnosc.
Probowatl utrzymac si¢ na nogach, ale nie byt w stanie. Wyciagnat
reke w strong krzesta stojacego przy biurku Rileya, Zzeby si¢ o nie
oprze¢ 1 wyprostowac. Caty swiat wirowal wokot niego. Wiedziat, ze
ma potamane Zebra. Starat sie¢ mowic¢, cho¢ jezyk miat spuchnigty a w
ustach petno krwi.

— Tak — wykrztusit — doszto. Ale nastgpnym razem, jesli w ogole
bedzie, to ja zabije¢ ciebie. Zrozumiano?

— Z czyja pomoca? — odpart szyderczo Riley. Chwycit Cole’a za
rami¢ i wyciagnal go na korytarz. — Wyno$ si¢ z mojego pokoju i
nigdy tu nie wracaj, skurwielu! — Pchnat go obiema r¢kami, a potem
kopnat w nasadg szyi. Cole dostownie poszybowal przez korytarz. Nie
byt w stanie ztapa¢ rownowagi i stoczyt sie ze schodow.

Riley stal na gorze, opierajac si¢ o barierke z gorzkim, pelnym



nienawisci wyrazem twarzy.

— Jesli myslisz, ze wezweg pogotowie, grubo si¢ mylisz. Lez tam i
zdychaj, nic mnie to nie obchodzi.

Cole zastanawiat sig, czy rzeczywiscie jest bliski Smierci? Jeszcze
nigdy nie odczuwat takiego bolu. Nic prawie nie widziat, a twarz miat
spuchni¢ta do monstrualnych rozmiarow. Dobrze wiedziat, ze nie jest
w stanie zrobi¢ ani kroku. Sprobuje si¢ czotgaé. Zostawial za soba
krwawe §lady 1 klal przez cala droge do kuchni i na podworze.
Spodnie mial w strz¢pach, dionie odarte ze skory krwawily, resztki
marynarki zwisaly z ramion. Dopiero czwarta proba otwarcia
drzwiczek wozu powiodta si¢, a pigciokrotnie si¢ zeslizgiwat, zanim
udato mu si¢ wgramoli¢ do srodka.

Jechatl po omacku przez pola, kierujac si¢ raczej jakims$ instynktem
niz wzrokiem, dopoki nie natrafil na ranczo Janasoéw. Dtugie §wiatta
wozu rozjasnialy przed nim drogeg. Kiedy ujrzal dom, przygniott
calym swym ci¢zarem klakson. Ujrzawszy, ze w calym domu zapalaja
si¢ $wiatla, przestat trabi¢ 1 rownoczesnie zdjat noge z pedatu gazu i
wyszarpnal kluczyki. Ponownie zwalit si¢ na klakson. Zdawato mu
si¢, ze uptyneto kilka godzin, nim dobiegt do niego krzyk Adama.

— Pomoéz, Jeff! — Poczut, jak dwie pary rak unosza go do gory.

— Co sig, do cholery, stalo?! — wrzasnat Adam, gdy znalezli si¢ w
jasno os$wietlonej kuchni. — Ciekaw jestem, jak wyglada twoj
przeciwnik! Kto ci¢ tak urzadzit, Cole? Jeste§ w strasznym stanie.
Zabieram ci¢ do szpitala!

— Nie! Sam mozesz mnie opatrzy¢. Owin mi zebra plastrem. O nos
si¢ nie martw, juz go raz ztamatem.

— Rany na twarzy powinno si¢ zaszy¢. Co z twoimi oczyma?

— Widze twoja paskudna gebg, czego chcie¢ wigcej? — warknat
Cole.

— Jeff, marsz na gore po apteczke.

Oczy chtopca byly szeroko otwarte ze zdumienia. Wyraz twarzy
Adama i ton jego glosu sprawily, ze pomknal jak btyskawica po
schodach. Facet, ktory dostat takie lanie jak ten, a mimo to zdotal
dojecha¢ tu w jednym kawatku, musial by¢ niesamowitym
twardzielem! Jeff dalby nie wiem co, zeby zobaczy¢, jak wyglada
tamten drugi. Sapat z podniecenia wracajac do kuchni; zdazyt akurat
ustyszec, jak Adam spytat:

— Riley ci to zrobit? Nie mogg si¢ doczekaé, kiedy mi powiesz, jak



ty go urzadzites!

— Nic mu nie jest. Nie tknatem go nawet palcem. Tylko na niego
patrzylem. Nalezalo mi sie. Moze by$§ tak zabral si¢ do moich
cholernych zeber 1 przestal zadawac pytania?

— Poszto wam o dziewczyng, co? — ¢wierknatl Jeff.

— Aha — mruknat Cole.

— Pozwolites, zeby rodzony kuzyn tak ci¢ zmasakrowal o jaka$
cizi¢?! Nie wierzg! Moj stary opowiadal mi, jakie z was obu kozaki, a
tu masz! — Na twarzy chtopca wida¢ byto niesmak.

— A co by$ powiedzial, jakbym wykitowal? Bardziej by cig to
rajcowato? Chlopiec szurat nogami, unikajac wzroku Cole’a.

Moéwienie sprawiato Cole’owi straszny bol, ale czul, ze z tego
nieludzkiego lania moze wynikna¢ co$ dobrego, jesli potrafi jako$
dotrze¢ do tego dzieciaka.

— Pozwolitem tak si¢ skatowac, bo zrobitem co$ paskudnego.
Dopuscitem si¢ wobec niego zdrady. Zastuguj¢ na kazde ztamanie,
siniak 1 rane, ktora mi zadat. Wracaj do 16zka, Jeff, 1 przemysl to
sobie.

Wyraz catkowitej dezorientacji na twarzy dziecka sprawil, ze
Adam uscisnal go za ramig¢. Zrozumiat intencje Cole’a. Jeff mruknat
,,dobranoc” i wyszedt z pokoju. Cole zauwazyl, ze chlopiec obejrzat
si¢ przez rami¢. Pokiwal mu niepewnie regka, a Cole sprobowatl
odwzajemni¢ pozdrowienie.

— Dzigki powiedziat Adam cicho.

— Chcg ci si¢ odwdzigczy¢ za opicke medyczna.

— Mogt cig zabi¢, wiesz?

Cole probowat si¢ rozesmiac, ale zbyt go to bolato.

— Powiedziat, ze zrobitby to, ale nie chce wyladowa¢ w Kiciu.
Zrzucit mnie ze schodoéw 1 oswiadczyt, Zze nie wezwie pogotowia.

—Jezu!

— Przysiegnij, Adamie, ze to nie zniszczy twojej przyjazni z nim!

— Jasne. Stuchaj, to wszystko, co moglem zrobi¢. Przytozg ci 16d
do twarzy i chyba bedzie lepiej, jak si¢ potozysz do 16zka. Podrzemig
sobie w fotelu, wiesz, bede czuwal nad toba jak niania! — Adam bat
si¢, ze Cole zacznie protestowac, ale tak si¢ nie stato.

Podczas gdy Adam opatrywat Cole’a, Rilley stat pod lodowatym
prysznicem. Prawie zabit swego kuzyna. Powinien co$ odczuwac:
satysfakcje czy wyrzuty sumienia z powodu tego brutalnego ataku.



Nie czul jednak nic. Wiedzial, ze jest w stanie zabi¢, gdyby to byto
konieczne. Cole tez nie byl stabeuszem. W uczciwej walce nie
wiadomo, kto by wyszedl zwycigsko. Ale teraz nie mialo to juz
zadnego znaczenia, do cholery!

Lezac w t0zku 1 czujac, ze nie zasnie, Riley zastanawiat sig, co tez
Cole usitowalt mu powiedzie¢? Wiedzial, ze gdyby jego kto$ tak
zaatakowal, niewazne z jakiego powodu, walczylby z przeciwnikiem.
Skrzywit si¢ z boélu. Jego japonska natura mowita mu, ze Cole okazat
si¢ lepszy od niego, znoszac ciosy bez wzgledu na to, czy byly one
usprawiedliwione czy nie. Przypominat sobie raz po raz cate zajscie.
Fizycznie ucierpial na tym Cole, ale w gl¢bi duszy Riley w ten sposob
masakrowat samego siebie.

Co si¢ stalo, to si¢ niec odstanie. Skonczone. Nalezalo juz do
przesztosci, jak wiele innych wydarzen z jego zycia. Trzeba i8¢
naprzod 1 nie zastanawia¢ si¢ nad tym, co byto. Gdyby tylko mogt
znalez¢ jaki$ cudowny sposdb umozliwiajacy to, skorzystalby z niego.
Ale nie ma takich sposobow, takich czarodziejskich lekow. Trzeba
samemu splaca¢ wlasne dtugi 1 wykorzysta¢ kazda szansg.

Od czasu do czasu drzemat i przysnito mu sig, ze Cole grzebie go
zywcem pod sterta kwiatow wisni. Podczas tej ceremonii wszyscy
radosnie chichotali. Jedynie Cole si¢ nie sSmial.



Rozdzial dziesigty

Julie sama wymyslita reguly tej gry. Grata w nia codziennie od
chwili, gdy dostarczono jej automatyczna sekretarke — prezent
Cary’ego. Kiedy wracata z pracy do domu, nie wolno jej bylo nawet
spojrze¢ w kierunku stotu w salonie, na ktérym znajdowata si¢
sekretarka, aby sprawdzi¢, czy migocze czerwone S$wiatelko.
Odsuwala od siebie ten moment wieszajac ptaszcz, przegladajac
pocztg, zrzucajac swoj biurowy stroj 1 wkladajac trykotowa koszulke 1
kapcie. Nastepnie zamykata oczy 1 wegdrowata po omacku do kuchni.
Przychodzila kolej na wlaczenie maszynki do kawy. Odmierzata
doktadnie tyle, by starczyto na dwie porcje. Obok stato mleko p6t na
pot ze Smietanka 1 kubek z napisem ,,Mistrzyni Zakupow”. Z poczatku
Julie potrafita wyliczy¢ doktadnie, ile razy scieknie kawowa struzka i
przewidzie¢ co do sekundy moment, gdy woda zacznie la¢ si¢
wartkim strumyczkiem.

Dzi§ pomylita si¢ i ostatnia struzka kawy sptyneta z sykiem na
rozzarzony metal. Z filizanka w reku, powoli, Julie przeszta do salonu.
Umiescita ostroznie kawe na podstawce chroniac blat stolika.

Dopiero wtedy wolno jej byto spojrze¢ w tamta strong! Malenkie
czerwone swiatetko mrugato zachecajaco. Przeczuwala, ze dzis bedzie
wiadomos$¢! Cary dzwonit w kazdy wtorek 1 czwartek, zawsze w
srodku dnia, gdy nie bylo jej w domu. Za kazdym razem podawat
godzing, zanim odtozyt stuchawke. Albo obawial si¢ mowi¢ z nia
bezposrednio, albo nie mogt dzwoni¢ wieczorami, poniewaz Amelia
byla w domu. Julie nie po raz pierwszy zastanawiata sig, jak tez Cary
wyjasni te rozmowy, gdy przyjdzie ich wykaz w rachunku
telefonicznym? Moze zreszta dzwonit do niej z budki?

Kiedy po raz pierwszy wrécita do domu po zainstalowaniu
automatycznej sekretarki, prawie zemdlala ujrzawszy czerwone
swiatetko. Byl to zreszta telefon z firmy czyszczacej dywany:
zawiadamiali, ze skontaktuja si¢ z nia niebawem. Jak dotad, nie
spetnili swej obietnicy.

Julie lubita przestuchiwa¢ nagrane na sekretarce wiadomosci. Nie
mogta si¢ doczekac, kiedy je odtworzy. Mato brakowato, a zylaby
wylacznie dla tej chwili, nie daj tego, Boze! Juz koto trzeciej
zaczynala mie¢ przeczucie, ze na pewno dzi§ =zastanie jakas



wiadomos$¢! Stuknglo jej juz trzydziesci dziewigé lat, a taka jest
infantylna! — strofowala sama siebie.

Serce walito jej jak szalone, gdy wlaczata odtwarzanie. Rozlegt si¢
glos Cary’ego, wyrazny i energiczny, podobnie jak na poprzednich
zapisach; przegrala je na maly magnetofon stojacy koto jej tozka.
P6Zzno w nocy odtwarzata sobie jego poprzednie telefony. Do tej pory
uzbierata si¢ spora kolekcja. Zawsze zasypiala potem z uSmiechem na
twarzy.

— Méwi Cary Assante z Austin w Teksasie. — Zartobliwy ton jego
glosu niezmiennie wywotywal usmiech Julie. — Mialem dzi§ zamiar
zadeklamowa¢ ci wiersz, ale kiedy zrobilem generalng probe,
poczutem si¢ jakos glupio. Od razu musz¢ wyjasnic, ze to nie byt mo;j
wiersz, tylko co$, co wyczytatem w ,,Wieczornych Wiadomosciach
Mirandy”. Maja tam staty kacik poezji. Zeby$ nie byta rozczarowana,
zadeklamuje cos$ innego. Taki wierszyk, ktory mozna komu$§ wpisac
do pamigtnika: ,,Rozkwitaja kwiatki na gruszy 1 wisni. Zgadnij teraz
szybko, kto o tobie mysli?” Ja o tobie mysle, Julie. Czg$ciej niz
trzeba. To chyba musi co$ znaczy¢? Nieraz zaluje, ze nie mogg, ot tak,
wy]$¢ na ulicg 1 zderzy¢ si¢ z toba na rogu. Podniostbym cig wysoko i
okrecit na wszystkie strony, powtarzajac w kotko ,,Julie, Julie, Julie!”
catkiem jak Cary Grant. WziglibySmy si¢ potem za r¢ce i poszli do
jakiejs zacisznej kawiarenki, gdzie mozna saczy¢ wino 1 gadac
godzinami.

Amelia czuje, ze co$ jest nie tak. Poznaje to po jej zachowaniu
wobec mnie. Czasem mam ochot¢ pomowic z nia o tym, co do ciebie
czuje. Myslg, ze zrozumiataby, albo przynajmniej starala si¢ mnie
zrozumie¢. Ale pewnie nigdy o niczym jej nie powiem. Nie uwazatem
si¢ dotad za tchorza, ale wyglada na to, ze nim jestem. Nie moge
skrzywdzi¢ Amelii, ale nie krzywdzac jej, sprawiam bdl samemu
sobie 1 tobie tez. Jest za pigtnascie szosta. Niedlugo wrocisz z pracy.
Juz widzeg, jak stluchasz mojego nagrania. Strasznie chcialbym sie z
toba zobaczy¢, Julie. Pragne tego bardziej niz czegokolwiek w
swiecie.

Sekretarka zazgrzytata. Nagranie bylo skonczona. Julie wylaczyla
aparature. Nagta cisza w pokoju zaskoczyta ja.

Dokladnie teraz, w tej wlasnie sekundzie, Cary myslat o niej.
Pragnat spotkania z nia bardziej niz czegokolwiek w swiecie!
Przeszkadzala mu w tym jedynie Amelia. Jego Zona stala pomigdzy



nimi. Przez utamek sekundy Julie zyczyta Amelii $mierci. Nie, nie
chce tego! Dobry Boze, ja tego nie pomys$latam! Nie wiem, co mi si¢
stato! Nigdy nie zyczylabym nikomu $mierci! Wybacz mi, Boze!
Wecale tego nie pragng! — Co si¢ z nia dzieje?...

Julie nie napisata dotad listu z podzickowaniem, ktory zamierzata
wysta¢ do Amelii 1 Cary’ego. Dzisiaj to zrobi, zeby nawet miata
skona¢! Tylko przedtem przestucha znowu nagranie — moze z dziesig¢
razy.

Nagle przyszto jej do glowy, ze moglaby na swojej sekretarce
zostawi¢ wiadomos$¢ dla Cary’ego. Kilka zwyktych stow. Ale jesli to
zrobi, umocni jeszcze wiez taczaca ja z Carym. Mogla tez wylaczy¢
sekretarkg. Wyrwac¢ ja z kontaktu, wsadzi¢ do pudia 1 schowaé¢ w
szafie na potce. Nawet wyrzuci¢, zeby unikna¢ pokusy wilaczenia jej z
powrotem.

Julie zatowala, Zze nie ma zadnej serdecznej przyjaciotki,
prawdziwej powiernicy. Kogos, kto by jej spokojnie wystuchal, nie
osadzat ani nie potgpial.

Grzmocita pigsciami migkkie poduszki lezace na kanapie. Amelia
byta taka dobra, serdeczna, cudowna istota! Ubostwiam cig, Amelio,
ale chyba zakochatam si¢ w twoim me¢zu. — Walita w pomaranczowe
poduchy, dopoki nie zabrakio jej sit. Nie poczuta si¢ dzigki temu
wcale lepiej. Odwrotnie, zrobito jej si¢ gorzej. Siedziala w t6zku
ogladajac koniec nadawanych o jedenastej wiadomosci. Nacisneta
pilota i przerwata komentatorowi w §rodku zdania. Skrzywita si¢. Nie
lubita megzczyzn, ktérzy mieli artystycznie rozburzone fryzury.
Zastanawiala sig, jakiej tez farby do wlosdéw uzywa ten typek?

Na jej kolanach lezalo grube czasopismo; wsparta 0 nie blok
listowy. Postanowila napisa¢, co jej przyjdzie do glowy. Juz zbyt
dhugo z tym zwlekata. Kiedy skonczyta, odczytata stworzone przez
siebie dzieto. Najpierw po cichu, potem na glos. Pociagneta nosem,
jakiekolwiek to jest, musi wystarczyc¢!

Moi drodzy, Amelio i Caryl

Wybaczcie mi, ze nie napisatam do Was wczesniej. Mozecie by¢
pewni, Ze na zawsze zachowam otrzymang od Was bransoletkq. Nosze
ja codziennie i wiele 0sob juz sie niq zachwycato. Ogromnie jestem
Wam wdzieczna, ze zadaliscie sobie dla mnie tyle trudu.

To urocze z Twojej strony, Amelio, ze zamowitas dla mnie, , Pod



Lwiq Skalq ,, tort urodzinowy. Od bardzo wielu tat nie dostatam
prawdziwego urodzinowego tortu ze Swieczkami!

Mam nadzieje, ze oboje z Carym miewacie sie dobrze i nie daliscie
sie grypie, ktora skosita potowe nowojorczykow. Moje biuro w zesztym
tygodniu bylo prawie wymarte. Mnie na razie choroba nie ztapata.
Trzymam mocno palce, zeby nie zapeszyc!

Bardzo bym chciata spotkac¢ sie z Wami, jezeli przyjedziecie do
Nowego Jorku. Cary wspominal, ze jest to mozliwe.

Z wyrazami szczerej przyjazni Julie.

Powinna za jednym zamachem napisa¢ kilka stow do Thada i
Billie. A moze wsia$¢ jutro po pracy w pociag do Waszyngtonu i
ztozy¢ im nie zapowiedziana wizyt¢? Wiedziata, ze si¢ uciesza. Mogta
przenocowac¢ u nich 1 wréci¢ pierwszym rannym pociagiem. Zdazy
akurat do pracy.

Musiata koniecznie z kim§ porozmawiac, i to z jaka$ kobieta. Kt6z
nadawat si¢ do tego lepiej niz Billie? Billie zrozumieja. Billie nigdy
nie osadzata bliznich. Tego sobie wilasnie zyczysz, zrozumienia? A
moze jeszcze aprobaty? — odezwal si¢ w jej mozgu cichy glosik.

— Jednego i drugiego — szepngta Julie.

— A co? Zrobitam wam niespodziank¢ — zawotata Julie, gdy Billie
otworzyla jej drzwi nastepnego wieczoru.

— Julie! Jak cudownie znowu ci¢ zobaczy¢! Wchodz predko, bo
zimno! Czy cos$ si¢ stalo? — spytata niespokojnie Billie.

— Alez nic! Przyjechalam, bo... stgsknitam si¢ za wami. Chyba
czutam si¢ ostatnio troch¢ osamotniona. Potrzeba mi kogos, kto by mi
pomatkowat, pocieszy I innie... czy co$ w tym rodzaju. Mam nadzieje,
ze ci nie przeszkadzam?

— Przeszkadzasz? Alez co znowu! Mozesz u nas przenocowac?
Julie skingta glowa.

— Myslatam, ze wrdce porannym pociagiem. Stryjek Thad w
domu?

— Nie. Zazwyczaj zjawia si¢ koto dziewiatej. — Billie skrzywila sig.
— Jezeli zalezy mu na wolnym wieczorze, musi go zaplanowa¢ na
kilka tygodni wczes$niej. Nie mogg si¢ doczeka¢ chwili, gdy wreszcie
odejdzie z Senatu! Naprawde¢ stesknitam si¢ za nasza farma. Za
Vermont i za psami.

— Doskonale ci¢ rozumiem! Nigdy nie przypuszczatam, ze bede



teskni¢ za domem, ale tak jest. Coraz cze$ciej zaczynam mysle¢ o
powrocie.

Billie ustyszata niepokoj w glosie Julie.

— Zjesz obiad, Julie? Upiektam wczes$niej kurczaka. Mam tez
wspaniala satatke i ,,angielski placek”. Zazwyczaj nie czekam na
Thada, wiec jezeli si¢ do mnie przytaczysz. ..

— Z ochota.

Billie krzatajac si¢ po kuchni, nakrywajac do stotu i przyprawiajac
salatke gawedzila o tym 1 owym, starajac si¢ zmniejszy¢ napigcie
Julie.

— Juz sig urzadzitas? Jak si¢ czujesz w Nowym Jorku?

— Owszem, urzadzilam sig, ale jak ci juz wspomniatam, mysl¢ o
powrocie do domu. Lubi¢ Nowy Jork 1 odpowiada mi moja praca,
ale...

— Wszystko jest dla ciebie takie obce? Poczekaj jeszcze troche.
Znajdziesz sobie przyjaciot, a Nowy Jork to takie cudowne miasto!
Ciagle dzieje si¢ w nim co$ nowego!

— Przyjaciot mi nie brakuje. Tylko ja sama jako$ nie pasuj¢ do tego
miasta. Jestem wida¢ typowa matomiasteczkowa dziewczyna.
Styszysz, co ja mowi¢? Dziewczyna! Jestem kobieta w $rednim
wieku! Mgzczyzni nie przepadaja... wola mlodsze... sama wiesz... —
platata si¢ Julie.

— Julie, zbyt nisko si¢ cenisz. Z pewnoscia jest kto$ stworzony
wlasnie dla ciebie, tylko jeszcze sienie odnalezliscie.

Julie wzruszyta ramionami.

— Moze 1 masz racjg, cho¢ bardzo w to watpig. Co o tym powiesz?
— Odgarneta wlosy z uszu, ukazujac kolczyki, ktore Billie przystata jej
na urodziny.

— Ze $licznie w nich wygladasz. Maggie twierdzi, ze onyksy sa
ostatnio w modzie. Czy ci si¢ naprawde podobaja?

— Ciociu Billie, ubéstwiam je! Nie masz pojgcia, ile osob si¢ nimi
zachwycato. Dalas mi wspanialy prezent! Nie powinna$§ tak si¢
wykosztowywac, ale rada jestem, Ze to zrobitas.

Bransoletka tez jest nowa — pomyslata Billie. A przynajmniej nigdy
dotad Julie jej nie nosita. Ciagle jej dotykata, jakby zawadzata jej lub
chciala ja zdjaé. Billie zmusita si¢ do usmiechu.

— Bardzo czesto sama mowie¢ co$ podobnego. Jak mingly twoje
urodziny? Uroczyscie je obchodzitas, czy tez wolisz, podobnie jak ja,



zeby ci o nich nie przypominano?

Julie nabrata powietrza gigboko w ptuca.

— Spotkatam nieoczekiwanie w delikatesach Cary‘ego Assante i
zaprosit mnie na obiad dla uczczenia moich urodzin. Bylo bardzo
przyjemnie. ZjedliSmy pyszny obiad w ich ulubionej restauracji.
Dostalam od nich obojga te ztota bransoletke, a Amelia zamowita dla
mnie tort ze Swieczka. Czutam si¢ zazenowana, ale Cary wyjasnit mi,
ze nie ma powodu: kazdemu si¢ nalezy urodzinowy tort! Cary jest
ogromnie mily 1 §wietnie si¢ bawitam. — Boze, skad w jej glosie tyle
zachwytu? Julie znowu gl¢boko odetchnela.

Billie od lat nie widziata Julie tak podnieconej. Zazwyczaj byla
pogodna 1 opanowana. Ta nowa Julie po prostu tryskata radoscia.
Billie musiata zada¢ sobie pytanie, co bylo tego przyczyna?

— Nic nie mowisz, Billie. Czy powiedzialam co$ nie tak?

— Alez skadze. — Billie pojeta, ze Julie chce jej si¢ zwierzyc.
Przetkngta z trudem $ling, czujac co si¢ zbliza 1 troche sie tego
obawiajac.

— Ciociu Billie... Muszg z kim$ porozmawia¢. Zorientowatam sig,
ze Cary ogromnie mnie pociaga, a i ja jego tez. UbOstwiam Amelig,
wiec muszg... chce... — Opowiedziata Billie o automatycznej
sekretarce 1 swojej ,grze w cierpliwos¢”. — Z jednej strony
uswiadamiam sobie, ze igram z ogniem, ale z drugiej... nie potrafi¢
zapanowac nad swoimi uczuciami. Tak tatwo mogtabym zakochac sig
w Carym... I jeszcze nie... ja nigdy dotad nie wierzylam w te
romantyczne bzdury o mitosci... tak od razu... — pstrykneta palcem. —
Nigdy przedtem nie czulam czegos podobnego. Miatam przygody,
romanse, nazwij to, jak chcesz. Nie jestem dzieckiem. On tak nagle
wtargnal w moj e zycie... dostownie wyciagnetam tylko regke i... Nie
wiem, jak to wyttumaczy¢ — powiedziata Julie nieporadnie.

Billie usiadta naprzeciw niej.

— Tak, kochanie. Cary jest dobrym, wspanialym cztowiekiem i
mezem rownie dobrej 1 wspaniate] kobiety. Tych najlepszych zawsze
juz ktos$ przed nami ztapal! — dodata ze smutnym usmiechem. — Musze
zadac ci pewne pytanie. — Zamilkta na chwilg i spojrzata Julie prosto
w oczy. — Chcesz tylko o tym porozmawiac czy tez przysztas po rade?

— Sama nie wiem. Chyba tylko porozmawiaé. Sama potrafi¢ dac
sobie dobra rade, ktorg bym na pewno od ciebie ustyszata. Sprawitam
ci zawod, prawda?



— Prosze cig, nie mys$l tak, Julie! Wiem, ze takie rzeczy si¢
zdarzaja. Mnie samej kiedy$ takze sig¢ to przytrafito, wigc mowie z
doswiadczenia. Ale to moze spowodowac tyle ziego... Ludzie, ktorzy
nie zastuguja na to, by ich krzywdzi¢, moga zosta¢ zniszczeni...
Musisz by¢ przygotowana na wszelkie konsekwencje... swojej decyz;ji.

W gtosie Julie zabrzmiato wyzwanie:

— Dobrze o tym wiem! Nic innego nie robig, tylko myslg... o
Carym 1 Amelii, o sobie samej... odkad nieoczekiwanie si¢ z nim
spotkatam. To byt przypadek, ciociu Billie! Ani ja nie mialam na to
wpltywu, ani Cary. Zupeknie jakby... jakby nam to bylo sadzone. —
Nutka uporu w jej glosie sprawita bol Billie. — A co ze mna, ciociu
Billie? Co bedzie ze mna?! Mam trzydziesci dziewig¢ lat. Spotkatam
w koncu kogos$, z kim mogloby mi by¢ dobrze... kogo pragne znowu
zobaczy¢ 1 pomowi¢ z nim. Dlaczego miatabym si¢ tego wyrzekac?
Wszystko widze¢ jasno! Nie spotkam si¢ juz pewnie nigdy z Amelia
Assante. Ja tez mam swoje pragnienia, swoje potrzeby Do cholery,
ciociu Billie, to niesprawiedliwe! Billie starannie dobierata stowa.

— Jestem starsza od ciebie, kochanie, moze niekoniecznie
madrzejsza, ale przekonatam si¢ przez te wszystkie lata, ze nie ma co
liczy¢ na to, 1z los potraktuje nas sprawiedliwie. Tylko od nas samych
zalezy, czy postapimy uczciwie czy tez nie. Kazde z nas musi podjac
wlasna decyzje. To nie rada, Julie, tylko stwierdzenie dobrze mi
znanego faktu. Nie sadzg, bys mogta cieszy¢ si¢ szczesciem,
zrodzonym z czyjej$ krzywdy, bez wzgledu na to, czy wyrzadzisz ja
swiadomie czy nieSwiadomie.

Julie skineta glowa.

— Dzigckuje, ze chciatlas ze mna o tym porozmawia¢. Nie bede
sktada¢ zZadnych przyrzeczen tobie ani sobie samej, ale gleboko
wszystko przemysle.

Serce Billie przestato szale¢. Julie obiecata jej wigcej, niz Billie
miata nadziej¢ uzyskac, cho¢ trudno przypuszczac, ze wszystko utozy
si¢ jak najlepiej! Wstata po deserowe talerzyki 1 odwrdcita sig
plecami, zeby Julie nie dostrzegta wyrazu jej twarzy. Niepokoita si¢ o
Amelig, ale nie nalezalo si¢ z tym zdradzac.

Obie kobiety siedziaty nadal przy stole, gdy o wpo6t do dziesiatej
powrdcit Thad. Uscisnat 1 ucatowat Julie, a ujrzawszy prawie
niedostrzegalny znak, jaki data mu Billie, chwycit udko kurczaka 1
przeprosil, ze z nimi nie usiadzie, bo musi jeszcze przejrzec caly sterte



pilnych dokumentow.

Kiedy w kuchni zapanowal znéw idealny porzadek, Julie
wymoOwila si¢ zmegczeniem 1 powiedziatla, ze marzy o goracej,
relaksujacej kapieli. Zamiast przytaczy¢ si¢ do Thada, Billie wiaczyta
telewizor: sama wizjg¢, bez fonii. Wpatrzona w milczacy ekran bladzita
mys$lami gdzie§ daleko. Julie... Amelia... Cary. Boze, dlaczego takie
problemy musza zdarza¢ si¢ ludziom, ktorych najbardziej kochata? W
koncu Julie 1 Cary postapia tak, jak bedzie dla nich najlepiej. A
Amelia zrobi to, co bedzie najlepsze dla Cary’ego.

Amelia wrocita trochg po piatej. Rzucita ciepta wetniana czapke na
wieszadlo. Plaszcz zawist na oparciu fotela w salonie. Lewy pantofel
poszybowal w stron¢ kominka, prawy wpadt do jadalni. Regkawiczki,
torebka 1 szalik wyladowaty na stoliku do kawy.

W mieszkaniu zaszta jakas zmiana; nie chodzilo tu o §wieze kwiaty
na stole! Cala atmosfera wydata sig jej mniej napicta.

— Kochanie, wrécitam! — zawotata Amelia.

— Styszatem! — odpowiedziat Cary z kuchni. — Usiadz, nogi do
gory, a pan domu zaraz ci poda herbatg!

Znuzone oczy Amelii otwarty si¢ szeroko. Miata nadziejg, ze Cary
nie dostrzeze w nich btysku podejrzliwosci, gdy stawiat tace 1 nalewat
herbatg.

— Dwie kostki — powiedziat, wrzucajac z wprawa biate szescianiki
do filizanki.

— Pomyslatem sobie, ze moze zjemy dzi$§ obiad na miescie? Prawdg
mowiac, zamoOwilem stolik u Andrego na sioddma. Mamy jeszcze dwie
godziny. Mysle, ze nam dobrze zrobi taki wieczorny wypad.
Zaczynatem juz dostawac klaustrofobii!

— No to uméwilismy sie. — Amelia nie wiedziata, jaka jest
przyczyna pogodnego nastroju mgza, ale cokolwiek by to bylo, miata
nadzieje, ze potrwa dtuzej. Oby zawsze Cary miat taki dobry humor!

— Jak ci minat dzien? — spytal Cary. Zabrzmialo to tak, jakby si¢
tym naprawdg interesowal. Odpowiedzialta mu. Stuchal z uwaga.
Kiedy skonczyta, uSmiechnatl si¢. — Jestem z ciebie bardzo dumny,
Amelio. Niewielu ludzi podjetoby si¢ takiego trudnego zadania, jakie
wzigtas na siebie. Bardzo bym chciat jako$ ci pomoc. Wiem, ze
pragniesz zrobi¢ to sama 1 podziwiam cig za to. Ale nie chcg, zebys si¢
zamgczata 1 zeby ucierpialo na tym twoje zdrowie. Pomysl, w czym



moéglbym cig wyrgczy¢? Gotow jestem wktadac¢ listy do kopert,
naklejac¢ znaczki, zanosi¢ je na poczte, cokolwiek!

— Nie startuj¢ przeciez w wyborach, Cary. Wierzaj mi, gdybys$
moégt mi by¢ pomocny, przykulabym si¢ do ciebie kajdankami! |
wcale si¢ nie przemgczam. To, co robig, jest mi teraz bardzo
potrzebne. Pojedziesz ze mna do Waszyngtonu, gdy wyglosz¢ tam
swoja méwke?

— Dziecinko, nie odstapi¢ ci¢ ani na krok! Wyobrazam sobie, jaka
wywotasz sensacje! Kiedy to bedzie?

— Pierwszego marca. — Gdyby nie wpatrywata si¢ tak w me¢za, nie
dostrzeglaby prawie nieuchwytnej zmiany w wyrazie jego twarzy.

— Nie powinno to by¢ zbyt meczace. Moze polecimy w przeddzien,
zeby$Smy byli wypoczeci, a wrécimy pierwszym samolotem, jak tylko
skonczysz przemowienie?

— Inaczej to sobie zaplanowatam, Cary. Bed¢ mogla si¢ stad
wyrwaé na troche dtuzej. Pomyslatam, ze jak juz tam bedziemy,
zwiedzimy doktadnie Waszyngton. Jak szale¢, to na catego! Billie i
Thad na pewno nas zatrzymaja na kilka dni. Moze pobgdziemy u nich
jakis tydzien? Nareszcie razem — uSmiechneta si¢ uwodzicielsko.

— Tydzien, powiadasz? Mnie to pasuje.

— Jestes pewny? Nie masz zadnych innych planow?

— Gdybym nawet miat, to bym z nich zrezygnowal, bo to jest
wazniejsze — o§wiadczyt Cary z niecO wymuszonym entuzjazmem.

— Wigc umowa stoi. Kto pierwszy pod prysznic? Idz ty, bo nie
znosisz, gdy tazienka jest zaparowana. Przejrz¢ tymczasem poczte.
Tylko nie siedZ tam bez konca! Jestem gltodna jak wilk!

— Ja tez! Pig¢ minut, nie dluze;j!

Serce Amelii rozépiewato si¢ z radosci. Tydzienh w Waszyngtonie z
Carym 1 dwojgiem najlepszych przyjaciot na swiecie, Billie 1 Thadem!
Westchneta ze szczescia. Niekiedy sprawy same jako§ wracaly do
normy. Wystarczylo po prostu trochg cierpliwosci.

Przejrzala korespondencj¢. Rachunki, reklamy, pocztowka z
Ameryki Poludniowej. Amelia u$miechngla sig. Riley wrocit juz
stamtad Bog wie kiedy!

Mata, seledynowa koperta schowata si¢ pomig¢dzy zaproszeniem na
uroczyste przyjecie a rachunkiem za elektrycznos¢. Amelia uj¢la
kartke ostroznie, jakby roito si¢ na niej od zarazkow. Przeczytala
liscik trzykrotnie. Cigzko opadta na wysScietane krzesto przy biurku.



Boze wielki, czy taki strzgpek papieru moze wyrzadzi¢ tyle ztego?
Oczywiscie, ze tak. Juz to zrobil. Plecy Amelii zgarbily sig. Zbierajac
wszystkie sity ponownie si¢ wyprostowatla.

— To tylko list z podzigkowaniem od bardzo mitej osoby. Nie mysl
o tym wigcej ! — mrukneta do siebie ustyszawszy, ze Cary wychodzi
spod prysznica.

Ostatnio nie rozbierata si¢ w sypialni i nie biegta jak dawniej nago
do tazienki. Teraz zanosila tam wszystkie swoje rzeczy, rozbierala si¢
1 ubierala przy drzwiach nie tylko przymknigtych, ale zamknigtych na
klucz. Luzne faldy skory 1 blizna po wszczepieniu bypassow to widok
przeznaczony jedynie dla jej oczu!

W restauracji Amelia grzebata tylko w lezacym na talerzu jedzeniu.
Cary miat za to wilczy apetyt.

— Czy nie mowitas, ze jeste$ bardzo gltodna? — zauwazyl.

— Bylam. Ale zjadlam spory lunch. No 1 dwa kawatki tego
pysznego chleba, specjalnosci Andrego, razem z salatka. Zawsze si¢
na to potakomig 1 potem nie mam juz apetytu na obiad.

— To jest pycha! — Cary wskazal na swoj talerz. Amelia za zadne
skarby nie mogta sobie przypomnie¢, co maz zamawial. Chyba jakas
rybe w bialym sosie. Nie miala tez pojgcia, co sama zamowita. Cos z
kurczecia. Toneto w sosie sliwkowym, ktory wykrzywiat jej usta. Po
raz pierwszy Ww zyciu zastanowita sig, czy oboje z Carym
przypominaja inne pary siedzace w restauracji. Malzenstwa mozna
byto rozpozna¢ od razu. Maz i zona jedli, pili i mowili bardzo
niewiele lub w ogole nic, dopoki nie zjawil si¢ rachunek i1 mata
kobietka koniecznie musiata si¢ dowiedzie¢, ile pan 1 wladca na nia
wydal. Inaczej byto z zakochana para: mogli pi¢ sikacza i zagryzac
jaka$ straszng marynata — i nawet by tego nie zauwazyli! Podstawe
uczty stanowily ciche szepty 1 intymne spojrzenia.

Cary odchylit si¢ z krzestem do tyhu.

— Dobry byt obiadek! Powinienem dosta¢ medal, ze zmoglem to
wszystko! — pochwalit si¢ jak maty chtopczyk.

— Powinienes! Zamawiamy jaki$ deser?

— Nie wiem jak ty, aleja owszem. Ten morelowy deser z
plomyczkami, specjalnos¢ zakladu. I zamdéwmy wigcej wina,
dziecinko! — ,,Dziecinko”. Tak najch¢tniej zwracal si¢ obecnie do
zony. Amelia u$miechneta si¢. Pamigtata czasy, gdy nazywat ja



,,swo0ja lalunia”. Bardzo jej si¢ to podobato!

Cary zamowil deser 1 wino u kelnera. Byl w wySmienitym
humorze.

— Widziata$ liscik z podzigkowaniem od Julie? Bardzo to tadnie z
jej strony, prawda?

Jego glos byl wprost nieprzyzwoicie rozradowany. Amelia miata
ochotg przechyli¢ si¢ przez stot 1 da¢ mu po gebie. Skingta gtowa.

— Julie jest ogromnie mita — powiedziata szczerze.

— Wiem. Zdumiewajace, jak tatwo si¢ z nig rozmawia! | jest bardzo
wesota. Ma ogromne poczucie humoru. Potrafi nawet Smiac¢ si¢ z
samej siebie. Wigkszo$¢ kobiet mysli tylko o tym, jak zrobi¢ kariereg.
Julie chyba znalazta juz swoje miejsce w Swiecie 1 jest szczesliwa.
Mowita mi, ze podoba si¢ jej Nowy Jork, ale czasami budzi w niej Igk.
Powiedzialem jej, ze ty za nim przepadasz. Ogromnie ci¢ podziwia,
dziecinko.

— Ona tez mi si¢ ogromnie podoba. Jest bratanica Thada, c6z w tym
dziwnego? — (Przymknij si¢, Cary! Zmien temat! Nic juz nie méw, nie
znios¢ tego! Powiniene$ ustysze¢ wlasny glos! Paplesz jak zakochany
nastolatek!).

— Bardzo wiele rozmawialismy na twdj temat. Powiedziata, ze
masz cudowne stroje 1 umiesz je nosi¢. Podziwia twoje poswigcenie
dla idei. Po prostu trudno uwierzy¢, ze Julie ma juz trzydziesci
dziewie¢ lat. Wyglada najwyzej na trzydziestke, prawda? — pytat Cary
nie dostrzegajac cierpienia na twarzy zony.

— Tak, na trzydziestke lub co$ koto tego. Zupelie si¢ z toba
zgadzam. Popatrz, twoéj deser z ptomyczkiem.

— Julie bardzo by si¢ to spodobato! Zachowuje si¢ zupehie jak
dziecko, kiedy zobaczy co$ nieoczekiwanego lub niezwyktego. Czy
wiesz, ze ma wlasna kaset¢ filmu rysunkowego ,,Czarodziejski smok
Dymek”? Zawsze go oglada, kiedy chce sobie poprawi¢ nastroj. Czy
to nie zdumiewajace?

Amelia zgrzytneta zebami. Poprawi¢ nastrdj, akurat! Nie bedzie z
tym walczy¢! Nie da rady!... Gdybys mogt si¢ sam ustysze¢, Cary!

— Nie uwazam, zeby to bylo takie zdumiewajace. Po prostu bardzo
madrze ze strony Julie, ze wie, przy czym si¢ moze odprezy¢, chocby
to byl nawet ghupi film rysunkowy.

Cary zatrzymat tyzeczke w po6t drogi do ust.

— Dlaczego uwazasz, ze to ghupi film?



— Czy wszystkie filmy rysunkowe nie sa naiwne? I stworzone po
to, zebysSmy si¢ z nich $miali? Wtlasnie dlatego uwazam je za
niemadre.

— Myslatem, ze si¢ naSmiewasz z Julie — powiedziat cicho Cary.

— Czy teraz, kiedy juz wiesz, ze wcale tak nie jest, poczule$ si¢
lepiej? Zawsze warto otwarcie pomowic o takich drobiazgach, inaczej
rozrastaja si¢ do monstrualnych rozmiaréw — zauwazyla Amelia
stodko.

— Masz racje, dziecinko. Kiedys$ si¢ wreszcie nauczg nigdy z toba
si¢ nie spiera¢. Masz zawsze racjeg.

— Nie zawsze. Ale przewaznie. — Amelia zmusita si¢ do Smiechu.

— Nie jesz deseru. Przydatoby ci si¢ troch¢ migsa na kosciach,
dziecinko. No. sprobuj tylko: jest pyszny.

Amelia zanurzyta tyzeczke w gestej morelowej mazi. Trochg migsa
na kosciach. Jaku puszyste; Julie! Okazalej Julie. Pyzatej Julie.
Biodrzastej Julie. Julie z prawdziwymi piegami. Julie ze wspaniatym
poczuciem humoru. Julie o $miejacych sie oczach. Byla kiedys
piosenka o $miejacych si¢ oczach. Spiewat ja Frank Sinatra — tylko ze
Cary lezat wtedy w pieluszkach. Amelia poczuta wstret do wlasnych
mysli.

Zmusita si¢ do zjedzenia catego deseru.

Minety cate dwa tygodnie, zanim Cole wrocit jako tako do formy.
Nastgpnego dnia po wypadku Adam zmusit go do odwiedzenia
szpitala. Zaszyto mu rany i ztozono nos. Student odbywajacy praktyke
szpitalng pogratulowat Adamowi dobrej roboty, jesli chodzi o
unieruchomienie zeber, ale mimo to zrastaty si¢ one bardzo wolno.
Jedynymi §ladami pobicia byto juz tylko kilka ciemnych sincow na
twarzy. Cole maskowat je przyciemniajacym zelem.

Przez caly ten czas jego noga nie postata w Sunbridge. Teraz za$
wracal tylko po to, by zabra¢ swoje rzeczy. Ubieglte tygodnie byty dla
niego prawdziwa megczarnia; staral si¢ unika¢ Rileya tak, zeby nie
bylo to zbyt razace.

Nalat trzeciego drinka, by doda¢ sobie odwagi przed ostatnig proba
wyjasnienia wszystkiego Rileyowi. Po dwdch tygodniach kazdy
powinien trochg ochlona¢, nawet Riley — mys$lat. Sam byt prawie
spokojny. Poczatkowo sprzeczat si¢ z Adamem, twierdzac, ze Riley
nie bedzie go stuchaé, po co wigc ma si¢ naraza¢ na kolejny atak?



Adam oczywiscie znalazl na to znakomita odpowiedz:

— Musisz sprobowac to wyjasni¢, zeby$ wiedzial, ze zrobile§ co w
twojej mocy. Jezeli Riley nie bedzie cig stuchal, to juz jego problem,
nie twoj. Zrob to dla samego siebie, Cole!

Cole wtargnat do pokoju Rileya kolo pdtocy. Trzy kieliszki
burbona, jeden po drugim, dodaly mu odwagi, by zastosowac si¢ do
rady Adama.

— Od16z to, czym si¢ teraz zajmujesz. Musz¢ z toba porozmawiac,
jak megzczyzna z mgezczyzna. Nie jesteSmy juz smarkaczami.
Wystuchasz mnie, cho¢by to miata by¢ nasza ostatnia rozmowa.

Riley odwrocit si¢ od biurka, przy ktorym usitowat napisaé list do
dziadka. Nawet ta niepozadana wizyta sprawita mu ulgeg, pozwalajac
odlozy¢ na potem ci¢zki obowiazek.

— Wszystko juz sobie powiedzieliSmy. Nie kaz mi zmieniaé
tutejszych tradycji i nie zmuszaj mnie do zamykania drzwi!

— Nigdy jeszcze nie byles tak cholernie uparty! Zgadzam sig, ze to
byto swinstwo. Ale, o Boze, ona wlazta mi do t6zka w srodku nocy! Z
poczatku myslatem, ze to tylko sen. Kiedy zorientowatem sig, ze tak
nie jest, bylo juz za pdzno. Cata nienawis¢, jaka masz do mnie, jest
bez powodu! Chciatem ci o tym sam powiedzie¢ 1 pewnie bym to
zrobil, ale nie zdazytem. To bylo wstrg¢tne. Dobrze o tym wiem.
Dalbym nie wiem co, Zzeby to odrobic, jakos cofnac czas, zeby si¢ to w
ogole nie zdarzylo ale przeciez nie mogg! Powiedziatem Lacey, ze
migdzy nami absolutnie wszystko skonczone. Wtasnie dlatego
wyjechata. Jezu, czy ty nie mozesz tego zrozumie¢?! Ona cienie
kochata! Po prostu wykorzystywala cig¢! Nie mozna nikogo zmusi¢ do
mitosci! Lacey to wreszcie zrozumiata. Dlaczego ty nie potrafisz?!

— Wynos sie stad do wszystkich diabtow, Cole! Niczego od ciebie
nie chce!

— Nie musisz niczego chcie¢! Nic ci przeciez nie proponujg!
Staram si¢ tylko wyjasni¢! Znowu si¢ odezwata ta dawna rywalizacja
migdzy nami, co? Ja o niej zapomniatem, dlaczego ty nie mozesz?!
Lacey jest w Nowym Jorku, pewnie bawi si¢ jak szalona, a my si¢ tu
przez nig ktocimy! To dziwka! Zrozum, tak mnie napalita, Ze nie
moglem nic na to poradzic!

— Oszczedz sobie gadania! Juz i1 tak styszatem wigcej niz trzeba!
Wynos$ sig, zanim cig¢ wyrzuce!



— Jak beda teraz wygladaly nasze kontakty w pracy?! Bedziesz
mnie unikat ile wlezie. A ja bede si¢ z toba cackat jak ze Smierdzacym
jajkiem, ciggle tylko uwazat, czy nie powiedzialem czego$ nie tak!
Opamigtaj sig, Riley! Nie zachowuj si¢ jak gowniarz!

— Aty nie zachowate$ si¢ jak géwniarz wciskajac za moimi
plecami rézne klamstwa mojemu dziadkowi? Kto ci1 pozwolit
korespondowa¢ z nim, wkrada¢ si¢ w jego zaufanie? Odpowiadaj,
sukinsynu! Stary Pan nie tylko powtarza w listach, jaki to z ciebie
wspanialy miody cziowiek, jakie mam szczescie, ze jestem z toba
spokrewniony! Myslate$, ze o tym nie wiem?! Wiem o wszystkim!
Nie tylko jeste$ ztodziejem, ale i oszustem! Jezeli juz nigdy ci¢ nie
zobaczg ani nie ustysze, bede bardzo szczgsliwy!

— Opowiadatem klamstwa twojemu dziadkowi, bo chciatem
zmniejszy¢ bol, ktéry mu zadates! Wmawiatem mu, ze ciebie nie ma
w miescie, ze wyjechates, wszystko, co tylko mogltem wymysli¢, zeby
sadzil, ze harujesz od rana do nocy. Robitem to dla ciebie, — ty dupku!
Stary Pan nie zastuguje na takie traktowanie! Juz si¢ go wstydzisz, co?
Chcesz zosta¢ tu ze wszystkimi bogatymi, waznymi Colemanami!
Spodobato ci sig tutaj! Jestes dumny, ze babcia Billie powierzyta ci
prowadzenie naszych interesow?! Chciatbys byC ostoja Colemanow,
co? Przyznaj sam! Nic ci¢ juz nie obchodzi tamten stary 1 wszystko,
co sam stworzyt! Zrobit to dla ciebie, a ty na to naplutes. I na niego
tez! Nie masz najmniejszego zamiaru wroci¢ do Japonii — widzg to po
twoich oczach! Umiesz bardzo przekonywajaco gadac, ale brak ci
odwagi, zeby uczciwie postapi¢! Zatuje, ze tu przyszedlem. Mam
nadziej¢, ze zostaniesz tu na zawsze, bo okazuje sig, ze jeste$
naprawde tylko Colemanem! Jestes wart dokladnie tyle co oni
wszyscy!

— Zamknij sig, Cole! Nie wciagaj do tego mojej rodziny!

— Ktoérej rodziny? Colemanow czy tych drugich, na ktorych sig
wypiates? No, jakiej rodziny? Goéwno z ciebie, a nie wnuk. Mozesz
nie wstawac. Zachowaj sobie takie grzeczno$ci na inng okazj¢. Jesli
jeszcze kiedykolwiek si¢ spotkamy, to ktorego$ z nas szlag trafi.

— Spieprzaj stad! — wrzasnat Riley. Cole w drzwiach odwrocit sig.

— Nie wrdce tu. Jutro rano przeniose¢ si¢ do apartamentu w
Mirandzie. Sunbridge jest do twojej wylacznej dyspozycji, koles!
Calutkie. Nie chcialem go nawet wtedy, Kiedy moja matka przepisata
je na nas obu. Teraz tez nic chceg. Ud jutra nalezy tylko do ciebie.



— Nie chcg od ciebie niczego! — ryknat Riley.

— To fatalnie — zasmiat si¢ Cole — bo jest twoje, chcesz czy nie
chcesz.

Riley siedzial przez dluzszy czas za biurkiem. Nawet nie prébowat
powstrzymywac lez, ptynacych mu po policzkach. Zmial w reku
rozpoczety list. Pstryknat dwoma palcami jak przy dziecinnej grze w
kuleczki. Papier wyladowat na skraju kosza od $mieci, a potem wpadt
do $rodka. Podobnie postapit Riley z listem od dziadka.

Byt juz najwyzszy czas, by podja¢ decyzje.



Rozdzial jedenasty

Zaraz po wyladowaniu na lotnisku Heathrow Rand zatelefonowat
do swojego adwokata zawiadamiajac go, ze juz do niego jedzie.
Przemknat przez odprawe celng i wezwal taksowke. Byl typowy
mokry 1 zimny londynski dzieh. Mimo cieplego plaszcza Rand czut
dreszcze 1 marzyl o tym, by znalez¢ si¢ znow na Hawajach, na plazy
razem z Maggie.

Hiram Laskey byt chyba starszy niz Matuzalem, tak przynajmniej
uwazal Rand, wiek jednakze nie ostabit jego inteligencji ani bystrosci
wzroku.

— Wyglada na to, ze masz jakie$ ktopoty, Randzie — powiedzial
drzacym glosem. ~ W czym mogg ci pomoc?

— Chcialbym dokona¢ pewnych zmian w moim... po prostu
pewnych zmian — powiedzial wymijajaco Rand. Teraz, gdy juz tu byl,
pozatowal, ze w ogole przyjechal. Mogt najpierw przeprowadzié
sledztwo, a dopiero potem zwrodci¢ si¢ do prawnika. Dojdzie on z
pewnoscia do takiego samego wniosku jak on, ze to wszystko bujda.
A poza tym Hiram nie nalezat chyba do ludzi, ktorzy zdotaliby go
zrozumie¢. Byl taki okropnie stary! Niewielka, tysa glowa i rzadka
brodka poplamiona zupa pomidorowa dzialaly Randowi na nerwy.
Tak samo jak przybrudzony krawat. Prawnik ubrany byt w ten sam
podniszczony garnitur, ktory Rand znat od lat. Najwyrazniej Hiram
nie szastat pienigdzmi na krawca czy fryzjera.

Gtos adwokata byt tagodny, znikto z niego drzenie.

— Moze poczujesz si¢ mniej skrgpowany omawiajac problem, ktory
wprawia ci¢ w taka rozterke, z kim§ mtodszym ode mnie? Zapewniam
cig, ze nie poczuje si¢ wcale urazony. Prawde mowiac, zdecydowanie
na to nalegam. — Udal, Zze si¢ namysla, przebierajac palcami. — Arthur
Mittington powinien okaza¢ si¢ kim$s odpowiednim. Jego gabinet
znajduje si¢ na koncu korytarza. Powiedz mu, Ze to ja ci¢ przystatem.
Sadze, ze bedzie sic wam dobrze rozmawiato.

Rand poczut wstyd. Nic mu ostatnio nie wychodzito jak nalezy!
Ale starszy pan miat racje. Powinien pomowi¢ z kim§, w czyjej
obecnosci czulby sie swobodnie;.

— Bardzo mito byto mi znéw pana spotka¢, Hiramie.

W gtosie starszego pana znow odezwato si¢ drzenie.



— Nie bedzie ci tak znowu mito, kiedy dostaniesz od nas rachunek.
A w odpowiedzi na pytanie, ktorego mi nie zadale$, zdradze ci, ze
mam dziewigcdziesiat jeden lat. I bede praktykowal do setki. Mogg ci
to wyjawi¢, kiedy juz przekazatem ci¢ w kompetentne rece Arthura.
Nie wolno ci tylko pod zadnym pozorem zdradzi¢ mu, ile mam lat.
Wiem, ze od wiekdéw trwaja na ten temat zaktady.

Uscisk dtoni starca byl prawie rownie krzepki jak Randa.

Arthur Mittington przypominat z wygladu gracza w rugby.
Zdaniem Randa mial kolo czterdziestki 1 niezle si¢ trzymal. Wyszedt
na powitanie zza biurka z wyciagnigta reka. Randowi spodobat si¢
jego garnitur w jodetke, prawdopodobnie szyty na Carnaby Street.

Arthur wystluchal uwaznie opowiesci Randa. Gdy ten na
zakonczenie uniost rece w gore i powiedzial: — | to wszystko —
adwokat uSmiechnat sig¢.

— Doskonale rozumiem, co pan przezywa. Uwazam tez, ze podjal
pan stuszna decyzje, chcac wszystko sprawdzi¢ osobiscie. Jezeli
wynajmiemy kogo$§ w tym celu, moze to skomplikowaé sprawy. Jest
pan strong zainteresowana, ze tak powiem. Zatem bgdzie mial pan
wiadomosci z pierwszej rgki 1 sam bedzie mogt przyjrze¢ sig
wszystkiemu. Prywatni wywiadowcy na ogdl podchodza do sprawy
catkiem bezosobowo, a nie sadzg, zeby to panu odpowiadato. Czy
wolno mi zapyta¢, co zamierza pan uczyni¢, jezeli okaze sig, ze to
wszystko prawda?

— Jeszcze nie siggam mysla tak daleko. Nigdy przedtem nie bylem
niczyim ojcem.

Arthur rozesmiat sie.

— A ja owszem, i moge panu powiedzie¢, ze to nie przelewki!
Wyznam panu tez, ze za kazdego z moich czterech smykoéw datbym
si¢ porabac¢ na kawalki. Jak cztowiek widzi, ze ro$nie obok niego ktos
z jego krwi 1 koSci, zycie nabiera zupelnie nowych wymiaréw. Nie
znaczy to, ze kazdy ma identyczne odczucia, ale jestem przekonany,
ze jesli panna Brighton okaze si¢ panska corka, zrobi pan dla niej
wszystko, co panu serce podyktuje. Prosze si¢ ze mna skontaktowac,
jezeli bede mogt w czyms panu pomoc. Podam panu moj domowy
telefon. Niech si¢ pan nie krepuje 1 dzwoni, chocby tylko po to, zeby
ze mna pogadaé. Zdaje si¢ ze wy, Amerykanie, nazywacie to
,Wywnetrzaniem si¢”?

— Chyba tak.



Zmarnowat dwie godziny i niczego nie osiagnat! By¢ moze jednak
nie nalezato lekcewazy¢ ewentualnych korzysci z nowo zawartej
znajomosci — zauwazyt w duchu Rand.

Podjechat taksowka do hotelu Dorchester. Zglosit si¢ w recepcji,
sam wniost swoj bagaz do windy 1 udat si¢ do pokoju. Byt zmeczony.
Prysznic, podany na gore obiad 1 jedna czy dwie whisky powinny
zapewni¢ mu sen. Wystarczy, jesli zajmie si¢ jutro rano tym, co miat
zamiar zrobic.

Wynajeta przez Randa na caly dzien taksowka z piskiem opon
zahamowata przed gléwnym wejsciem do sierocinca, w ktérym
Chesney spedzita swoje dziecinstwo. Byt to ponuro wygladajacy
budynek z niewielkimi oknami, zbudowany z szarego kamienia. Rand
nie probowat sobie nawet wyobrazi¢ uczué¢ dziecka, przywiezionego
do tej starej, groznej fortecy. A Chesney zyla tu latami. Poczul, ze
serce Sciska mu si¢ z bolu. Jak zdota kiedykolwiek jej to
wynagrodzic¢?

Whnetrze budynku nie robito korzystniejszego wrazenia. Byto tu
wilgotno 1 chtodno. Wszystkie krzatajace si¢ w nim kobiety miaty na
sobie grube welniane bluzki albo swetry. Nikt nie zwrdcit uwagi na
Randa. Btladzit po dhugich korytarzach, zagladajac do skapo
umeblowanych pokoi. Przewaznie byly to rdzne pomieszczenia
administracyjne. Zastanawial si¢, jak duzo bezdomnych, nie
chcianych dzieci tutaj mieszka. Pewnie cate setki.

Korytarz rozgateziat si¢ na prawo 1 lewo. Rand poszedt na prawo.
Sale lekcyjne. Zajrzat do jednej z nich przez niewielka szybke. Mniej
wigce] dwadziescioro dzieci. W wieku pigciu lat czy co$ koto tego.
Zbyt male na to, by znosi¢ samotnos¢! Wszystkie ubrane identycznie.
Rand zmarszczyt czoto. Czyzby umyslnie tak ubierano dzieci, zeby
zatracily wlasna osobowos¢? Czy stawaly si¢ tylko kolejnymi
numerkami statystycznymi? Miaty wlasne nazwiska czy tez nadawano
im jakie§? Szkoda, ze tego nie wiedziat. Z drugiej strony, moze je
ubierano jednakowo, zeby zadne nie uwazato, ze jest lepsze od
innych? Rand potrzasnal glowa. Sam juz nie wiedzial co myslec.
Nieco dalej zajrzal do innej klasy. Tutaj dzieci byly starsze.
Wydawaly mu si¢ jednak rowniez identyczne. Nie dostrzegal dzinsow
czy adidasow. Stal diuzsza chwile przygladajac sie. W zadnym
dziecku nie bylo $§ladu ozywienia, ani zdzbta radosci zycia. Z cata



pewno$cia nie mialy one slonecznego dziecinstwa. Jak tym
dzieciakom spodobatyby si¢ Hawaje! Nieustanne stonce. Cieplo i
rados¢. Rand poczut si¢ wprost chory.

Jak to mozliwe, ze Chesney, dziewczyna o cieptym spojrzeniu i
tagodnym usmiechu, wywodzita si¢ z takiego miejsca? Gdyby on sam
spedzit tu osiemnascie lat 1 potem nagle odkryl, kim byli jego rodzice,
urzadzitby istne piekto! Chesney niczego nie zadata, o nic nawet nie
poprosita. Zjawila si¢ nieoczekiwanie w jego zyciu 1 nagle znikneta.
Jego samopoczucie pogarszato si¢ z minuty na minutg.

Wedrowat korytarzami coraz dalej 1 dalej. Chcial opusci¢ to ponure
miejsce, ale nie mogt zdoby¢ si¢ na to, by stad wyjs¢. W koncu
podszedt do drzwi z napisem KIEROWNIK. Zastukal i od razu
otworzyt.

— Czym mogg stuzy¢? — spytat sympatyczny glos.

— Chciatbym uzyska¢ jakie§ informacje o Chesney Brighton —
odpart Rand. Szczupta kobieta zmierzyta go wzrokiem od stop do
gléw; wyczytat w jej oczach wyrazna niech¢¢. Trudno si¢ temu bylo
dziwic.

— A tak, Chesney — powiedziata kierowniczka mniej ujmujacym
tonem. — Bardzo dobrze ja pamig¢tam. Byla wspaniatym dzieckiem.
Zawsze postuszna, nigdy ani jednego bezczelnego stowa.

— A co by sig¢ stato, gdyby byta mniej postuszna lub bezczelna? —
spytat cicho Rand.

— Oczywiscie, zostataby ukarana. JesteSmy dumni z zachowania
naszych wychowankow. Kazde dziecko, najwczesniej jak tylko
mozna, powinno zorientowac si¢, ze zycie w normalnym swiecie to
nie zabawa. Dajemy naszym wychowankom porzadne wyksztatcenie i
wychowanie. Wszystkie dzieci maja swoje obowiazki, a starsze
oczywiscie opickuja si¢ mtodszymi. Chesney Swietnie radzita sobie z
maluchami. Opowiadata im bajki 1 umiata je rozbawi¢. Sama bardzo
czgsto si¢ uSmiechata, ale nigdy nie $miata. Ciekawam, dlaczego
akurat przyszto mi to na mys|?

Chesney odwiedza nasz sierociniec. Na Boze Narodzenie przynosi
fure prezentdéw. Wydaje na nie chyba cala swoja pensj¢! To naprawde
wyjatkowa dziewczyna. Wigkszos¢ naszych wychowankow nigdy tu
nie wraca i przyznam, ze nic mam im tego za zte. — Kierowniczka
przerwala i spojrzata na Randa. — Czy jest pan jej ojcem?

— Sam nie wiem.



— Jesli pan nim jest, to do$¢ pdzno wybral si¢ pan w odwiedziny.
Naprawdg przydaltby si¢ jej pan wiele lat temu. Nie wiem, co teraz
moglby pan zrobi¢ dobrego — powiedziata kwasno.

— Ja rowniez nie mam pojgcia. Dopiero teraz si¢ dowiedziatem. To
oczywiscie zadne usprawiedliwienie, ale gdybym wiedziat
wczesniej...

— Wszyscy tak moéwia. Przepraszam, ze tyle we mnie goryczy.
Widzi pan, tak wielu mezczyzn i kobiet zjawia si¢ tu w naglym ataku
wyrzutéw sumienia! Nagle zdaja sobie sprawe z tego, ze ich rodzone
dziecko zyto jak w wigzieniu albo zostalo zmuszone do samotne]
walki o byt, 1 zatuja tego, o zrobili. Powiedziatam juz panu wszystko,
co wiem o Chesney.

— Data mi adres swojej matki — rzekt Rand.

—Ja...

— Jezeli pan zdecyduje si¢ skontaktowac z nia, prosze to zrobi¢ w
srodku dnia, zeby nie niepokoi¢ jej rodziny. Chesney zwierzyta mi sig,
ze matka nie byta zachwycona jej odwiedzinami. Bardzo mi byto jej
zal. Wszystkie dzieci marza o rodzicach, ktorzy tylko czekaja, zeby
zjawity si¢ na ich progu. Pragna by¢ utulone 1 poczuc si¢ kochane.
Staramy si¢ piescic je 1 okazywac im nasza mitosc, ale to nie to samo.
Dzieci zdaja sobie z tego sprawg 1 ciagle zyja tylko nadzieja.

— Dzigkuje, ze zechciala pani ze mna porozmawia¢. Nie znam
nawet pani nazwiska.

— Ardeth Wilkes. To niewazne, czy je pan zna, czy tez nie. Przeciez
nigdy pan tu nie wroci.

— Do widzenia, pani Wilkes.

— Panno Wilkes. Nie jestem zamezna. Ten dom i te dzieci to cata
moja rodzina. Do widzenia panu.

Jadac do Stepney Green Rand ztozyt glowe na oparciu i przymknat
oczy. Nigdy jeszcze nie czut si¢ tak podle. Zastugiwatl na Bog wie
jakie ciggi! W tej chwili $mier¢ wydataby mu si¢ wybawieniem. Nie
mial wcale ochoty na rozmowe z matka Chesney.

— Jestesmy na miejscu, szefie! — odezwat si¢ wesoto kierowca. —
Chciat pan, zebym si¢ zatrzymal na rogu, no to ma pan ten rog.
Poczekam tu na pana.

Byta to schludna dzielnica. Domy prawie si¢ od siebie nie rdznity,
co najwyzej kolorem. Przy chodniku stal rzad drzew. Maggie
powiedziataby pewnie, ze uliczka jest malownicza. Mieszkali tu



niewatpliwie ciezko pracujacy ludzie.

Rand z trudem przetknat $ling, zanim zastukat do drzwi. Czut si¢
jak na rauszu 1 nadal troche go mdlito.

Ta kobieta musiala by¢ kiedy$ S§liczna. Teraz wygladata na
przepracowana 1 znuzona. Wychowac pigcioro dzieci majac do
dyspozycji tylko zarobki megza stolarza nie bylo pewnie latwo.
Us$miechngla si¢ 1 wowczas Rand przypomniat ja sobie.

— Jestem Rand Nelson — przedstawit sig.

— Poznatam cie. Wejdz.

— Jakim cudem mnie poznatas?

— Kazda kobieta pamigta swoja pierwsza mitos¢. Wygladaltes
zabdjczo w mundurze! Datam Chesney nasza fotografi¢. Sama nie
wiem, po co ja tak dlugo przechowywatam. Pewnie przez ghlupie
sentymenty.

— Musiatas si¢ zdziwi¢, kiedy si¢ zjawila.

— Zawsze przeczuwatam, ze si¢ kiedys$ zjawi. Gdy dowiedziatam
sig, ze wyszla ta ustawa pozwalajaca sierotom na poszukiwanie
rodzicow, wiedziatam, ze tak bedzie.

— Jak si¢ poczutas na jej widok?

— Okropnie! Tak bardzo pragnetam przytuli¢ ja i nie wypuszczaé z
ramion! Powiedzie¢ jej, ze wszystko juz bedzie dobrze, ze musi
przenies¢ si¢ tu 1 zamieszka¢ razem z nami! Ale nie moglam tego
zrobi¢. M¢j maz nigdy by mi tego nie wybaczyl. Porzucilby mnie, a
jak zdotatabym sama wychowaé pigcioro dzieci? Rozmawiatam z
Chesney jak z obca osoba. Serce mi si¢ rozdzierato. Ciagle jeszcze
ptacze, kiedy o tym pomysle.

— Powinnas byta ja przytuli¢! Powinna$ byta przynajmniej raz
zachowac si¢ jak prawdziwa matka! — wybuchnal Rand.

Kobieta cofneta sie o krok.

— Chwileczke. Jakie masz prawo zjawia¢ si¢ tu i mowi¢ mi, co
powinnam, a czego nie powinnam? Gdzie si¢ podziewales przez te
wszystkie lata? Wy, szykowni piloci, umieliscie tylko zawrdcic
dziewczynie w glowie, a potem juz was nie byto! Nie mam obowiazku
tlumaczy¢ si¢ z niczego ani przed toba, ani przed nikim innym! Masz
szczescie, ze w ogoble chee z toba gadac.

— Przepraszam. Nie miatem prawa nic méwi¢. Tylko bylem dzi$
rano w sierocincu 1 wyszedtem stamtad po prostu chory.

— Ja tez tam bytam po wizycie Chesney.



— Datem ci1 wtedy pieniadze. Dlaczego postanowilas... nie
zdecydowalas sig...

— Zabi¢ dziecka? Po pierwsze dlatego, . ze to bylby grzech. A poza
tym nie byto doktora, ktory by si¢ tego podjat 1 nie chciatam zdychaé
z glodu. Za te twoje pieniadze zdobylam na czarnym rynku
dokumenty tranzytowe. Czerwony Krzyz pomogt mi wroci¢ do
Anglii. Ciebie to nic nie obchodzito. Pamigtam, jak zamaszyScie
pomachates mi r¢gka na pozegnanie. Pewnie ani razu o mnie nie
pomyslates, poki Chesney ci¢ nie odnalazia.

Tak byto rzeczywiscie.

— A poza tym kochatam ci¢. Nie moglam zabi¢ naszego dziecka.
Zrobitam to, co uwazalam za najlepsze dla niej. Przesylalam jej
drobne prezenty, bo nie sta¢ mnie byto na co$ wigkszego, z okazji jej
urodzin i na Gwiazdke¢. Chesney powiedziata mi, ze zachowata je
wszystkie. A w dniu urodzin zawsze piektam tort 1 thumaczylam moje;j
rodzinie, ze to dla starej cioci, ktorej nie widzialam od lat. Tyle tylko
mogtam zrobi€.

— Nie wiedziatem — powiedzial Rand zdtawionym glosem.

— A gdybys wiedzial, to co bys zrobil?

— Nie mam pojecia — odpart szczerze.

— Jakos mi si¢ wydaje, ze nie bardzo wierzysz, zgto twoja corka.

— Z poczatku w to nie wierzytlem. Niewiele pamigtam z tamtych
czasow. I wydawato mi sig, ze musialbym w jaki$ sposob przeczuwac,
ze mam dziecko. Moja zona tlumaczyla mi, ze wylacznie kobiety
posiadaja taki instynkt — Miata stusznos¢. Czy chcesz, zebym ci
powiedziata cos, co by ci dowiodto, ze... bytes wtedy jedyny?...

— Nie musisz mi niczego udowadnia¢. Wiem, ze bylas dziewica.
Nie nalezatas do tego typu dziewczat, co... co chodza z kilkoma na
raz. Wiedziatem, ze bylas we mnie zakochana, chociaz nasza mito$¢
nie miata zadnej przysztosci. Musiatem odejs$¢, mogltem zgina¢. Udato
mi si¢ catkiem zapomnie¢ o tamtych czasach. Nawet nie wiem, kiedy
sa jej urodziny.

— Dziewiatego wrzesnia. Gezy kobiety ztagodniaty.

— Mielismy wlasne zarty i powiedzonka, lubili$my si¢ z nich $miac.
Zachowatam wszystkie w pamigci. Mam ci przypomnie¢, a moze
przypomnisz sobie sam? Czgsto wspominaliSmy swoje lata dziecigce 1
opowiadaliSmy o naszych psotach.

— RozmawialiSmy o naszych przyjaciotach, o zwierzgtach? O



moim Kkocie?

— To byta zabawka. Najdrozsza Sally.

Rand omal nie zemdlat. Kobieta podtrzymata go i podprowadzita
do krzesta. Rand wtedy dopiero zdat sobie sprawe, ze odbyli cala
rozmowe na stojaco.

— A ty mialas prawdziwego, zywego kota — powiedziat cicho. —
Nazywat si¢ Mruczek.

— Tak. Jestesmy oboje rodzicami Chesney, Randzie. Co teraz
zrobisz, to juz wyltacznie twoja sprawa. Mam racj¢?

Rand nie ufat swemu glosowi, wigc skinat gtowa.

— | moze napiszesz czasem, co tam u ciebie? Lepiej na poste
restante. Jezeli si¢ na to zdecydujesz, napisz pierwszego, zebym nie
musiala codziennie lata¢ na pocztg.

Rand ponownie skinat gtowa.

— Moze nie jesteSmy wcale potrzebni Chesney — powiedzial. — Nie
prosita o nic. Powiedziala tylko, ze powinienem wiedzie¢, ze mam
corke. Ze ona nig jest.

— Mnie powiedziala to samo. Naprawde¢ nie wiem, czy jesteSmy jej
potrzebni. Moze juz na to za pdzno. Niezalezna z niej dziewczyna.
Chyba lepiej, jak juz sobie pojdziesz. Prosze, nie przychodz wigce;.
Jezeli bedziesz musiat si¢ skontaktowac, zrob to listownie.

— Bardzo mi przykro — powiedziat Rand.

— Mnie tez. Teraz twoja kolej, zeby to odrobié, jezeli nie jest juz za
p6zno. Do widzenia, Randzie.

Znalaziszy si¢ z powrotem w hotelu Rand usiadl, kryjac glowe w
dtoniach. Po prostu pekata od nawalu mysli. Tyle rzeczy trzeba bedzie
odrobi¢! Czy to potrafi? Z pomoca Maggie mogto si¢ to udaé. Sam
pewnie nie zdotatby tego zrobic.

Podniost stuchawke i1 zadzwonit do Arthura Mittingtona.
Wymienili kilka uprzejmych stow.

— Chcialbym, zeby pan az do odwotania przesytal pierwszego
kazdego miesiagca po piecset funtow matce Chesney. Na poste
restante. Nie wiem, czy to madrze czy ghupio z mojej strony. Wiem
tylko, ze muszg tak postapic.

— Zatatwione. Czy mam zataczy¢ jakies wyjasnienie?

— Tylko za pierwszym razem. Potem juz tylko czek.

— Czy szczesliwemu tatusiowi naleza si¢ gratulacje?

— Czuje si¢ jakbym dostal patka w teb. Arthur rozeSmiat sig.



— Zawsze tak bywa przy pierwszym dziecku. Za czwartym razem
reakcja jest troche stabsza.

— Nigdy specjalnie nie przepadatem za dzie¢mi — wyznat Rand.

— Teraz juz nic si¢ z tym nie da zrobi¢. Uwazam dzieci za dar od
Boga. Niech pan sprobuje tez tak na to spojrze¢. Gdybym mogt
jeszcze w czyms pomoc, prosze zadzwonic.

— Na pewno.

Sawyer siedziata w cieplym, =zalanym stoncem kaciku
sniadaniowym w towarzystwie swej babki. Przyleciata samolotem z
Japonii do Nowego Jorku na coroczne badania kontrolne u
neurochirurga, ktory stwierdzil, ze wszystko jest w najlepszym
porzadku. Sawyer zrobila sobie potem frajde i odwiedzita Billie i
Thada. Jak cudownie bylo siedzieé¢ tutaj w towarzystwie Billie 1 czué
si¢ absolutnie zdrowa! Szkoda tylko, ze musiala przekazac jej teczke
pelna ztych wiadomosci. Nie mogta z tym dtuzej zwlekac.

Denerwowat ja kot siedzacy na parapecie. Nigdy specjalnie nie
przepadala za kotami, za psami zreszta tez nie. Powiedziala o tym
babce.

— Jest zupelie w porzadku, jak na kota — odparta Billie. — Ale
wolatam nasza Duchess 1 jej szczeniaki na farmie. Nigdy nie mieliSmy
kotow. Tego dostaliSmy razem z mieszkaniem, wigc nie byto wyboru.
Nie lubig tylko, kiedy to kocisko spaceruje po serwecie.

— A dlaczego tak si¢ na nas gapi? — Sawyer podejrzliwie
przygladata si¢ kotu. Billie wzruszyta ramionami.

— Nie zwracaj na to uwagi, tak jak ja. Bardzo si¢ ciesze, ze wpadtas
do nas z wizyta. Jak dlugo mozesz zostac?

— Muszg jutro wyjecha¢. Chciatam ci to dorgczy¢ osobiscie —
wskazata na gruba teczkg. — Przekonasz sie¢ dzigki niej, jak stoja
interesy Colemanow.

— Mam jakie$ dziwne przeczucie, ze stoja rownie zle jak to si¢ juz
raz przydarzylo.

— Niestety, nie omylito ci¢ — odparta szorstko Sawyer.

— Ale Riley powiedziat...

— Riley nie ma glowy do cyfr, babciu. To dzialka Cole’a i moja.
Billie poczuta $ciskanie w gardle. Z trudem przetkneta $ling.

— Przeciez Cole zgadzat si¢ z Rileyem.

— | ja tez si¢ zgadzam z Rileyem. Po prostu zabraklo nam



pieniedzy. Zostalo jeszcze to 1 owo, na co mozna zaciagnac hipoteke,
ale to nie przyniesie tyle, ile potrzebujemy. Sunbridge pozostato nie
obciazone. To bedzie ostatni obiekt, ktory zaryzykujemy. — Sawyer
gwaltownie uniosta rece w gore. — JesteSmy o wlos od bankructwa.

— Mam trochg pieniedzy z BILLIE, Inc. Dysponujcie nimi. Sawyer
zasmiala sie z gorycza.

— Moze to bylo bezczelne z mojej strony, ale uwzglednitam to w
naszych aktywach. Tak samo jesli chodzi o Maggie. Nawet
zaciagngliSmy pozyczke od Randa. Chcialam prosi¢ cig¢ o
skontaktowanie si¢ z Carym 1 Amelig. Wszystko, co maja,
umieszczone jest w papierach, wigc nie licz¢ na zadne wysokie
pozyczki. JesteSmy na dnie, babciu.

— Juz nam sig to przytrafito, Sawyer.

— Tak, ale wtedy chodzitlo o urzeczywistnienic wymarzonego
projektu i w dodatku o produkt poszukiwany na rynku. Teraz niczym
takim nie dysponujemy. Kiedy trzeba bedzie sptaci¢ zaciagnigte
pozyczki 1 dlugi hipoteczne, nie wiem skad wezmiemy na to
pieniadze.

— Znajdziemy jakies wyjscie.

— Babciu, myslisz, Zze nie probowatam znalez¢? Zaden bank w
Teksasie nie udzieli nam pozyczki. Powiedzmy jeszcze dobitniej: w
ogole zaden bank nie pozyczy nam pienig¢dzy.

— Chlopcy nie... Myslatam, ze wszystko pdjdzie dobrze.

— Nie mozesz nic zarzuci¢ Rileyowi ani wini¢ Cole’a czy mnie.
Nikt nie zawinit. Po prostu. Sama nie wiedziatam, jak sprawy stoja, do
wczoraj, kiedy rozpatrzylam si¢ w naszym stanie posiadania. Nie
mamy ani troche¢ zywej gotowki, babciu.

— A pan Hasegawa? Juz kiedy$ nam pomogt. Zainteresowany jest
dziataniami EOR. Jestem pewna, ze nie odmOwi nam pomocy —
powiedziata Billie desperackim tonem.

— Babciu, ciagle jeszcze mamy dlugi zwiazane z ,,Maching Snow”.
Minie wiele lat, nim zostana sptacone do konca. Pan Hasegawa wlozyt
w ten projekt bardzo duzo pienigedzy. Wigcej, niz poczatkowo
zamierzat.

— Chcesz powiedzie¢, ze nam nie pomoze?

— Mowie tylko, ze pan Hasegawa jest starym cziowiekiem. W
dodatku smiertelnie chorym. Juz jesteSmy u niego zadluzeni na
miliony dolaréw. Nasza rodzina nie moze naciaga¢ na pieniadze



umierajacego cztowieka. Nie zrobig tego!

— A Riley? — zapytata gwaltownie Billie.

— Jak mozesz oczekiwaé, ze Riley uda si¢ do dziadka po pieniadze,
ktore umozliwia mu pozostanie na zawsze z Colemanami? Riley nigdy
tego nie zrobi! Nie wiem, czy uczynit to Swiadomie, ale podjat juz
decyzje: zostaje tutaj. Tylko ghlupiec pozyczylby pieniadze w takiej
sytuacji. Pan Hasegawa jest chory, ale rozumu nie stracit. Nigdy nie
splami swego honoru. To dobry, hojny cztowiek 1 wyglada na to, ze
posiada niewyczerpane zasoby finansowe. Jestem prawie pewna, ze
rozczarowal si¢ co do Colemandw; chyba uwaza, ze powinniSmy
namowi¢ Rileya do powrotu do Japonii. Babciu, on byt przekonany,
ze przysyla do nas Rileya tylko na krotki czas! Kiedy Riley
postanowil z nami zostaé, straciliSmy twarz w oczach jego dziadka.
To oczywiscie wytacznie moje zdanie.

— Musimy wigc przekona¢ pana Hasegawe, ze nie ma racji —
powiedziata Billie goraczkowo.

— Sama to zrobisz? — spytata prosto z mostu Sawyer.

— Tak! Nie... Thad... moze on...

— Babciu, nie stuchatas tego, co méwitam. Pan Hasegawa uwaza
(niestusznie, sama to przyznaje!), ze tak opetalismy Rileya urokami
naszego zycia, ze zbuntowal si¢ przeciwko temu, co on sam
reprezentuje. W jego oczach to grzech nie do wybaczenia. To
przekonanie opiera si¢ na tysiacletniej tradycji japonskie;j.

— Trzeba mu udowodnié, ze nie ma racji! — zawotata Billie. —
Rozumiem wszystko, co moéwisz, Sawyer, ale Riley to nie dziecko.
Jest inteligentnym mtodym czlowiekiem. Sam podejmuje wiasne
decyzje. A to nie jest japonski zwyczaj.

— Wiasnie.

— Riley musi porozmawia¢ ze swoim dziadkiem!

— Japonska strona jego natury nigdy mu nie pozwoli podwazac
przekonan dziadka ani jego poczucia honoru.

— Przyprawitas mnie o najwigkszy bol glowy w calym moim zyciu,
Sawyer!

— No to mozemy sobie podac rece, babciu — odparta Sawyer.

— Masz jakie$s pomysty?

— Nie. Tylko Riley i Cole moga podja¢ decyzje¢, czy zaczna ostra
gre o te leasingi naftowe w Ameryce Poludniowej. Jezeli zuzyjemy
reszte posiadanych pienigdzy na to, by uzyska¢ od tamtejszych wiadz



pozwolenie na wywoz ropy, podejmiemy olbrzymie ryzyko. Jezeli nie
zrobimy tego, 1 tak wszystko stracimy. A wigc bardzo niepewna
wygrana albo tez pewna przegrana. Do tego si¢ to wszystko
sprowadza.

— Riley i Cole sa zdania, ze nie nalezy pospiesznie rezygnowac z
tych leasingow, prawda? — spytata cicho Billie.

— Tak, ale myla si¢. Znam dobrze mentalno$¢ tamtych ludzi,
babciu. Obiecuja, co chcesz, a nawet o wiele wigcej, byleby zaczad
wiercenia na ich terenie. Moge ci przedstawi¢ dtuga list¢ teksaskich
nafciarzy, ktorzy tam si¢ udali 1 wpadli w t¢ putapke. Nawet wielkie
amerykanskie kompanie naftowe musialy da¢ za wygrana 1 wraca¢ do
domu. Jezeli im sienie udalo przeprowadzi¢ sprawy po swojej mysli,
watpig, czy my mamy jakie$ szanse.

— Lepsze ryzyko niz nic.

— Alez to wyrzucanie pienigdzy w bloto! Jezeli nie mozemy
zaatakowa¢ z pozycji sily, nie bedziemy w stanie z nimi wygra¢! A
znajdujemy si¢ w rozpaczliwym potozeniu. Nalezy wzia¢ pod uwagg i
to, ze Riley jest mtody. Oni sa przyzwyczajeni do kontaktéw ze
starszymi, doswiadczonymi fachowcami. Ze mna nawet nie chcieli
gadac, a co dopiero zawiera¢ uktadow: jestem kobieta, wigc nie naleze
do Swiata interesu. Dlatego wtasnie nie towarzyszylam Rileyowi w
jego podrozy w zeszlym miesiacu. Riley ma wiedzg¢ fachowa, ale brak
mu osobistego doswiadczenia. Jestem prawie przekonana, ze
powinni§my zrezygnowac z tych leasingdw 1 wycofac si¢ stamtad.
Lepiej od razu przyznac si¢ do porazki niz podejmowac dalsze ryzyko.

Billie westchneta. Cudownie bylo dowiedzie¢ sig, ze Sawyer jest
zupehie zdrowa! Ale teraz to... Jak si¢ jedno udaje, to si¢ od razu co$
innego zaczyna wali¢! — pomyslata z gorycza. Pozalowata od razu
swego pesymizmu i probowata si¢ uSmiechnac.

Kot gtosno miauknat i przespacerowat si¢ po stole.

Kiedy Riley przeczytat przystane mu przez Sawyer raporty, Swiat
zniknal mu na chwilg sprzed oczu. Lektura ich sprawila, ze skrzywit
si¢ z bolu. Notatka na koncu ostatniej strony, dotyczaca procentéw
naleznych Koncernowi Hasegawa oraz decyzji podjetej przez Sawyer,
by nie zwraca¢ si¢ o kolejna pozyczke, wywotata w nim wsciekty
gniew. Kiedy w koncu ochtonat, poczut wstyd. Bylby ostatnim
sukinsynem, wyciagajac od dziadka pieniadze po to, by pozostac tutaj



i by¢ nadal jednym z Colemanéw! Nawet najgorszy podlec nie
wykorzysta umierajacego! A przeciez przed chwila zamierzat by¢
takim wiasnie podlecem! Gdyby nie notatka Sawyer na dole raportu,
znOw by wyciagnat tape po wigcej 1 wigce;.

Tak, to byta godzina rozrachunku.

Z samym soba.

Tess doszta do wniosku, ze juz najwyzszy czas, aby dokladnie
zbada¢, w jak glebokim dotku znajduj e sie Coots 1 oni wszyscy.
Przemaszerowata przez cala dlugo$¢ domu do jego biura. Dwie
godziny po6zniej przed oczyma jej stangta ponura wizja przysztosci:
zastawia w lombardzie swoja bizuteri¢ i futra, gotowa przyjac¢ kazda
sume, ktora wreczytby za nie podty typek za kontuarem, byleby tylko
wystarczyla na optacenie rachunkéw za wodg, gaz 1 elektrycznosc.

Sterta gazet, lezacych na stoliczku obok biurka Cootsa,
uswiadomita jej, jak fatalnie stoja sprawy w przemysle paliwowym.
Jakim cudem nie zwrécita na to uwagi?! Dlaczego Coots jej nie
ostrzegl? Musiata przyznal, ze probowatl to robi¢, ale lekcewazyla
jego stowa 1 tylko szastala forsa! Nic dziwnego, ze maz nie sypial po
nocach 1 uganial si¢ za kazdym napotkanym babskiem! Sytuacja go po
prostu przerosta! Tess osuneta si¢ ciezko na krzesto 1 wzrok jej padt
na lezacy na biurku druk. Bylo to zawiadomienie o licytacji rancza
Sidneya Lavera, dzi$ po potudniu o drugiej. Caly dochod miat przejsé
na rzecz sadu upadiosciowego. Tess znata Laverow. Prawde mowiac,
mniej wigce] przed rokiem opracowata horoskop dla Lois Laver. A
teraz Laverowie zbankrutowali. Tess poczula, ze krew zastyga jej w
zytach. W drugiej kolumnie znajdowalo si¢ ogloszenie o kolejnym
bankructwie; dotyczyto ono starego przyjaciela Cootsa, Jacka Petersa,
lepiej wszystkim  znanegojako Boots* [Kolejne  Zartobliwe
przezwisko. Dostownie znaczy ,,Pucybut”, moze zreszta powstato jako
skrét okreslenia Sly Boots — ,,Spryciarz” (przyp. ttum. )]. Tess nigdy
nie przyjaznila si¢ specjalnie z Carol ani Bootsem, ale jej maz byl z
nimi blisko. Carol kupowata wszystko na rachunek. Nic, tylko papier!
Caty ich majatek istniat wylacznie na papierze! Ani zdzbta gotowki!
Coots postepowal identycznie, a za jego przykladem i1 ona sama.
Dzicki Bogu, ze miata wtasne oszcze¢dnosci, ktore w kazdej chwili
moglta podja¢. Umartaby ze wstydu, gdyby opublikowano
zawiadomienie o bankructwie jej i Cootsa! Teraz, gdy Buckalew Big



Wells zostaly juz przepisane na nia, co§ podobnego nigdy si¢ nie
wydarzy, ale musi wymysli¢ jaki$ sposob na sptacenie wszystkich
nalezno$ci. Zacznie od tych =z nadrukiem OSTATECZNE
UPOMNIENIE. Ile jeszcze nieszczg$¢ spadnie na jej glowe —
rozmyslata. Najpierw Lacey zrywa z Rileyern i niszczy jej szanse na
spowinowacenie si¢ z Colemanami. Potem Coots wyznaje, ze fatalnie
stoja ich sprawy oraz ujawnia, ze sprzgt wiertniczy zostanie mu
zabrany, jesli nie zaptaci reszty naleznos$ci. Boze, wiadomos$¢ o tym
moze dosta¢ si¢ do gazet! Tess tupneta ze zloscia. Gwiazdy nie
uprzedzaty jej o zadnych ktopotach! Trzeba sobie postawic specjalny
horoskop!

Nagle przypomniata sobie o czyms$ i podrzucita gtowa, jakby ja
ugryzt szerszen. Przeciez wcale nie jest w gruncie rzeczy wilascicielka
Buckalew Big Wells! Coots powiedzial, ze tytul prawny nie zostat
wciagnigty do akt! To znaczylo, ze wierzyciele Cootsa mogli potozy¢
tape na domu! Pozostawato tylko jedno: dla ratowania skéry Cootsa i
Buckalew Big Wells musi siggna¢ do swoich oszczednosci, chocby
nawet nie zostalo jej nic na stare lata, a ona sama miataby skonczy¢
jako zebraczka!

Tess zastanawiala sig, czy ktoras z corek zaopiekuje si¢ na staros¢
nig 1 Cootsem, jezeli straca caly majatek? Napisz¢ do Ivy! — pomyslata
w panice. Tylko kilka stow! Taki zwyczajny liscik od matki do corki
przebywajacej poza domem. Przekaze jej najnowsze ploteczki, opowie
o tym, ze Billie Coleman byta na lunchu 1 zaméwita te wszystkie
pigcsetdolarowe horoskopy, a takze o tym, ze Lacey 1 Riley
postanowili ze soba zerwaé. Moze nawet zasugeruje Ivy, zeby teraz
ona zabrala si¢ za Rileya? Kiedy juz opracowala w mys$li doktadny
tekst listu do corki, poczuta si¢ lepiej. To Ivy bedzie jej podpora w
staro$ci. Moze nie zechce sama si¢ nig opiekowac, ale zaptaci komus,
zeby sig o nig troszczyl. Tak, z pewnoscia bedzie to Ivy.

Usciski Cary’ego byly namigtne, zywiolowe 1 nie pozostawiaty nic
do zyczenia, gdyby Amelia czula, ze nie tylko jego cialo, ale 1 mysli
sa przy niej. Tego wieczoru po pieszczotach nie nastapita pogawedka.
Cary od razu zasnat z gtlowa oparta o jej ramig.

Od wielu tygodni czuta rozzalenie 1 wsciektos¢, i wiedziata, ze
jezeli nie opanuje gniewu, uczucie to ja zniszczy. Z poczuciem
krzywdy jako$ nauczyla sie zy¢, gdyz kochata Cary’ego. Mitos¢
polega na tym — rozwazata ze smutkiem — Ze pragniemy szczgscia



drugiej osoby bardziej niz wlasnego. Amelia przez cala noc
wpatrywata siew sufit. Gdy nastal ranek, poczuta si¢ lepiej. Przede
wszystkim postanowita, ze zaakceptuje istniejaca sytuacj¢. Potem
zadzwoni do Billie 1 zawiadomi ja o swoim przyjezdzie do stolicy.
Zrobi to jeszcze przed wyjsciem z mieszkania.

Ubierajac si¢ Amelia byta w pogodnym nastroju, prawie wesota.
Czula sig tak, jak gdyby jaka$ niewidzialna istota zjawila si¢ i uj¢la jej
sprawy w swoje rece. Chyba rzeczywiscie Pan Bog jakos$ okazat jej
swq pomoc.

Billie zdata Amelii relacje¢ z wizyty Sawyer.

— Wiedziatam, ze sytuacja zle si¢ przedstawia. Kazdego to
dotkneto, ale myslatam, ze my dajemy sobie rade lepiej niz inni.
Pomow z Carym 1 jesli okaze si¢, ze macie jaka$s wolna gotowke,
skontaktuj si¢ znowu ze mna.

— Oczywiscie, ze tak zrobig. Cary jeszcze $pi, a ja zaraz wychodze,
ale zostawig dla niego lisScik na kredensie, zeby sam do ciebie
zatelefonowat. Czy miata§ wiadomos¢ od Maggie? Rand z pewnoscia
tez pomoze!

— Mam zamiar zadzwoni¢ tak wczesnie, jak na to pozwala
pigciogodzinna rdznica czasu. Nie ma sensu zrywac ich w Srodku
nocy.

— Billie, nie wiem, jak ci to powiedzie¢, ale jestem tego samego
zdania co Sawyer, jesli chodzi o dziadka Rileya. Co ten mlody
cztowiek wlasciwie sobie mysli?

— To nie wina Rileya, Amelio — bronita go wielkodusznie Billie.

— Nie mowig, ze jest winien. Po prostu nie rozumiem jego
postepowania wobec dziadka.

— Jezeli zbierzemy razem wszystkie sity, jestem pewna, ze uda sig
nam z tego wyj$¢. ZnajdowaliSmy si¢ juz w roéwnie rozpaczliwej
sytuacji — powiedziala Billie ze sztucznym optymizmem. — Dzisiaj jest
wida¢ moj dzien na odbieranie telefondéw! Julie dzwonita, zanim
wyszla do pracy. Prosita mnie o adres Maggie i Randa, zeby mogta
ich odwiedzi¢, gdy bedzie w poblizu.

— Czyzby wybierala si¢ na Hawaje? — spytatla ze zdumieniem
Amelia.

— Zdaje sig, ze wyjezdza pierwszego marca. Byla bardzo
podekscytowana. Maggie tak rzadko miewa gosci, ze przyjazd Julie
bedzie pozadanym urozmaiceniem. Poza tym jest prawie cztonkiem



naszej rodziny!

— Bardziej niz ci si¢ wydaje — szepneta Amelia.

— Nie ustyszatam, co powiedziatas, Amelio.

— Mowilam, ze to wspaniala nowina. Szykuj juz czerwony chodnik
na moje powitanie!

— Bardzo si¢ na to ciesz¢. Urzadzimy sobie taka babska
pogawedke, tylko ty 1 ja. Wymienimy wszystkie najnowsze ploteczki.
Ale na rajd po sklepach si¢ nie piszg!

Amelia rozesmiala sie.

— Umowa stoi. Zadzwonig do ciebie przed samym wyjazdem.

— Mowitas, ze Cary przyjedzie razem z toba, prawda?

— Nie jestem pewna, Billie. lak mysleliSmy poczatkowo, ale chyba
ma inne plany. Dam ci znac.

Cos, co powiedziatam, spowodowato zmian¢ nastroju Amelii,
uswiadomita sobie Billie. — Musiata to by¢ wzmianka o Julie. Jej
wakacjach. Najpierw Cary miat przyjecha¢ do Waszyngtonu razem z
Amelia, a teraz si¢ okazuje, ze nie!

— Nie mogg si¢ doczekac¢ twojej wizyty, Amelio. Uwazaj na siebie!

Amelia westchneta odkladajac stuchawke. A wigc taki byl powod
dziwnego blysku w oczach Cary’ego, ktory dostrzegta przypadkiem
poprzedniego wieczoru. Zdarzylo si¢ to zaraz po tym, jak wspomniata,
ze wybiera si¢ do Waszyngtonu pierwszego marca. Julie akurat wtedy
wyjezdzata na wakacje, a Cary o tym wiedzial.

Amelia spiesznie podeszta do biurka. Schwycita za papier i pioro.

Cary, kochanie!

Weczorajsza noc byfa rownie cudowna jak ten pyszny deser
Andrego! Przemyslatam sobie wszystko, najmilszy, i doszlam do
wniosku, ze wole, bys nie jechal ze mnq do Waszyngtonu. Bytabym
jeszcze bardziej spieta w Twojej obecnosci. Bardzo sie poghiewasz,
jezeli pojade sama? Mysle, ze bedzie to najlepsze rozwiqzanie. Spedze
dzien czy dwa u Billie i wroce do domu. Mozemy sobie urzqdzic
wielkie wakacje w koncu kWietnia, jezeli ci to odpowiada. Prosze,
postaraj sie mnie zrozumiec!

Kocham Cie Amelia.

Zwariowata, czy co?! Zadna kobieta przy zdrowych zmystach nie
utatwialaby w ten sposob wlasnemu megzowi... Ale przeciez



prawdziwa miloS¢ — powtarzala sobie Amelia — pragnie jedynie
szczeScia ukochanej osoby! Zastanawiala si¢ ze smutkiem, czy
przyjdzie kiedys dzien, gdy Cary wrdci mysla do przesztosci i
uswiadomi sobie, jak ona poswigcata sig, zeby mogl spotkac si¢ z
Julie. C6z za egoistyczna zachcianka! Jakie to mialo znaczenie! Nie
bedzie jej tu wowczas, zeby ustysze¢, cokolwiek mialby do
powiedzenia.

Cary zwlokt si¢ z 16zka o jedenastej. Zrobil kilka przysiadow i
sktonow. Wzial prysznic, ogolil sig¢, znalazt na komodzie liscik od
Amelii 1 udat si¢ do kuchni zaparzy¢ kawe.

Przeczytat kilkakrotnie notatke zony. Amelia nie Zyczyla sobie,
zeby pojechal z nia do Waszyngtonu, wigc bedzie musiat obijac si¢
samotnie przez kilka dni. Pierwszy marca, pierwszy marca, pierwszy
marca — nucil odmierzajac kawe do garnka.

Gdzie, u licha, podziat ostatni list od Randa, w ktorym pytal go,
Czy bylby zainteresowany plantacja trzciny cukrowej w Hilo? Chyba
wiedzial wystarczajaco duzo o trzcinie cukrowej? Jaki bylby §wiat bez
cukru? Niezbyt stodki! Zasmial si¢ ze swojego zartu. Rand
wspomnial, ze trzcing cukrowa przewozi si¢ na kontynent, tam
poddaje rafinacji, a cukier mieszkancy Hawajow musza kupowac.
Rafineria. Cary doszedt do wniosku, ze go to interesuje. Poczeka do
pierwszej, zadzwoni na Hawaje 1 powie, ze pociaga go ten projekt.

— Cary? Jak milto, ze dzwonisz! Mam nadziej¢, ze nie stalo si¢ nic
ztego?

— Oczywiscie, ze nie. Przemys$latem te ofert¢ Randa w sprawie
plantacji trzciny cukrowej.

— O! Stuchaj, Cary, Rand jest teraz w Anglii. Nie wiem doktadnie,
kiedy wroci. Jego wyjazd moze si¢ przedtuzy¢. To sprawa zwiazana z
jego corka; moze raczej powinnam powiedzie¢: z dziewczyna, ktora
podaje si¢ za jego corke. Rand na razie nie ma glowy do niczego.
Zatrzymal si¢ w hotelu Dorchester w Londynie. Zadzwon tam do
niego. Jezeli sprawa jest nadal aktualna, a ty powaznie
zainteresowany, jestem pewna, ze 1 Rand si¢ do tego wlaczy. Byt
zdania, ze rafineria to wspanialy pomyst.

— Ja tez tak sadze. Zaraz do niego zatelefonuje. Myslatem, ze
wpadne na Hawaje koto pierwszego marca.

— Cudownie! oczywiscie zatrzymasz si¢ u nas w domu.

— Niewygodny bylby ze mnie lokator. Czasami nie mogg spac i



wldczg si¢ po nocy. Nie mam regularnego rozktadu dnia. Lepiej
zatrzymam si¢ w hotelu.

— Nie chce nawet o tym stysze¢! Bardzo chetnie widzimy u nas
goscl.

— Jeszcze do ciebie zadzwonie, dobrze?

— Swietnie, ale pamietaj, ze nie przyjme zadnych wyméwek. Rand
bylby zawiedziony, gdyby nie mogt odegra¢ roli pana 1 wiadcy
naszego malenkiego raju. A je niecierpliwie czekam chwili, gdy
oprowadz¢ Amelie po moim domu! Na pewno bedzie zachwycona i,
nim si¢ spostrzezesz, zazada, zebyscie si¢ tu przeniesli. Wspomnisz
moje stowa! — Cisza, jaka zapanowala w stuchawce, zaskoczyla
Maggie. — Cary, jeste$ tam?!

— Tak, tak. Jestem. Tylko nie wiem, czy Amelia ze mna przyjedzie.
Moze styszata§, ze ma wystapi¢ przed Kongresem mniej wigcej w
pierwszym tygodniu marca. Najpierw chciala, zebym z nia pojechat, a
potem zmienita zdanie. Os$wiadczyla, ze moja obecnos$¢ bedzie ja
peszyta. Chyba ja rozumiem — powiedzial Cary bezbarwnym tonem.

— Mozesz zaczekaé, odlozy¢ przyjazd na pdzniej, albo ona moze
potem do ciebie dotaczy¢ — paplata Maggie.

— No c6z, Maggie, ciesz si¢ stoncem i wchianiaj je, ile wlezie, za
siebie 1 za mnie! Zadzwoni¢ teraz do Randa. Milo mi bylo z toba
pogawedzi¢. — Cary pragnal jak najszybciej zakonczy¢ te rozmowe.
Speszyly go uwagi Maggie; nie byt przygotowany na udzielanie
odpowiedzi 1 wyjasnien.

Maggie przez dhuzsza chwile wpatrywata si¢ w telefon. Miata
niewyrazne poczucie, ze co$ tu nie gra. Cary tutaj, a Amelia w
Waszyngtonie? Samo przez si¢ to zadna tragedia, ale ton glosu
Cary’ego 1 jego lekkie wahanie, no 1 to, ze tak szybko zakonczyt
rozmowe! To zupeklnie nie w jego stylu! Amelia 1 Cary stanowili
najbardziej zgrane malzenstwo S$wiata. Szli teb w teb z Billie 1
Thadem, no i1 oczywiscie z nig sama i Randem! Bardzo mito byloby
spotkac¢ si¢ z nimi!

— Boze wielki! To naprawdg ty, Cary?! Co si¢ stalo? — dopytywat
si¢ Rand.

— Nic si¢ nie stalo — odpart Cary. — Najlepszy dowod, ze zbyt
rzadko si¢ ze soba kontaktujemy. Maggie spytala o to samo, kiedy do
niej zadzwonilem. A telefonuj¢ dlatego, ze nareszcie zdobylem si¢ na



porzadne przejrzenie mojej korespondencji 1 jeszcze raz
przestudiowatem twoja ofert¢ w sprawie plantacji trzciny cukrowej i
rafinerii. Jezeli propozycja jest nadal aktualna, to jestem nia
zainteresowany.

— Nie zajmowatem si¢ tym od kilku tygodni, Cary. Nawet nie
odpowiadatem na telefony i nie skontaktowalem siew tej sprawie z
prawnikiem, jak zamierzatem. Moze wszystko zaprzepascitem, a stad
niewiele moge zalatwi¢. Zadzwon do Maggie 1 popros, zeby ci
przestala ekspresem lotniczym niebieska teczke lezaca na moim
biurku. Sam potem zatelefonujesz w parg¢ miejsc 1 zorientujesz sig, jak
sprawy wygladaja. Powiedz, ze jeste§ moim wspolnikiem i nabujaj, ze
bytes nieuchwytny, a ja nie moglem si¢ z toba skontaktowac¢. Musisz
by¢ przygotowany na pewne ryzyko. Zdradz¢ ci jedno: potencjalni
nabywcy nie ustawiaja si¢ w kolejce, a ja ze swej strony zrobilem co
moglem, zeby powiaza¢ zakup plantacji z budowa rafinerii. Moze
wpadniesz na lepsze pomysty niz ja. W tej chwili wszystkie moje
mysli sa zajete czyms zupelnie innym.

— A jak twoje problemy osobiste, Randzie? — spytat Cary. — Taka
niepewnos¢ musi by¢ bardzo dreczaca — dodat ze wspotczuciem.

— Jestem juz calkiem pewny. Dzi$ si¢ o tym przekonalem. Nawet
jeszcze nie zawiadomitem o tym Maggie. Chesney to moja corka, nie
ma co do tego zadne; Watpliwosci. Klopot polega na tym, ze
wyjechata na trzytygodniowy urlop. Wrécitbym na Hawaje, ale jest tu
pewien interes, ktory moglbym zatatwi¢, zeby czas mi szybciej
zlecial. Wiasnie zastanawiatem si¢, czy nie poprosi¢ Maggie, zeby do
mnie dotaczyta.

— Jestem pewien, ze tylko czeka na taka propozycj¢. Kobiety
bardzo lubia, zeby je prosi¢. Nigdy nie zrozumiem tej pici! Ale bez
wzgledu na wszystko inne, chciatbym skorzysta¢ z twojej oferty.
Miatem zamiar przylecie¢ na Hawaje pierwszego marca, gdybys nadal
byt tym zainteresowany. Maggie zaprosita mnie do waszego domu.

— Obiema rekami podpisuj¢ si¢ pod tym zaproszeniem! Nawet
gdyby$my sami nadal przebywali w Anglii, bardzo ci¢ prosze,
zamieszkaj u nas. Namow Amelig, zeby przyjechata do ciebie, kiedy
zalatwi swoje sprawy w Waszyngtonie. To dom wprost stworzony dla
zakochanych, wiesz przeciez. Billie, Moss 1 Thad! Maggie 1 ja. To po
prostu nieuniknione.

— Przemysle sprawe — zasmiat si¢ Cary. — Nie powiedziale§ mi



jeszcze, jak si¢ cztowiek czuje, kiedy ma cérke... Chyba ze nie chcesz
rozmawia¢ na ten temat?

— To bardzo dziwne uczucie, Cary. Sam nie wiem, c0 czujg... poza
wyrzutami  sumienia.  Moja  corka  wychowywata  siew
nieprawdopodobnie posgpnym, zupelnie przygngbiajacym miejscu,
nie zaznatla milosci ani czuloSci. Ten sierociniec przypomina
wigzienie! Nie ma w nim u$miechow ani stonca, Cary. Maggie
wniosta w moje zycie tyle ciepta 1 Swiatta, ze wprost serce mi si¢ kraje
na mysl o tych dzieciach. Gdybym tylko wiedzial, przeciez bym cos
na to poradzil! Bedzie mnie to dreczyto do konca zycia!

Cary wyrazit mu swoje wspotczucie. Ostatnio wiedziat co$ nieco$
0 wyrzutach sumienia.

— Chesney wyszta z tej proby bez skazy. To cos$, czego nie moge
poja¢! Powiedzieli mi, ze przyjezdza do sierocinca 1 przywozi
prezenty dla malcéw. Ta moja corka to cudowna dziewczynal!
Obawialem sig, ze wystapi z jakimi$ zadaniami wobec mnie, a teraz
jestem wsciekty, bo jej tu nie ma, bo nie czeka na to, az ja uznam za
corke. Wyglada, ze jej na tym nie zalezy. Zjawila si¢ nicoczekiwanie
w moim zyciu 1 odeszta. — Zapadla dluga cisza. — Na litos¢ boska,
Cary, powiedz cos!

Cary wzruszyt ramionami, a potem zdat sobie sprawe, ze Rand
przeciez nie moze tego zobaczyc.

— Nie wiem nic o dzieciach, duzych czy matych. Przypuszczam, ze
Bog zsyta nam dzieci, kiedy powinnismy je mie¢. Ty otrzymujesz w
darze catkiem doroste dziecko, a to chyba plus! Przynajmniej tak mi
si¢ wydaje. Jestescie po prostu para wspotczesnych dorostych ludzi.
Zacznij od tego, ze si¢ zaprzyjaznicie, a potem w odpowiednim czasie
staniesz si¢ dla niej prawdziwym ojcem. Na twoim miejscu nie
robitbym nic na sit¢. Sam nie wiem, dlaczego to méwie, po prostu tak
czuje. Spdjrz na to z dobrej strony, Randzie!

— To wszystko przyszto tak nagle! Wczoraj nie wierzylem, ze to
moja corka. Dzisiaj jestem o tym przekonany. I nie mam pojgcia, co
czuje prawdziwy ojciec.

— Cos$ ci poradze — odpart zywo Cary. — Skonczmy nasza rozmowe
1 zadzwon do Maggie. Przy okazji sam jej powiesz, zeby mi przystata
niebieska teczke!

Cary usmiechnat si¢ zadowolony ze swoich planow. O niczym nie
powie Amelii, dopoki nie bgdzie miat tej teczki w reku. Humor tak mu



si¢ poprawil, ze postanowit uczci¢ drinkiem swoje nowe
przedsigwzigcie. Nie bedzie juz siedzial bezczynnie! Wraca do
zwyktej harowki. Jezeli si¢ na czym$ znal, to na pewno na zawieraniu
korzystnych umow. Gdyby zaniedbanie calej sprawy przez Randa
wptyneto ujemnie na umowe, postanowit wystapi¢ jako niezalezny od
niego reflektant 1 dopiero potem wciagna¢ w to Randa. To zreszta nie
mialo wigkszego znaczenia. Istotnym aspektem catej sprawy bylo jej
powiazanie z Hawajami. Kraj czarujacych usmiechow, ztocistych ciat,
stonca od rana do nocy! Gorace pasaty, kotyszace sie palmy i... Julie.

Opanowaly go wyrzuty sumienia. Mial zamiar zdradzi¢ zZong!
Kobiete, ktora kochal z calego serca. Jakis wewngtrzny glos zaczat z
nim polemizowac: maty skok w bok, czemuz by nie? Nikt si¢ o tym
nie dowie, nikomu si¢ krzywda nie stanie, wszyscy beda zadowoleni!

Amelia z pewnoscia poczuje, ze cos jest nie w porzadku. Nie umiat
ktama¢. ,,Uda ci si¢ wszystko ukry¢” — dowodzit tamten glos. —
,LAmelia ma juz za soba upajanie si¢ stoncem. Teraz woli przycupnaé
kolo kominka. Przez ostatnie lata pracowate§ jak maszyna. Taki
odpoczynek po prostu ci si¢ nalezy! Wykorzystaj go”.

Cary krazyl po luksusowo urzadzonym apartamencie. ,,TO
idiotyczne” — mowit sobie. ,,Nigdy si¢ na to nie zdobgdg! Zapomnijmy
0 tym!” — jeknal. Wewnetrzny glos kusit w dalszym ciagu. ,,Pomysl,
Amelia nie ma juz tych potrzeb i pragnien co dawniej. Ty to co
innego. Dzigki Julie twoje pragnienia staly si¢ jeszcze silniejsze.
Nigdy nie zdotasz wyrzuci¢ jej z pamigci! Masz ja we krwi! Ani si¢
spostrzegtes, a wkradla si¢ do twego serca 1 zamieszkala w nim na
dobre. Oczywiscie, nie zrobita tego umyslnie! Ale tak to juz bywa”
madrzyt si¢ glos. ,,Poza tym jesli (jesli, nie kiedy!) Amelia dowie si¢ o
wszystkim, przebaczy ci, bo ci¢ kocha. Niczym nie ryzykujesz.
Wszyscy tak robia! No, startuj!”.

— Zamknij si¢! — wrzasnat Cary w pustke pokoju.

Przebiegt na druga strong salonu i walnat noga o stolik do kawy.
Utykajac podszedt do rozsuwanych oszklonych drzwi, uchylit je 1
stanagl na balkonie, wdychajac pelna piersia chtodne, S$wieze
powietrze. Chyba zwariowat! Nie bylo innego wytlumaczenia. Zbyt
dtugo siedziat bezczynnie gapiac si¢ w telewizor 1 opychajac.
Najwyrazniej doznal otluszczenia mozgu! Tylko ostatni kretyn
zrobitby co$ takiego, nad czym on si¢ zastanawial.

Powinien skonczy¢é t¢ zabawe¢ w nagrywaniec monologéw na



automatycznej sekretarce Julie. Jezeli si¢ postara, uda mu si¢ nie
spotka¢ z Julie Kingsley do konca zycia. Jesli si¢ postara.

Oczy Cary’ego padly na zegar stoneczny z brazu. Znal na pamigé
znajdujacy si¢ na nim napis. Byly to stowa poety, Browninga — jak
wyjasnita mu Amelia. ,,Zestarzej si¢ obok mnie. Przed nami najlepsze
dnie”. Schwycil ze ztoscia zegar.

Zrzucitby przez balustradg ten pigédziesigciofuntowy kawat brazu,
ale na szczeScie przypomniat sobie o przechodniach na dole.
Ostroznie umiescit zegar z powrotem na postumencie. Napis klamat!
Przezyli juz z Amelia najlepsze dni — mieli to juz za soba. To, co ich
czekato, w zadnym wypadku nie bgdzie lepsze od tego, co byto. Mogt
znowu przezy¢ takie chwile — z Julie. Wszystkie te cudowne
uniesienia, nieliczne nieuniknione troski... Udatoby mu si¢ rozdzieli¢
dwie $ciezki swego zycia. Mnostwo mezczyzn tak postepuje! Noga
bolata go. Whbiegt z powrotem do domu, po wariacku strzelajac
drzwiami. Uderzyty cigzko o framuge 1 ponownie si¢ rozsungly. Cary
zawrocit 1 zamknatl je jak nalezy.

Nadal niespokojnie miotat si¢ po pokoju. Jego wzrok padl na
niewielkie zdjgcie, na ktorym byli oboje z zona. Jezu, jaka ta Amelia
pigkna! I, do diabla, on tez nie wygladal najgorzej! Naprawde ja
kochat. Bedzie zawsze kochal Ameli¢. Pomyslal z gorycza o
truizmach, ktdre powtarzat jak litani¢ od lat: ,,Wiek nie gra zadnej roli,
jest bez znaczenia. Liczymy si¢ tylko my dwoje”. — Mowit to
wowczas szczerze 1 wierzyl w to nadal. Ktamczuch! — odezwat si¢
oskarzycielski glos. — Dostrzegasz przeciez, jaka ma papierowa skore,
wystajace kosci, jaka jest wychudzona!

Amelia byla teraz tak kruchutka, jak jedna z porcelanowych
figurynek, ktore kolekcjonowata Billie.

Boze, przeciez on tez si¢ postarzal, tyle Ze inaczej. Roznica
dwudziestu lat uwydatnita sie.

— Potrzeba mi czegos wigcej! — zawotal Cary w pustke pokoju. —
Dlaczego muszg zrezygnowac, zadowoli¢ si¢ tym, co posiadam, jezeli
mogltbym zdoby¢ to, czego pragne?

Dlatego — ostrzegt go wewnetrzny glos — ze zawarles pewien
uktad. Ozenites$ si¢ z Amelia. ,,W zdrowiu 1 chorobie, dopoki smierc¢
was nie rozlaczy”. Tak brzmi wasz kontrakt. Cary zauwazyl, ze
zamienili si¢ rolami ze swoim niewidzialnym rozmowca. Teraz on
sam bawit si¢ w adwokata diabta!



Tylko ten raz, ten jeden raz!, bezgtosnie btagal Cary. — Jest mi to
niezbedne! Musz¢ znowu to przezy¢, poczuc, ze naprawde zyje! Teraz
tylko marnuje¢ czas. Jestem zbyl mlody na to, by diawi¢ wszystkie
swoje uczucia i wyzywac si¢ jedynie w pracy! Coz to za zycie?!

,, Lakie, jakie z petna §wiadomoscia wybrales. Istnieje dokument,
ktory udowodni ci, ze wszystko inne jest grzechem”.

Nic mnie to nie obchodzi, do cholery! — wyklécat sie¢ w duchu
Cary. — Jezeli to co$, co gada, to moj Aniot Stréz, to przypominam, ze
istniejesz podobno dla mojego dobra!

,,Alez tak. Mowitem ci przeciez: zdobadz, czego pragniesz”.

— Co6z to? Wewngetrzny gltos znéw zmienit front?!

— To wszystko na cholerg¢ si¢ nie zda! — wrzasnal Cary. — Wiem,
kim jestes$: diabtem, ktoéry mnie kusi! — Ustyszawszy wlasne stowa
Cary poczut si¢ nieprawdopodobnie ghupio. ,,Nie musz¢ ci¢ wcale
kusi¢. Sam si¢ do tego az palisz!™.

— A czyja to wina?! — wrzasnat Cary. I nagle znéw on i gtos stali
si¢ jednym. — W porzadku, sukinsynu, sprawa skonczona! Zaraz
zadzwoni¢ do Julie 1 zostawi¢ jej wiadomos¢, ze wrocit mi rozum. |
juz wigcej do niej nie zatelefonujg¢. Wyjedziemy na Hawaje z Amelia,
kiedy Julie juz tam nie bedzie.

Z wsciektosciag Cary nakrecit nowojorski numer. I nagle wszystka
krew odptyneta mu z twarzy; zbladl jak papier 1 zaczat drzec.
Wystuchat do konca pozostawionej na sekretarce wiadomosci, odtozyt
stuchawke, a potem ponownie nakrecit numer Julie. Jej czysty glos
rozlegl siew stuchawce: ,,Rozkwitaja grusze, rozkwitaja wisnie.
Pewnie nie powinnam, lecz o tobie myslg”. Cary rzucil stuchawke tak,
ze nie trafita na widetki. Gdy w koncu odstawit aparat telefoniczny,
przekonat sig, ze zarysowat blat biurka Amelii, antyku z r6zanego
drewna.

Minety trzy dni, zanim Cary zdecydowat si¢ napomkna¢ Amelii o
niebieskiej teczce, znajdujacej si¢ w gornej szufladzie kredensu.
Musiat odby¢ doktadnie dziewig¢ rozmoéw telefonicznych, zeby
przekonac sig, ze nie stracit z winy Randa mozliwosci ubicia interesu.
Poniewaz wchodzitl do tej rozgrywki jako nowy gracz, Cary nie byt
zaskoczony tym, ze cena wzrosta do stu tysigcy dolarow. Wielu ludzi
probowalo go juz nabi¢ w butelkg. Nauczyl si¢ wiecej dzigki
kontaktom z Teksanczykami, niz zdazyt wykorzysta¢ w praktyce.



Biznesmen z Hawajow, chcacy za wszelka cen¢ ubi¢ dobry interes,
nie roznit si¢ chyba od Teksanczyka, ktory miat ochote zaznaczy¢
kolejna szczerb¢ na swoim pasie. Niepokoil Cary’ego jedynie fakt, ze
dwoch japonskich inwestorow interesowato si¢ nieruchomoscia.
Skomentowat to zjadliwie:

— | tak juz zagarngli pdt waszej wyspy. Oddajcie im resztg i
bedziecie mieli spokd;.

Rozmoéwca rozesmial si¢ z uznaniem. Inwestorzy z Japonii
wykupywali nieruchomosci 1 przedsigbiorstwa na terenie catych
Hawajow. Podejrzewano, ze w ich r¢kach znajduje si¢ ponad potowa
wyspy, poniewaz jen stat tak wysoko. Rozmaici m¢drkowie twierdzili,
ze Japonczycy w ten sposob zapewniaja sobie to, czego nie udato im
si¢ zagarnal sila podczas wojny, 1 ze sana najlepszej drodze do
wykupienia wszystkiego. Cary zastanawiat sig, jaka cz¢s¢ hawajskich
nieruchomosci nalezy do dziadka Rileya.

Kolejne trzy telefony i Cary nabral pewnosci, ze ma catkiem niezle
szanse. Nastgpnym krokiem bedzie wyjazd na Hawaje 1
przypieczg¢towanie umowy.

W bedacej chluba Amelii kuchni — ésmym cudzie Swiata Cary czut
sig, Jjakby miat cztery lewe rece! Zawsze bardzo si¢ denerwowat, gdy
zabieral si¢ do szykowania obiadu dla siebie 1 Amelii. Nie byt
najlepszym kucharzem, uwazatl jednak, ze kazdy potrafi przyrzadzi¢
kurczaka 1 wsadzi¢ jarzyny do kuchenki mikrofalowej. A upieczenie
ziemniakow to po prostu dziecinna igraszka. Nie trzeba tez byc
szefem kuchni, zeby wygarna¢ z plastikowego pojemnika lody
($mietankowo-rumowe, jego ulubiony gatunek). Zeby za$ porzadnie
nakry¢ do stotu, nie musi konczy¢ kursow dla dobrze wychowanych
panienek.

Cary odsunat sig, zeby podziwia¢ swoje dzielo. Kurczg bylo
gotowe, nie przesuszyt je zanadto. Wymyte kartofle spoczywaty juz w
kuchence mikrofalowej. Tylko czekaty, az Cary naci$nie guziczek.
Warzywa rozmrazaty si¢: p6jda do mikrofalowki, gdy ziemniaki beda
gotowe. Cary spojrzal na stot ze szklanym blatem 1 znajdujace si¢ na
nim serwetki z aplikacjami w ksztatcie motyli. Porcelanowy serwis od
Lenoxa byl prosty, ale elegancki. Krysztaty skrzyly si¢ w blasku
kuchennych lamp. Amelia powinna by¢ zadowolona. Czego$ jednak
brakowato, stét wygladal dziwnie pusto. Brak dekoracji na srodku! —
domyslit si¢ Cary. Ale skad ja wytrzasnac?! Rozejrzal si¢ po caltym



apartamencie 1 pigknych drobiazgach, ktére zbierali z Amelia od lat.
Wszystko bylo albo za duze, albo za mate, czy wreszcie w
nieodpowiednim kolorze. Powinien byt zamowi¢ swieze kwiaty w
kwiaciarni. Wszystkie jego wysitki pdj dana marne, jesli nie bedzie
dekoracji na srodku stotu, Amelia tak dbata o kazdy szczegot. Podczas
powtdrnego przemarszu przez mieszkanie Cary zajrzat przez uchylone
drzwi do przeznaczonej na uzytek gosci tazienki. Toaletke zdobity tu
sztuczne kwiaty w identycznym kolorze jak motyle na serwetkach.
Zabral je do kuchni 1 umiescit na srodku stotu. Efekt byl bezbledny.
Cary wydat glosne westchnienie ulgi. Skonczone!

Wino chtodzito sig, ze stereo saczyla si¢ dyskretna muzyka, stare
hity Nat King Cole’a, ktére Amelia tak lubita.

Poczucie winy sprawito, ze Cary stal si¢ perfekcjonista.

Przy obiedzie opowiedzial Amelii o planowanym interesie,
podsuwajac jej niebieska teczke, ktora przestala mu Maggie, oraz
notatki  dotyczace przeprowadzonych przez niego rozmow
telefonicznych.

— Kochanie, jak to znakomicie na ciebie wptynegto! — zauwazyta
Amelia. Cary byt tak podniecony, ze az musiata si¢ uSmiechnac¢. Juz
od bardzo dawna nie byt taki ozywiony. Obserwowanie go 1 stuchanie
jego pelnego entuzjazmu glosu sprawito Amelii ogromna radosc.
Bedzie mysle¢ tylko o tym, niczym wigcej! Nie zacznie sig
zastanawiac, jaka mogla by¢ inna przyczyna tego entuzjazmu.

— Posprzatam po obiedzie, a potem posiedzimy przy kominku —
oswiadczyta. — Muszg ci zada¢ setki pytan 1 podsung jedna czy dwie
sugestie.

— Dziecinko, nie pragne¢ niczego wigcej jak twojego udziatu!
Widzisz, jak si¢ do tego palg! Zrobie kawe. Bardzo lubig pi¢ kawe
przy kominku. O Boze, Amelio, nawet nie spytalem, jak ci minat
dzien!

Amelia zasmiala sie.

— Kazda sprawa ma swoje plusy 1 minusy. Ale jako§ posuwamy si¢
naprzod. Twoj projekt jest o wiele bardziej pasjonujacy. Strasznie si¢
ciesze, Cary!

— Ja tez, dziecinko! — odpart Cary $ciskajac ja. Rzeczywiscie, byt
zachwycony. Oczywiscie tym kontraktem. Potrzebowal zwyktle;j,
codziennej harowki. Przez caty obiad, az do tego momentu, nawet nie



pomyslat o Julie. W tej chwili tez udato mu si¢ usunaé ja ze swoich
mysli. Pragnat tylko siedzie¢ przy kominku z Amelia i rozmawiaé z
nia o plantacji 1 rafinerii. Jesli miat by¢ szczery, cenit zdanie Amelii
wyze] niz wlasna opini¢. Umiata przewidzie¢ przysztos¢, dostrzec
zagrozenia, wskazac niebezpieczenstwa. Amelia wsadzila naczynia do
zmywarki, wytrzepata serwetki 1 starannie je ztozyla.

— Czyzby zanosito si¢ na to, ze zamieszkamy w raju?

— Mamy na to duze szanse. Czuj¢ przez skorg, ze to moze nastapic,
mimo ze Rand bedzie moim wspolnikiem w tym przedsiewzieciu...
Postuchaj!... Wydaje mi sig, ze umowa zostanie zawarta....

— To tylko kwestia czasu — powiedziata Amelia lekkim tonem.

— Dziecinko, co tez ja bym zrobil bez ciebie?! — rozpromienit si¢
Cary. — Tworzymy nieroztaczny duet: ty 1 ja! Ja i ty. Jak pieprz 1 sol,
orzel i reszka.

— Juz jestem gotowa. IdZz przodem: niesiesz przeciez tacg! —
szczebiotala Amelia. Do licha, alez wspaniale si¢ czuta! Zupehie jak
za dawnych dobrych czaséw! Nic wigcej nie miato znaczenia. Chocby
nawet to wspaniate poczucie taczacej ich wigzi nie trwato dtuzej niz
godzing, warto bylo! Amelia chciata zapomnie¢ o wszystkim oprocz
Cary’ego.

Czuta si¢ kochana.

Gadali na temat projektowanej umowy do jedenastej, gdy Cary
podsumowat ich dyskusje:

— To musi si¢ uda¢! Czuje to, dziecinko. Nie moge si¢ wprost
doczekac, kiedy wreszcie skontaktuje si¢ z Randem!

— Nie dziw sig, jesli nie bedzie az tak entuzjastycznie do tego
nastawiony jak ty. Ma teraz inne sprawy na glowie — ostrzegta go
Amelia. Ziewngta przeciagle.

— Tylko nie méw, ze cheesz juz i8¢ do tozka! — poskarzyt si¢ Cary.

— Jestem gotowa i$¢ do t6zka, ale nic nie méwitam 0 spaniu —
usmiechnela si¢ szeroko Amelia.

— Spieszg za toba, pickna damo! — o§wiadczyt szarmancko Cary.

Tej nocy Cary kochat si¢ niewatpliwie z nig. Jej serce i cialo na
chwile odzyskato §wiezoS¢ szesnastolatki, a jej namigtnosé
doréwnywata zarliwym pieszczotom Cary’ego. Bylto juz dobrze po
pierwszej, nim oboje, Cary 1 Amelia, przytulili si¢ do siebie znuzeni w
gniazdku z rozgrzanej, wilgotnej od ich potu poscieli.

— Wiesz na co miatabym w tej chwili ochotg? — szepngta Amielia.



— Na jointa?

— Mam jeszcze kilka sztuk Panama Red i odrobinkeg sinsemilli*
[Bardzo mocny rodzaj marihuany (przyp. thum. )]

— Znowu si¢ nabuzujemy! — zasmiat si¢ Cary.

— Wam, starym dziadom, przydatoby si¢ troch¢ kobiecego hartu! —
zachichotata Amelia.

— Zaoszczedz sit na oblewanie kontraktu — ziewnat Cary.

Amelia wtulita si¢ jeszcze ciasniej w ramiona mg¢za. — Ahaaa —
mrukngla sennie. Zanim Cary podazyt za Amelia w kraing snu, zdazyt
jeszcze pomysle¢: Bylbym ostatnim kretynem ryzykujac utrate tego,
co posiadam. Kocham swoja zong!



